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N O U V E L L E ^ 

R E L A T I O N , 
C O N T E N A N T 

L E S V O Y A G E S D E T H O M A S G A G E • 
dans la nouvel le E f p a g n e , Tes diverfes avan-
t u r e s , & ion retour dans la Province de 
Nicaragua jufqu 'à la H a v a n e . . 

a v e c 

L A D E S C R I P T I O N DE L A V I L L E 
de Mexique,-telle qu'elle étoic autrefois, 

Se comme elle eft à prefent, 

'ENSEMBLE VUE DESCRIPTION EXACTE DES 
Terres^ & Provinces que pofedevt les Espagnols en 
toute ! Ame, ¡que, de là forme de leur Gouvernement 
Ecclejiafitque Politique , de leur Commerce,de 
leurs Mœurs y & de celles des Creoles, des -Muifs * 
des Mulâtres, des Indiens 3 & des Nègres» 
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C h e z P A ir L M A K R i T / v f a r c h a n d L i b r a i r f i 

dans le Bears-ftraar. 
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R E L A T I O N 

C H A P I T R E P R E M I E R . 

Defcription de l'Etat, du Gouvernement » 
. des ricbejfes, & de la grandeur de la 

Ville de Gnatimala, & du Pais qui en 
dépend. 

l l l f f l f f E n'eus pas fait mille pas au de là 
m Wm r e 1 d e X o c o t e n a n g o , qu' i l 
W M îerhbloit que les coteaux & les 
fibfflBflil montagnes fe feparoient les unes 

^ des autres.pour laitier plusd'efpa-
ce a a vue 3 & lui donner le moyen de s'éten-
dre dans la vallée. 

La réputation de cette Vi l le , & les difeours 
qu on m'en avoit faits à Mexique & Chiapa , 

Trn.m. * A 



•i Nouvelle Relatio-n 
rn ¿voient fai t naître la penfée qu'el le d e -
voir être fortif iée de bonnes m u r a i l l e s , d e 
t o u r s , ôc de battions,pour re i i t teràtous ceux 

. q u i autoient quelque def le in de L attaquer. 
M a i s c o m m e j ' e n f u s proche & que j y p e n -

fois le moins, je m e trouvai dedans fans a v o i r 
v û aucunes m u r a i l l e s , & fans a v o i r pafle d e s 
portes ni des p o n t s , ni rencontre des G ardes 
pour m' intéroger d 'où je v e n o i s & qui ¡ e t o i s j 
l e en partant proche d 'une Egl i fe n o u v e l l e -
m e n t bâtie ,autour de laquelle i l n y avoir que 
d e petites maifons , les unes couvertes de 
c h a u m e ¿ & les autres de tu i le , ayant d e m a n d e 
te n o m de la V i l l e . , l 'on me r é p o n d u que c e -
t o i t la V i l l e d e G u a t i m a l a , ôc que cette t g k -
f e là s'apelloit fainr S e b a l t i e n , qui e t o i t l a 
feule Egl i fe Paroj i ï îa le de la V i l l e . 

C e l a d iminua de beaucoup 1 o p i n i o n >qqe 
i ' a v o i s e u ë de l a g r a n d e u r de ce t te V i l l e , de 
f o r t e que je crûs avoir rencontré encore une 
fécondé C h i a p a , jufqu'à ce qu'ayant p a f f e u n 
peu plus avant au m i l i e u des m a i f o n s , q u i 
étoienr du côté d r o i t , ôc des f u m i e r p g a u -
c h e , j 'entrai dans une rue q u i étoit plus lar -
g e , & o ù il r y avoir des maifons des deux c o -
tfez , q u i Îêmbloient promettre q u e l » V i l l e 
é to i t proche. 

Je neusîpas fi-tôt d é t o u r n e mes.yeux que 
j 'aperçus un magnif ique C o n v e n t , q u i e t o i t 
le l ieu où je devôis aller terminer m o n v o y a -
g e , & . m e repofer après tant de fat igues. 

l é mis pied à t e r r e à la^iorte de derriere, 
a y a n t demándenle Pr ieur^ il .vint a u devant 
d e m o i , me difant que j 'étois le bien v e n u , iX 
q u ' e n la confédération d u Provincia l je ne 
manquerais . d e rien,, & qu ' i l : f e t o i t m e o i e 

des ïrides Occidentales. $ 
f n o i p lus que le P r o v i n c i a l ne lu i a v a i t o r -
donné par fes lettres. 

Il me di t enfuite qu ' i l avoi t é té nourri en 
E f p a g n e en la P r o v i n c e d'Aifcurie , o ù p l u -
iïeurs N a v i r e s Â n g l o i s avoient a c c o u t u m é 
d ' a b o r d e r ; de forte q u ' y ayant v û p luf ieurs 
perfonnes de ma N a t i o n , & c o n ç û de l ' a m i -
tié pour e u x , parce que j'en é t o i s , & que je 
m e t rouvois hors de ma p a t r i e , étranger ëc 

- p e l e r i n e n ce p a ï s - l à , qu' i l m'af l i i teroit e n 
tout ce qui lui feroit poi f ible . 

Je vous laiiTe à pen/êr quel le /?>ye je fentis 
en m o i m ê m e , de rencontrer un h o m m e q u i 
avoi t des penfées iî é lo ignées du m o i n e H i -
dalgo , ôc q u i avoi t c o n ç u une lï b o n n e o p i -

' c i o n d e notre nation. 
Mais elle f u t encore bien -plus grande par 

i ' accompl i f lement de fes promettes : 11 s'apel-
lo i t -Frere J a c i n t h e d e C a b a n n a s , ôc é to i t 
principal L e é l e u r en T h e o l o g i e dans l ' U n i -
ver/ïtë. 

C o m m e il v i t que j 'avois e n v i e d e c o n t i n u e c 
m e s é t u d e s , ÔC part icul ièrement de prendre 
quelques leçons de T h é o l o g i e - f o u s l u i , i l m e 
fit l a i a v e u r , après que j ' e u s é t é f o n A u d i t e u r 
le premier quartier de l ' a n n é e , de me faire 
foûtenir publ iquement des T h e f e s d e T h é o -
logie , où il préfida , ôc m'af l l i ta devant tous 
les D o r e u r s ôc T h e o l o g i e n s de l ' Û n i v e r f i t é , 
contre les o p i n i o n s de Hcoî ôc Suarez . 

Mais la p r i n e i p a l e q u e f t i o n qui fut agi tée ; 
f u t touchant la naiiTance de la Vierge Marie» 
que les Jefuites avec S u a r e z , les C o r d e l i e r s 
Se les Scot i l ies t iennent être née iâns p e e h é 
or ig inel fans en a v o i r retenu aucune c o u l -
pe n i taehe, c 

> À z Je 



4 Nouvelle R 'iUtlvn 

Te foutins publi-quement contre-cette o p i -
nion celle de S. T h o m a s d ' A q u i n Se de tous 
lés T h o m i f t e s , qu i e f t , qu'el le é to i t née dans 
le péché o r i g i n e l , auifi b ien que toute la poi- , 
t-érîté d ' A d a m . 

C e f u t un aéte lî b ien foutenu de part 5c 
d'autre 5 par des argumens pour Se contre , 
avec leurs réponfes Se fo lut ions , qu' i l y a v o i t 
plufieurs années q u ' i l ne s 'en éto i t v u u n it 
remarquable que ce lu i - là . 

L e s Jéfuites frapoient du pied contre terre 
Se bat to ient des mains ,pour témoigner qu 1 s 
ne p o u v o i e n t fouiFrir cette af lert ion qu i ls 
apel io ient une héréfie , di fant que cette o p i -
n i o n touchant la V i e r g e Te pouvoir foutenic 
en Angleterre qui!étoit u n p a ï s d ' h é r é t i q u e s , 
& que j 'aurois p û l ' y d é f e n d r e , parce que 
j 'avois été nourri parmi eux , mais qu ils 
s"étonnoient que le D o c t e u r -Cabannas la 
v o u l u t a p u y e r , lui qu i étoit né encre les E f -
p a ^ n o l s , é levé dans leurs U n i v e r f i t e z , Se q u i 
é t o i t le premier Leéteur en cette fameufe 
i i c a d e m i e . . . 

M a i s je leur répondis pat iemment q u ils a-
v o i e n t tort de s 'emporter de la for te ipui fqu ' i l 
y a v o i t non-feulement des raifons ai fez f o r -
tes Se a fie z puif iantes pour apuyer cette o p i -
nion,mais auifi l 'autorité de plufieuts fçavans 
T h é o l o g i e n s du parti des T h o m i i t e s . 

A orès cela j'eus peu de crédit parmi les J e -
tes,mais j'en acquis beaucoup entre les R e -

l ig ieux de l ' O r d r e de S. D o m i n i q u e , & p a r t i -
cul ièrement auprès du D o é t e u r Cabannas ,de 
forte que par fon moien Se ce lui du f r e r e j e a n -
Baptiite-Prieur de C h i a p a . q u i le fut a u i l î d e 
G u a t i m a l a à N o ë l f u i v a n t , j 'acquis autant 

d h o n -

des Indes Occidentales. j 
d ! h o n n e u r & d ' e f t i m e en ce païs- là ,qu'aucuft 
étranger ait jamais eu entre lés E f p a g n o l s . 

C o m m e ils fe trouvèrent tous deux à la 
C h a n d e l e u r à C h i a p a pour l 'E leét ion d ' u n 
n o u v e a u P r o v i n c i a l , i ls fe fouvinrent d e 
m o i qui demeurois toûjours à Guat imala 5 

Se {cachant que l ' U n i v e r f î t é , qu i d é p e n d 
p r i n c i p a l e m e n t de l e u r C o n v e n t , a v o i t b e -
foin d 'un Profe i feur pour y - e n f e i g n e r le 
cours de P h i l o f o p h i e ^ ils me proposèrent a u 
n o u v e a u P r o v i n c i a l n o m m é Jean X i m e n o Se 
au C h a p i t r e de la P r o v i n c e , pour m e fa i re 
établir en cet te c h a r g e à i a faint M i c h e l p r o -
c h a i n . 

Us agirent fi v igoureufement 'en m a f a v e u r , 
outre qu' i ls avoient tant d ' a u t o r i t é , q u ' o n 
ne leur pouvoir prefque rien refufer , qu' i ls 
obt inrent fac i lement ce qu' i ls v o u l o i e n t , & 
m a p o r t e r e n t en venant des Lettres P a t e n -
tes d u Pere P r o v i n c i a l , par lefquel les fous 
le n o m de Frere T h o m a s d e Sainte M a r i e , 
qu i é to i t ce lui dont on m'apel lo i t alors , 
i l me n o m m o i t pour Profe i feur en P h i l o f o -
phie d a n s c e t i e Univ 'er i i té , Se en jo ignoi t au 
Pr ieur de m e mettre en pof ie i f ion de cette 
charge . 

C e t honneur fa i t à un Etranger Se n o u -
veau venu dans la P r o v i n c e , fît que les C r é o -
les Se quelques autres qui a v o i e n t eu d e f l e i â 
fur cette c h a r g e , dirent cent chofes contré 
m o i . 

M a i s tout cela ne fervoi t qu 'à augmenter le 
d e f l e m q u e j 'avois de m e rendre fçavanr,d e -
tre aifidu aux leçons p u b l i q u e s , & d emploie'r 

•Je tems d'une telle maniéré en étudiant 
j o u r Se n u i t , que je m e pufle acquiter a v e c 

A j ' h o n -



6 Nouvelle-Relation- | 
h o n n e u r de l 'emploi qu'on m'avoit donné 3 -
& répondre à Ùefperance que mes amis a- | 
voient.de moi . 

Je continuai cet emploi pendant trois a n s , 
.& c o m m e il m e venoic par fois en-la. penfee s I 
,que je devoisfoutenir l 'honneur de là N a t i o n | 
à G u a t i m a l a , & ne pas fouftrir qu'aucun E f-
oagnol me furpafFât en Invention & en fub-
rilité d 'atgumens & d e conceptions-, c e l a t a l -
foit que bien fou v e n t , lorfque tous les autres 
R e l i g i e u x s'alloient c o u c h e r , je me r é m o i s 
dans ma.chambce 5 o ù après a v o i r pris un -
verre de chocolaté fur les neuf heures,je pa l -
fois la nuit à étudier j u f q u a - d é u x heures - ! 
aprg.s m i n u i t , que je m'allois repofer pour 
m e lever enfuite à fix heures. 

Pendant ces trois années je ne voulus a v o i r 
aucune des charges ordinaires du C o n v e n t 3,1 
& je ne m'apliqùai qu'à la prédication , & a 
c u i r les Gonfef i lons de ceux qui venoient a-
l 'Egl i fe de nôtre C o n v e n t , de-peur d'etre in-
terrompu en mes études. ! 

N é a n m o i n s lePrieur & l e D o t t e u r C a b a n -
nas m'importunoient fouvent d'obtenir une 
permiifiiOn de-, l 'Evêque,pour pouvoir contef-
fer & prêcher dans là V i l l e &C à la Campagne; 
car par fois c o m m e j'ai d i t , je faifois des pré-
dications dan& l 'Egli fe du C o n v e n t par la 
permiif ion du PereîProvincial . 

Mais je m'y-opofai toujours fortement jus-
qu'au tems que le Provincia l vint à Guat i -
mala , qui m'ayant o u i prêcher une fois v o u -
lut à toute force que j 'obtinife cette permii -
fion de l 'Evêque , afin que n'étant plusref ler-
ré dans les l imites d u C o n v e n t , je puffe prê-
t e r l ibrement dans les a u u c s EgUies, fr par 

des Indes Occidentales. , 7' 
ce moyen gagner d e l'argent pour m'acheteri 
des Livres. 

P o u r c e r effet il me fit examiner par c i n q j 
Docteurs e n T h é o l o g i e pendant trois heures , 
c o m m e c'ell la coutume de cet ordre,où après 
avoir foiitenu toute la rigueur de leurexamen 
ÔC obtenu leur aprobation, il m e donna fur le ' 
c h a m p un Brevet de prefentation, qui faifoit^ 
mention de cet e x a m e n , p o u r l e prefenterà« 
l 'Evêque , afin qu'i l me donnât la permiiïion» 
de confeffer & de prêcher par t o u t fon D i o -
c é f e , conformément à la Bulle du- Pape C l e -
m e n t q u i c o m m e n c e y-Liidum,deft ulturis. 

L ' E v ê q u e de Guatimala qui m'aimoit par-
ticulièrement , Se qui fouhaitoit l 'avance-
ment des bonnes Lettres en cette Uïi iverf i té-
Jà, n'eût pas befoin de beaucoup de pr ieres , 
car tout à l'heure il m e donf lacette p e r m i f -
fiôn qu'il écrivit au d o s de la prefentation» 
par laquelle il me permettoit de prêcher dans 
tout fon D i o c é f e , & d 'admimftrer le Sacre-
ment d e la Pénitence i toutes fortes de pér— 
f o n n e s , excepté les R ë l i g i e u f e s , abfoudre 
de tous péchez hors les cas réfervez à Sa 
Sainteté & à l'Evêque-, êettepermiiTrOn étant 
lignée de fa- main &t de celle d e fon Secrétai-
r e , le 4. j(?ur de D é c e m b r e tâxys 

Je'fus doncainf i établi en la v i l le de G u a -
temala avec commii î iôn dé l 'Evêque & du" 
P r o v m c i a l , pour enfeigner la P h i l o f o p h i e , 
& prêcher dans tout ce D i o c é f e . 

L 'on m'ofFrit auffi la chaire pour enfe igner" 
l a T h é o l o g i e , dont je fis même quelques le-
çons pendant trois mois-, & j'aurois pû de-
meurer long-terns en ce l ieu- là fi j 'avois • 
veulu j mais je n ' y f u s que trois ans & d e -

A 4 m i 



S" Nouvelle Relation , 
ï n i , pour la raifon que je dirai ci-aptés». 

D e forte que je reprefenterai fidelement \ 
sout ce que j'ai pu aprendre de cette V i l l e 
pendant ce-terns- là , & du païs des environs , 
o ù j'ai fait diver-s v o y a g e s , . tant lors que j'é-
cois à G u a t i m a l a , que pendant 7 . années que 
j'ai demeuré dans les villages de la campagne-

C e t t e V i l l e que les Efpagnols nomment St . 
Jacques de G u a t i m a l a , eft lîtuée dans une 
Val lée qui n 'a qu'environ une lieuë de large 
o u un peu m o i n s , parce qu'elle eft clofe par : 
de hautes montagnes , mais en fa longueur 1. 
vers la mer du S u d , elle contient un pays vaf-
te & tout u n i , qui s'élargit un peu au de-là { 
de cette V i l l e qu'on appelle encore aujour- t 
d ' h u i l a vieil le V i l l e , qui c i l environ à une 
lieuë de Guatimala. 

Q u o i q u e les montagnes l 'environnent de 
chaque c ô t é , & qu' i l femble qu'elles pendent 
deifus du côté de l 'Or ient » néanmoins elles 
n 'empêchent point les v o y a g e u r s , parce que 
l 'on y a fait des chemins qui font ii c o m m o -
des , que non feulement les hommes y paifent 
f a c i l e m e n t , mais les bêtes mêmes qui font 
chargées de pefans fardeaux. 

L e chemin qui vient de M e x i q u e , le pre-
nant par l a c ô t e d e S o c o n u z c o Se Suchutepe-
que,fe rend dans la V i l l e pat le côté du N o r d -
o i i e i t , qui eit une route l a r g e , o u v e r t e , Se 
fablonneufe, mais par C h i a p a il eft au N o r d -
eft & fe rend à la V i l l e entre les m o n t a g n e s , 
comme j'ai dit cy-deifus. A l 'Occident vers 
l a m e r du S u d , le chemin eft tout ouvert au 
travers de la vallée Se du païs q u i e f t tout plat 
en cet endroit-là. 

Mitfs au Sud Se au Sud eft le chemin eft 
par« 

des Indes Occidentales. 9 
'pardeifus des montagnes qui font hautes & 
difficiles, q u i e f t le chemin ordinaire par ott 
l'on vient de C o m a y a g u a , N i c a r a g u a , Se de 
Gol fodulcé ou G o l f e - d o u x , ou les N a v i r e s 
abordent tous les a n s , Se déchargent les m a r -
chandifes qu 'onaporte d'Efpagne pour G u a -
timala , Se c 'eft auifi le chemin que prennent 
ceux qui partent ' pour aller vers 1 Eit de la 
V i l l e - r 

Mais les deux montagnes qui aprochent ie 
plus de la V i l l e & d e l a v a l é e , . font apellees 
les V u l c a n s , dont l 'une eft un V u l c a n d e a u , 
ainfi nommée improprement p a r l e s Eipa-
g n o l s , parce que ce nom.de Vulcan n eit d o n -
né qu'aux montagnes qui jettent du f e u , par 
allufion à ce D i e u des Payens dont 1 e m p l o i 
ordinaire étoit dans le feu j mais qui eft julte-
ment aproprié à l'autre montagne, qui eit du 
nombre de celles qui brûlent 8c jettent du feu. 

C e s deux fameufes montagnes font prefque 
vis-à-vis l 'une de l'autre à chaque coté de^la 
vallée , la montagne d'eau pendant du cote 
du Sud prefque perpendiculairement fur la 
V i l l e , Se celle du feu un peu plus b a s , Se plus 
proche de la viei l le V i l l e . 

L a montagne d'eau eft plus haute que 1 au-
tre Se fort agréable à la vuëiétant prefque tou-
te l'année couverte de v e r d u r e , Se de campa-
gnes femées de m a h i s o u de bled d'inde , Se 
dans les'petits villages qui y font bâtis-,les uns 
vers le milieu Se les autres au pied ,.il y a des 
rofesjdes l is , & d'autres fleurs dans les jardins 
tout le long de l'année-,outre les p a l m i t e s , lés 
abricotiers, Se divers autresfortesd'excellens 
fruits. , 

Les Efpagnols l 'apellent le Vulcan de l e a u . 



10 Nouvelle %jlation 
parce que de l 'autre côté de G u a t i m a l a , i l en 
fort plufieurs ruif leaux vers le vi l lage de faim 
G h r i l t o p h e , & q u ' o n croit q u ' e l l e f o u r n i t de 
ce coté-la les eaux q u i entretiennent un grand 
lac d eau douce proche des bourgades d ' A * 
matit lan &"de Petapa. 

M a i s du c ô t é qu'elle regarde G u a t i m a l a & 
la v a l é e , i l en fo.rt tant de fonta ines d 'eau 
d o u c e > qu'el les font une r iviere qui court 
de la valée partant près de la v i l le , & qui f a i t ' : 

retourner les m o u l i n s , dont j'ai parlé c i - d e - ! 
v a n t qui font à X o c o t e n a n d o . 

Selon la tradition des Efpagnols , cette ri--, 
v iere n 'étoit point connue a u tems de là c o n -
q u ê t e , & n'a paru que depuis ce tems-là . 

D a n s la vi l le de Guat imala,qui é to i t autre-
fois bâtie plus haut & p l u s p r o c h e du V u l c a n 
q u elle n ei fràujourd'bùi , au lieu q u ' o n apel le 
encore la vieil le V i l l e , env iron l 'an 1 0 4 . de-
m e u r o i t u n e D a m e apellée D a m e M a r i e de 
C a l t l l l e , qui ayant perdu fon mari à l a g u e r -
re . S r e n t e r r é auilï .cette année- là tous fes-en* 
t i n s , f e h i f f ï t e l l ementtranfporter à la d o u -
leur , qu au l ieu defe . foûmettre à la v o l o n t é 
de Dieu ,e l le défia fa puiífánce,dif2nt qu' i l ne. 
p p u v o i t lui faire plus de mal qu ' i l lui en a v o i r 
f a i t , & qu' i l ne p o u v o i r plus que lu i ôter la 
v i e q u e l l e ne c o m p t o i t p o u r rien. 

El le n'eût-pas plutôt- p r o n o n c é ces paro-
les , qu il fortit de ce V u l c a n un gros torrent" 
d.eau qui emporta cette f e m m e , ruïna p l u -
fieurs maifons , & o b l i g e a les habirans à v e -
nir demeurer dans le lieu o ù &ÍFmaintenant 
bâtie l a v i l l e de Guat imala . 

Si cette h i f i o i r e e f t vér i table ,qui v ient de la 
s c a d u i o n d e s Efpagnols , e l l e d o i c f e r v i r d ' e -

x e m -

dés Indes Occidentales. 11 

xemple & d ' i n f t r u & i o n à chacun,pour c r a i n -
dre Dieu , & non pas à défier f o n pouvoir , 
lorfque nous v o y o n s qu ' i l eft .en c o l e r e , 
qu'il commence à.nous-faite fentir la pefan-
teurde fon bras. . . 

D e p u i s cela l 'on a apelle ce lieu-la la v ie i l le 
V i l l e , &c cette riviere a eu fon cours tel q u m 
eft aujourd 'hui . . 

Elle tire fa fource.de ce V u l c a n , d o n t les 
f o n t a i n e s , les j a r d i n s , les fruits & l e s fleurs 
avec le bel^Cpecl de fes «côtes verdoyantes , 
pourroient fournir d e matière fuffifante a un 
Éfprit c o m m e celui de Martiai3.pouï y f igurer 
un fécond P a r n a i ï è , y rencontrer les t r a c e s , 
du Pegafe , & faire des vers à la louange des -
N i m p h e s & des M u f e s , .en cette bel le h a b i -
tation de l ' A m é r i q u e q u i a pour le ¿noms 3*,.. 
l ieues de h a u t , . 

Mais celle q u i e f t v is -a .v is de, l autre c o t e 
de la valée , e f tdéfagréable & épouvantable 
a v o i r , parce qu'el le eft couverte de cendres*, 
de pierre & d e cai l loux c a l c i n e z , fterlie SC.. 
fans aucune v e r d u r e , o ù l ' o n nJcntend q u e d e s n b ïu i ts d e a o n n e r r e ».Si d e m é t a u x . q i u fe ton^-

dent en la t e r r e , où l 'on v o i t des fiâmes QC 
des tor jens de feu & de fouffre q u i brûlent 
i a c e i f g m m e n t , Se.rempli i fent l 'a i t d ' o d e u r s 
puantes 8e mortel les . • • . . 

' En cette maniere G u a t i m a l a e i r i i t u e e a u 
mil ieu d'un Paradisd 'un côté , 8c d un E n f e r -
de l 'autre,qui ne s ' e f t f o u r t a n t jamais fi f o r t » 
ouvert que cette v i l le e n a i r é t é c o n f u m e e . 

I l eft vrai qu ' i l y.A d é j à a f ïèz long - terns-
qu' i l s'y fît au haut de ,1a montagne une f o r t -, 
U r g e o u v e r t u r e , q u i j e t t a tantdfe.cendres ax-
d ^ n t e s , qu'elles remplirent .les maifons de r 
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Guatimala &: des environs , qui ruinèrent 
toutes les plantes & les f r u i t s , Se vomit une-
fi grande quantité de pierres, que fi elles euf-
fent tombé fur la v i l l e , elles l'auroient entiè-
rement ruinée.-

Mais elles tombetent à côté dâns un f o n d s , 
où elles font encore à préfent donnent de 
l ' é tonnementàtousceuxqui l e s v o y e n t , qui 
eeflent d'admirer la force de la poudre , qui 
ïionobitant lapefanteur des boulets de fer , 
les porte fi lo in hors de la bouche des canons, 
peur a d m i r e E avec plus de raifon la violence 
du feu de cette montagne, qui a pu enlever 
en l'air & jetter en terre des maiTes de pierre 
Si de rochers , qui font groiTes comme des 
maifons, Se que vingt mulets ne fauroientre*. 
m u e r , comme on l'a eifayé plufieurs fois. 

Le feu qui fort à prefent de cette montagne, 
n'eft pas toujours égal : car quelquefois il eifc 
plus grand , Sr quelquefois moindre» néan-
moins lorfque je demeurois en cette ville-là 
i l arriva que pendant trois jours Se trois nuits 
i l fut iî g r a n d , que le Docteur Cabannas me 
ditconfidemment, Se à un autre de mes amis-, 
qu'un foir étant à fa fenêtre i l avoi r i Ci uns 
Lettre à la clarté de ce feu , quié to i t pour le 
moins à une lieue de-là. 
_ Le bruit qui en fort n'eft pas auifi toujours 

femblable, mais i l eftplus grand en Eté qu'en 
K y v e r , favoir depuis Octobre jufqu'à la fin 

. d ' A v r i l , que dans tout le refte de l'année: car 
il femble.alors que les vents fe renferment en 
ces concav i tez , pour allumer le feu bien plus 
qu'en d'autres rems, Se font caufe que la mon-
tagne fait du bruit Se que la terre en trembla 
tout autour., r : , 

II 
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: ï l a r r i v a environ trois ans avant que je v inf-
fèen cette v i l le- là , que pendant neuf jours 
leshabitans qui n'attendoient que leur mort 
ou leur ruine à tout m o m e n t , à caufe des fré-
quens ttemblemens de terre, furent obl igez 
d'abandonner leurs mai fons , & de fe retirer 
fous des tentes Se des tonnelles qu'ils avoient 
faites en la place du marché,où ils firent apor-
ter les Images des Saints , Se entr'autres cel-
les de faint Sebaft ien, qu'ils portèrent auifi 
en Proceiîion dans la -Ville. 

Mais pendant que j'y étois , le bruit de la 
montagne, la fumée Se les flammes , avec les 
tremblemens de terre en Eté furent tels que 
m'y étant accoutumé par le tems, j 'eftimois 
cette vil le-là le lieu le plus fain Se le plus a-
gféable que j'eufle v u dans tous mes voyages. 

Car le climat y eft fort temperé , de beau-
coup plus que celui de Mexique ou de G u a -
xaca. 

E l l e n e c e d e point auifi à ces villes-là en 
abondance de fruits , d'herbes pour les fala-
des , Se de poifîon Se de c h a i r , comme de 
b c e u f , Se mouton , de veau, de chevreau, de 
volaille Se de g i b i e r , de coqs-d' inde, de la-
pins , de cai l les, de perdrix de de faifaris, non 
plus que de froment Se de bled d'inde. 

Car elle eft abondamment pourvue de tou-
tes fortes de poi/Tons, tant par la mer du Sud 
qui n'en eft éloignée en-certains endroits que 
de ii. lieuës, Se des rivieres qui fe rendent en 
cettemet-là, que parle lac d'eau d o u c e d ' A -
matitlan Se P e t a p a , & d ' u n autre qui eft à 
trois ou quatre lieues de Chimaltenango. 

Mais pour le bœuf, i l eft conftant qu'il y en a 
plus qu'en aucun autre endroit de l 'Amérique 

fans 
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ifans e x c e p t i o n , c o m m e il paraî t par le grand 
nombre de cuirs que l 'on e n v o y e tous les ans 
en Efpagne du pays"de Guat imala ,où l'on tue 
ordinairement les b œ u f s , plutôt que le gain 
qu 'on fait à tranfporter leurs c u i t s en Efpa-
g n e , que pour en manger la chair qui pour-
tant ne laiffe pas d'être b o n n e . q u o i q u e l lene 
foit pas égale au b œ u f d'Angleterre-, mais elle 
eft à fi bon m a r c h é , que de mon t e m s , treize 
l ivres & demie de b œ u f ne valoient qu'une 
demie-réale , q u i eft la -moindre monnoye 
qu' i l y ait , qui vaut environ deux fols f is 
deniers monnoye de France. 
- Q u o i que par tout ce pays , il y ait 'beau-

coup de fermes où l 'on ne fait autre chofe que 
nourrir du b é t a i l , mêmejufqu-'à G o l f o - d u l -
cé o ù les'Navires abordent en venant d 'Efpa-
g n e , cela n'empêche pourtant pas que les 
Provinces de C o m a y a g u a , de Saint Sauveur 
Se de Nicaragua n'en envoyent encore à Gua-

i t imala . _ , 

M a i s les lieux qui en fourniiTent la plus 
grande q u a n t i t é , ce font les grandes fermes 
q u i font fur la côte de la mer du S u d , o u de 
m o n tems il-y avoituri h o m m e q u i i ë mêloï t 
de nourrir du bétail , qui fans fortir de fes ter-
res comptoit plus de quarante-mille bêtes à 
lui grandes & petites, fans y comprendre cel-
les qu'on apelle fimarrones aux f a u v a g e s q u i 
fe tiennent dans les bois & f u t le s monta-
gnes , o ù les N e g t e s vont-à la chaiTe, pour les 

• tuer comme ils'font -les fangliers »afin qu'el-
l e s ne croiflent pas trop fc-néfaifent point de 
- d o m m a g e . 

Er pour juftifier ce que je d i s , je me trou-
v a i u n viourà la-foite du bourg de Petapa 

• avec 
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avec un d e m e s amis , qui fe nommoit L o p e -
de C h a y e s , Se s'étoit obl igé de fournir de 
viande à fix ou fept villages aux environs qui 
acheta tout d'un coup & d'un feul h o m m e iix 
mille b ê t e s , tant grandes que petites, au priv. 
de dix-huit réaies ou quatre livres dix fols la 
pièce l 'uneportanc-l'autre. 

La maniere que l 'on ôbferve à 'Guatimala 
pour fournir la: V i l l e de b œ u f &: de mouton» 
avec les villages voifins,eft te l le . 4 Neuf ou d i x 
jours avant la Saint M i c h e l l 'on fait faire un 

,cri public ; pour favoir qui voudra s'obliger 
à fournir de viande la v i l l e & l e pays aux en-
v irons , , à peine d'une amende envers le R o i 
s ' i l y m a n q u e , telle qu' i l conviendra avec les 
Juges Se les habitans de la ville. S' i l manque 
à fournir laquant i té de b œ u f q u ' i l doit four-
nir , il faut qu'il y fuplée en mouton, en d o n -
nant tant de l ivres .à proportion du prix du 

>bœuf, Se s'il manque à -.fournir du m o u t o n . , 
: il faut qu'il y fuplée en v o l a i l l e , en raportanc 
le prix à proportion de la l ivre du mouton 
qu il devoir d o n n e r , laqual i té des : fami l -
les qu' i l étoit obl igé de fournir de viande. 

Et comme.ce privi lège fe donne au plus o f -
f r a n t & dernier encheri i îeur, c'eft-à dire à 
celui qui voudraof fr i r le p lusauRoi , i l arrive 
fouvent que plufieurs perfonnes viennent le 
huit ième jourÀJa C o u r , o f f r i r l e s u n s plus » 

1 i lesautresnioins,maisauneuviéme jour qu'on 
fait la derniere enchere , le privi lège eft aju-
gc pour un an tout entier-à celui q u i of fre le 
. p l u s a ù R o i . 

- D e forte que par ce moyen-là il n 'y a qu'un 
feul boucher qui puiffe reurnir.de viande» Se 
çncore^eft-il obligé de la vendre au„ptix qui 

-lui 
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lui e f t fixêà k l ivre i mais fi quelqu autre-
boucher que lui prétend faire tuer ou vendre 
d e " a viande fan? fa p e r m i f f i o n , il peut 1 ac-
a o n n e r en Juftice Se le faire condamner a 

r a A p r f s e c e l a celui qui s'eft ainfi obl igé , ache-
té par cent o u par mille bêtes , le bétail dont 
i l croit avoir befoin pour la provi f ionde a 
V i l le fi ce n'eft que ce foit un h o m m e qui ait 
a i fez de bétail en fes terres pour y fatisfa.re 

Quoique le mouton ne foit Pasf iabondant 
vC-,nf néanmoins on n en manque 

?amai , Parce q u ' U ^ n vient toujours a l fez 
5 v a ® de M i x c o , P i n o l a , & P e t a p a 

i n i m î a n , & de la marche de la merdui>ud 
6 d'autres endroits. , 

T a i demeuré en cette valee , o u je c o n -
J f f b i s un h o m m e n o m m é A l o n f e C a p a r a , 
qui y nourriifoit toujours du moins quatre 

111 C ^ f t pout'qu o i la vi l le de Guatimala eft fi 
h\en fournie de vivres & à fi bon marche , 
S i eft difficile d 'y trouver une perfonne q u i 
S i n d i e car avec une demie - réale de cinq 
S î s f ù n h o m m e peut avo.r de la viande pour 
route la femaine ,ôc un peu de cacaos , a f iez 
du p a i n d ^ m a h i s , & b i e n f o u v e n t m e m e du 

^ a i ? y a environ cinq mil le familles en cette 
v i l l e ! fans compter un fauxbourg d'Indien 
n o m m é le fauxbourg faint D o m i n i q u e t , o u i l 
ï f l encore environ deux cens autres famil les. 
T L e plus ¿ 1 endroit de la V i l l e eft celui q u i 
fe joint à ce Fauxbourg des Indiens, qui -
pelle auf l i la rue de S . D o m i n i q u e , parce que 
fe C o u v e n t de S . D o m i n i q u e y eft bati. 
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* C ' é f t en ce l ieu-là que font les plus riches 
boutiques de la V i l l e & les meilleurs bâti«-
mens, la plupart des maifons étant neuves ÔC 
bien bâties. 

Il s 'y tient auifi tous les jours un petit mar-
c h é , où quelques Indiens fe tiennent tout le 
long du jour, qui vendent des fruits, des her-
bes & du c a c a o , mais fur les quatre heures 
après midi , ce marché eft tout plein pendant 
une heure,où les femmes Indiennes viennent 
vendre des délicateifes aux Creoles-, c o m m e 
de TAto l le , du P i n o l l e , d e Palmites bouillis» 
du beurre de c a c a o , des boudins faits avec d u 
mahis & un peu de chair de volaille o u d e 
pourceau f r a i s , afiaifonné avec du t h i l i è OU 
poivre long qu'i ls apellent anacatamalcs. 

II y a un grand commerce en cette v i l l e . C a t 
avec des mulets on tire par terre les mei l leu-
res marchandées de M e x i q u e , de G uaxaca dC 
G h i a p a , & de Nicaragua & Cof tàr ica . 

D u c ô t é d e la M e r , elle trafique avec le Pe-
ru par le m o y e n de deux Ports de m e r , dorn: 
l 'un s apelle le vil lage de la Tr in îré ,qui en eft 
éloigné de viagttcir iq lieues du côté du Sucî, 
& 1 autre Reale jo , qui eft â quarante-cinq o a ' 
quarante-fix lieuë«-delà; 

El le négocie auifi avec l 'Efpagne par la mer 
du N o r d , par le moyen de Golfo- D u l c é , qiÀ 
n'en eft é loigné que de foixante lieues. 

Cet te V i l l e n\;ft pas fi riche que beaucoup 
d autres ; néanmoins pour la grandeur je nfe 
eroi pas q u e l l e cède à aucune; 

C a r de mon tems outre p lulkuts Marchands 
qu'on eft imoit avoir du moins chacun t r e n t e 
q u a r a n t e , & c i n q u a n t e mil le ducats v a i l l a n t , 
li y en avoit cinq q u ' o f r e r o y o i t également rî-

» U h B ches j 



ches ».qui « v o i e n t chacun c inq cens mi l le d u ~ -
cats vai l lant . . , c ; i ; 

L e premier fe n o m m o i t T h o m a s d e s i u e -
z a r , B i f c a y e n d e naHîance , & Pref ident en la 
C h a m b r e de J u f t i c e . L e fécond A n t o i n e J u f -
t inian G e n n o i s , q u i a v o i t eu pluf ieurscharges 
dans la V i l l e , o ù il avoir auifi ; plufieurs m a i -
f o n s ^ une g r a n d e ferme e n la valee M i x c o , 
o ù i l recuëii loit une fort grande quanti té d e 
f r o m e n t . Le troi f iéme e t o u Pierre de L a a 
C a l U l l a n . L e q u a t r i è m e & le c i n q u i è m e A n -
to ine F e r n a n d e z S i Barthelemi N u n n e z ^ o u s 
d e u x P o r t u g a i s , dont le premier quit ta G u a -
t imala l o r s q u e j 'y étois , pour des raifons q u e 
je fuis o b l i g é de taire en ce h e u . 

l ' y lai lierai les quatre a u t r e s , d o n t il y en 
avoir trois qui demeuraient dans la rue i a m t 
D o m i n i q u e , o ù ils avoient des mai fons q n t 
rendoient cette rue remarquable » « l e u r r i -
c h e ÎÎe avec leur c o m m e r c e ëtoient feuls^iuffa-
fans pour mettre G u a t i m a l a a u r a n g des V i l l e s 

^ ¿ ^ G o u v e r n e m e n t d e tout le p a ï s q u i eft 
aux environs» & des H o n d u r a s , de S o c o n u z -
c o , C o m a y a g u a , N i c a r a g u a , Ç o f t a î i c a , V e -
r a - p a s , C u c h u t e p e q u e s , & C h i a p a » d e p e n d 
d e la C h a n c e l l e r i e o u de l ' A u d i e n c e d e G u a -
t i m a l a . , 

C a r q u o i q u e t o u s les G o u v e r n e u r s de c e s 
P r o v i n c e s f o i e n t établis p a r fa M a j e f t e C a -
t h o l i q u e ô£ le C o n f e i l d ' E f p a g n e , n é a n m o i n s 
q u a n d ils font e n t r e z en l'exercice^ de leurs 
charges en ce païs-Ià , leurs a v i o n s font fu^et-
r e s a la l u f t i e e de G u a t i m a l a . 

C e t t e C o u r d e Chance l ler ie ou A u d i e n c e 
R o y a l e eit c o m p o f é e d 'un premier Prefident» 

des Indes Occidentales. 
d e deux autres P r é f i d e n s , de fix C o n f e i l l e r s „ -
oc d un P r o c u r e u r du R o y . 

Q u o i q u e le Préfident n'ait pas la q u a l i t é de 
V i c e - R o i c o m m e ceux d e M e x i q u e Se du P e -
ru , n é a n m o i n s fon p o u v o i r eft-auifi g r a n d SC 
a b i o l a q u e le leur. 

Il n 'a q u e d o u z e mi l le ducats d e gages par 
an du R o i d ' E f p a g n e , mais s'il eft intéreiTé 

Peut gagner deux fois autant p a r p r e f e n s 
oc par le traf ics & m ê m e tout autant q u ' i l 
l u i p l a i t a , c o m m e il a paru à l ' égard d u C o m -
te de la G o m e r e , q u i après avo ir été Préf ident 
d e cette V i l l e , fe ret iraen fa vieilleiTe aux C a -
naries d o n t i l é to i t n a t i f i r iche d e plufieurs 
mihons ." 

D o m Jean d e G u z m a n lui fucceda q u i a v o i r 
ere Préf ident de faint D o m i n g u e , q u i , après 
a v o i r perdu fa- femme dans le v o y a g e s 'étant 
m r s d a n s la d é v o t i o n , & mépri fant les biens 
d u m o n d e , ne s 'apl iqua à aurre c h o f e qu 'à 
g o u v e r n e r les peuples avec douceur & é q u i -
t é : ce qui fit que les autres Juges qui ne f o n -
geoient qu 'à s ' e n r i c h i r , ftfrent bien- tôt las d e 
l u i f i r e n t tout c e q u ' i l s pûrent p o u r lui f a i -
r e o ter fa c h a r g e , o ù i l ne f u t que c inq ans. 

i o n luccc/TeUr q u e j ' y 4ai/Tai, lor fque j 'en 
p a r t i s , f u t D o m G o n f a l o d e P a z d e , L o r e n « -
n a , q t n éto i t a u p a r a v a n t Préf ident de P a -
nama ; mais q u i entra dans l 'exercice de c e t -
r e charge avec une fi gxànde a v i d i t é de g a i n 

tant d ' a v a r i c e , qu ' i l ne s 'en é t o i t point 
encore v u un tel. 

î l de fFendi tde jouer dans lés m a i f o n s dés 
p a r t i c u l i e r s , o ù l ' o n joue beaucoup d ' o r d i n a i -
r e ; mais non pas tant qu 'à M e x i q u e , & e n -
c o r e ce- ne font 4a p lupart du tems q u e 

B x des 
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des femmes -, non pas par l 'averf ionqu il « c 

un page qui avoiÎ le foin de faire meure exa-

^ D e forte que parce m o y e n , il t i r o k à ï o i 
tout legain des joueurs & 

vent les plus riches habuans d , ¿ J j m . > 
lorsqu' i ls ne ve noient pasleioir jouer 

l u i i e R o i donne tous les ans,quatre 
c a ^ d ^ e n f i o n à c h a ^ d e s J u ^ u C o n ^ 

C e N Î n m o i n s c e qu'ils tirent des preiens 3ç 
J V o m m e r c e eft fieonfiderable, que j'ai o u i 
dire à ' u n d e s j u ges n o m m é , D o m Louis de as 
I n S n t a s , q u e , quoi que leurs charges fuffent 
p l S n o i b l e J à Mexique & à Luna.^néan-
moins il n 'y enavoit point de plus lucratives 
«nue celles de G u a u m a l a , . n f „ ? . r F : 

Lorfque j'y étois il y eut plus de procès m -
mineïs qu'il n 'y en avoir jamais e u ^ u p a « -

S i S e e œ g r i f o n n é o u condamne a lamerv. 

¿kr Indes Occidentales. î ï 
dé,mais ichacun fe tira d'affaires par le moien 
des prefens, de forte que pendant huit ans,je 
n'ai point entendu dirè qu'aucun ait été î a i t 
mourir en cette ville-là. 

Quoique les Eglifes n'y foient pas fi belles 
ni li riches qu'à Mexique »elles le font néan-
moins aiTez pour la grandeur de-la ville. 

Il n 'y a qu'une feule Eglife Paîoiiliale 8C 
Gathedrale qui eft bâtie dans la place du 
grand marché ; toutes les autres Eglifes dé-
pendent des Convents des Jacobins,des C o r -
deliers, des Peres de la Merci , des Auguftins, 
des Jéfuites , & deux autres des Religieuses 
a polices de la Conception & de fainte Cathe-
rine. 

Les Convens des Jacobins, des Cordeliers, 
Se des Religieux de la Merci font magnifi-
ques , où il y a cent Rel igieux en chacun. 

Mais le plus fomptueux de tous eft celui des 
Jacobinsoù je démeurois,qui par une grande 
allée qui eft devant l 'Eglife, eft joint à l 'Uni-
vérfité de la Vi l le . 

Le revenu de ce Couvent confifte en cer-
tains villages d'Indiens qui en dépendent , 
un moulin à eau , une £&me à f r o m e n t , une 
autre où-'l'on nourrit des chevaux 8c des mu-
lets,une ferme où il y a un moulin à fucre3>& 
une mine d 'argent , qui leur fut donnée l'an 

8c fe m o n t e , toutes charges réfervées 
pour le moins à 30000. ducats par an; ce qui 
fait que ces Religieux n'ont pas feulement 
de quoi fe bien régaler entr'eux ; mais aui2 
de quoi épargner pour bâtir 8c orner magni-
fiquement leur Eglife Se leurs Autels. 

Entre les richeiïes qui y f o n t , il,y a deux 
chofes remarquables, dont les Efpagnols lors 

qu'ils. 
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qu'ils étoient en bonne humeur, .me d«fô1fnr 
que les Angloiss 'enqueroient ris 
prenoient quelques-uns de leurs va.ffeaux en -
mer,ôcqu' i ls craignoient que je ne fu i le venu 
pour leurfervir d'efpion. . 
F L à premiere e r u n e lampe d arpent q u i 
pend devant le grand A u t e l , 
qu ' i l faut trois hommes à la ^ ^ « g S ' ' 
f , feconde eft 'encore beaucoup plus riens» 

image de la V i e r g e Marie de pur , 
a r c e n t , de la grandeur-d'une femme de belle 
?a?Îe q u î e f & a n s u n tabernacle fait e x p r e s s 
en la C h a p e l l e du Refaire-, a * il y t pour le 
moins une douzaine de a m p e s d a r g e n t , q m 
font continuellement allumees devant cette ~ 

Ì l E n f n , c e C o n v e n t e f t « r i c h ^ pu 'cn p « i d é ^ 
«ems l'on pourroit tirer cent mille ducats des <| 
rkhei fos qui font dedans-, & dans*enclos du 
c l o î t r e , rien ne manque de tout ce qu peut • 
fervir à donner du plaifir & d e la r é c r é a t i o n 

3 D ^ l c S r e d ' e n b a s i l y a « » f o r t g r a n d ; 
jardin avec une fontaine au mil ieu Ôi.un 
beau jet d ' e a u d ' c & fcrtent pour le moins^ 
douzetuyaux^qui rempliiTént deux v iv iers • 
S n î d ë p o i i f o n , fut lefquels on v o i t a u f f i . 
nager plulîeurs - c a n a r d & autres oifcaux» 

X ï e n c o t e d a n s c e C o u v e n t f a u n e s ; 
jardins pour les f r u i t s - * p o u r les h e r b a g e s ^ 
dans l 'un de c e s j a r d m s , i y a un ecang de. 

deux cens cinquante p a s d e l o n g , qui eit tout 
S au f o n d avec une petite muraille tout 
amoitr?& un bateau dans l e q u e l les Re l ig ieux ' 
f e vont p t o me ne r f u t i ' e au>& pêcher par fo* 

dïs Indes Occidentales. 
icirfqùe le .poif ibn leur.a manqué d 'a i l leurs , 
enforte qu'i ls en prennent.fuftUàmment pour r-
ie dîné de tout le Convent . -

Les autres C o n v e n t s f o n t a u i S b i e n riches, .„ 
mais aptès celui des Jacobins , il n'y en avoir > 
aucun qui égalât le C o n v e n t des Religieufes. 
de la C o n c e p t i o n , où l 'on comptoir pour Le. 
moins mille perfonnes, tant de Rel ig ieufes , 
que de leurs fer vantes 8c e f c l a v e s , 8c de jeu- -
nés filles qu'elles inftruifent,à qui elles apren-
n e n t , non-feulement à lire & à écrire , mais -
auiïi à travailler à divers-ouvrages. 

Les Religieufes qui font profef l lon-y por-
tent pour le moins cinq cens ducats de dot ? 

d'autres fix-ôçfept c e n s , il y en a même q u i 
en portent jufqu'à mille ; ce qui aporte un ? 
grand revenu au C o n v e n t , où ce fonds de-
meure après^la-mort d e ces Rel igieufes. 

Cel les qui veulent avoir des-filles pour les 
f e j v i r dans le C o n v e n t , l e peuvent faire,pour-
v u qu'elles augmentent leur dot à propor-
tion , ou- qu'elles payenfcleurpçnfïon. 

C 'ctort .dans ce C o n v e n t . q u e demeurait la 
D o n a Jeanne de Maldonado fille du Juge 
Jean Maldona de P a z f que l 'Evêque de la 
V i l l e v o y o i t f o î t fouvent. . 

Elle étoit fort-belle & agréable , n'avoir 
guéres plus de v i n g t ' a n s :l!jÉ,vçque en étoit 
Î i p a f i l o n n é , que de mon tems il fit t o u t ce 
qu'i l pût 'pour la faire élite Supérieure o u 
A b b e f l g , malgré toutes les anciennes R e l i ~ 
gieufes. 

C e q u i c a u f a uoef i grande di f léntion dans 
k i x C o n v e n t , que le .btui ts 'en étant épandu 
dans la V i l l e , il y eûc plufieurs Gent i lshom-
mes & Marchands qui c o u r u r e n t l e p é c nue 

à l a 
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à 4a main vers le C o n v e n t , a v e c menaces d 'en-
f o n c e r les portes ôc d 'entrer pour d é f e n d r e 
leurs filles, contre la p u i f f a n t e . f a & i o n que 
l ' E v ê q u e avoi t fufcitée en faveur de la D o n a 
Jeanne de M a l d o n a d o . , 

C e qu' i ls auroient fait aiTurément/i le l J re-
fident D o m Jean d e G u z m a n n 'eût e n v o y e 
quér ir le pere d e cette jeune R e l i g i e u f e , afin 
q u ' i l la priât de voulo ir fe défi l ler des p r é -
s e n t i o n s qu'el le a v o i t d 'être A b b e f l ë , & de 
fa ire réf lexion fur fa jeuneife qui ne lui p e r -
m e t t o i t pas encore d'être p o u r v u e de cet te 
d i g n i t é . ,, 

P a r c e m o y e n , la d iv i f ion ceffa tout d un 
c o u p dedans Ôc dehors le C o n v e n t ; l ' E v ê q u e 
en reçût un peu d e h o n t e , Ôc cette jeune f œ u r 
f u t ob l igée de v i v r e dans l 'obéït iance fous 
une plus ancienne & plus g r a v e R e l i g i e u f e 
qu 'e l le . , 

C e t t e Jeanne de M a l d o n a d o de P a z e t o i t 
non-feulement l ' admirat ion d u C o n v e n t » 
mais auifi de toute la v i l l e , tant à caufe de (a 
belle v o i x ôc d e la parfa i te connoi f lance 
qu 'e l le a v o i t de l a m u f i q u e , que de la b o n n e 
é d u c a t i o n qu'e l le a v o i t eue , en q u o i n o n -
feiï lement elle ne cédoi t à pas une fille d a r » 
le C o n v e n t Ôc dans la v i l l e , mais- les f u r p a l -
fo i t toutes. . 

C a r non-feulement- elle a v o i t beaucoup 
d 'e fpr i t ôc parloir b i e n , mais l 'on p o u v o i r 
dire que c 'é to i t vér i tab lement une des neufc 
M u f e s , ôc une véri table C a l l i o p e pour c o m r 
pofer des vers fur le c h a m p , avec tant d ' a -
gréables pointes d ' e f p r i t , que l ' E v e q u e a -
voi io i t l u i - m ê m e que c 'é to i t une des choies 
q u i lui a v o i t fait t r o u v e r plus de p l a m r e n la 
c o n v e r f a t i o n . 

des Indes Occidentides. i$ 
S o n pere n 'avoi t rien é p a r g n é pour elle s 

8r rien ne lui é to i t encore trop cher pour la 
Satisfaire : car c o m m e i l n 'avoit p o i n t d 'au-
tres enfans , i l lui f a i f o i t tous les jours de r i -
ches p r e f e n s , c o n f o r m ç s à la qual i té d 'une 
R e l i g i e u f e . ~ 

C a r tantôt i l l u i d o n n o i t des c a b i n e t s en-
richis d 'or ÔC d ' a r g e n t , Ôc tantôt des i m a g e s 
ôc des tableaux de g r a n d prix pour orner ik 
c h a m b r e » a v e c des c o u r o n n e s d 'or & de p ier-
reries pour les enr ichir . 

D e forte que tout cela joint aux prefens q u e 
l u i f a i f o i t l ' E v ê q u e » qui lui d o n n o i t tout ce 
q u ' i l p o u v o i r » en forte que lors q u ' i l m o u -
r u t i l ne laif lâ pas d e q u o i .payer fes dettes » 
( le bruit étant qu ' i l a v o i t d o n n é tout fon b i e n 
à cette R e l i g i e u f e ) elle dev int fi r iche ôc lï 
m a g n i f i q u e , qu'elle fit bâtir à fes propres 
dépens un apartement_pour elle d a n s l e C o n r 

v e n t , avec plufieurs chambres ,.galler-ies» 
& un jardin pour f e p r o m e n e r en p a r t i c u -
l ier . 

El le entretenoit auifi auprès d 'e l le fix N s -
gref iesjvpour la fervir & travail ler aux o u v r a -
ges. 

M a i s elle prènoit -particulièrement plaifir à 
orner une chapel le o u un cabinet pour fa ire 
f e s p r i e r e s , qu i é t o i t r ichement tapi iTé&.or-
flé de tableaux des plus curieux d 'I ta l ie . 

L ' A u t e l é to i t auifi orné à proport ion dia 
x e f t e , d e pierres p r é c i e u f e s , de couronnes.» 
d e c h a n d e l i e r s , de lampes d ' a r g e n t , ÔC c o u -
vert d 'un dais en broderie d 'or. 

E l l e a v o i t encore en ce cabinet un.petit jea 
d ' o r g u e s , •ôc plufieurs autres fortes d ' in f t ru-
mens d e m u f i q u e , d o n t el le joiioit par fo is 

Ton, ¡IL C t o u t e 
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toute feule pour fe d i v e r t i r , & quelquefo is 
avec les Rel ig ieufes qui étoient de fes amies » 
o u bien devant l 'Evêque lots qu' i l l u i v e n a i t 

1 Œ n f i n c l o t t un bruit c o m m u n dans la V i l l e 
A rU^pWe valoit pour le moins fix mi l le 

' avo ir fait le v œ u de p a u v r e t e , de chaftete fc. 

d M Î f a p n r C è s ' f a mort tout cela devoir demeu-
r e f a u C o n v e n ? & H ne faut pas douter qu a -
v e c tomes les richeifes elle n'eut le m o y e n 
d e caener de plus en plus l ' a f feébon des R e -
S X & de former un parti alfez puiffant 
p S faite élire supérieure par le nombre 

« S S S &.1C delir de commander 
autres ont paffé pardeifus les. murail les 

T e s Convents 5 comme les abominations en la 

^ r e s vierges mort i -
fii., f , n i ont renonce au m o n a e . 

4 Mais ouîre cette R e l . g i e u f e , û y en a enco-
red)autres , & même des Re l ig ieux qui font 

-éft auffi c o S S i u n c qu 'en aucun autre e n d r o s 

d e Le n s M u l â t r e s , l e s N é g r e f f b s , ' « « e s . 
Ifs Indiennes, & lesautres femmes & filles de 
b a f t S m i f e font-fort aimées & recher-

des inde s Occidentales. 27 
criées par ceux qui font r i ches , & font v é -
cues auflî proprement que celles de M e x i -
que , Se ne font pas moins lubriques qu'eî-* 
lés,quoi qu'elles demeurent entre deux m o n -
tagnes qui les menaçent d é ruine &: de c h â t i -
ment ; la montagne d'eau les menace du d é -
l u g e , pour exécuter la vengeance de D i e u 
c o m m e elle a ' f a i t a u t r e f o i s , Se l'autre leur 
reprefente une des ouvertures de l ' e n f e r , q u i 
les menace de faire tomber fur elle une p luye 
de feu c o m m e celle qui détruiiît autrefois 
la v i l le de S o d o m e . 

C H A P I T R E I I . 

pefiription Géographique de la Provin. 

ce de Guatimala , de fin Commerce s 

de /es Cotes Ports , & 

des Sài-

fins propres à y aborder , du fort '-& 

du faible de fis Places , tant Mari-

times qne de Terre-, & de 'plufîeurs au-

tres particularité^ de cette Province. 

CEtte vi l le de S . Jacques de Guatimala, eie 
la capitale d'un grand E t a t , qui s 'étend 

par l 'efpace de plus de 500. lieues au Sud 
vers N i c ò y a Se C o f t a r i c a , , cent lieues au 
N o r d , vers C h i a p a Se les Z o q u e s , foixante 
vers la Vera- paz Se G o l f o - dulcé à l ' £ f t , & dix 
o u douze à l ' O u e i t en tirant à la mer du Sud.* 
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D e p u i s Tecoantepeque où leserasds n a v i -
res ne peuvent a b o r d e r , & qui eft à fix vingts 
l ieues d e - G u a t i m a l a , , il n'y a aucun havre 
pour les vaiflcaux plus.proche de cette v i l l e 
b u e celui du vi l lage de la T r i n i t é . 

Les principales marchandises que 1 on 
a p o t t e de cette côte là à G u a t i m a l a , font t i -
t l e s des Provinces de S o c o n u z c o Se Suchute-
p ç q u e s , qui font extrêmement chaudes & lu-
jettes aux tonnerres Se éclairs , ou il ne croie 
prefqu'aucune autre denrée confiderable que 
d u cacao,de l 'achiotte,du m é c h a f u c h i l , & des 
bainillas, & autres drogues pour faire le c h o -
çqlatte fi ce n 'e l tquelque indigo & cocheni l -
le . q u ' o n recueille aux environs d e faint A n -
toine , qui eft la vi l le C a p i t a l e de toutes les 
Suchutepeques. .. , 

M a i s toute la côte proche de G u a t i m a l a , 
part icul ièrement aux environs d'un vi l lage 
n o m m é Izquinta ou Jzquintepeque, qui «lt * 
d o u z e lieues de-là., e f t lepaïs le plus n c h e d e 
tous ceux qui dépendent de cette Vi l le- la:ear 
l 'on y fait la plus grande partie de 1 indigo 
x i u e I o n e n v o y e d e s H o n d u r e s e n E i p a g n e , 
outre un fort grand nombre de r iches ter-
mes de b é t a i l , qui fe trouvent en toute c ç t w 
étendue de p a ï s , o ù le terroir elt f e r u l e , ec 
la demeure fort uti le à eau fe du t r a f i c , mais 
fâcheufe à caufe de la chaleur dû-Climat, qui 
e l t aùflî beaucoup fujet au-x tonnerres » 
éclairs depuis le mois de M a y jufqu a l a l a m t 

M i c h e l . ^ , -, 
S i Guatimala eft fort en peuple ( car il ne 

l 'e f t pas en armes & munitions de guerre ) ce 
n'eft quepar une maniéré de Nègres delejpe-
rez qui font efclav.es, & qui demeurent dans 
ces fermes d ' Indigo. 

des Indes Occidentales. 2$ 

'Quoi-qu' i ls n 'ayent pour toutes arijies-
qu'une m a c h e t t e , qui eft' une petite lance 
ppur chaifer au bétail f a u v a g e , ils'font néan-
moins fi d e f e f p e r e z , que bien fouvent ils o n t 
donné de l 'apréhenfion à la vi l le de Guat ima-
l a , & fe font fait craindre à leurs maîtres. 

Il y e n a qui ne craignent pas d'afFrontep 
un Taureau iauvage,quoi qu'i l f o i t e n furie-* 
& de s'attacher aux crocodiles dans les r i v i e -
r e s , jufqu'à ce qu'i ls les ayent t u e z , & l e s 
ayent amenez à terre. 

C e païs s'étend le long-de la m e r jufqu'au 
vi l lage de la T r i n i t é , où il y a un P o r t , qui 3 

q u o i q u ' i l foit un peu .dangereux-, fert néan-
moins de havre aux Navires-qui viennent de 
P a n a m a , du Pérou Se de Mexique. 

Il fert beaucoup à~enrichir la ville de G u a -
timala , mais non pas à la fortifier -, car il n ' y 
a ni. fort , n i c i t a d e l l e , ni artillerie pour la 
défenfe . 

Entre ce V i l l a g e & l'autre P o r t , n o m m e 
Realejo, . il y a une grande Galle ou petit G ol-
p h e , o ù les petits vàiifeaux ont coutume d 'en-
trer pour venir quérir de l'eau douce Se des 
v ivres à S. M i c h e l , qui eft un vil lage d ' E f p a -
g n o l s S e d 'Indiens,d'oirceux q u i vont à R e a -
l e j o paflTent par eau en moin$ d'un-jour à un 
vi l lage d'Indiens nommé la V i e j a à deux, 
milles de R e a l e j o , au lieu que par terre on y 
e m p l o y é pour le .moins trois jours; 

Mais cette Ca l îe ou petit G o l p h e , n'eft n i 
fort i f ié ni défendu , ce qui fe pourroit faire 
facilement,en y mettant feulement deux p iè-
ces de canon à l 'embouchure o ù la mer entre 
dans les terres. 

L e Port de R e a l e j o n'eft point défendu-
C 5 non 



3.0 Nottvelle Relation 
sion plus*, ear i l n 'y a ni artillerie ni foldaîs s 
J1 y demeure feulement environ deux cens 
familles d'Indiens & de Meti fs , qui font des 
gens qui n'ont point de cosur, &c qui ne font 
nullement propres à défendre une place de 
cette importance , qui eft un paffage tout 
ouvert pour entrer d'ans les Provinces de 
Guat imala & de Nicaragua qui commence 
en ce l ieu- là , & continue par de petits V i l -
lages d'Indiens jufqu'aux villes de Leon & 
de Grenade, 

Pour ce qui regarde le côté du N o r d de 
G u a t i m a l a , je n'ai rien à ajouter à ce que j'ai, 
dit de Suchutepeque Sf S o c o a u z c o , & de 
m o n voyage par ce chemin là depuis M e x i -
que & Chiapa. 

Le principal côté de Guatimala , eft celui 
qui s'étend à 1 Eft vers le Gol fo-dulcé ou> 
faint T h o m a s de Caft i l le . 

C e côté-là eft beaucoup plus frequenté des-
Marchands des V o y a g e u r s , que celui du-
côté du N o r d , parce que Mexique eft a 
trois cens lieues de cette Vi l le , & le G o l - , 
phe n'en eft éloigné que de fo ixante , où i l 
n 'y a point de fâcheux paifages , comme i l 
y en a en quelques endroits fur la route 
de Mexique : outre que le grand commer-
ce qui fe fait par le moyen de ce G o l p h e -
de cette Vi l le avec l t f p a g n e , fait que cet-
te route eft plus fréquentee que toutes les 
autres. 

Au m o i s d e Juillet,ou au plus tard au com-
mencement d ' A o û t , il y aborde ordinaire-
ment deux ou trois Navires,qui déchargent 
lesmarchandifes qu'ils ont aportées d 'Efpa-
ane dans de grands magafins, qu'on a bâtis. 

t o u s . 
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tout exprès p o u H e s ferrer &c les confetver ' 
contre les injures de l 'air. 

Après qu'ils fe font déchargezde leurs maN 
chandifes , ils fe chargent auf l î - tôtde celles 
qu'on a aportées de Guatimala pour faire leur 
re tour , & qui bien fou vent auront' demeuré 
deux ou trois mois avant l'arrivée de ces vaif-
feaux. . 

D e forte que pendant ces 3. mois de Juillet, 
• A o û t & Septembre, l'on ert af luréde trou-
ver roûjours de grandes richeife* en ce lieu-' 
là. 

Et toutefois la f impliché ou l'afllirance des 
Efpagnols eft iî grande,qu'ils ne commettent 
la garde de ces richeifes qu'à ùn ou deux I n -
diens & autant de Mulâtres, qui d'ordinaire 
font des gens qui pour leur rnauvàife condui-
t e ont été reléguez -dans ce v ieux château 
ruiné de S. T h o m a s de-Caftille. 

11 eft vrai qu'un peu au-deifus,il y a un mé-
chant petit village d'Indiens n o m m é S . P i e r -
re, compofé d'environ 30. familles -, mais qui 
font toujours malades à caufe de la chaleur 
exceiïive du c l i m a t , 8c' du mauvais air qui 
eft en ce lieu-là. 

Mais l 'on polirroit aifément fortifier ce 
Golphe en pofant deux bonnes pièces de c a -
non à fon e n t r é e , q u i eft retreifie- par deux 
montagnes ou deux rochers de côté 8£ d au-
tre, fut lefquels on pourroit braquer deux au-
tres pièces de canon, qui commandèroient a 
toute une flore qui voudroit en aprocher , & 
aiîureroient le R o y a u m e de Guatimala , oC 
même une grande partie de l 'Amérique. 

Mais comme il n'y a aucune garde ni defen-
feiles Navires y entrent librement en toute 

C A • aflu-
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aflurance , comme ont fait quelques V a i f -
ièaux Anglais 8c Hollandois i 8c lors qu ils 
¿ont entrés dedans ils y trouvent une rade & 
un havre frlarge & fi fpacieux,que mille navi-
res y couraient demeurer à l'ancre fans aucu-
ne crainte de S. P i e r r e , n i d c S v T h o m a s de 
Caft i l le . , . ... -

l ' a i ouï fouvent les Efpagnols fe railler ô î 
& moquer des Anglois & des H o l l a n d o i s , de 
ce qu'ils croient entrez dans ce G o l p h e , 8C 
s 'enétoient retirez fans avoir entre dans les 
terres. .. 

Même lors que je demeurois e n c e p a i s - l a , 
les Hollandois attaquèrent Truxi l lo , qui elt-
le plus confiderable port de Comayagua 8i 
de Hondures , 8c le prirent après quelque peu 
de réfiitance-, la plupart des habitans s entui^ 
ïent dans, les b o i s , ayant plus de confiance 
en la viteiTe de leurs jambes , qu'en la f o r -
ce de leurs bras 8c de leurs armes j c a t tous les 
habi tansdece pa'is-là n'ont ni cœur ni cou-

" Mais les Hollandois au lieu de fortifier cet-
te place 8c d'entrer dans le païs, 8c après 1 a -
voir fortifiée s'en venir en faire autant en c e 
G o l f e , c o m m e on l'apréhendoit par tout le 
païs de Guatimala où i l n ' y avoir perfonne 
qui leur pût refifter , i ls abandonnèrent T r u -
xil lo fe contentant d'un butin médiocre,dont 
k s Efpagnols furent fi aifes,qu'ils en firent des 
proceiïîons publiques pouren louer D i e u , 8 c 
témoigner la joye qu'ils avoient d'être écha-
pez de ce péril. . . . » 

Le chemin depuis ce Golphe jufqu a G u a -
timala n'eit pas fi mauvais que l'on s'imagine, 
patticulieienaent depuis la Saint M i c h e l 

des Indes Occidentales. ?î< 
y j fqu'au mois de M a i , lorfque l ' H y v e r 8c les 
pluyes font paifées y8c que-les vents com* 
mcnceno à fecher les chemins. 

Car dans le plus mauvais rems de 1 annee > 
des mulets qui portent pour 1e. moins quatre 
cens p e f a n t , pallent ai fc ment les plus diiii-
ciles 8c dangereux paffages des montagnes 
qui font autour de ce Golphe . 

Et q u o i q u e les chemins foient mauvaisen 
ce tems- là , ils font néanmoins fi battus- par 

• les mulets , -8c fi larges C o u v e r t s , q u i l e i t 
facile d'éviter les. mauvais- endroits pour 
prendre le beau chemin^ encore tout ce m a u -
vais chemin ne dure que quinze lieues , ou 
l 'on trouve tout le long des loges pour-fe re-
p o f e r , 8c du bétail 8c des mulesentre les bois 
8c les montagnes pour- le Soulagement des 
voyageurs.- , . 

C e que les Efpagnols aprehendent le plus 
jufqu'à ce qu'ils foient fortis de ces monta-
gnes font deux ou trois cens Nègres Simar-
rons,qui à caufe du mauvais traitement qu on 
leur faifoit s'en font fuis de Guatimala & des 
autres,endroits , .ayant quitté leurs maures 
pour fe retirer dans ces bois-, o ù ils demeu-
rent.avec leurs femmes 8c leurs e n f a n s , 8C 
s'augmenterent tous les jours e n nombre : -de 
forte que toute la puiifance de Guatimala ni 
desenvironsjn'elt pas capable de les aiTujettir.-

11s fottent bien fouvent des bois pour atta-
quer ceux qui conduifent des troupeaux d e 
mulets,8c leur prennent du v.m,du fendes-ha-
bits,. des armes autant quilsen-ont befoin : 
jamais ils ne font aucun mal à ceux-qui c o n -
duifent les mulets , ni à leurs efclaves qui les 
Suivent - au contraire çeux-c i fe réJouiiTent 

avec 
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aveceux parce qu'ils f ô n t d ' u n e m ê m é couleur 
Se en même condition de fervitude , & b ien 
iouvent en prennent l 'occafion dç itiivre leur " 
exemple, Se Te joignent avec eux pour le met-" 
t reen l i b e r t é , quoi qu'i ls foient obl igez de 
demeurer dans les bois Se fur les montagnes¿.~ 

Leurs armes font des flèches -Se des a r c s , 
qu'i ls portent feulement pour fe défendre fi-
les Efpagnols les attaquent-, c a r ils ne f o n t 
point de mal à ceux qui paifent paiiîblement, 
Se qui leur font part des vivres qu'i ls portent. 

Ils ont dit plufieurs fois que la raifon pour 
laquelle ils s'étoient fauvez dans ces monta-
g n e s , ctoit principalement pour être prêts" a 
ie joindre avec les A n g l o i s o u Hollandois , 
s ' i ls mettoient quelque jour pied à terre dans 
le G o l f e , parce qu'ils favoient bien qu'ils les 
Jaifleroient v ivre en l i b e r t é , ce que les Efpa-
g n o l s ne feroient jamais. 

Après que l'on a pafle ces quinze premiè-
res l i eues , on trouve que le chemin eft m e i l -
l e u r , & l 'on y rencontre de petites bourga--
des Se villages d ' Indiens ,qui fourni i fent tout 
ee qu'on a befoin pour la nourriture des h o m -
mes Se des bêtes. 

A q u i n z e lieues a u - d e l à , il y a un grand 
bôurg d'Indiens nommé Acafabaf t lan , f itue 
fur.-le bord d'une riviere qu'on eftime la 
plus abondante en poiffon de toutes celles 
du pays. 

Q u o i qu'i l y e n ait de plufieurs f o r t e s , il 
y en a un fur tout qu'on n o m m e B o b o , q u i 
eft rond & fort épais g r long environ c o m m e 
lé bras, n'ayant qu'une arrête au milieu-, mais 
qui eft extrêmement blanc & g r a s , Se excé-
lent à b o u i l l i r , à fr i te > ou à r ô t i r , ou en 

des ïnies Occidentales. j j 
quelqu'autre maniéré qu'on l ' aprête . . 

L 'on v :rouve auf l i jufqu'à G u a t i m a l a d a n s 
îes-ruifieaux Se petites r iv ieres , la meilleure 
forte de poii fon du m o n d e , que les EfpagRols 
eftiment être une eipece de trui te , on F a pelle 
Ttpemechin, dont lé gras-reifemble plutôt à .du 
veau qu'à du poiffOn. 

C e bourg d : Acafabaft lan eft gouverné par 
un Efpagnol-qu' i ls apel lent le Corregidor , 
dont le pouvoir ne s'érend que jufqu'au G o l -
phe. -, .Se fur-des vil lages qui font fur ce che-
min-là. 

C e Gouverneur a fait ce qu'i l a pu pour rer 
tirer ces N è g r e s Simatrons des montagnes » 
mais il n'a pu en venir à bout. 

T o u t e s les forces de ce lieu-là confident en-
vingt moufquets ,a i i tantqu ' i l y a d e m a i f o n * 
d'Efpagnols, Se quelques Indiens qui ont des, 
ares & des flèches pour la défeafe du bourg-
contre ces N è g r e s Simarrons. 

A u x environs d 'Acafabaft lan , il y a plu-
fieurs fermes, où l'on nourrit un grand n o m -
bre de bœufs Se de mulets, Se o ù l 'on recueil-
le au (fi beaucoup de c a c a o , d'achiotte , SC, 
d'autres drogues pour faire le chocolaté. 

11 y a a u f î î des drogues dont fe fervent les. 
A-poticaires * comme de la.faifepar-eille Se de 
la caflè , Se dans les jardins du bourg , l 'on y 
voi t une aufli grande diverfîté de fruits,qu en 
aucun autreendroit qui foit habité parles l a -

Mais fut tout Von eft i me Acafabaftlan dans; 
la ville d e Guatimala , .à caufe des excçlens, 
melons qui en viennent , dont les uns font 
gros comme la tête d'un h o m m e , & les au-, 
sres moindres^dont les habitans chargent des 

mulets * 
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m u l e t s , & les e n v o y e n t vendre en pîufieurs-
endroits . . .. , 

Il n v a que trente petites lieues de ce l ieu-
l à à - G u a t i m a l a , & q u o i qu ' i l y ai t quelques 
m o n t a g n e s & c o t e a u x , o u i l faut m o n t e r K 
defcendre , le c h e m i n n'en eit pourtant pas 
b e a u c o u p fâcheux pour les p e t f o n n e s , n o » 
plus que pour les bêtes . 

L ' o n a découvert des mines dans.ces m o n -
tagnes m a i s après les. a v o i r fait fou i l l er i ls 
les ont abandonnées- , W t r o u v e qu el les 
n 'étoient que de c u i v r e f e r , & qu elles-
leur coûteroient plus qu elles ne leur r e n -
d a i e n t de profit. 

S I S 
C H A P I T R E I I I . 

Delà cruauté des Efpagnolsenvers les In-

diens au fujet d'une Mine d'or. Hipjre 

d'un Nègre libre, & de l'avarice d un 

riche Fermier , avec d'autres obferva-

tions fur cette Province de Guatirnala. 

M. A i s ils ont b i e n perdu un autre trefor-' 
que de c u i v r e & de fer ., pour .avoir mal-

Ttaité les pauvres Indiens fur ce c h e m i n ent re 
A c a f a b a i t l a n & Guat i rna la ,part icu l ièrement 
aux environs d 'un l ieu qu ' i l s apellent A q u a -
cal iente o u Eau c h a u d e , o ù i l y a u n e n v i e r e 
d e laquelle ces Indiens t i ro ient en certains 
endEoits une telle q u a n t i t é d 'or -, que les bi-

des Indes Occidentales.. 
p a g n ô l s leur avoient i m p o f é un tr ibut par an 
a payer en o r . . 

M a i s les .Efpagnols étant-, c o m m e V a l d i v i a 
en C h i l i , t rop a f f a m e z de l 'or , firent m o u -
rir les Indiens pour ne 'leur a v o i r pas v o u l u 
montrer l ' endroi t d ' o ù ils l e t i r o i e n t : de for-
te qu ' i l s pendirent e n rne-me- tet*s les Indiens 
8C leur t r e f o r . 

-L'on c o n t i n u e pourtant encore aujourd n u i 
à c h e r c h e r cet e n d r o i t - l à , dans les m o n t a -
gnes , dans la r i v i e r e , & p a r t o u t ai l leurs aux 
e n v i r o n s o ù l 'on s ' imagine qu ' i l p o u v o i t être, 
m a i s i l fe peut faire que la P r o v i d e n c e d i v i n e 
a v o u l u que ce trefor f o k caché aux Efpa-
gnols , pour le relever que lque jour à q u e l -
qu 'autre nation qui en ufera m i e u x qu eux. 

E n ce l ieu d ' A q u a - c a l i e n t e , il y a un N c g r e 
q u i demeure dans une ferme q u i lui a p a r -
t ient. , q u e l ' o n tient-fart riche , & qui r e ç o i t 
f o r t b ien les v o y a g e u r s qui v o n t c h e z lui. 

Sa richeiTe confi f te en b é t a i l , en brebis S i 
en c h è v r e s , & f o u r n i t la v i l le de Guat irnala 
& les environs d u meil leur f r o m a g e q u i fe 
t r o u v e en ce pays- là , . , • 

M a i s l 'on croit .que ces n c h e f l e s ne v i e n -
nent pas tant du revenu de fa f e r m e , de f o n 
b é t a i l , de-fes excélens f r o m a g e s , que d e 
ce trefor caché q u ' o n croit lui être c o n n u » 
& q u ' i l eft le feul qui fâche l 'endroit o ù 

^ O n l 'a f a i t a i ï î g n e r pour cela en l ' A u d i e n -
c e R o y a l e de Guatirnala-, mais il a t o u j o u r s 
n i é q u ' i l en eût aucune connoiiTance.. 

O n eût f o u p ç o n de lui jparce q u il avoir é t é 
c f c l a v e autrefois , 8c s 'étoit r a c h e t e e n payant 
une f o m m e c o n f i d é t a b l e , & que d e p u i s q u i l 

:S £t01£ 
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mulets , & les envoyent vendre en pîufieurs-
endroits. . .. , 

Il n'v a que trente petites lieues de ce lieu-
l à à - G u a t m u l a , & quoi qu'il y ait quelques 
montagnes & coteaux , o u il faut monter ô£ 
defcendre , le chemin n'en elt pourtant pas 
beaucoup fâcheux pour les perfonnes, n o » 
plus que pour les bêtes. 

L'on a découvert des mines dans.ces m o n -
tagnes mais après les. avoir fait fouiller ils 
les ont abandonnées-, W trouve qu elles 
n'écoient que de cuivre & f e r , & qu elles-
leur coûteroient plus qu elles ne leur ren-
droient de profit. 

S I S 
C H A P I T R E I I I . 

Delà cruauté des Efpagmls envers les In-
diens au fui et £ une Mine d'or. Hipjre 
d'un Nègre libre, & de l'avarice dm 
riche Fermier , avec d'autres obferva* 
tions far cette Province de Guatimala. 

M. A ï s ils ont bien perdu un autfetrefor-' 
que de cuivre & de fer ., pour .avoir mal-

Ttaité les pauvres Indiens fur ce chemin entre 
Acafabai t lan& Guatimala,particulièrement 
aux environs d'un lieu qu'ils apellent Aqua-
caliente ou Eau c h a u d e , o ù il y aune riviere 
de laquelle ces Indiens tiroienc en certains 
endEoits une telle quantité d'or , que les bi-

des -Indes Occidentales.. 
pagnôls leur avoient impofé un tribut par an 
a payer en or.. . 

Mais les.Efpagnols étant-, comme Valdiv ia 
en C h i l i , t t o p a i f a m e z de l'or , firent mou-
rir les Indiens pour ne 'leur avoir pas voulu 
montrer l 'endroit d'où ils letiroient : de for-
te qu'ils pendirent e n même- tet*s les Indiens 
& leur trefor. 

-L'on continue pourtant encore aujourd nui 
à chercher cet endroit- là , dans les monta-
gnes , dans la r iviere, & partout ailleurs aux 
environs o ù l'on s'imagine qu'il pouvoit être, 
mais i l fe peut faire que la Providence divine 
a voulu que ce trefor f o k cacîhé aux Efpa-
gnols , pour le relever quelque jour à quel-
qu'autre nation qui en ufera mieux qu eux. 

En ce lieu d 'Aqua-cal iente, il y a un N c g r e 
qui demeure dans une ferme qui lui apar-
tient., que l 'on tient-fart riche , & qui reçoit 
fort bien les voyageurs qui vont chez lui. 

Sa richeife confifte en bétai l , en brebis S i 
en chèvres , Se fournit la ville de Guatimala 
Se les environs du meilleur fromage qui fe 
trouve en ce pays-là, . , • 

Mais l'on croit .que ces nchefles ne vien-
nent pas tant du revenu de fa ferme , de fou 
b é t a i l , de fes excélens f romages , que de 
ce trefor caché qu'on croit lui être connu » 
& qu' i l eft le feul qui fâche l'endroit o ù 

^ O r i l ' a fa i tai f igner pour cela en l 'Audien-
ce R o y a l e de Guatimala -, mais il a toujours 
nié qu'il en eût aucune connoi'ifance.-

O n eût foupçon de luijparce qu il a v o i t e t ê 
efclave autrefois, 8c s'étoit racheteen payant 
unefomme confidérable, & que depuisqu i l 

:S £t01£ 
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s'étoit v u en liberté , il avait acheté cette 
ferme & beaucoup de terre-à f e n t o u r , ayant 
extrêmement accru le fonds-qu'il avoir au 
commencement . 

A quoi-i l r é p o n d i t , q u étant jeune de en-
core efclave i l avoir un bon m a î t r e , qui lui 
la i f lo i t faire tout ce qu ' i l vouloir , & qu'étant 
b o n ménager il avoit amafle dequoi rache-
ter fa l iberté- , de puis une . petite - m a i l o n 

- pour y demeurer j fur quoi D i e u avoir depuis 
cpandu fa b e n e d i d i o n , & lui avoir donne 
les moyens d'augmenter fon fonds. 

A trois ou quatre lieues de cette A q u a - c a -
i iente, il v a une autre riviere qu'on apelle la 
riviere de* Vaches . 11 y a de certains pauvres 
païfans qui font la plupart 'Merifs ou M u l a -

- t r è s , q u i demeurent en des maifons c o u v e r -
î.tes de chaume , o ù ils nourriflènt un peu de 
^bétail» qui paifent la plus-grande partie d e 

l e u r t e m s à chercher du fable o u il y ait de 
- l ' o r , s'imaginant qu'eux de leurseilians de-
viendront riches quelque j o u r , & que la rivie-

ï i e des Vaches fe pourra égaler au P a c t o l e , 
obl iger les Poètes à la rendre auffi fameule 
parieurs o u v r a g e s , qu' i ls o n t f a i t autrefois 
ce fleuve-là. .-.„ „ . 

D e cette riviere l 'on découvre aufli-tot la 
plus agréable valée de tout ce pays- là , o u j ai 

- demeuré pour le moins f . années , qui s apel-
le la valée d é M i x c o de de Pinola, qui elt a fix 
l ieues de Guat irnala , de a e n v i r o n c i n q lieues 
de longueur de trois o u quatre de largeur. 

Cet te valée éft remplie de -brebis , de ion 
t e r r o i r eft partagé en plufieurs fermes,ou 1 on 

recueille du froment meilleur qu en aucun 
- endroit du p a y s de Mexique . ? -

des Indes Occidentales. ^ 
' C e t t e valée f o u r n i t de bled la vi l le deGua» 

t i m a l a , S i l ' o n y fa i t tout lé bifcuit néceiTai-
r e pour les vai i leaux qui viennent tous les ans 
dans le G o l p h e . 

O n l 'apelle l a valée d é M i x c o de de P inola , 
à caufe dç deux vil lages d'Indiens,qui fe nom-
ment airifi , fi tuez à l 'opofite l 'un de l'autre 
à chaque côté de la valée , Pinola à côté g a u -
che de la r iviere des Vaches , ôc ' -Mixco" i 
côté droit . 

Il y a plufieurs riches- fermiers en cette v a -
lée , m a i s ce font tous gens ruftiques & g r o f -
fiers qui favent mieux c o m m e il f a u t l a b o u -

: rer , que manier les armes. 
Mais je n e d o i s pas oublier entr'eux un d e 

mes amis qui fe nommoit Jean Palomeque.j, 
dont.j'aurois-fait beaucoup plus d'état que je 
ne faifois pas, fi j'euife pu l 'obliger à v ivre en 

«homme plutôt q u ' e a b ê t e , & : plus en h o m m e 
l ibre qu ;en efclave de fon or & de-fon argent. 

Il avoi t de mon tems trois cens mulets a c -
y c o û t u m e z à faire le chemin du G o l p h e , qu ' i l 

partageoit en fix t roupes , ayant une centaine 
de Negres , h o m m e s , femmes & enfans q u i 

-en prenoienr le f o i n , & qui demeuroient dans 
la valée de M i x c o en diverfes cabanes couver-
tes de chaume. 

L a maifon même o ù i l demeuroit n'étoit 
c o u v e r t e q u e de c h a u m e , o ù il prenoit beau-
coup plus de plai f irà demeurer qu'en celles 
qu' i l avoit-à Guat irnala , parce q u ' i l y v i v o i t 
c o m m e un fauvage parmi fes N e g r e s de fes 
•efclaves,au lieu que d a n s l a V i l l e il.ètoit obl i -
g é de v ivre c ivi lement. 

Mais là i l fe contentok de manger du lait 
o u du. caillé3avec du .bifcuit noir , dur. Se moi fi 
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Ikft ùâf f f i -^^ 
<fale tore m , " c e r ; _ c p f c l a v e s avoient accouru-

S i S K W g g E 
Il ruïnoit tous ceux qui feraeto^nr 

p o u r conduire Jeurs m u l ^ e n 

M i 
l e par-deflfusfesplîiyes , . & l u i a \ o u m 

y 

i/ei /»ie; Occidentales. 4 1 
avec un fer chaud,le vifage,les mains,les bras* 
Je dos, le ventre, les cuifles & les jambes \ de 
forte que ce pauvre efclave s'ennuyant de v i -
v r e , Te voulut pendre deux ou trois fois,mais-
je l'en empêchai toujours par-les-remonuan-" 
c e s q u e je lui fis. 

Il é t o i t a u i f i f i fenfuel lubr ique, q u ' i l a -
bufoit des femmes de fes efclaves à fon plai-
fir, & même quand il v o y o i t dans la V i l l e 
quelque fille ou femme de -cette qualité là 
•qu'il trouvoit jolie à Ton gré, fi elle ne vouloir 
pas lui accorder ce qu'i l vouloit d ' e l l e , il s'en 
al loi t trouverleur- maître ou leur maïtrefi 'e, 
& les achetoit-endonnant beaucoup plus q u ' -
elles n'avoient c o û t é , & fe vantoit après qu'i l 
iabaiiferoit bien leur fierté dans une année 
d'efclavage. 

Il tua de mon téms deux- Indiens', fur le 
chemin d u G o l f e , & f e t i r a a u i ï i faci lement 
de cette affaire par le moyen d e fon argent * 
que s'il n'avoit-tuéqu'un chien. 

11 n'étoit point marié & n'a voi t nuldeffe in 
de l'être , parce que fes efclaves:lui fervoient 
dè femmes , & pas une de Tes voifines n'olbit 
Je refpfer -, de forte qu'i l remplit .cette val lée 
de bâtards de toutescouleurs ,-qui-après la 
mort de mauvais riche ^dif l iperont quel-
que jour toutes les ric-heiîes qu'il-a- amaliècS' 
avec tant d'avaricç &-de cruauté. 

: Outre ces deux bourgades qui donnent lo 
n o m à cette valée,il y a à l ' E f t tout proche de-
là riviere des Vaches un hermitagé qu'on ap-
pelle N ô t r e - D a m e du M o n t - C a r m e l , qui cft 
l 'Egli fe Paroiffiale de toutes les fermes dès 
Espagnols qui demeurent en la V a l l é e , quoi-
qu'i ls viennent le plus fouvent à la Méf ie 

T m . m - I> dans 
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dans les- v i l lages des. I n d i e n s , & p a r t i c u l i e r 
rc ment à M i x c o , o ù k s Efpagnbls ont é tabl i . 
une riche C o n fr ai si e de N o t r e - D a m e du R o - . 
A i r e & les N e ç t e s une autre. 

11 v a d a n s t o u t e c e n c . v a l l é e e n v i r o n t r e n t e 
o u cfuara^ite fermes o u m a i f ^ d X f p ^ 
q u i dépendent de cette h e t m i u g e , dan l e f j 
r u e l l e s i l V peut a v o i r trois cens eJclaves 
S o m m e s S c l m m e s , qui font des N e g r e s o u : , 

M M Î c o " e i t une b o u r g a d e où. il y a t r o i s c e n s , 

famil les imais . i l n ' y a r i e n de c o n ^ e ^ l e q u e 
les r iche .Ces q u i apparwennen a ces d e u x 
G o n f r a i r i e s ; & quelques riches I n d i e n s , q u i 
onr aor s des Efpagnols à f e m e r du f r o m e n t , 
S X ^ S u ^ l p h e a v e c J e u r s ^ g . e 

O u t r e la g r a n d e quant i té de v o a le & cie 
™rcis d ' Inde qu 'on nourr i t en ce v i l âge , u y 

D o m T h o m a s , & D o t n ]ean de C o h n d r e s , 
q m e n ont chacun fonçante, a v e c 
S e n t au G o l p h e , & dans tout le p a t e r n e 
par fois iufqu'àMexique-,mais ils ont peu d e f - , 
t f a v e s > & ne fe fervent que d 'Indiens qu ils 
prennent à gage pour les c o n d u i t e 
* Vt y a encore o u t r e ceux- la fixjgppfsue 
mulets qui dépendent des autres f e r m e s , q u i 

avec ceux d u V i l l a g e de M i x c o , p e u v e n t fa i re 
v i n g t t roupes o u e n v i r o n mi l le m u l e t s , . g g f 
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font e m p l o y e z à trafiquer dans le pays par les 
M a r c h a n d s de Guatirnala . 

M a i s pour retourner au B o u r g o u V i l l a g e 
d e ' M i x c o , le.paifage cont inuel de ces troupes 
d e m u l e t s , des M a r c h a n d s , & des v o y a g e u r s 
q u i v o n t en E f p a g n e o u qui en reviennent 9 

l 'ont rendu fort r i c h e . 
C a r ce lieu^là de fo i n'a point d ' a u t r e r i - ' 

che i fe qu 'une certaine forte de t e r r e , dont o n 
f a i t de fort beaux vafes , & toute forte d e 
va i f le l le , c o m m e des c r u c h e s , des pots à eàu, 
des p l a t s , des âi f iettes, & autres u f t e n c i l e s d e 
m é n a g e , en quoi les Indiens montrent qu ' i l s -
ont beaucoup d ' e f p r i t , & les fçàvent fort b i e n 
peindre o u vernir de rouge , de blanc & d ' a u -
tres couleurs m ê l é e s , .&' les e n v o y e n t v e n -
d r e à Guat irnala -ailleurs dans les V i l l a g e s 
v o i f i n s . 

L e s f e m m e s des C r i ó l e s mangent de Cette 
terre à pleines mains > fans fe foncier d ' a k e -
î e r leur fanté & de mettre leur v i e en danger 
p o u r v u que par ce m o y e t i ' e l l e s puiflfenr p a -
roî tre b l a n c h e s p â l e s de vi fage. 

L e B o u r g de. P i n ô l a e l l à peu près de m ê m e 
grandeur que" M i x c o , mais beaucoup plus 
agréable , plus fain & mieux fitùé, parce 
qu' i l eft dans une pleine , au lieu que M i x c o 
elt fur le penchant d 'un c ô t é q u i ôte ent ière-
m e n t là v u e de la V a l l é e à c e u x qui v o y a -
gent.- x j 

I l y a aufl î une b o u c h e r i e à P i n o l a , o ù l on 
v e n d tous les jours du b œ u f , & l 'on y trouve-
auff i b e a u c o u p de v o l a i l l e , des fruits , d u 
m a h i s 8c du f r o m e n t , mais qui n 'el l pas tour-
à - f a i t fi beau que celui de M i x c O , du m i e l , 
& la mei l leure e a u qui foie aux environs . 

D i O n 
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d e M o j a r r a s , que le Corregidor &c les autres 
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q u ' a v a n t perdu la v u e de v i e i l l e f l e , Ton fits-
n o m m é D o m P e d r o de G u z m a n lut mis en la 
p l a c e , qu i a u f l l b i e n q u e f o n p e r e c t o i t craint 

c î relpeclé de tous les autres I n d i e n s , Se s ils 
n 'eu lient p o i n t été a d o n n e z ^ ' i v r o g n e r i e 
c o m m e le font la plupart des Indiens -, ils au--
r o i e n t p u a v o i r le g o u v e r n e m e n t d une V i l l e 

Q u o f q u & è e G o u v e r n e u r ne puif le pas p o r -
ter V é p é e c o m m e celui d e C h i a p a des.lnd.ens 
i l ^pourtant plufieurs autres beaux pr iv i lèges . 
11 S n o m m e r d'entre lesdiabitans ceux qu -

veut qui le fervent à dîner &r a f o u p e r , & 
à a voir foin-de fes chevaux , a aller pecher d u 
p o S pour l u i , à porter du bois en-fa m a i -
t o n & fa ire généra lement tout ce qu il v o u -
dra pour fon fervice -, & néanmoins avec tou-
te cette autor i té i l ne fait r i e n , f o u pour la p o -
i f r e du l ieu , foit pour l 'exécut ion de l a j u f -
t k e a u e p a r e confentement & l 'avis d u R e -

m eux q - n d e m e u r e e n ce l i e u - l à , q u i a a u j l 
S p e r f o n n e s o b l i g é e s a i e f e r v i r & a p é -
cher pour l u i , q u ' i l y „peut v i v r e suffi , m * -

P ^ p a r r des 

m érie ts né c e fi a u c s dans une R c p u b ^ 
é t a b l i e , Se ^ y n ^ s w ^ ï ^ ^ 
Se les m ê m e s f r u i t s q u on lait en la v m e uc 

« ? d e l 'Egl i iê y-ef t à u f f i f o r t g r a n d , y 
a y a n S to«» C o n f i â m e s de n ô t r e D a m e 
& des autres Saints W I c t ' s 
nées de couronnes , de chaînes Se de bracelets 
d e p r i x , outre les l a m p e s , l e s e n c e n i o n s , & 

les chandel iers d 'argent à m e t t r e fur .les A u -

t e l s t a 
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faint M i c h e l eft la principale f ê t e d u -

l ieu ,.parce qu ' i l e f t 'dédié à faint M i c h e l , Se 
il-s'y t i e n t une F o i r e ce jour l à , o ù plufieurs 
Marchands, v i e n n e n t deG.uat imala pour v e n -
d r e Se acheter . 

L ' a p r è s - d m é e de ce jour la & le lender 
m a i n la c o u r f e des T a u r e a u x fert de divert i f -
fement tant aux Efpagnols qu'aux N è g r e s , 
qui font a c h e v a i Se à d ' a u t r e s Indiens a p i e d , 
qui étant fujets à s ' e n y v r e r y hazardent n o n 
feulement leur v i e , m a i s l ' y p e r d e n t a u f ï i b i e n 
i b u v e n t . 

O u t r e ce grand c o n c o u r s d e peuple qui y ar -
r ive en.ee t e m s - l à , il s 'y , t ient aufl i tous les 
jours,fut les c i n q heures du foir un tianguet o u 
m a r c h é , o ù il n ' y a q u e les Indiens du m ê m e 
l ieu qui.trafiquent enfemble . . . 

I I pafle encore p r é s d e ce B o u r g une r i v i e -
re , qu i en quelques e n d r o i t s n ' e f t pas beau-
c o u p p r o f o n d e , mais qu'on peut traverfer 
a i f é m e n t , qu i fert à a r r o f e r leurs j a r d i n s , Se 
leurs c h a m p s j.;. Se. fa i t aller un m o u l i n q u i 
fourni t d e far ine la plupart des habttans d e 
la V a l l é e , qu i y v o n t fa ire m o u d r e leur f r o -
m e n t . ^ . , 

A d e m i - l i e u e d e ce B o u r g il y a une r iche 
f e r m e Se un m o u l i n à f u c r e , q u i apartient a 
un n o m m é Sebaft ien de Savaletta qui eft B i f -
cayen de n a i i f a n c e , qui é to i t for t pauvre lors 
qu ' i l v int e n c e p a ï s r l à , Se fervoi t un h o m -
m e de m ê m e p'aisque lu i , mais par ion înduf-
w i e Se fon l a b e u r , a y a n t t r o u v é les m o y e n s 
d 'acheter un mulet o u deux , il fe m i t à n é g o -
cier dans le p a y s j u f q u ' à c e q u ' i l eut acquis d e 
quoi , a v o i r une troupe entiere de fonçante 
m u l e t s > avec q u o i i i-s 'enrichit 3 de forte qu h 

a c -
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a c q u i t b e a u c o u p de terres aux environs-de ' 
P e t a p a , qu i s^tanr t rouvées propres a cu l t i -
v e r le f u c r e , il s 'y a p l i o u a a v e c tant de iuç-
Céz , qu ' i l fit bâtir en ce l ieu-la une m a i l o n 
tout-à- fa i t m a g n i f i q u e , & o u l a p l u p a r t d e s 
p e r f o n n e s d e c o n d i t i o n de la V i l l e d e g u a t i -
rnala fe vont d ivert i r a f l e z f o u v e n t . 

11 fait faire u n e grande q u a n t i t é de lucre 
tous les ans , d o n t il débi te u n e p a r t i e dans l e 
p a y s , S£ i l e n v o y e l 'autre en E f p a g n e . 

I l entret ient d 'ordinaire foixante e fc laves 
en fa F e r m e , 8c t ient fi bonne table en la m a t -
fon qu' i l paiTe pour genereux 8c magni f ique . 
au iTi d i t - o n qu ' i l a pour le m o i n s c i n q c e n s 
m i l l e ducats vai l lant.-

A un d e m i mil le de fa m a i f o n il y a une a u -
tre Ferme à f u c r e , à-qui l ' o n donne le n o m cie 
Trephhe, qui apartient aux A u g u t f i n s d e G u a -
tirnala, o ù i l y a e n v i r o n v ingt efclaves i 6Con 
l ' a p e l l e T r a p i c h e , parce qu avec les m a c h i -
nes dont ils fe f e r v e n t , l ' o n n ' y peut pas m o u -
dre une fi grande quant i té de cannes de iucre»; 

q u e l 'on fait avec un d e ces m o u k n s que les 
E f p a g n o l s appellent <•».'«• .. . 1A 

L e B o u r g d ' A m a r i t l a n eit a u n e l ieue d e la,. 
proche duquel i l ' y a u n I n g e m o ou m o u l i n a 

fucre , plus grand q u e celui de Savalet ta > 
qu 'on apelle le m o u l m d ' A v i s , p a r c e q u e c e -
l u i q u i ' l è f i t conl fruire s 'apel joi t amfi : m a i , 
i l appartient à prefent au m a u r e de la P o l t e 
d e Guatirnala n o m m é P e d r o C r e l p o . % 

C e l i é u r e f l e m b l e à un pet i t V i l l a g e , a c a u -
f e d e la quanti té descabannes & mai fons cou-
vertes de chaumes qu ' i l y a o u l o g e n t le s e -
s l a v e s N e g r e s qui en d é p e n d e n t , q u i font plus 
de cent tant h o m m e s q u e f e m m e s & e n h n ' . 
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M a i s la mai fon du M a î t r e eft f o r t bien b â -

tie-, grande 8c fpacieufe , 8c capable de l o g e r 
plus de cent perfonnes . 

C o m m e ces trois fermes à fucre font p r o -
ches de G u a t i r n a l a , el les contr ibuent beau-
c o u p à fa r ichef le &c à f o n c o m m e r c e a v e c 
-l 'Efpagne. 

Q u o i q u ' i l n ' y aie pas tant d 'Efpagnols à 
A m a t i t l a n qu 'à P e t a p a , i l y a en r e c o m p e n l e 
beaucoup plus d ' Indiens. 

L e s rues y font f o r t b ien ordonnées , larges, 
droi tes 8c regulieres 3 mais elles ne font p o i n t 
p a v é e s , 8c l 'on n ' y m a r c h e que fur la terre 8c 
l e fab lon. 

L ' o n y joui t aui ï ï de la c o m m o d i t é du lac » 
8c les habi tans e n v o y e n t auiîï du p o i i f o n à 
Guat irnala dans les m ê m e s jours q u e f o n t 
c e u x de Petapa . 

E t q u o i q u e ce l i e u - l à fo i t hors d u c h e m i n 
des v o y a g e u r s , les l iabitans ne f o n t pas m o i n s 
r iches q u e c e u x de P e t a p a , parce qu' i ls g a -
g n e n t b e a u e o u p avec ceux q u i y v i e n n e n t 
prendre les b a i n s , tant d e la c a m p a g n e q u e 
de la V i l l e de Guat irnala ; car i l y a de certai-
nes eaux chaudes o ù l 'on fe b a i g n e , qui f o n t 
e f t imées f o r t faines 8c dont o n fa i t g r a n d 
-état. 

Us s'enrichiiTent auif i par l e f e l qu i s 'y f a i t , 
o u p lutôt q u ' o n recueil le aux bords du lac , 
o ù tous les matins i l paroît fur la terre c o m -
m e une gelée b lanche ,que les Indiens recuë i l -
lent 8c purif ient après l 'avoir recuei l l i i d e 
forte qu ' i l dev ient f o r t b lanc 8c propre à 1'u-
ikge ordinaire . 

' O u t r e cela i ls t irent encore du profit des 
mulets des env irons d e la V a l l é e , 8c que l 'on 

Tom. llh £ amé-
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amène paître fur cerre 
„ n e matinée entiere , en payant cinq io s 
pour chaque mulet par j o u r , & l 'on a. t rouve 

K e deTeux onîÎeaux extraordinairement 

o-ronrk fous le fqueh les Indiens fe rendent 
toutes les après dîqées p o u r acheter & pour 

de d ce n ï i e t là eft auiTi fort bien bâ-
* auflî belle qu'aucune qui foit dans 

G u ^ t o S & d i e eft fi t iche & fi W g ^ 

t s i i ë 
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du Latin très mtuÇes, parce que trois^ mois 
après qu'il eft f e m è , il eft mûr de bon à cou-
per ; deforte qu'étant femè à la fin d ' A o û t , 
on le moiffonne ordinairement à la fin de 
N o v e m b r e . 

Et quoi qu' i l femblé à caufe qu'i l eft petit , 
qu' i l devroit rendre peu de farine , néan-
moins i l en rend autant que leurs autres ef-
peces de f r o m e n t , & fait du p a i n q u i eft auf-
fi blanc -, mais il ne fe garde pas long tems, de 
devient bien-tôt raflîs & dur. 

L'autre moi f lon qui eft de deux fortes de 
• froment , l 'un qu'on apellé rouge , de l'autre 
blanc c o m m e le blé de C a n d i e , fuit incon-
tinent après celle de c e blé t r i m e f t t e , car un 
peu après N o ë l l 'on met la faucil le dans les 
c h a m p s , o ù non feulement ils recueillent 
leur f r o m e n t , mais au lieu de le mettre en 
gerbes de de le ferrer en des g r a n g e s , ils le 
f o n t fouler aux pieds par des cavalles dans 
des aires qu'on fait tout exprès. 

Lors que le blé eft battu de forti des épis 
à force d'être foulé par les cava l les , qu'on 
fouette inceifamment pour les faire tourner 
tout autour des aires de fouler le blé fans 
s 'arrêter, on fai t après cela fortir les cal les 
des a i r e s , de l 'on vanne le b l é , que l 'on em-
porte dans des facs pour le ferrer dans les 
greniers , laiffant toute la paille , ou la plus 
grande p a r t i e , dans les c h a m p s , o ù e l l e f e 
pourr i t , de l 'eltiment auiTi bonne que du f u -
mier pour fumer la terre. 

Ils mettent auiTi le f e u dans les champs., 
pour faire brûler le chaume & le réduire en 
c e n d r e , un peu avant le tems des premieres 
p l u y e s , qui détrempent ces cendres de en-

E z gra i f -
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grai f ient la terre par ce m o y e n , qu' i ls e f t i -
m e n t le mei l leur & le plus grand ménage-
m e n t qu ' i l s pui f fent avo ir pour f u m e r leurs 
terres. , . , 

L e s autres qui veulent cul t iver une n o u v e l -
le piece de terre qui eft pleine de bois , f o n t 

1 abattre les a r b r e s , & q u o i qu ' i l s foient p r o -
pres à faire d e la charpente o u du m e r r a i n , 
i ls n'en vendent pas un p i e d , & ne fe f o u -
c i e n t de le tranfporter à G u a t i m a l a , q u o i q u e 
b i e n f o u v e n t i l y en auroit pour plus de d o u -
z e mi l le f rancs s'il ¿ to i t en A n g l e t e r r e ; m a i s 
i l y en a tant là que le port leur c o u t e r o i t 

p lus q u e ce qu ' i l s en t i reroient . 

A p r è s que les arbres font abattus ils les lai i-
fent f e c h e r , & avant que les p luyes de 1 H i -
v e r c o m m e n c e n t , ils mettent le feu par t o u t 
le c h a m p pour faire brûler c e bois , dont les 
cendres rendent la terre fi g ta i fe & fi fert i le , 
qu 'au l ieu qu'en Angleterre nous femons trois 
boiifeaux ou plus de f r o m e n t dans un arpent 
de terre, u n boi i feau & bien fouvent moins y 
fuffit ; car autrement i l v i e n d r o i t trop épais 
& t o u f f u , &c ils perdroient leur récolte . „ 

Ils font auiTi la m ê m e c h o f e dans les p â t u -
rages de la V a l l é e : car fur la ¿in d e M a y q u e 
l 'herbe eft courte & fe flétrit en forte q u el le 

' dev ient feche , i ls y mettent le f e u , ce q u i 
fa i t paroïtre cette V a l l é e toute noire cie-
fagréable -, mais après q u e la p l u y e a t o m -
b e deifus deux o u trois f o i s , la terre repre-
nant fa première v e r d u r e , i n v i t e le b é t a i l , 
que pendant ce tems-là on avoir m e n e paître 
a i l l e u r s , à y venir prendre une n o u v e l l e 
n o u r r i t u r e , & à fe repofer à f o n aife fur ces 
beaux tapis verds. 
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M a i s i l eft rems que ja retourne à l 'autre 
côté de cette valée à la n v i e r e des V a c t e s , 
d ' o ù j 'ai c o m m e n c é a faire le t o u t , & fa i t _ 
cette l o n g u e d igre f l ion de l 'Eft a 1 O u e f t m f * 
qu'au V i l l a g e d ' A m a t i t l a n qui en eft le plus 
é l o i g n é , afin de faire voir au leéteur le peu 
d e c h e m i n qui relie jufqu a G u a t i m a l a . 

I l eft b ien vra i que depuis 1 hermitage de 
n ô t r e - D a m e , i l y a un c h e m i n étroit au m i -
l ieu de la V a l l é e , -qui va prefque jufqu a A -
m a t i t l a n , & puis en tournant remonte lur 
une m o n t a g n e à main droite . , 

M a i s paVce qu ' i l y a ptufieurs montees & 
d e f e e n t e s , & divers fonds ennuyeux a pa -
f e r , ce n e l t pas le c h e m i n ordinaire a¿ le 
plus f r é q u e n t é ' e n venant de l ' h e r m i t a g e a 
m a i n d r o i t e de M i x c o , qui n ' e l t qu a c inq 
mi l les de G u a t i m a l a . 

D e M i x c o , le c h e m i n va en montant lur 
u n coteau , & conduit à un V i l l a g e , qu i elt 
u n peu plus grand que M i x c o , n o m m e faint 
L u c o ù i l fa i t f ro id- , de forte que cette 
temperance d'air a rendu ce l ieu-la r iche , 
& on en a fa i t le grenier d e toute la V i l l e 

de G u a t i m a l a . , 
' C a r au lieu q u e j e f r o m e n t de la V a l l e e ne 

fe garde pas l o n g - t e m s fans q u ' i l fe g â t e , Se 
qu ' i l s'y engendre de certains vers qu on a -
pel le G u r g o i o s , le c l i m a t eft fi t e m i e r e en 
ce lieu de faint L u c , que le f r o m e n t s y g a r -
de deux o u trois ans après être battu » p o u r -
v u qu'on ait le fo in de le détourner de fo is 
à autre & s'il eft b i e n f e r r é , i l s e g m e n -
te de telle f o r t e , c o m m e je l 'ai v u par e x -
périence fur le l i e u , qu'à la fin de 1 annee , 
s ' i l v a v o i t d e u x cens bo i f leaux de b le dans 

7 E 3 u n 



un g r e n i e r , l 'on en trouvera près de deux 
cens v i n g t . 

C ' e f t pourquoi l 'on porte en ce Vi l lage la 
plûpart de la mbif lon de la V a l l é e , 8c il eft 
tout plein de granges qu'ils apellent T>ojas , 

qui n'ont point d'aires à t e r r e , mais dans-
leiquelles i l y a un plancher fait avec des 
-planches, é levé de terre environ un pied o u 
d e u x , & couvert de nattes , fur lequel on 
met le blé , o ù les riches Marchands de l a 
V i l l e le gardent deux ou trois a n s , jufqu'à ce 
qu'ils en trouvent le prix qu'ils défirent. 

D e ce l ieu-là à Guatirnala il n 'y a que trois 
petites lieues , & qu'une feule Baranca o u 
qu'un fonds fur le chemin on rencontre 
de côté & d'autre de petits Vi l lages qu'ils-
apellent Milpas, o ù il y peut avoir environ 
vingt cabanes. 

Au milieu du chemin il y a un c o t e a u , 
d 'où l 'on voit toute la Vi l le , & lui c o m -
mande de f o r t e , qu'avec deux pieces d e ca-
non. l 'on pourroit tenir tout Guatirnala en 
crainte. 

Mais outre ce coteau où eft le grand che-
m i n ordinaire , il y a encore au de là à droit 
& à gauche d'autres montagnes qui s'avan-
çent" pjus vers la V i l l e , & fans doute l 'on 
pourroit incommoder cette Vi l le avec du 
canon , au cas que le haut de ce coteau fe 
trouvât trop éloigné. 

Lors qu'on eft defeendu au bas de la m o n -
tagne , on trouve un fort beau chemin 8c 
fort large ; mais dans le fort il eft retreiïi en-
tre les montagnes environ la longueur d 'un 
trait d'arc, 8c en cet endroit là il eft f â c h e u x , 
à caufe des pierres 8c quelques petits rochers 

q u i 

des Indes Occidentales, S S. 
q u i fe trouvent dans un courant d'eau qu 1 

defeend des montagnes 8c fe rend vers la 
V i l l e . . ; 

M a i s à l'endroit d un petit hermitage nom-
mé l 'hermitage de S. J e a p , le chemin s'élar-
git peu à peu 8c découvre G u a t i r n a l a , qui 
'fait une agréable perfpeét iveaux voyageurs 
qui ont deifein d'y aller trouver le repos, par 
la douceur d'un chemin fablonneux, 8c par 
l 'agréable verdure des' allées qu'i ls rencon-
.trent jufqu'à ce qu' i ls entrent dans la Vi l-
le , qui eft toujours libre à tous allans 8C 
v e n a n s , foit du côté du Monaftere des Jaco-
bins , foit du côté de l 'Egli iè Se du Conver.t 
des Rèl igieufes de la C o n c e p t i o n . 

A p r è s avoir ainfi conduit le leéteur depuis 
le G o l p h e jufqu'à G u a t i r n a l a , 8c lui avoir 
montré tout ce qu'il y a de plus remarqua-
ble , je ne dirai rien en cet endroit des au-
tres lieux qui dépendent de cette Vi l le vers 
Nicaragua du côté du m i d i , ayant déjà dé-
crit le chemin jufqu'à R e a l e j o , j u f q u ^ ce 
que je vienne à parler de m o n retour que je 
fis de ce côté- là . 

M a i s il refte encore à décrire le pais de 
V e r a - P a z , Scie chemin par lequel on y va. 

E 4 C H A . 



C H A P I T R E V . 

Defcription de VeraPa^, & d'une Na-
tion que les Efpagnols n'ont encore fit 

fubjuguer s l'hiftoire d'un Religieux qui 
y fit un voyage , avec plufieurs autres 
particularitez^de cette contrée. 

X 7 Era-Paz s'apelle a inf i , parce que les In-
v diens de ce Pays-là ayant apris c o m -

me les hfpagnols avoient conquis Guatima-
ia , & tout le pays aux environs, fe fourni-
rent paifiblement & fans refiftance aux Efpa-
gnols. r 

Autrefois ce pays- là faifoit un Diocefe , o ù 
i l y avoir un Evêque en particulier j mais à 
prefent il eft uni,a celui de Guatimala. 

11 eft gouverné-par un Alcade M a j o r , o u 
i'reiident qu'on envoye d 'Efpagne, qui d é -
pend de la Chambre de Juft ice , ou de l ' A u -
dience R o y a l e d e Guatimala. 

L a ville capitale de cette Province s'apelle 
Coban , où il y a un Monaftere de Rel ig ieux 
de l 'Ordre de faint Dominique , & l 'AÎcalde 
M a j o r y fait fa réiïdence ordinaire. 

Les Efpagnols n'ont pas encore achevé de 
conquérir cette P r o v i n c e , quelques combats 
q u ils ayent donnez pour cela,contre ces peu-
ples barbares & infidèles qui font entre cette 
Province ôc celle de Jucatan. 

Us 

des Indes Occidentales. $7 
Ils font tout ce qu'ils peuvent pour en venir 

à b o u t afin d'aller par leur pays a u n e V lle 

" f â S L T y S S ^ i f R e ^ e u x i e m e s 
antis nommé Frere F t a n ç o ^ t a n ^ u ^ 

s i a s s i i s 
^ o u r t S I i u à C o b a n , & de U | V V 
J - i ' l T , o ù i l fi, le teeit 

craignant , d l lo l t - l l , que; » , 

le Vallée o ù il y a v o u un Srai>a lac , & ^ 
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bord de ce lac une ville d'Indiens où il y avoit 
pour le moins douze mille habicans, donc les 
cafés-étoient feparéesles unes des autres. 

C e Rel igieux a fait depuis ladefcription de 
ce pais l à r & a pafféen Efpagne pour infirmer 
à laCour le deifetn d'en faire la conquête,par 
la confîdération de l'utilité qui reviendra à la 
V i l l e de Guatimala, Se à la Province de Juca-
t a n , ii l 'on peut une fois établir un chemin 
pour paifer d'une Province à l'autre au tra-
vers de ce païs là. 

Mais quoi que de ce côté là les Efpagnols Se 
la Province de V e r a Paz foient encore l imi-
tezpar ce peuple barbare, ils ont néanmoins 
lepaifage libre de l'autre côté pour aller au 
G o l p h e , où ils trafiquent avec les Navires 
qui y «bordent, à qui ils portent des vola i l -
les Se d'autres vivres du pays, Se en raportent 
des vins Se autres marchandées d'Efpagne en 
la ville de Coban. 

C e pays là eit fort montagneux & i n é g a l , 
& quoi qu'il y ait quelques Villages aflez 
grands, il n'y en a pourtant que trois ou qua-
tre qui foient confidérables. 

Les principales denrées qui s'y t r o u v e n t , 
font de l 'achiotte, qui eft le meilleur de tout 
le pays de Guatimala,-du c a c a o , du c o t o n , 
du m i e l , de la ca f fe , de la falfepareille, Se du 
Mahis en grande quantité, maisi l n'y a point 
de froment. 

Il,y a auifi beaucoup de c ire , de volaille & 
de g ib ier ,& des oifeaux de diverlës couleurs, 
dont les Indiens employent le plumage à fa i-
re plufieurs ouvrages curieux',mais qui n'éga-
lent pas pourtant ceux de Mechoacan. L'on y 
trouve auiïi beaucoup de perroquets, de fin-

§ e s 

des Indes Occidentales. 59 

ges Se de guenons, qui Te nourriffent dans les 
montagnes. . 

Le chemin de Guatimala en ce pays- la elt 
le même dont j'ai parlé ci- deflus, qu on tient 
en venant du G o l p h e jufqu au village de S . 
L u c , Se de là s'étend fur es coteaux 8c les 
montagnes qui font à cote de la Val lee de 

M J J o n les apelle les Montagnes de Sacate-
p e q u e s , d'un nom compofe de Sacate oC i e-
pcé, dont le dernier fignifie une montagne,8C 
le premier de l'herbe > de forte que la jon- -
«il. on de ces deux mots fignifie des montagnes 

d î f Î a quatre villages confidérables, le pre-
mier fe nomme faint Jacques ou il y a c nq 
S n , familles-, le fec«nd f u n t Pierre ou il y en 
fix cens -, le troifiéme faint J e a n ' o u l l y e n a 
aufli autant -, Se le quatrième f a m t D o m i n i -
que de S e n a c o , où il peut y avoir environ 
trois cens familles. . . . . _»=; 

C e s quatre villages font fort r.ches -, le c l i -
mat ef t fort froid dans les deux premiers» 
mais il eft plus chaud dans les deux autr«,&C 
il y a plufieurs fermes aux environs , o ù l o n 
recueille beaucoup de blé 8c de bon froment, 
auifi bien que du Mahis. 1»,.™, 

C e s Indiens-là ont beaucoup plus de cou 
rage que ceux des autres V i l l a g e s , Se de mon 

le furent fur le point de fe rebeller con-
t r e l e s E f p a g n o l s , parce qu'ils les traitoient 

m L e s Eelifes y font extrêmement r iches, Se 
lors que j'étois en ce pays-là, il y eut up In-
dien du village de faint Jacques, qui par une 
pure avidité gde gloire donna fix mille ducats 
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à l 'Eglife du-l ieu, Si néanmoins l'on décou-
vrit après que ce miferable étoit undevineur 
Se un idolâtre. v , , 

C e s Indiens gagnent beaucoQp a louer de 
g r a n d s pennachesde plumes, dont ils (e ler-
vent dans les danfes qu'ils-font aux fetes-de la 
dédicace de leurs v i l lages, car il y- a de ces 
pennaches qui ont foixante plumes de diver-
fes couleurs ; & pour le loyer de chaque plu-
m e , on leur-donne une demi reale, qui e*t 
deux fols fix deniers, outre la valeur de cha-
que plume, fi quelqu'une-vient a f e perdre par 

^ D e p u i s le village de faint Jean qui eft le 
plus avancé,le chemin eft uni Se agréable, juf-
qu 'àun petit village d'environ une vingtaine 
dè'cafés qu'on apelle fairrt Raimond , d ou i l 
y a une bonne journée dé chemin qu il faut 
monter & defeendre dans des fondrieres, )u^ 
qu'à ce qu'on arrive i unfe loge qui eft fur le 
bord d'une riviere , qui eft celle-là meme qui 
palTe à Acafabaftlan dont j'ai parle ci-devant. 

D e l à on rencontre une montagne qui elt 
fort pierreufe & pleine de rochers , qu on 
nomme la montagne de R a b i n a l , ou 1 on a 
taillé des marches dans le roc pour la com-
modité des mulets , q u i , s ils gliffoient tant 
ioit peu à c ô t é , tomberaient le long des ro-
chers Se febriferoient en mille pieces. 

Mais ce danger ne dure qu environ une 
lieue & demie j8c l 'on rencontre une fort belle 
Val lée qu'on apelle la Val lee de S. N i c o l a s , » 
caufe d'une ferme qui porte ce nom-la, la-
quelle apartientau Convent des Jacobins de 
Coban. . . 

Quoique cette Val lée ne foit pas a compa-

des-Jndes Oce'identales, ¿I 

rer à celle de Mixco & de P>nola , el e elt 
pourtant remarquable par trois c g q J 
rencontrent -, dont la premiere eft un moulin 
à f u a e nommé Saint Jerome, qui depend du 
Convent des Jacobins de Guatimala fut-
palfe celui d'Amatitlan, non feulement en la 
Récolte de fuere, qu'ils envoyent par des mu-
letsau-de là de la montagne à G u a t i m a l a , Se 
dans le nombre des efclaves qui y fop c o m -
mandez par deux Rel igieux; mais pamçul ie-
ï m e n t à caufe des bons chevaux que 1 on y 
l e v e , q u i font les meilleurs de tout le pays 
¿ Guatimala , & qui font fort eft imez par 

plaifir de les monter en allant par la Vi l le . 
P ï a féconde eft la ferme de S. Nicolas; , qui 
eft aufli renommée pour les mulets , que cel-
le de S l e r ô m e pour les chevaux. 
k La t r o S e e'ft un village d'Indiens nom-

¿ p nhinal où il V a pour le moins 8oo. ta-
i f l S l S ^ t U e t o u t ^ i ^ n p o u . 

la chaleur eit moderée Se beaucoup tempe e 
le grand nombre des belles allees ombra-

§ t ^ n T t t o u v e non feulement de tous les 
fruits des Indes -, mais auifi ceux d j f p a g n e 
éommeoranges,limons,citronsdoux&aigres, 

g°eriades, raifins, figues, amandes , 
Le défaut de froment en ce Ueu-la n cil pas 

confidérable à ceux qui a i m m t mieux le p a m 
eue celui de m a h i s , patee qu'en deux jouts 
on leur en ap «te aifément des vi l lage, de 5 a -

C & c f t d e l à v iande, / o n y t r b u v . 
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dit b œ u f , du mouton' , du chevreau., des v o -
lailles , des c o q s - d ' i n d e , des cai l les , des per-
drix , des faifans , . & des lapins. 

Il y a auifi la r iviere qui palfe proche d e 
leurs m a i f o n s , qui leur fournit une grande 
quantité de poii fon de diverfes fortes. 

Les habitans de ce vil lage font fort fembla-
bles à ceujc de C h i a p a des Indiens , qu'i ls 
imitent eft galanterie à monter a c h e v a l , oC 
en toutes fortes de divertiffemens. 

C e fut dans ce vi l lage que mon ami frere 
Tean-Baptifte voulut établir fa demeure pour 
y v ivre en repos le relie de fes jours , après 
avoir été Prieur de divers lieux , & particu-
lièrement de Chiapa & de G u a t i m u l a , 8c o u 
i l me régala fi fomptueufement qu'on eut pu 
l 'en b l â m e j , comme n'étant pas bien feant a 
des Re l ig ieux mendians de vouloir imiter la 
magnificence des Princes. 

Depuis cette valée jufqu'a la vraye paix , 
o u à C o b a n q u i el l la capitale , il n'y a rien 
de confidérable qu'un feul vi l lage c o m m e 
faint C h r i f t o p h e , o ù il y a à prefent un grand 
Jac , dont on ne peut trouver le fonds a ce 
qu'on dir. . . . 

Autrefo is i l n 'y avoit point de lac -, mais 
pendant un grand tremblement de t e r r e , la 
terre s'étant entr'ouverte 8c ayant englouti 
plufieurs m a i f o n s , laifface lac qui a toujours 
continué d'être depuis en ce l ieu- là . 

Delà jufqu'à C o b o n les chemins font m a u -
vais 8c pleins de m o n t a g n e s n é a n m o i n s les 
mulets du pays ne laiifent pas d 'y paffer aife-
ment quoi qu'ils foient chargez . 

Enfin nous avons parcouru toute 1 etenduc 
du pays de Guatimula o ù i l y a .beaucoup 

des îndes Occidentales. 
plus de villages 8c mieux peuplés qu'en aucun 
autre endroit de l ' A m é r i q u e , 8c fi les Indiens 
étoient exercez en l'art militaire & bien mu-
nis d 'armes, il n'y a point d'endroit en toute 
l 'Amérique qui fut fi fort en peuple que Gua--
timala-

Mais parce que les Efpagnols les avi l i f lent 
8c les maltrai tent , jufqu'à ne leur lailfer pas 
feulement leurs arcs 8c leurs flèches, bien loin 
d'avoir des armes à f e u , des piques ôc des 
épées -, cela leur a non feulement ôté le c o u -
rage^mais aufli l 'affection qu' i ls auroient p u 
avoir pour les Efpagnols ; de forte que ceux-
ci ont fujet d'apréhender que fi l 'on fai foit 
des defeentes pour envahir ces p a y s - l à , cette 

" grande multitude d'Indiens feroient autant 
de gens qui fe tourneroient du côté de leurs 
e n n e m i s , ou qui demeurant fidèles ne leur 
/erv i ro ientde rien. 

iifaSTSSTfaÎT&ô̂ /iiSTbôl&'jTS 

C H A P I T R E V I . 

iVefcription de l'état où font à prefent les 

Indiens du Pais de Guatimala , de leurs 

mœurs .& maniéré de vivre depuis la, 

conquête, & particulièrement de leurs 

fêtes annuelles. 

L'Etat ou la condition des Indiens du pay« 
d e G u a t i m a l a eft auffi lamentable 8c di-

gne de p i t i é , qu'aucun autre de tous les peu-
ples de l 'Amérique. 

C a r je puis en quelque maniéré dire d'eux 
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ffXl hriaue , du mortier & autres ouvrages , 

WàÈsBssm 
S | s 5 i s s s d ^mÈ-mm 
" C a & r crainteouyar j a l o u f c l 'on»= 

kuTperme? pas J 

- D e forte q u e , q u o i q u e parce moyci 

des Indes Occidentales. 
Efpagnols n'ayent rien à craindre de leur c ô -
té, parce qu'ils font défarmez,auiïi lorsqu'u- -
ne N a t i o n étrangère fera deifein de conqué-
rir ce païs-là,elle'n'aura pas fujet d e les apré-
hender par la même raifon,8c par conféquent 
la politique dont les Efpagnols fe font fervis 
pour affoiblir les Indiens, tournera toute à 
leur ruine & deftruétion.-

Car cette grande multitude d'Indiens défor-
mez leur étant inutile à la guerre,& eux-mê-
mes , à la rélêrve deceux qui demeurent dans 
les villes , fe trouvant écartez çà 8c là 8c dans 
cette vaile étendue de p a y s , n e pâroîcront 
qu'une poignée de gens contre- une armée 
médiocre. 

Encore parmi ces gens-là il y e n aura peu 
qui foient propres à porter les armes , & ce 
petit nombre ne fera pas capable de faire une 
grande réfiftance , n'ayant point d'artillerie» 

Q u e fi encore avec cela les Nègres 8c les In-
diens qu'ils ont fi mal tra i tez , 5c qu'ils onc 

' toujours apréhendé à caufe de c e l a , viennent 
à fe joindre contr'eux avec les étrangers,il elfc 
certain qu'ils ne fauroient éviter leur ru'rne 
étant attaquez de la forte au dedans U aù de-
hors. 

Par là on peut voir combien font mal-fon-
dez , ceux qui difent qu'il eft beaucoup plus 
difficile de conquérir l 'Amérique à prefenc 
que du rems de C o r t e z , parce que l'on a au--
jourd'bui les Jîfpagnols 8c les Indiens à c o m -
battre , 8c en ce tems-là il n 'y avoit que les-
pauvres Indiens tout nuds. 

Je foûtiens que ce fondement ef l f a u x r c a r ; 

alors les Indiens étoient aguerris par le moïe.r. 
des guerres qu'ils avoient les uns contre, les-

Tom.jh, F autres-
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autres, & ¿ v o i e n t fort b ien fe f e r v i r d e l c u n 
arcs , de leurs flèches,& de l e u r s d a t a s , ^ . a u -
tres fortes d ' a r m e s , Se paroif foient extrême-
ment hardis fc courageux d a n s les c o m b a t s , 
c o m m e il paroît par leurs, h i l to ires . 

Mais à prefent ils font devenus fans c œ u r , 
en forte qu'i ls treffail lent de peur lots qu ils 
entendent tirer un moufquet ; ce qui v ient de 
ce qu' i ls font d é f a r m e z Se q p r i m e z par les Es-
p a g n o l s , qu i les f o n t m e m e s trembler par un 
r e g a r d o u par une gr imace y de for e qu i l n y 
i aucun Heu de les apréhender en 1 état qu ils-

font aujourd 'hui . . , „ 

L ' o n ne doi t non p l u s craindre les Efpa-
f jnols , qui dans toute la vafte é t e n d u e des 
U s d e G u a t i m a l a , ne fautoient fa .re une 
l e v é e de cinq mi l le h o m m e s q u i foient p r o -

P r ! f s a n^ fe non plus défendre tant d e 
paifages & tant d 'entrées qu il y a en divers-
endroits de ce p a y s - l à , qu i d ' « W p i o s q u g . 
eft g r a n d , i l eft d 'autant p l u s a l f e a x o n q u | 
t i r , parce que pendant que 1 E f p a g n o l fera 
o c c u p é dans un e n d r o i t , fon V t * ^ * ™ * 
a t t a q u é , Se m ê m e e n l è v e e n - d autres l i e u x 

par les: m ê m e s étrangers . r m n t r . 
P Leurs efclaves m ê m e s fe l .gueron c o n t -
eux en cette occaf ion , afin d 'etre m s en l i -
berté : en-fin les C r i o l e s ^ ' i l s maltraiten 

auf f i e x t r ê m e m e n t fe re)ouiront de p o u v o i r 
s ' a f f r a n c h i r de leur t irann.e , & ^ 
beaucoup mieux v i v r e e n l i b e r t é f o u s u n peu-
ple é ranger , que d'être plus long-rems o p -
p r i m e z par ceux de leur p r o p r e î N j u o d . 
1 La c o n d i t i o n des Indiens de ce ï 

e î l fi m i f e t a b l e , q u e , q u o i q u e l e s R o . s d E i -

des lnies Occidentales. 9 6y 
pagne n 'ayent jamais voulu confentir à les 
rendre E f c l a v e s , c o m m e ils en ont été f o u -
vent f o l l i c i t e z , néanmoins leur v ie eft aui l i 
miferable que celle des Efc laves . 

C a r j'en a i connu quelques uns q u i après 
être revenus d u ferv ice des E f p a g n o l s , dont 
ils n ' a v o i e n t reçu pour tout falaire q u e des 
coups & des b l e i f u r e s , venoient fe mettre 
au l i t , réfolus de m o u r i r p lutôt que de m e -
ner plus long-rems une v ie fi pleine de mife-
r e s , Se re fufoient tous les al imens que leurs 
f e m m e s leur p r e f e n t o i e n t , a i m a n t m i e u x f e 
laiifer m o u r i r de f a i n i , que de mener une 
v ie fi malheureufe . 

I l f i t v r a i q u ' i l y en a eu quelques-uns 
qui par mes exhortat ions fe font laiffé per-
fuader de v i v r e , p lutôt que de fe faire m o u -
rir e u x - m ê m e s ; mais i l y en a eu auifi d 'au-
tres q u i ont rejetté toutes fortes de r e m o n -
trances , Se fe font f a i t mourir ainfi mifera-
b lême nt„ 

C H A P I T R E V I L 

De laméthode que les Efpagnols obfervent 

à V égard du fervice qu'ils tirent des ' 

Indiens , & quelle eft leur condrite en-

vers eux. 

Y Es Efpagnols q u i demeurent en ce païs-lâ j,-
part icul ièrement les Fermiers de la v a -

l é e d e M i x c o , P i n o l a , P e t a p a , A m a t i t l a n Se 
veeu* de S a c a t e p e q u e s , ont reprefenté que 

F i t o u t 
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autres, & favoient fort b ien fe f e r v i r d e l c u n 
arcs , de leurs flèches,& de leurs d a t a s , ^ a u -
tres fortes d ' a r m e s , Se p a r o i f i b i e n t e x t r ê m e -
m e n t h i r d i s & courageux dans les c o m b a t s , 
c o m m e il paroît par leurs, h i l to ires . 

Mais à prefent ils font devenus fans c œ u r , 
en forte qu'i ls treifail lent de peur lors qu ils 
entendent t iret un moufquet ; ce qui v ient de 
ce qu' i ls font d é f a r m e z Se q p n m e z par les Es-
p a g n o l s , qu i les f o n t m e m e s trembler par un 
i é g a r d o u par une gr imace y de forte qu i l n y 
i aucun Heu de les apréhender en 1 état qu ils-

font aujourd 'hui . . , „ 

L ' o n ne doi t non p l u s craindre les Efpa-
•«mois , qui dans toute la yafte é t e n d u e des 
U s d e G u a t i m a l a , .ne rautoient fa .re une 
l e v é e de cinq mi l le h o m m e s q u i foient p r o -

P r ! f s a n^ fe non plus d c ^ d r e tant d e 
partages & tant d 'entrées qu il y a en divers-
endroits de ce p a y s - l à , qu i d ' « W p t o q u g . 
eft g r a n d , i l eft d 'autant p l u s a i f e a ^ c o n q u e -
t i r , parce que pendant que 1 E f p a g n o l fera 
o c c u p é dans un e n d r o i t , fon V t * ^ * ™ * 
a t t a q u é , Se m ê m e e n l è v e e n - d autres l i e u x 

par les: m ê m e s étrangers . r m n t r . 
P Leurs efclaves m ê m e s fe I .gueron c o n t -
eux en cette occaf ion , afin d 'etre m s en l i -
berté : ¿ e n f i n les C r i o l e s ^ ' i l s maltraiten 

au if, e x t r ê m e m e n t fe re)ouiront de p o u v o i r 
s ' a f f r a n c h i r de leur t irann.e , & ^ 
beaucoup mieux v i v r e e n l i b e r t é f o u s u n peu-
ple é ranger , que d'être plus l o n g - t e m s o p -
p r i m e z par ceux He leur p r o p r e - N a t i o n . 
1 La c o n d i t i o n des Indiens de ce ï 

c i l fi m i f e t a b l e , q u e , q u o i q u e l e s R o . s d E f -

des lrides Occidentales. 9 6y 
pagne n 'ayent jamais voulu confentir à les 
rendre E f c l a v e s , c o m m e ils en ont été f o u -
vent f o l l i c i t e z , néanmoins leur v ie eft aui l i 
miferable que celle des Efc laves . 

C a r j'en a i connu quelques uns q u i après 
être revenus d u ferv ice des E f p a g n o l s , dont 
ils n ' a v o i e n t reçu pour tout falaire q u e des 
coups & des b l e i f u r e s , venoient fe mettre 
au l i t , réfolus de m o u r i r p lutôt que de m e -
ner plus long- tems une v ie fi pleine de mife-
r e s , Se re fufoient tous les al imens que leurs 
f e m m e s l e u r p r e f e n t o i e n t , a i m a n t m i e u x f e 
laitier m o u r i r de f a i n i , que de mener une 
v ie fi malheureufe . 

I l f i t v r a i q u ' i l y en a eu quelques-uns 
qui par mes exhortat ions fe font laif le per-
fuader de v i v r e , p lutôt que de fe faire m o u -
rir e u x - m ê m e s ; mais i l y en a eu auifi d 'au-
tres q u i ont rejetté toutes fortes de r e m o n -
trances , Se fe font f a i t mourir ainii mifera-
ble me nt„ 

C H A P I T R E V I L 

De laméthode que les Efpagnols obfervent 

à V égard du fervice qu'ils tirent des ' 

Indiens , & quelle eft leur condrite en-

vers eux• 

Y Es Efpagnols q u i demeurent en ce païs-lâ j,-
part icul ièrement les Fermiers de la v a -

l é e d e M i x c o , P i n o l a , P e t a p a , Amat i t lan Se 
veeu* de S a c a t e p e q u e s , ont reprefenté que 
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t o u t leur"commerce & leur labeur tendant a « 
b i e n de l ' E t a t , & n 'y ayant pas a £ e z d E f p a -
o-nols pour faire tous les ouvrages q u i font 
nécef fa ires dans un fi grand p a p o u s , n> a y a m 
pas aulïi les m o y e n s d 'acheter d « Efc laves K 
d e s N è g r e s , qu'i ls avoient befo in nécessai-
rement d u f e ï v i c e des Indiens e n leur d o n -
nant un fa la irera i fonnable . b 

C ' e f t p o u r q u o i il fut ordonné qu on par-
t a g e r a i t un Certain n o m b r e de l a b o u r o u 
I n d i e n s , tous les L u n d i s o u les D i m a n -
c h e s l ' a p r è s - d î n é e , q u i 1er oient d i t t " b « » 
e n t r e les Efpagnols félon la qual i té d e leurs 
f e r m e s , o u de leurs e m p l o i s ^ o u pour r r a y a ^ 
1er à la culture de leurs terres ,<oit p w o n 

d u i r e l e u r m u l e t s , & les a ider en ce: que: cha-
cun peut en a v o i r b e f o m en fa v a c a u ç . 

D e forte qu 'en chaque reffort ou d e t r o i l 
y a u n o f f i c i e r pour ç e l a qu' i ls apellenr ^ 
hfrtidor, qui félon la l i fte q u i I a des n a i 
fons & des fermes des Efpagnols , eft o W i £ | 
de leur fournir un certain n o m m e d Indiens 

toutes les femaines. p • J . 
C e qui fert d 'un m o y e n c o m m o d e au Ire--

fident d e G u a t i m a l a , & aux autres Juges pou 
avancer leurs d o m e f t i q u e s , à qui ils donnent 
ordinairement ces charges-la. 

I ls nommerent le V i l l a g e ou le heu on J 
fe doivent affembler le D i m a n c h e o u l e L u n 
d i , oùi ls- fe t rouvent a v e c t o u s l e s Efpagnols , 

' V e U n d S s des V i l l a g e s doivent auifi de 

leur côté tenir tout prêts le n o m b r e des gens 
d " t rava i l qu' i ls font o b l i g e z de fournir cha-
que fe ma me par l 'ordre de la C o u r de Gua-
t i m a l a , qu i font conduits au Heu de 1 AH c m 

des Indes Occidentales. ¿9 

blée générale par un O f f i c i e r Indien de leur 
m ê m e V i l l a g e . . , , 

E t lors qu' i ls font arr ivez en ce l ieu-la 
avec tous leurs outi ls pour travai l ler »com-
m e b ê c h e s , p è l e s , p ioches & haches , & des 
v ivres pour fe nourrir une femaine, q u i lont 
pour l 'ordinaire des gâteaux fecs de m a h i s , 
des boudins , des fr ixolles ou des fafeo s , u n 
peu d e chi le ou de poivre l o n g , & quelques 
morceaux de v iande f r o i d e pour un jour o u 
deux , avec leur l i t fur leur dos , qu i n ett 
autre c h o f e qu'une mante de groiTe laine , 
qu' i ls envelopent autour d'eux pour fe c o u -
cher fur la t e r r e , puis on les renferme dans 
la M a i f o n de V i l l e en donnant a 1 un quel-
ques coups de bâton , 6c aux autres des fouf-
flets ou des coups de p i e d s ils ne v e u l e n t 

'pas entrer. _ . , » 1 

A p r è s qu 'on les a tous ra f lemblez ,&: que la 
M a i f o n de V i l l e en eft r e m p l i e , l e l n e z K e -
p a r t i d o r o u l ' O f f i c i e r apelle les h f p a g n o l s 
félon l 'ordr ede fa l i fte , & a à m ê m e tems au-
tant d 'Indiens q u e la C o u r lui a o r d o n n e z . 

H y en a quelques-uns qui en d o i v e n t avo ir 
¿ r o i s o u quatre , d 'autres q u i n z e ou v ingt 
fé lon leur vacat ion de le travai l qu ils ont a 

^ E n cette maniéré i l d i f t r i b u ë à chacun des 
Efpagnols les Indiens qu ' i l doit avoir juf-
qu a c e q u ' i l n'en refte plus à d i f t r ibuer . 

C e partage étant f a i t , les Efpagnols p r e n -
nent une mante ou un out i l à chacun de 
leurs Indiens pour leur fervir de gage , d e 
peur qu'i ls ne s 'enfuyent ,&: donnent a 1 U f l i -
cier qui a fait ce partage-là pour fes d r o i t s , 
une d e m i réale de 5. fols pour chaque Indien, 

ce 



ce qui lui vaut beaucoup par an : car il y a 
des Off iciers qui auront trois o u quatre cens 
Indiens à diftribuer chaque femaine. 

Si un Efpagnol vient à fe plaindre que quel-
qu'un de fé s Indiens s'eft é c h a p é , & ne l'a 
pas fervi toute la femaine ent iere , on le fera 
chercher jufqu'à ce qu'on l'ait t rouvé , 8C 
puis on l'attachera par les bras à un poteau 
dans la place du m a r c h é , o ù il fera fu f t igé 
publiquement fur le dos. 

M a i s it un pauvre Indien fe plaint que les 
Efpagnols l 'ont trompé , &c lui ont déro-
b é fa p e l l e , fa hache , fon p i c , fa man-
te , ou fes g a g e s , l 'on ne fera aucune jufti-
ce de l 'Efpagnol qui aura volé ou t rompé 
le pauvre Indien , quoi que l 'équité veui l le 
que l 'on rende également la juftice aux uns 
¿c aux autres. 

En cette maniere on vend les Indiens c h a -
que femaine c o m m e des Efclaves pour d e u x 
fols lix deniers c h a c u n , fans qu'on leur per-
mette le foir d'aller voir leurs f e m m e s , quoi 
que leur ouvrage ne foit pas à mil le pas d u 
V i l l a g e où ils demeurent} mais il y en a d'au* 

• tres qu'on méne à trois 8c quatre lieues au de-
l à ^ n'oferoient s'en retourner,que le S a m e -
di au f o i r , après avoir exécuté tout ce qu ' i l 
aura plû à leur Maître de jeur commander. 

Les gages qu'on leur d o n n e , font tels qu'a 
grande peine les peuvent-i ls nourrir ; car 
pour tout falaire ils n'ont pas cinq fols par 
j o u r , n'ayant que vingt-cinq fols par femai-
ne en tout. . 

C e t ordre s'obferve dans la ville de Guate-
mala , 8c dans les Vi l lages des Efpagnols , o ù 
l 'on donne à chaque mai fon les Indiens dont 

elle 
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elle a befoin,pouraporter de l'eau ou du bois , 
8c les autres chofes néceffaires, & pour cet 
effet les Vi l lages voifins font-obligez de leur . 
fournir des Indiens , comme j 'a j déjà dit c i-
deffus. ' . r 

11 n 'y a point de bon Chret ien qui ne f u t 
touché de d o u l e u r , de voir c o m m e ces.pau-
vres miferables font mal-traitez par certains 
Efpagnols pendant la femaine qu'i ls font a 
leur fervice. „ - , _ 

11 y eh a qui vont abufer de leurs f e m -
mes , lors que leurs pauvres maris font occu-
pez à labourer la terre j d'autres qui leur 
donnent le f o i i e t , parce qu'ils leur femblent-
trop pareffeux à travailler , ou qui leur 
donnent des coups d'épée , ou leur cafïènt la 
tête pour s'être voulu excufer contre leurs 
reproches , ou leur dérobent leurs outils » 
ou les privent d'une partie ou du total de-
leurs g a g e s , e n difant qu'ils payent une demi 
réale pour le fervice qu'ils leur doivent ten-
dre ,8c néanmoins qu'ils n'ont pas fait l euc 
ouvrage. 

J'en connoiffois quelques-uns qui avoienr 
accoutumé,lors qu' i ls avoient femé leur f r o -
ment , 8c qu'i ls n 'atoient prefque plus a f -
faire des Indiens , de retenir c h e z eux toy* 
ceux qui leur avoient été donnez pour leT 
ferme , 8c fçachant bien l 'a f feèf ion que cè^ 
pauvres gens avoient de retourner en leur 
famille , après leur avoir fait couper du bois 
le Lundi 8c le Mardi , leur demandoient le 
Mercredi ce qu'i ls vouloient leur donner 
pour les laiffer aller , 8c ainfien exigeoient 
des uns une réale , 8c des autres deux o u 
trois ; de forte qu'i ls fe faifoient non feule-

m e n t 



m e n t f o u r n i r d e boiç pour leur rnaifon , mais 
i ls en t iroient aufl l artèz d 'argent pour a c h e -
ter d e la v iande & du c h o c o l a t é pendant i ç . 
j o u r s , v i v a n t de la forte o i f ivement aux dépens 
d e ces pauvres I n d i e n s , 

Il y en a d'autres aufl i qu i les louent à leurs 
v o i f i n s qui en ont a f fa ire pour cette f e m a i n e , 
p o u r une réale c h a c u n -, mais qu' i ls f o n t b ien 
aiTurez de déduire fur leurs g a g e s . 

Ils font aufli a f lujett is à une ferv i tude p a -
rei l le à cel le ià dans tous les V i l l a g e s , o ù 
tous les v o y a g e u r s q u i partent p a r - l à , p e u -
v e n t demander au p r o c h a i n V i l l a g e tous 
les Indiens dont ils ont b e f o i n pour c o n d u i -
r e leurs m u l e t s , & porter leurs h a r d e s , 8c 
à la fin d u v o y a g e leur f o n t une querel le 
d ' A l l e m a n d , 8c les r e n v o y e n t la p lupart 
d u tems a v e c des coups p o u r t o u t e récorn-
penië . 

Ils f o n t porter à ces pauvres miferables ,un 
j o u r o u deux fur le dos dés mal les qui pefeftt 
cent l ivresien les attachant a v e c d e s cordes d e 
c h a q u e c ô t é à la ceinture , 8c partant fur le 
f r o n t une large c o u r r o y e de cuir attachée à 
la m a l l e , qu i fa i t que ijpute la pefanteur de c e 
f a r d e a u t o m b e fur leur f t o n t au dcf lus d è s 

^ b u r c i l s , qu ' i l s ont la 'p lûpart du tems t e l l e -
Ihent m a r q u é , qu ' i l font a i f e z à d i f t inger des 
autres habitans dans les V i l l a g e s , parce 
qu'auf l i cette ceinture de cuir leur m a n g e t o u t 
le p o i l , 8c les rend chauves fur le devant de la 
tête . 

E n cette maniéré ce pauvre peuple tâche 
d e gagner fa v ie p a r m i les E f p a g n o l s - , m a i s 
c ' e l l avec tant d e douleur 8c d a n g o i f l e , q u e 
bien f o u y e n t ils implorent la justice d i v i n e 

p o u s 

des Indes Occidentahs. 75 
f & b t les m e t t r e e n l i b e r t é , & n ' o n t p o i n t d 'au-
t r e confo la t ion q u e celle q u e leur d o n n e n t les 
P r ê t r e s , d e fouf f r i r tout cela p o u r l ' a m o u r d e 
D i e u , & p o u r le b ien de l 'Etat . 

Ec q u o i q u e ceux qui les c o m m a n d e n t , les 
f à r t e n t t r a v a i l k r & marcher en toutes fa i fons , 
f o i t qu ' i l farte c h a u d , foit q u ' i l farte f r o i d » 
dans les plaines o u dans les montagnes > dans 
les beaux o u m a u v a i s c h e m i n s , leurs h a b i t s 
ne fervent qu 'à c o u v r i r leur n u d i t é , & bien 
f o u vent i ls font fi d é c h i r e z qu' i ls ne c o u v r e n t 
pas la m o i t i é d e leur c o r p s . 

C H A P I T R E V I I I . 

Des habits des Jndiens » de leurs logemens) 

de leurs ouvrages , de leurs occupations 

domeftiques , de leur police > de leurs ma-

riages a &c. 

LEurs habits ordinaires ne font autre c h o f ë 
qu 'une paire de ca lçons de laine ou de toi-

le qui defcendent jufqu'aux g e n o u x , m a r -
c h a n t nuds pieds la p lupart du teins,fi c e n 'e f t 
que lqu 'uns qui portent des fandales de c u i r 
dans leurs v o y a g e s pour fe confêrver les p ieds 
o u quelques paires de chauf fes fans p o u r p o i n t 
qu 'une c h e m i f e f o r t c o u r t e a v e c une m a n t e 
de laine o u de toi le par d e f f i i s , q u ' o n n o m m e 
Ajate, qu i eft noi iée fur une é p a u l e , & p e n d 
prefque iufqu'à terre de l 'autre c ô t é , 8c u n 
m ê m e chapeau de q u i n z e o u v i n g t f o l s , q u i 
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m e n t f o u r n i r d e boiç pour leur rnaifon , mais 
i ls en t iroient aufl i artèz d 'argent pour a c h e -
ter d e la v iande & du c h o c o l a t é pendant i ç . 
j o u r s , v i v a n t de la forte o i f ivement aux dépens 
d e ces pauvres I n d i e n s , 

Il y en a d'autres aufl i qu i les louent à leurs 
v o i f i n s qui en ont a f fa ire pour cette f e m a i n e , 
p o u r une réale c h a c u n -, mais qu' i ls f o n t b ien 
aiTurez de déduire fur leurs g a g e s . 

Ils font aufli a f lujett is à une ferv i tude p a -
rei l le à cel le ià dans tous les V i l l a g e s , o ù 
tous les v o y a g e u r s q u i partent p a r - l à , p e u -
v e n t demander au p r o c h a i n V i l l a g e tous 
les Indiens dont ils ont b e f o i n pour c o n d u i -
r e leurs m u l e t s , & porter leurs h a r d e s , 8c 
à la fin d u v o y a g e leur f o n t une querel le 
d ' A l l e m a n d , 8c les r e n v o y e n t la p lupart 
d u tems a v e c des coups p o u r t o u t e r é c o m -
penië . 

Ils f o n t porter à ces pauvres miferables ,un 
j o u r o u deux fur le dos dés mal les qui pefeftt 
cent l ivresien les attachant a v e c d e s cordes d e 
c h a q u e c ô t é à la ceinture , 8c partant fur le 
f r o n t une large c o u r r o y e de cuir attachée à 
la m a l l e , qu i fa i t que ijpute la pefanteur de c e 
f a r d e a u t o m b e fur leur f t o n t au dcf lus d è s 

^ b u r c i l s , qu ' i l s ont la 'p lûpart du tems t e l l e -
Ihent m a r q u é , qu ' i l font a i f e z à d i f t inger des 
autres habitans dans les V i l l a g e s , parce 
qu'auf l i cette ceinture de cuir leur m a n g e t o u t 
le p o i l , 8c les rend chauves fur le devant de la 
tête . 

E n cette maniéré ce pauvre peuple tâche 
d e gagner fa v ie p a r m i les E f p a g n o l s - , m a i s 
c ' e l l avec tant d e douleur 8c d a n g o i f l e , q u e 
bien f o u y e n t ils implorent la justice d i v i n e 

pour 

des Indes Occidentahs. 75 
f & b t les m e t t r e e n l i b e r t é , & n ' o n t p o i n t d 'au-
t r e confo la t ion q u e celle q u e leur d o n n e n t les 
P r ê t r e s , d e fouf f r i r tout cela p o u r l ' a m o u r d e 
D i e u , & p o u r le b ien de l 'Etat . 

Ec q u o i q u e ceux qui les c o m m a n d e n t , les 
f à r t e n t t r a v a i l k r & marcher en toutes fa i fons , 
f o i t qu ' i l farte c h a u d , foit q u ' i l farte f r o i d » 
dans les plaines o u dans les montagnes > dans 
les beaux o u m a u v a i s c h e m i n s , leurs h a b i t s 
ne fervent qu 'à c o u v r i r leur n u d i t é , & bien 
f o u vent i ls font fi d é c h i r e z qu' i ls ne c o u v r e n t 
pas la m o i t i é d e leur c o r p s . 

C H A P I T R E V I I I . 

Des habits des Jndiens » de leurs logemens) 

de leurs ouvrages , de leurs occupations 

domeftiques , de leur police > de leurs ma-

riages a &c. 

LEurs habits ordinaires ne font autre c h o f ë 
qu 'une paire de ca lçons de laine ou de toi-

le qui defcendent jufqu'aux g e n o u x , m a r -
c h a n t nuds pieds la p lupart du tems,fi c e n 'e f t 
que lqu 'uns qui portent des fandales de c u i r 
dans leurs v o y a g e s pour fe confêrver les p ieds 
o u quelques paires de chauf fes fans p o u r p o i n t 
qu 'une c h e m i f e f o r t c o u r t e a v e c une m a n t e 
de laine o u de toi le par d e f l i i s , q u ' o n n o m m e 
Ajate, qu i eft noi iée fur une é p a u l e , & p e n d 
prefque iufqu'à terre de l 'autre c ô t é , 8c u n 
m ê m e chapeau de q u i n z e o u v i n g t f o l s , q u i 
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prend l'eau comme du papier , &C après ÎS 
p l u y e leur tombe fur le nés Se fur le col . 

Ils portent auifi quelquefois leur lit autour 
d ' e u x , qui eft cette mante de l a i n e , dont lte 
senvelopent le foir 5 & otent leur chemi fe$C 
leurs ca lçons, qu'ils mettent fous leur tete 
pour leur fervir de chevet. 

Il y en a quelques-uns qui portent aufli une 
natte fort legere pour fe coucher-, -mais ceux 
q u i n'en portent p o i n t , ou n'en peuvent pas 
emprunter de leurs v o i f i n s , fe couhent l ibre-
ment fur la terre envelopez de leurs mantes s 

& dorment auifi bien après avoir travail le a 

o u marché tout le jour avec un fardeau de 
cent l ivrespefant fur le d o s , que s î lsetoienc 
c o u c h e z dans un bon l i t . . 

C e u x qui font plus conftderables & plus r i -
ches que ceux- là, qui ne font point e m p l o y e z 
c o m m e les Tameme,z à porter des f a r d e a u x , 
o u comme les laboureurs à travailler pour les 
Efpagnols , mais qui demeurent dans des 1er. 
mes qui leur apartiennent, qui trafiquent a la 
campagne avec leurs mulets , pu on des b o u -
tiques dans les Vi l les Scdans les Vi l lages , Sc 
enfin ceux qui font employez en q u a l n e 
d'Off iciers de la Juftice ou de la P o l i c e , font 
un peu mieux vêtus. . , 

C a r i l y en a quelques-uns qui portent du 
ruban au bas de leurs ca lçons , ou J ^ 

* quelque forte d'ouvrage en broderie de (oye , 
ou de fil, comme auifi fur la mante qu ils 
portent autour d ' e u x , ou bien ils l ^ n n c h i f -
ffent de quelque ouvrage de plumes de d i -

verfes couleurs. '. 

ï y en a auifi quelques-uns qui portent 
des pourpoints de toile decoupee, 6c de s fou-

des ïndes Occidentaîei. n 

S S / 1 7 e n a Peu qui portent des 
k u r c o î ' ' o u des colets autour de 

Mais pour ce q u i e f t des lits où i lscouchent 
le plus çonfiderable des Gouverneurs Indiens 
ou le plus riche d 'entreux qui pourra avoir 
quatre ou cinq mille ducats , ne fera gueres 
mieux couche que les pauvres T a m e m r e , o u 
porteurs d e fardeaux. 

Car ils fe .couchent fur des ais o u fur de* 
roreaux l iez enfemble un peu élevez de terre, 
fur quoi 1 on pofe une natte fort large & fort 
propre , avec deux petits billots de bois pour 
fervir de chevet a l 'homme & à la f e m m e , en 
mettant leur chemife & leur mante deffus, o u 
d autres hardes pour fervir d e coui f in ,& puis 
fe couvrent d'une autre forte de -mante blan-
c h e , mais plus groifiere que celle q u i leur 
fert de manteau. 

D o m Bernard de Guzman Gouverneur de 
i^etapa n etoit pas mieux couché queeela & 
les principaux d'entre les Indiens ne le font 
pas mieux non plus. 

Les habits des femmes ne leur coûtent pas 
beaucoup & f o n t bien-tôt mis f u r i e c o r p s , 
caria plupart v o n t pieds nuds , à iareferve 
de celles qui ibnt riches & de qua l i té , qui 
portent des fouliers noiiez avec un ruban fort 
large. 

Au lieu de jupe elles portent une mante de 
laine , quel les lient au défaut du c o r p s , 
qui d ordinaire ef t enrichie de broderie d e 
diverfes couleurs i mais tout d'une piece fans 
aucune c o u t u r e , & r e m p l i c e en dedans au-
tour d elles. 

Elles ne portent point de chemifes,mais el-

G z les 
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les couvrent leur.nudité avec une efpecc dc 
iurplis.qu'on n o m m e Guaipil,qui p e n d depuis 
leurs épaules jufqu'au def fousde la ceinture > 
a v e c d e s manches ouvertes f o r t l a r g e s , q u i 
ne leur couvrent -que la m o i t i é d u bras , cc 
d ordinaire ce G u a i p i l eft orne^ de quelque 
o u v r a g e curieux d e - c o t o n ou de plumage , 
part icul ièrement à l 'endroit d u fein. 

L e s plus riches portent des b r a c e l e t s d e s 
pendans-d'oreil les. , & leurs c h e v e u x â m * r e -
t r o u l f e z a v e c des b a n d e l e t t e s , fans ç o e f f e , 
n i rien pour les c o u v r i r , & c e n eft es plus 
riches qui portent quand elles v o n t a 1 fcgUtt 
o u en vil ite , une e f reée de voi le de toi le 
d ' H o l l a n d e , o u de quelque a u u e toi le f i n e , 
q u ' o n aporte d 'Efpagne o u d e l a C h m e , q u i 
leur couvre la tête & defeend prefque jufqu a 
t e r r e , qu'el les lient autour d'elles avec un 
r u b a n , & c 'eft ce qu' i l y a de plus cher ,en 

l £ T o ^ s qu'e l les font retirées dans leurs m a l -
i e n s , e l l e s s 'apliquent à leurs ouvrages , e les 
ôten ordinairement leur G u a i p i l ou furpl s 
d e forte que leur fein tout le haut d u corps 

demeure découvert , -
Elles fe couchent auf l l c o m m e leur , maris, 

e n v e l o p p é e feulement d 'une couverture ou 

d ' L e u ^ m a ' i f o n s ne font que de pauvres c a ; 

banes couvertes de chaume , fans aucune 
chambres hautes , mais ^ f ^ Z s t 
d e u x chambres b a l l e s , en 1 une defquelles 1 s 
arrêtent leurs v iandes , ia,fant le f e u aumi-
l ieu entre deux o u trois piètres » ^ s q u i y 
a i t de c h e m i n é e , ni de tuyau pour conduiK 

la fumée hors de la mai fon; de forte que c o m j 

• 

• 

des Indes Occidentales. 7 7 
« i e elle s 'épand par t o u t , la fuye s'attache 
auiî î de tous c o t e z au chaume de la c o u v e r -
ture , ce qui fait que toute la maifon ne f e m -
ble être qu'une cheminée* 

L a chambre q u i joint à cel le- là n'eft pas 
s o n plus exempte de fumée de n o i r c e u r , 
•où bien fouvent il y a quatre ou cinq l i t s , f é -
lon lagrandeur de la famil le . 

M a i s ceux qui font pauvres n'ont qu 'une 
c h a m b r e , o ù ils aprêtentleur* v i a n d e , o ù i l s 
înangent &: fe couchenç. 

I l y en a fort peu qui a y e n t des ferrures à 
l eurs portes i car ils n 'aprehendent pas q u ' -
e n les d é r o b e , n'ayant pour tous meubles 
q u e des p o t s , des c r u c h e s , &c des plats de 
serre > avec des coupes pour boire leur c h o -
c o l a t é . 

I l n ' y a prefque point auflî .de maifon q u i 
n'ait un bain dans la c o u r , o ù ils fe baignent 
dans de l'eau chaude , qui eft toute leur mé-
decine l o r s q u ' i l s font tant foit p e u i n d i f p o -
f e z . 

D a n s chaque v i l l a g e ils font d i v i f è z entr'-
eux par T r i b u s , qui ont chacune un C h e f , à 
qui s'adrelfent tous ceux q u i font de la T r i -
bu, lors qu'i l s 'agit de quelque af faire i m p o r -
tante. & d i f f i c i l e , & il eft o b l i g é de les proté-
g e r & confeil ler en t o u t , & d e c o m p a r o î t r e 
pour eux devant les Of f ic iers de Juft ice , d e -
mander réparation des torts qu'on- leur a 
f a i t s , ou reprefenter l ' injure q u ' o n leur veut 
faire. 

Lors qu'i l s'agit de marier quelqu'un d'en-» 
t-r'eux, le pere du garçon qui veut prendre 
u n e f e m m e d'une autre T r i b u , s'en va trou» 
v e r le c h e f d e fa T r i b u , a f i n de lui donner av is 

G ? d u 

* 



•78 Nouvelle Relation 
d u mariage de fon fils avec une telle fille, & 
enfuite les C h e f s des deuxTribus s'àifemblent 
-&C .confèrent fuy lés conditions du mariage. 

C e s conférences durent ordinairement trois 
m o i s , pendant lefquels les parens du garçon 
o u de l 'homme doivent acheter la fille"par 
p r e f e n s , 8c acquitter la dépenfe qui fe fait à 
boire 8c à manger , lors que les C h e f s des 
T r i b u s conferent enfemble avec les parens d u 
garçon 8c de la fille , ce qui dure ordinaire-, 
m e n t un jour tout entier jufqu'à la nuit. 

A p r è s a v o i r pafle de la forte plufieurs jourfr 
8c .plufieurs n u i t s , 8z après avoir bien exami-
né l 'afFetlion qu'un des partis peut a v o i r 
pour l'autre , s ' i l arrive qu'ils ne s'accordent; 
pas fur le mariage , les parens de la fille font 
o b l i g e z de reftituer aux parens du garçon 
tous les frais qu'ils ont f a i t s , S i tousdès pre-
fens qu'ils ont donnez . 

Leurs filles ne partagent point dans leurs 
b i e n s , mais lors, qu'ils meurent tout ce qu'i ls 
ont de meublés 8c d ' immeubles eit partagé 
par portions égales entre leurs fils. 

S' i l y a quelqu'un d'entr'eux qui n'ait p o i n t 
de maifon ou qui veuille faire recouvrir la 
fienne, l'on en donne avis aux C h e f s des T r i -
b u s , qui a v e r t i r e n t tous les habitans du V i l -
lage de s'y rendre pour affilier à cet o u v r a g e , 
8c chacun eit obl igé d'aporter une botte d e 
paille ou d'autres matériaux de forte que 
dans un jour ils ont a c h e v é une maifon , par 
l 'afï j ftance qu'ils reçoivent de plufieurs per-
sonnes.. 

D e plus il ne leur en coûte rien que du c h o -
c o l a t é , qu'ils donnent à boire en de grandes 
soupes q u i tiennent pluTd'une pinte > mais 

des Indes Occidentales. 
i l s n'y mettent pas des ingrédiens de fi grand' 
prix que font les E f p a g n o l s , mais feulement 
un peu d 'ani i 8c de chilé ou poivre long. 

O u bien i ls renipliffent la coupe jufqu'à 
m o i t i é d'atolle , & achèvent d e la remplir 
a v e c du chocolaté. -

e H A P I ? R E I X . 

"M" Auteur continue a décrire la maniéré de 

* vivre des Indiens , leur manger ordinai-

re , leurs diverfes fortes de breuvages. 

PO u r le manger , la plûpart du ' tems les 
pauvres n'ont qu'un plat de f r i x o l e s o u f a -

feols blancs 8c noirs-, d o n r i l y a g r a n d e quan-
tité , que l 'on conferve fees pour toute l 'an-
née , qu'i ls font boliillir avec du c h i l é , avec 
çj uoi ils s 'eftiment a fiez bien rafFafiez. 

Us les aprêtent encore d 'une autre_ m a -
n i é r é , en faifant un peu boui l l i r les f a f e o l s , 
8c après cela les mêlant avec une maife d e 
m a h i s , c o m m e nos mêlons en A n g l e t e r r e , 
des raifins de C o r i n t h e d a n s nos gâteaux , 8C 
puis ils les foht'encore bouil l ir d e r e c h e f e n -
femble , 8c les mangent après cela lors qu'ils-
l o n t e n c o r e r o u t c h a u d s , ou biefr i ls les g a r -
dent tout froids. 

M a i s foit qu'ils mangent de cela o u d e quel- ' 
qu'autre c h o f e , ils le mangent ou avec du 
ch i lé verd, ou ils le trempent dans de l'eau 8£ 
d u fel j o ù i l y a un peu de chilé pilé. 
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d u mariage de fon fils avec une telle £ l ie, & 
enfuite les C h e f s des deuxTribus s'àifemblent 
-&C conferent fuf lés conditions du mariage. 

C e s conférences durent ordinairement trois 
m o i s , pendant lefquels les parens du garçon 
o u de l 'homme doivent acheter la f i l le"par 
p r e f e n s , 8c acquitter la dépenfe qui fe fait à 
boire 8c à manger , lors que les C h e f s des 
T r i b u s conferent enfemble avec les parens d a 
garçon 8c de la fille , ce qui dure ordinaire-, 
m e n t un jour tout entier jufqu'à la nuit. 

A p i è s a v o i r pafle de la forte plufieurs jours^ 
8c pluiîems n u i t s , 8c après avoir bien exami-
né l 'a f fe t l ion qu'un des partis peut a v o i r 
pour l'autre , s ' i l arrive qu'ils ne s'accordent; 
pas fur le mariage , les parens de la fille font 
o b l i g e z de reftituer aux parens du garçon 
tous les frais qu'ils ont f a i t s , 8c tousdès pre-
fens qu'ils ont donnez . 

Leurs filles ne partagent point dans leurs 
b i e n s , mais lors, qu'ils meurent tout ce qu'i ls 
ont de meublés 8c d ' immeubles eft partagé 
par portions égales entre leurs fils. 

S' i l y a quelqu'un d'entr'eux qui n'ait p o i n t 
de maifôn ou qui veuille faire recouvrir la 
fienne, l'on en donne avis aux C h e f s des T r i -
b u s , qui averti f fent tous les habitans du V i l -
lage de s'y rendre pour aflïfter à cet ouvrage , 
8c chacun eft obl igé d'aporter une botte d e 
paille ou d'autres matériaux de forte que 
dans un jour ils ont a c h e v é une maifon , par 
l 'aff j ftance qu'ils reçoivent de plufieurs per-
sonnes.. 

D e plus il ne leur en coûte rien que du c h o -
c o l a t é , qu'ils donnent à boire en de grandes 
soupes q u i tiennent pluTd'une pinte > mais 

des Indes Occidentales. 
i l s n'y mettent pas des ingrédiens de fi grand' 
prix que font les E f p a g n o l s , mais feulement 
un peu d 'ani i 8c de chilé ou poivre long. 

O u bien i ls rempliffent la coupe jufqu'à 
m o i t i é d'atolle achèvent d e la remplir 
a v e c du chocolaté. -

e H A P I ? R E I X . 

"M" Auteur continue a décrire la maniéré de 

* vivre des Indiens , leur manger ordinai-

re j leurs diverfes fortes de breuvages. 

PO u r le manger , la plûpart du ' tems les 
pauvres n'ont qu'un plat de f r i x o l e s o u f a -

feols blancs 8c noirs-, d o n r i l y a grande quan-
tité , que l 'on conferve fees pour toute l 'an-
née , qu'i ls font boliillir avec du c h i l é , avec 
q uoi ils s 'eftiment a fiez bien rafFafiez. 

Us les aprêtent encore d 'une autre_ m a -
n i é r é , en faifant un peu boui l l i r les f a f e o l s , 
êc après cela les mêlant avec une maffe d e 
m a h i s , c o m m e nos mêlons en Angleterre , 
des raifins de C o r i n t h e d a n s nos gâteaux , 8C 
puis ils les font'encore bouil l ir d e r e c h e f e n -
femble , 8c les mangent après cela lors qu'ils-
l o n t e n c o r e r o u t c h a u d s , ou b i e n i l s l e s g a r -
dent tout froids. 

M a i s foit qu'ils mangent de cela ou de quel- ' 
qu'autre c h o f e , ils le mangent ou avec du 
ch i lé verd, ou ils le trempent dans de l'eau 8£ 
<Ju fel j o ù i l y a un peu de chilé pilé. 
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M a i s s'ils n'ont pas le m o y e n d ' a v o î ï 

•des frixolles , leur portion ordinaire eft des 
tort i l les ,qui font.de petits gâteaux ronds faits 
»avec de la pâte de mahis,qu' i ls mangent tout 
-chauds en ferrant d'une terrine où ils les font 
cuire tout fur le c h a m p , e n les tournant un 
peu fur le f e u , & les mangeant après cela 
toux f e u l s , ou bien avec du chi lé Se du fel ,ou 

»en les trempant dans de l'eau o ù il y a du fêl 
Se un peu de chilé pilé. 

Lors que leur mahis eft encore verd & ten-
d r e , ils font bouil l ir la t ige avec les épis ôc 
les feuil les qui font autour,ôi les mangent e n -
fuite avec un peu de fel. 

J'en ai fouvent m a n g é , & les ai t rouvez âfcf-
ii délicats Se nourrilfans que nos pois lors-
qu'ils fons v e r d s , mais ils engendrent beau-

c o u p de fang. 
Lors que ce mahis eft verd ils en font e n c o -

re une efpece d'orge mondé , en le faifant 
.bouil l ir avec le lait qu' i lsen tirent par expref-
£on après l 'avoir pi lé . 

Les plus pauvres des Indiens n'en tnan-
-quent jamais , i ls s 'eftiment al lez contens 
quand ils en ont fufïifamment. 

Mais les pauvres qui demeurent dans le* 
vil lages o ù l'on vend de la v iande, épargnent 
tout ce qu'ils peuvent lors qu'ils viennent de 

-leur travai l le Samedi au f o i r , afin d'acheter 
p o u r u n e r e a l e o u demi reale de viande fraî-
c h e , pour manger le D i m a n c h e . 

Quelques uns en achètent une bonne quan-
tité à la f o i s , Se l 'accommodent avec le tems 
en Pafajas, qui font des morceaux de chair 
roulez & l iez bien f o r t , qu'i ls font en cette 
maniéré. * . , 

¿ A p r c i 

des- Indes Occidentales. tï 
A p r è s qu'i ls ont coupé toute la chair de l a 

scuiiTe d'un b œ u f , Se qu' i ls l 'ont fépareedes 
os en f o r m e de petites cordelettes v Us la la-
lent Se l 'expofent au vent dans leurs cours 
huit jours d u r a n t , Se puis la mettent encore 
autant de tems à la fumée,puis-ils la mettent-
e n petits rouleaux qui deviennent d u r s c o m -
me une pierre , Se quand ils en ont affaire 
ils les l a v e n t , puis les font boui l l i r , . Se les. 
mangent après cela. 

C ' e f t le b œ u f falé de l 'Amerique ,qu il a pel-
le TaiTajo , dont j'ai mangé fort fouvent -, SC 
les Efpagnols en mangent auiïi beaucoup , 
particulièrement ceux qui vont à la campa-
gne trafiquer avec leurs mulets» 

C e T a f l a j o e f t une fort bonne marchandée, 
dont plufieurs Efpagnols fe font enrichis, par 
le m o y e n du trafic qu'ils en ont fait dans les. 
V i l lages o ù l 'on ne vend point de chair ,e£ 
e n le troquant avec d'autres marchandifes-
contre les Indiens , qui leur donneront b i e a 
fouvent pour u n d o u b l e o u un liard de ce 
T a f f a j o , pour plus de cinq fols de cacao. 

Mais les riches v ivent beaucoup m i e u x x a ï 
s'il y a de la chair o u poiflbn ,- ils font tout 
leur poiTible pour en a v o i r , & en mangent de 
grand a p e t i t , Se n'épargnent pas non plus 
leurs c o q s - d ' I n d e , ni leur volaille pour fai-
re bonne chère. • x V 

D e fois à autre ils vont aui i ta la châtie, o u 
' i ls tuent quelque daim à coups de flèches y cC 

quand ils l 'ont tué i ls le laiffent fous des-
feuil les d'arbres pendant une femaine, jufqua 
ce qu'il commence à fentir Se foir plein de 
versjalors ils l 'emportent chez eux Se le cou* 

^peat en p ièces , puis le font bouil l ir a v e c ^ n e 

» 



S i ' Nouvelle Relation 
herbe qui croît en ce p a y s - l à , qui reffenibls 
à la Tenaille de ce pays-ci5qui lui ote la mau-
vaife odeur à ce qu'ils d i f e n t , & rend cet e 
chair au fît tendre Ôc auifi blanche que lachair 
d'un cocq-d'inde. , . 

Lors qu'il eft à demi cuit , d k en mettent les 
pièces à la fumée quelque. terns, puis le font 
bouillir derechef lors qu'ils en veulent man-
ger , & l'aprêtent ordinairement avec un peu 
de poivre rouge. , . 

C ' e f t là la vénaifôn de l 'Amerique > dont 
r a i mangé diverfes fois , &: trouve que la 
c h a i r e n étoitcourte & blanche y néanmoins 
je n'en mangeois pas beaucoup , non pas a 
caufe du mauvais g o u t , mais parce que le 
fouvenir des vers que j'y avois vus me faifoit 

m Ces U mS!e°s Indiens qui n'ont pas grande 
affaire chez eux , & qui ne f o n t point e m -
p l o y e z par les Efpagnols à la chaffe [ou es les 
ïemaines, aiment extrêmement les heriflons, 
qui font tout à fait femblablesaceux de 1 Eu-
rope, q u o i •que les nôtres ne fé mangent poin® 

comme les nôtres , & re trouvent dans lesr 

bois & dans les champs o u i l s f e retirent dans 
des trous, & à ce qu'on d i t , ne vivent que der 
fourmis & de leurs-œufs , dê; bois pourri 
d'herbes & déracinés ; leur chair eft blanche 
U d'aufTi bon goût que celle du lapin, 8ç aui-
fi grâce que celle d'une-poule engraiffee au 
mois de Janvier. , 

l ' e n a i auiîi g o û t é , & trouve q u e c etoit un 
maneé fort délicat -, mais je ne voudrois pas 
dire la même chofe d 'un h é ù f f o n de ce pays-

ci? 

« 

des Indes Occidentales. By 
c i ycar ce qui peut être un poifon de par d e -
çà , peut être un fort bon aliment en ce pays-
là , par quelques proprietez accidentelles en 
l 'animal même dans les choies dont il ie 
nourrit,-Se dans la temperance du climat. 

Les Indiens n'en mangent pas feulement 
mais même les plus grands d'entre les Efpa-
gnols , & l'on en fait tant d 'e f t ime, que par-
ee qu'on les trouve ordinairement au rems 
du Carême, . les Efpagnols qui n'en veulent 
pas être privez , afin d'en pouvoir manger 
en ce tems- là , difent que ce n'eft pas de la 
chair , quoi qu'il en ait le goût & les autres 
qualitez-, parce qu'il ne vit que de fourmis 
& de bois fec. 

C ' e f t une chofe qui eft fort difputee parmi 
leurs Théologiens -, car il y e n a quelques- uns 
qui diíent-qu'ü eft permis d'en manger enCa-
rême ,.Ô£ d'autres qui foutiennent que non; 

Il y a auf ï i une forte de lézards dont ils 
mangent beaucoup, qu'ils apellent Iguana »> 
dont les uns fe trouvent dans l'eau 6C les au-
tres fur la terre. . 

Ils font plus longs qu un lapin , &: reflem* 
blent àun feorpion, ayant des écailles vertes 
& noires fur le dos.. „. 

C e u x qui font fur ia terre, courent aufli vi¿ 
te que nos lézards , grimpent fur les arbres 
comme dés écurieux, Se percent memes les 
racines des arbres dans les murailles. > 

Ils font hideux à v o i r , mais lors qu on les 
a aprêtez à l'étuvée avec un peu d 'épices, ils 
rendent du jus qui eft excélent -, leur chair elt 
auffi blanche que celle d'un lapin , & le rabie 
en eft fait tout de même. 

C 'e f t .une viande qui eft fort dangereufe 
quand, 
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quand elle n'eitpasaiTez cuite ; j'en ai f a i l l i 
à mourir pour en avoir trop mangé , parce-
qu ' i l s n 'étoient pas affez cuits. 

Il y a auiIrbeaucoup.de tortues d'eau & de 
t e r r e , dont les Indiens m a n g e n t , & que les 
Efpagnols- trouvent auflt fort bonnes. 

Les indiensen général aiment tous à boire » 
Se boivent de leur fimple chocolaté fans fucre 
®i autres ingrèdiens y ou bien de l 'atolle juf-
•qu'à. crever. 

Mais s'ils peuvent avoir de quelque breu-
v a g e qui eny.vre, ils boiront tant qu'ils a u -
r o n d i n fol dans leur bour fe , Se n'en la i f îe-
,ront pas une goûte. 

rmurm-mmm 
C H A P I T R E X. 

Defcription d'une boiffon étrange des in-

diens, & de la maniéré dont les Efpagnols 

abufent de leur inclination à l'jvrogneris. 

T Ls font entr'eux dé certains breuvages q u i 
* lont plus for ts que du v i n , qu'ils /ont eh-
de grandes cruches ou pots de terre qu'on 
aporte d Efpagne,où ils mettent un peu d eau 
puis remplirent lé vaifleau de melaiTeou jus-
des cannes-de f u c r e , ou d'un peu de m i e l , 
p o u r leYendre doux pour lui donner de l*. 
îorce , i l s y mettent desjracines Se des feiiilles 

t â b a c » , d autres racines qui croiflent en 
c e p a y s - l a , qu'ils favent être propres à cette 
«gerat ion, 

4es Indei Occidentales. 
"J'ai v u même en quelques endroits qu'i ls 

«jr mettoient un crapaut tout vivant. 
Après c e l a i l s ferment le v a i f l e a u , Se l a i f -

fent fermenter tout cela enfemble pendant 
quinze jours o u un m o i s , juiqu'à ce que le 
tout foit bien macéré Se fermenté , que le 
crapaut foit c o n f u m é , & que ce breuvage ait 
acquis la force qu'ils défirent. 

A lors ils ouvrent 1e- v a i f l e a u , Se inv i tent 
leurs amis pour-en b o i r e , ce qu'ils font d'or-
dinaire pendant la n u i t , de peur d'être dé-
couverts par lé Prêtre du V i l l a g e , Se ne c e f -
fent de boire jufqu'à ce qu'i ls ïbient tout-à-
fa i t fous Se yvres . 

- Ils nomment ce breuvage le chicba , q u i 
fent extrêmement mauvais , Se caufe fou-
vent la mort à plufieurs perfonnes , parti-
culièrement dans les endroits où ils y met-
î e n t des crapaux. 

Lors que je demeurais à M i x c o , l'on m e 
donna avis qu'i l fè devoit tenir une g r a n d e 
aflemblée c h e z un Indien pour boire de c e 
breuvage 4 ce qui fit que je pris avec m o i les 
•Officiers de la Juft ice du lieu , Se me tranf. 
portai en la maifon de cet I n d i e n , o ù nous 
trouvâmes quatre de ces cruches o u pots 
de t e r r e , tous pleins de ce breuvage qu 'on 
avoir d é b o u c h e z , que je fis tranfporter dans 
la rue , où je les fis mettre en pièces Se épan-
dre- ce vi lain chicha , qui m'envoya une 
odeur fi puante au n e z , qu'i l m'en prit u n 
vomif fement , & j'en fus malade prefque 
pendant huit jours. 

Les Efpagnols qui connoiflent le naturel 
des Indiens, l ' inclination qu'ils ont à l ' y v r o -
gnet ie les trompent fur ce fujet en diverfes 

nu.-. 
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de t e r r e , tous pleins de ce breuvage qu 'on 
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e u -



jSrottvëlle Relation 

. m a n i é r é s * car q u o i q u ' i l foi.= « g g j g f * 
d é f e n d u » m ê m e à peine de conf i lcat ion oc cse 
l ' a m e n d e d e vendre du v in dans les v i l lages 

: d e s b i d i e n s j e e l a n ' e m p ê * h e p a s q u - p l u f i e u 
E f p a c n o l s qui font p a u v r e s , ou de bafie con-

: S & q u i . c o n i i d é r e n t plutôt le lucre q u e 
> l 'autor i té p u b l i q u e , ne transportent d u v i n 

l iors de la vi l le de G u a t i m a l a , pour le v e n -
d r e dans les V i l l a g e s d e s i n d i e n s , a c a u f e d u 
s r a n d prof i t qu ' i l s y t r o u v e n t . 
S C a r d 'un p o t d e v i n ils en .feront d e u x 
p o u r e m o i n l en le f a i f a n t boui l l i r a v e c de 
l 'eau Se du m i e l , Se d 'autres fortes de d r o -
gues pour lui donner de l a f o r c e , q u i ne leur 
c o û t e n t g u é r e s , mais qui e n y v r e n t puiiTam-
S e n t ces pauvres I n d i e n s , à q u i ils vendent 
S b r e u v a g e m i x t i b n n é pour-vrai v i n d.Efpa-
gne au p o t Se À la pinte- , mais t o u j o u r s a 

^ iWec^ce v ^ ' - l à ils ont bien-tôt e n y v r é x e s 
- a u v r e s W e n s ^ i l s t r o m p e n t 
f a c i l e m e n t lors qu ' i l s font y v r e s , leur fa l lant 
p a y e r le double d u p r i x e n f i n lors q u t e 
f o m m e i l les f u r p r e n d , ils foui l lent c e p e n -

^ S ^ ^ n e n t r e l e s g 

pagnols de G u a t i m a l a , qu i abufent amfi 
I n d i e n s , lors qu ' i l s v iennent dans la V i l l e 
©out-vendre Se acheter que lque c h o i e . 

• P C e u r q u i t iennent des B o d e g o n e s , q u i fon 

leurs cabarets, & reffemblent à des b o u n q u e 
. d e C h a n d e l i e r s , parce qu ils ne vendent p a 

feulement du v i n , mais aui ï i des c h a n d e l -
es , d u p o i f l o n , du f e l , d u f r o m a g e J e 

d u a r d , att irent ordinairement .ces pau-
v r e s Indiens c h e z e u x , & quand: ils les ont 

des 'Indes OccMemtes- S 7 
« n y v r e z , i ls f o u i l l e n t enileurs poches.., Se 
les c h a i f e n t après à coups de bâtons ou a 
c o u p s de p o i n g , s ' i ls ne veulent , pas s en a l -
ler d ' e u x - m ê m e s . . 

L o r s que j 'étois à G u a t i m a l a î l y a v o i t u n 
d e ces cabaretiets n o m m é Jean R a m o s , q u i 
par ces f o r t e s d e tromperies a v o i t amafTc 
pour plus d e d e u x cens mi l le ducats .de. b i e n . , 
& en donna h u i t m i l l e à une fienne;fille e n 
m a r i a g e - , auifi n ' y a v o i t - i l . p o i n t d I n d i e n 
q u i paflat devant fa porte qu i l n a p e l l a t , fie 
après être entré c h e z lui q u ' i l ne 1e t ra i ta i 
c o m m e , j 'ai d i t c i-def lus. 

L o r s que- j 'ëtois à M i x c o .., i l y avoir u n 
F e r m i e r E f p a g n o l q u i é to i t voiiin du m i e n 
dans la V a l l é e , qu i a y a n t e n v o y e fes fer-
v i teurs Indiens à G u a t i m a l a avec une d e m i -
d o u z a i n e de mulets c h a r g e z de f r o m e n t 
pour dél ivrer ce blé,à un marchand avec q u i 
i l é to i t c o n v e n u d u prix Se qu i en d e v o i r -
donner l 'argent à l 'un de ces . fe iv i teurs q u i 
l ' avo i r f e r v i pendant fix a n n e e s , & qu i l a -
v o i t t o u j o u r s reconnu pour fidèle. C e bl.e 
a y a n t été d é l i v r é au marchand. . Se 1 argent 
ï e ç û , qu i fe m o n t o i t à cent hui t l ivres j, 
c h a q u e mulet .portant fix b o i f l e a u x , a un.écu 

k C o m m e cet I n d i e n paifoit devant l a b o u t i -
q u e o u le cabaret de ce Jean R a m o s avec un 
d e fes compagnons. , i l fit fi b ien q u il ' les fit 
e n t r e r , après les avo ir fait boire du v in m i x -
t i o n n é Se les avo ir eny v r e z , i l foui l la dans la' 
p o c h e de c e l u i .qui portoi t cet argent Se le 
p r i t , puis les chafTa de fa mai fon -, de forte 
qu 'é tant encore tous deux y v r e s ils furent 
O b l i g e z de monter fur leurs mulets Se de s en 
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Retourner au logis » mais en. chemin l ' I n d i e « 
.qui avoir reçu l ' argent , tomba de di f fus fon 
•mulet Se fe-cafla le co l -j l 'autre arriva au lo-
£gis fans camarade & fans fon argent. 

Le Fermier pourfuivit Jean R a m o s après 
cela , & intenta action contre lui à la C o u r 
pour ravoir 'fon argent ó mais R a m o s qui 
¿toit plus riche &c plus en étàt de faire des 
prefens que l u i , fe rirà facilement d ' a f f a i r e , 

»comme il a v o i t f a i t pluiîeurs fo is auparavant. 
Les Efpagnols n'apellent ces chofes-là par 

rnocquerie que des peccadilles ; c 'ef t-à-dire 
de petits p e c h e z , parce qu'ils n'en f o n t pas 
de compte , & ne font nulle confcience non 
feulement d 'eny vrer &C de vêler les Indiens , 
mais aufli de les tuer ; la mort de ces pauvres 
gens n'étant non plus confédérée ni vengée 
entr 'eux , que celle d'une brebis, o u d'un veau 
q u i fera tombé dans un puits. 

C H A P I T R E X I . 

P/i Gouvernement des Indiens > & de la 

"Jtifiice qui s'exerce entr'eux. 

APrès avoir parlé de leurs vétemens, de 
leurs mai fons , de leur boire & de leur 

m a n g e r , il ne refte plus qu'à dire quelque 
chofe des m œ u r s , du gouvernement & de 
la R e l i g i o n de ceux qui dépendent des E f -
pagnols. 

Ils ont emprunté la forme de leur gouver-
nement civi l des E f p a g n o l s , & dans tous les 

V U -

¿"Indes Occidentales. <?<, 
Vil lages ils ont un ou deux A l c a d e s , & autant 
ou plus de R c g i d o r s , qui font à peu près 
c o m m e les Ma.res & les Echevins parmi 

Al« S V ? ! e S J ; , r a t s e n G u y e n n e , ¿ q u e l q u e s 
v o T i ï l V Ç ° m d f ou H u i S s , ' 
pour faire executer les ordres de l 'Alcade o u 

' t P 3 U t r c s Magif tratf . ° U 

f n V l l l a S e s y a trois ou quatre 

S S x A S f e r" ^ " ^ ' . ' ' ^ O ' d i n a i r e m e n t 
E n f i t r ' R e S , d o r s ' deux Alguafils 

l î v A ' % % a i , U r e S d ë P e " d e n t d'eux. 
v i i i J ï ^ u e , q u e s V i l l a g e s qui ont le 1ri* 
e Gouverneur lndien ' ' 

S k i e r s e S A 1 C a d e S • * d e t m i s ] e s 

1 ° n c e s Officiers- là tous les ans & 

Î n d , V n V , , » d a U t t e S ^ choifîs paï l S -
^ n s a n S T 5 ' q U 1 n 0 m m e n r ^ u r à t o S 

l ' a n e n . c h a r ? e »* premier jour de: 

tefafnn b ' e n S l l S D C ftm P « 

fiine1ilnn°purqu0i c h a q u e V i ! l a S e a un G r e f -
f OU un Ecrivain , qui d'ordinaire eft D S 

f ^ ™ C h a ^ ' P a r « qu^l fe trou-/ê 
peu d indiens qm fçàehem écrire , & au? 
putrentbren exercer cette charge ' * q U k 

"t- , H C e 
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'^gZS 

l ' a n e n - c ^ r g e - le 'premier jour de: 

tefafnn b ' e n S l l S D C ftm PM & 
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, h C e 



<3 0 Nouvelle Relation 

C e G r e f f i e r a plulieurs droits pour les e c « ~ -
tures v les informat ions & les comptes q u i l 
f a i t c o m m e o n t auiïi tous les Gref f iers E f -
o a " n o l s ^ m a i s ils n 'ont pas tant d 'argent n i 
S e prefens -, & bien fouVent-cela fe m o n t e 
à pPeu de c h o f e , à caufe de la pauvreté des 

^ " G o u v e r n e u r ett aufl î o r d i n a i r e m e n t 
c o n t i n u é plufieurs années en fa c h a r g e , p a r -
ce que c 'e f t toujours u n h o m m e de q u a l i t é 
entre fes I n d i e n s , i l ce n ' e i l q u ' o n fe p a g n e 
d e fa mauvai fe c o n d u i t e , & que tous les l u -

d l S r 0 T Î e r r q m o n t l e G o u v e r n e m e n t en-
tre les m a i n s , . p e u v e n t fa ire châtier tous les 
i n d i e n s d e k u r s V i l l a g e s qui c o m m e t t e n t ; 
que lque cr ime o u quelque V a n d a l e . 
4 U ? o n t droi t de condamner a-1 amende 
à la pr i fon , au f o u e t , Se au banni f lement 
mais non pas juiqu'à la m o r t , & d o i v e n t 
" e n v o y e r ces caufes-là aux G o u v e r n e u r s E f -

P a - D e ° m ê m e f i un Efpagnol qui paffe par leur: 
V i l l a g e o u qui y demeure , c o m m e t q u e l -
q u e a é l i o n mfolente ou v i t m a l , i ls p e u -
vent l 'arrêter p n f o n m e r , Si l ' e n v o y e r a la 
C h a m b r e de Juit ice la plus proche , a v e c 
une a m p l e i n f o r m a t i o n de fon cr ime y m a i s 
i ls ne peuvent pas le condamner a 1 a m e n -
de , ni le garder plus de v ingt-quatre h e u -

Ï C l i e e f t b ien vrai qu' i ls o n t ce p o u v o i r fur ies 
E f p a g n o l s , mais i ls n ' o f e r o i e n r l e mettre en 
exécut ion V car un E f p a g n o fera trembler 
tout un V i l l a g e , & q ^ ^ S t 
qu' i l b l a f p h ê m e , & qu ' i l blcife les uns & le s 
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autres avec f o n é p é e , b ien lo in de fe faifir de-
f à per fonne , i l les fa i t t rembler , enfOrte qu ' i l s 
n ' o f e r o i e n t le toucher -, car ils fçavent bien 
qi^e s ' i ls le font i l leur en arrivera encore p is , 
folt par des coups , fo i t par que lque fauife i n -
f o r m a t i o n qu ' i l fera c o n t r ' e u x f 

C e l a e f t a r r i v é fouvent : car lor fque les I n -
d i e n s en vertu du pouvoir qu ' i l s ont ; fe font ' 
m i s en d e v o i r d'arrêter les e m p o r t e m e n s 
d e q u e l q u e E f p a g n o l en leurs V i l l a g e s , 
i l s en ont été battus Bc b le i fez , Se q u a n d 
i l s en ont e n v o y é quelques-uns devant u n 
J u g e o u un G o u v e r n e u r Efpagnol , i ls fe 
font garantis de la p e i v : , en difant que c e 
qu ' i l s en ont fa i t a été en fe défendant 
o u pour le ferv ice du R o i - , q u e les I n d i e n s 
c o m m e n ç o i e n t à fe foulever contre l ' a u t o -
r i té Se le g o u v e r n e m e n t d ' È f p a g n e , lu i-
re fufant les chbfes dont i l a v o i t b e f o i n p o u r 
fùn v o y a g e , en difant qu' i ls n 'ètoient p o i n t 
e fc laves pour le fu ivre » ni les autres E f p a -
g n o l s , &c qu ' i l s e fperoient-de v o i r b i e n - t ô t 
la fin. 

L a p lûpart du tems Ton a a jouté foi à ces 
fàui fes in format ions au préjudice des In-
d i e n s , qui en ont été encore plus m a l t r a i t e z 
après c e l a , S e au l ieu de leur fa ire juit ice > 
o n leur a répondu que s'ils avoient été t u e z 
en fe rebel lant ainf i contre le R o i Se fes 
b o n s f u j e t s , i l s auraient été traitez c o m m e 
i l s le m é r i t o i e n t , Se que s'ils ne fer voient les' 
E f p a g n o l s qui p a i e r a i e n t par leurs V-illa--
g e s , q u ' o n réduiroi t leurs maifons en c e n -
dres , Sè qu 'on les exterminerai t eux Se leurs 
en fans. 

C e s r é p o n d s q u i leur font faites par 1er, 
H x Juges 



^ï. Nouvelle Relation 
Juges mêmes Se la créance que l 'on dont?» 
aux plus miferables Efpagnols qui infor-
ment contr 'eux , fait qu'ils n'ofent fe v e n g e r 
de quoi que ce foit qu'on leur faife , n'ofent 
attaquer un Efpagnol quelque vicieux qu ' i l 
puiflè ê t r e , ni fe fervir du pouvoir qu' i ls ont 
de l'arrêter. , 

S i Ton fait auiTi quelques plaintes entr eu» 
contre un I n d i e n , ils n'oferoient lui rien 
fa ire qu'i ls n'ayent aflêmblé tous fes pa-
ïens , Se particulièrement le c h e f de la Tri^ 
bu dont il dépend , lequel s'il juge avec 
les autres qu'i l mérite la prifon , le fouet 
o u quelqu'autre châtiment , ce fera alors 
aux Alcades ou M a i r e s , Se aux Juges a *e 
condamner à fouffrir la peine , dont ces. 
premiers feront demeurez d'accord en-
tr 'eux. T 

Mais ils peu vent encore apeller de ce J u -
gement au Prêtre ou au Rel ig ieux qui de-
meure en leur Vi l lage , à qui bien fouvent 
ils fe f o û m e t t e n t , & à la peine qu' i l juge a 
propos d'ordonner. 

C e q u l f a i t auiîi qu'ils ont fouvent recours 
à l 'Eglife pour en avoir j u f t i c e , étant p e r -
Îuadez que leur Prêtre entend mieux le droit 
& les loix qu'ils ne font. . 

AuiTi bien fouvent ils caffent les Sentences 
qui ont été données dans l 'Hôtel de V i l t e , 
blâment les Off ic iers de la partialité Se paf-
jion qu'ils ont témoignée contre leurs pau-
vres freres, & mettent en liberté celui q u Us-
ont jugé. „ . . . 

C e l a arrive aifez fouvent , particulière-
ment il quelqu'un de ces Indiens dépend de 
l 'Egli fe , ou-a quelque forte d'habitude avec 

1 C U I S 
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% u r s P r ê t r e s , ou bien à caufe de leurs f e m -
-mes> qui blanchiffent leur l i n g e , ou c o m p o r 
fent leur chocolaté y &: ceux-ci peuvent v i -
vre enaffutance pendant tout le tems que le 
Prctre eft dans le V i l l a g e . 

Q u e fi pendant q u e i e Prêtre eft abfenr, i ls 
citent ces gens-là en J u f f i c e , Se les condam-
nent au f o i i e t , à l ' amende, ou à la p r i f o n , c e 
qu'i ls font quelquefois tout exprès , quand i l 
eft de retour ils font bien alfurez d'en être re-
pris Se maltraitez bien fouvent les O f f i -

c i e r s font fuf t igez dans l 'Eglife par l'ordre du 
"Prêtre ,contre qui ils n'oferoient dire m o t , 
recevant avec foûmiff ion le châtiment qu ' i l 
leur a impofé,parce qu'ils s'imaginent que ce 
châtiment vient d e D i e u , & que comme D i e u 
e l t au- deflfus des Princes & Magiftrats fécu-
l i e r s , fes Minières auifi font au-deflus des 
leurs Se de todte autre puiftance mondaine-

11 arriva ldrfque je demeurois à M i x c o , 
qu 'un Indien ayant été condamné au f o u e t 
pour quelques defordres qu'i l avoit commis, 
il ne voulut pas acquiefcer à la Sentence,mais 
en apella-par devant moi^liiànt qu'i l vouloir 
être-fuftigé dans l 'Eglife Se par mon ordre,&C 
que ce châtiment lui feroir profitable com-
me venant de-la main-de Dieu. 

Lors qu'on l 'eût amené devant m o i , je ne 
pus pas caifer la Sentence que les Indiens 
avoient donnée,parce qu'elle étoit équitable; 
de forte que je lui fis donner le f o u e t , qu' i l 
fouffrit patiemment Si avec j o y e , & après 
cela mebai fa les mains , Se m'aporta une o f -
frande en argent pour me remercier ,di foi t-
i l , du bien que j 'avois fait à f o n ame. 
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C H A P I T R E X I I . 

Pes Arts & Métiers qu'exerçent 1er 

Indiens , & de leur exatiitude & af-

fifiance aux Cérémonies de l'Eglife * 

& ce qu'ils pratiquent envers leurs-' 

Cureté1 autres Eccléjiafliques. 

O U t r e ce gouvernement c iv i l qui e f i r é » -
bli parmi eux pour le fait de la Ju(tice3 

i ls v ivent comme l 'on fait dans les autres 
Etats bien pol ices; 

C a r d a n s la plupart de leurs V i l l a g e s , il y 
a des gens qui font profeiï ion des mêmes M e -
tiers que les Efpagnols . 

Il y a des Serruriers & des Maréchaux* 
des T a i l l e u r s , des Charpentiers , des M a -
çons , des C o r d o n n i e r s , &: femblables a u -
tres Artifans, 

J'entrepris un ouvrage affez difficile dâns 
une Eglife de M i x c o , o ù je voulois faire bâ-
tir une fort grande voûte au-delfus de la 
C h a p e l l e , ce quj/étoit d'autant plus diff i-
c i le , qu' i l faloit élever une c irconférence 
î o n d e f u r un triangle. 

N é a n m o i n s je ne me fervis que d'Indiens 
pour faire cet o u v r a g e , dont les uns étoient 
du lieu m ê m e , Si les autres des Vi l lages 
v o i f m s , qui rendirent cet ouvrage fi achevé. 

que 
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que le meilleur ouvrier d'entre les Efpagnols* 
n'auroit fçu mieux faire.. 

L a plupart de leurs Eglifes font voûtées en 
h a u t , & toutes bâties par les Indiens. 

Ils bâtirent de mon tems un nouveau M o » 
naftere dans le Vi l lage d 'Amat i t lan , a v e c plus-
i e u r s arcades de p i e r r e , tant dans les allées 
d'enbas, que dans les galleries d 'enhaut, auflt 
p a r f a i t ' & auifi achevé , qu'aucun autre de* 
ceux que Tes Efpagnols avoientautre fb is bâti 
dans la Vi l le de Guatimala. . 

Enfin il eft confiant que s'ils étoient a i î î f fez 
par les E f p a g n o l s ; & mieux inftruits qu'i ls ne 
f o n t , qu' i ls pouroient faire emr'ëux un état 
bien réglé. 

Ils ont une grande inclination à lapeinture» 
ce fonteux qui ont peint la plûpart des A u -

tels des Tableaux qui font dans les Egl i fes 
de la Campagne . 

Dans la plupart de leurs Vi l lages il y a des 
Ecoles-, où-on leur aprend à'lire ¡ - » é c r i r e , & 
à chanter en Mufique. 

Selon là grandeur du V i l l a g e l 'Eglife aura 
un certain nombre de Chantres,de T r o m p e t -
tes,ôe de Joiieursde haut boisj . furlefquels le 
Prêtre du Vi l lage ordonne un certain O f f i -
cier qu'i ls apellent le F i f c a l , qui marche de-
vant eux avec un bâton blanc à i a main a v e c 
une croix d'argent au b o u t , pour montrer 
qu' i l e f ï Off ic ier de l 'Eglife. 

Lors qu'il y- a quelque affaire qni d o i t ê t r e 
jugée par le Prêtre d u lieu, ce Fifcal ou G r e f -
fier eft celui qui d o i t mettre fa S e n t e n c e e n 
exécution; 

Il doit auffi fçavoir lire & écrire, & d'ordi-
naire i l e i tmaî t re de l a m u % u c de l 'Egl i fe . 

i-es 



Les jours de Dimanche 8c des Fêtes il etf 
obl ige d affembler à« l 'Eglife les jeunes g a ^ 
çons se.les filles devant & après le ferv ice , & 
Jeur enfeigner les prieres,-les Sacremens, las» 
viommandemens de D i e u , & tous les autres 
articles du Catecbi fme. 

Le m a t i n , lui 8c les autres muficiens font 
obl igezàuirf tôtqu' i lsentendentronnerlaclo . 
eue, de fe rendre à L ' E g l i f e pour chanter 8c of-
ficier a la M e ï f e , qu'Us célèbrent avec des o r -
gues 8c d autres mflrumensde Mufique; auffi 
bien que les Efpagnols; 

Ils f edoiventaui ï î rendre à l 'Eglife à cir.a 
heures du foir lorfque la cloche lès y apelle s 

i l r e C o m p i l e avec le Salve Regina. 
C e Fifcal, qui eft ce qu'on apellé l 'Of f ic ia l 

par deçà, eft-forteonfiderédans le V i l l a g e , & 
marche avec p l u s d e d a t que les M a i r e s , les* 
j u r a t s , & leurs autres Officiers de Juft ice* 
mais auifi quand lePrêtre veut il ei l Obligé de 
1 accompagner , d'exécuter fesx>rdres , k de 
régler le nombre de ceux qui doivent l 'acr 
compagner q u a n d j l fort d u Vil lage. 

Lui & tous ceux qui dépendent dé l 'Egl i fe , 
font exempts du fervice que les autres Indiens 
wndent toutes les femaines aux Efpagnols, 
o accompaq-ner les v o y a g e u r s , ou fervir les 
autres Off ic iers de Jufti'ce. 

Mais-Us font o b l i g e z lors qu'il arrive quel-
que P r e t r e , o u quelque homme de qualité 
dans leur vi l lage, d'aller au devant de lui , & 
de 1 acompagner avec leur Mufique , leurs 
1 rompettes, 8c leurs haut: bois , 8c de faire 
are fier des arcs de triomphe avec des bran-
dies" d arbrec.& des fleurs,daffs les rues où ils 
doivent pafïèr. 

, Outre 
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O u t r e ces Of f ic iers- là , tous ceux qui dé-

pendent auifi de la maifon des Ecclefiaftiques 
iont affranchis du fervice des Efpagnols 

Le Prêtre d'un village change d¿ ferviteurs ' 
toutes lesfemaines qui le fervent les uns aorè* 
les autres , en forte qu'Us puiifent a v o i r W 
i e m a i n e o u deux pour vaquer à leurs affiai-

S i le village eft grand il doit avoir trois cui-
finiers , 8c deux feulement s'il eft pet i t , oui 
e fervent chacun à fon t o u r , fi ce n'eft quand 

il fait quelque feftm., car alors Us s'y rendent 
tous. 3 

I l a auifi deux ou trois perfonnes qu'ils 
apellent C h a h a l s , qui font comme des f o m -
mehers , qui.gardent toutes les provifions de 
la maifon fous la clef., 8c donnent au cuifimer 
ce que le Pretre a ordonné qu'on lui aprête 
pour fon dîne ou fon foupé. 

n l í ¡ t S í d e n V a U í r i l e S ? a p e s > l e s M i e t t e s , l e s 
plats & les af f iet tes , 8c ce font eux qui met-
tent la nape , qui l o t e n t , 8c fervent à table 

De plus il a encore trois ou quatre ç a r c o m 
m e m e jufqu'à fix fi le village eft g r a n d , pour 
faire fes mef iages , fervir à tab le , & coucher 
dans la maifon chacun à leur t o u r , qui avec 
les cuifiniers 8c les fommeliers dînent & f0-i 
pent tous les jours dans la maifon du Prêtre 
& a . i e s depens. * 

II a auffi quelques vieilles femmes qui le 
fervent a inftruire une demie douzaine de fil-
les, qui fe rendent prés de fa maifon pour fai-
re des tortilles pour lui & pour fa famille ' , ou 
des gateaux de m a h i s , que les garçons apor-
rent tour chauds & les fervent à il table de-
mi-douzaine a la fois. 
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Outre ces ferviteurs l à , s'il a un j a r d i n , o n 
lui donnera encore deux pu rrois jardiniers » 
& pour Ton écurie pour le moins demi dou-
zaine d'Indiens , qui lui doivent aporter le 
foir & le matin dii facate,c'eft-à-dire,de l 'her-
be pour fes mulets Se Tes chevaux i mais ceux 
là ne mangent pas à la m a i f o n , à la refer-
ve du Palfrenier , qui fe doit rendre au 

. m a t i n , lorfque le Prêtre .veut monter à c h e -
val . 

Ceux- là avec les jardiniers dînent & lou-
pent à la maifon quand ils travaillent pour le 
Prêtre , qui dans les grands villages a d 'ordi-
naire pour le moins une douzaine de ces gens 
là qu'il nourrira fes dépens. 

11 y a-encore deux ou trois autres Indiens 
qui dépendent de l ' E g l i f e , qu'on nomme Sa-
criftains, qui font auiîl exempts de couryées, 
ou de fervir les Efpagnols par femaine. 

Ils ont foin des chapes & chafubles des Prê-
tres , Se de tous lesornemens d 'Autel , c o m -
me auiïï d'orner les Autels lors qu'on veut di-
re la Meife. 

D e plus il y en a encore deux ou trois au-
tres qu'ils apellent Major domes , qui font les 
Bedeaux des Confrairies de la V i e r g e ou des 
Saints. 

Leur occupation eft d'aller parle vi l lage re-
cueillir les aumônes pour l'entretien de la 
Confrairie-, d'amaffer des œufs pour le Prê-
tre toutes les femaines, Se font obl igez de lui 
rendre compte de toutes les aumônes qu'ils 
ont recueil l ies,& de lui donner tous les mois 
ou tous les quinze jours deux é c u s , pour fai-
re chanter une Meife pour la Confrairie à 
l'honneur du Saint qui en eft le Patron. 
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, S i l y a quelque r iv ière , ou autre lieu'fem-
blable ou 1 on.pêche du poiifon proche du vil-
l a g e , le Pretre aura trois ou quatrç-Indiens.-
& en quelques endroits jufqu'à demie dou-
zaine , pour le fournir de poiifon. 

A v e c tous ces droits l à , il a encore les o f -
frandes qu on fait en l ' E g l i f e , Se lors qu'on 
v i e n t a confefTe à lui, ou qu'on célébré la fête 

• d un S a i n t , ou que les4ndiens ont quelque 
affaire a lui communiquer , car ils ne vont 
jamais le trouver pour affaire,, qu'ils-nelui 
portent unprefent félon leur pouvoir. 

O u t r e qu'il a la dîme de toutes chofes-, on 
lui donne encore une penfion en argent par 
chaque m o i s , que les Maires Se Echevins lui 
aportent eux-mêmes, à qui il en donne un re-
ç u fur le regiftre des dépenfes publiques. 

Q u o i q u e cette penfion foit alloüée par les 
Magiftrats Efpagnols , & payée au n o m du 
K o y , pour prêcher l ' E v a n g i l e , elle fort 
pourtant de la bourfe des pauvres I n d i e n s , 
ou procede de leur travail ; car on recueil-
le dans le village des bonnes volontez des 

üabitans , ou l 'on la tire du tribut qu'ils 
p a y e n t au R o i , ou bien du revenu d'une 
certaine portion de terre qu'on feme & cul-
t ive en c o m m u n , dont l 'on r e n d les fruits 
pour y fatisfalre. 
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C H A P I T R E X I I I . 

Des droits que les Indiens payent au Roi 
d'Efpagne, & aux Seigneurs dont 

ils dépendent• 

TO u s les villages de l 'Amérique qui font 
civi l i lêz, Se fous la domination des Efpa-

gnols, apartiennent à la Couronne d 'Efpa-
g n e , ou à quelques Seigneurs particuliers 
qu'ils apelent C o m m a n d e u r s , qui font des 
defeendans des premiers Conquérans , à qui 
ils payent un tribut annuel en diverfes fortes 
de denrées , & un autre en argent au R o i . 

Il n'y a point de village fi p a u v r e , o ù cha-
que Içdien marié ne paye du moins quatre 
réaies de tribut par an au R o i , Se autant au 
Commandeur. 

Mais iî le village ne dépend que du R o i , i l s 
payent pour le moins fix réaies , Se même en 
quelques endroits juiqu'à huit réaies par tête} 
car ceux qui dépendent des Commandeurs , 
leur donnent des denrées qui fetrouvent fur 
les lieux , comme du mahis qui fe paye par 
t o u t , du m i e l , des volai l les , des cocqs d'In-
de , du f e l , du cacao, des mantes de c o t o n , Se 
ehofes femblables-

L 'on eil ime fort les mantes du t r i b u t , paM 
ce qu'on les choifit tout exprès , Se. qu'elles 
font plus grandes que les autres -, i l en eft de 

même 
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même du cacao, de l 'anchlot te , & de la c o -
cheni l le , parce qu'on met toujours le mei l -
leur a part , pour payer le tribut ; car fi les 
Indiens n'aportoient pas leurs meilleures 
denrées, il eft certain qu'on leur donneroit le 
f o ü e t , Se qu'on les renvoyerói t , afin qu'ils 
en aportaifent d'autres. 

Les Chefs des Tribus ont foin de recueil-
lir ce t r ibut , & d e le mettre entre les mains 
des Alcades Se R e g i d o r s , qui le portent à la 
Chambre des Comptes qui eft dans la v i l l e , 
ou au plus proche Magiftrat Efpagnol , fi le 
village dépend du R o i , pu bien au Seigneur 
& Commandeur à qui le village apartient. 

Il n 'y a qu'une feule chofe en quoi j'ai trou-
vé que les Efpagnols ont quelque forte de 
bonté Se d'indulgence pour lès Indiens , qui 
eft que fi quelqu'un d'entr'eux eft fi pauvre , 
fifoible Se mal-fain qu'il ne puiife pas tra-
v a i l l e r , ou qu' i l foit parvenu à l'âge de foi-
xante Se dix ans il ell exempt de payer au-
cune forte de tribut de quelque maniere que 
ce foir. ^ 

Il y a auifi quelques villages qui en font 
exempts, qui font ceux qui peuvent montrer 
qu'ils defeendent de l'Etat T l a x c a l l a n , ou de 
quelques familles de Mexique ou des envi-
r o n s , qui aiderent les premiers aux Efpa-
gnols lors de la conquête de ce païs-là. 
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C H A P I T R E X I V . , 

Des mœurs des indiens, de leur fidélité., 
de leur refipeSl envers les Ecclefiaftiqucs, 
de leur éloquence naturelle, de l'atta-
che qu'ils ont.encore à leurs, anciennes 

fiuperftitions ou idolâtries -, & de l'opi-
nion qu'ils ont delà. Religion. 

f O ' u r ce qui regarde leurs m œ u r s , Se leur 
c o n v e n t i o n , il eft conitanr qu'ils font 

fort civils Se débonnaires,d'un naturel crain-
t i f , Se portez à f e r v i r , à o b é î t , & à faire du 
bien h 1 on leur témoigne tant foit peu d'ami-
tic \ mais dans les lieux-où j ls font maltraitez 
i ls font rudes , mal p la i fans . ,qui ne veulent 
rien taire , S e qui aiment mieux fe faire m o u -
r i r , que de vivre e n fervi tude. . 

Ils font fort fidèles,& l 'on n'a jamais recon^ 
nu qu'ils ayent commis aucun, vol d ' impor-
tance 5 de forte que les t fpagnols mêmes'ne 
craignent pas-de coucher-avec eux toute la 
nuit dans un d e f e r t , quoi qu'ils portent des 

- iacs pleins d or avec eux. 

Ils gardent auiî l bien le fecret , Se ne voti-
droienr pas avoir révélé rien oui- put faire 
tort a la réputation d'un de leurs*.voifins, ou 
choquer le crédit d un t fpagnol s'il leur por-
te tant foit peu d'amitié. -

Mais for tout ils portent un fort grand 
refpeéla leur Curé , Se lorsqu'ils viennent 
pour lui parler , i l s prennent leurs plus beaux, 

h a b i t s , . 
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h a b i t s , & étudient uncompliment ou un di f -
cours tout exprès pour lui plaire. 

Ils font abbndans en leurs exprefl lons, & 
pleins de circonlocutions,-qu'ils enrichirent 
de paraboles Se de fimilitudes pour exprimer 
leurs penfées Se leurs intentions. 

J'ai demeuré quelquefois une heure toute 
entiere affis à entendre feulement parler 
une vieille femme , avec tant d'élégance 
eh fa Langue , mais qui n'auroient point d è 
fens , ou paroîtroient barbares en la nôtre» 
que j'en étois étonné y- Se bien fouvent je 
m'inftruifois plus par-là en la connoiffance 
de leur L a n g u e , que par toute mon étude 
particulière. 

Q u e fi je pouvois leur répondre avec des 
p h r a f e s & des expreifions qui fuilent fem-
bLbles aux leurs , comme je tâchois de le 
faire f o u v e n t , j 'étoisaffuré de gagner pat-là 
leur amitié , & d'en obtenir ce que j'aurois 
voulu leur demander. 

Pour ce qui regarde le culte de D i e u , ils 
profeifent en aparence la même Religion' 
que les Efpagnols ; mais dans le ccbur ils onc 
beaucoup de peine à croire ce qui furpaffe les 
f e n s , la nature , & ce qui ne paroît pas viii-
ble aux yeux. 

Il y en a même encore aujourd'hui plu-
fîeurs qui adorent des Idoles de bois Se de 
pierre, qui fçnt adonnez à la fuperllition , 
qui obfervent la rencontre des bêtes qui 
rraverfent les chemins , le vol des oifeaux, 
Se leur chant auprès" de leurs maifons en 
certain tems qu'ils n'ont pas accoutumé d ' y 
venir.^ 

Il y en a auifi plufieurs qui font adonnez 
I 4 au 
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au fortriëge , & à qui le diable fait accroire 
que leur vie dépend de celle de quelque b i 
linrT1/5 ^ r o a u P ^ s d'eux comme leur 

c e n è , S T h C r } & que lorfque 
cette bete mourra , ils doivent aulfi m o u r i r ! 

S f t L T t O î o e ? P T f u k à l a cœur 
là l le. î m ' J r q U 1 ^ 3 n q U e à C e t a n i m a l -ia, ii Jeur manque aulîi à eux. 

ils^ rnrSmême ? U C £ p a r i l l u f i o n diabolique, 
Us paroiifent en la figure de cette bête-là 

e f t 4 d ' U n c e r i»d'un cfaim^ 

î l e l e %rr U n "BrKi d u n c h l e n > O U d'un ai- > 
S e , de forte que fous cette-figure-là il y en & 
2 Z , r s ' u n s T } , r o n a «ré des coups 

f e V c o m t e ° U d C f u f i l r ' 1 e n o n c é t é blef-
vant 1 montrerai dans le chapitre fui-

S a f n C t f a v t q U ' i , S , V O y e i K - q u ' o n P e i n t d l v e " 
c q T U C q u e animal auprès d'eux , 

m J 6 ™ 2 a v e c u n - l l o » > A n -
P ° u r c e a u > & d'autres bêtes 

iauvages , famt Dominique avec un c h i e n , 
faint Marc avec un taureau, & faint Jean 
H é t o T e n S ; ' 5 S , i W ^ n r que ces Sa/nts-
ia etoient de la même opinion qu eux , Se 

S S Î S étoient leurs efprits fa-
m i l i e r s , & qu ils fe transformoient en leurs 
figures lorsqu'i ls v i v o i e n t , & qu'ils étoient 
morts a meme-tems qu'eux ; de forte que 
X qu'i lsont de ces Saints-
la foi t faufle elle ne laiffe pas' de les affer-
mir en a Rel ig ion Cathol ique, par la créan-
c e T e n l ° M q U ' d l e a d u " P - c à ce S 

C ' e f t auiïî une des raifons pour laquelle ils 
oat.une fi grande vénération pour cel Saints-

là». 
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là jcar félon le peu de moyens qu'ils o n t , i ls 
font tout ce qu'ils peuvent pour en acheter 
un Tableau Se le faire mettre dans l'Eglife 3. 
afin qu'il y foit honoré d'un chacun. 

Les Eglifes font pleines de ces T a b l e a u x , 
que l'on porte au haut de certains bâtons d o -
rez en procef l ïon, comme l'on fait les ban-
nieres par d e ç à , aux jours de fête. 

Les C u r e z ne tirent pas peu de profn de 
ces chofes-là ; car le jour de la fête d'un 
Saint dont on aura porté le Tableau en pro-
ceiîion ce jour- làjceluia qui leTableau apar-
tient fait un grand feftin dans le Vi l lage, 8c 
donne ordinairement trois ou quatre écus 
au Curé pour fa Méfié 8c fon S e r m o n , avec 
un coq d'Inde , trois ou quatre pièces de 
volaille , 8c du cacao fufïifamment pour lui 
faire du chocolaté pendant toute l 'octave 
qui fuit. , 

D e forte qu'en quelques Eglifes ou il y a 
pour le moins quarante de ces Tableaux ou 
images de Sa ints , le Curé en retire pour le 
moins quatre ou cinq cens livres par an. 

C ' e f t pourquoi le Curé a grand foin de ces 
Tableaux r8c de faire avertir de bonne heu-
re les Indiens du jour de leur Saint,afin qu ils 
fe mettent en bon état pour bien célébrer fa 
fete chez eux 8c dans l 'Eglife. 

Q u e s'ils ne contribuent pas allez large-
. ment, le Curé les en reprendra, 8t les mena-

cera de ne point prêcher. 
Q u e fi quelque Indien par faute de moiens 

ne peut.pas contribuer, ou ne peut pas cele-
brer la fête en fa maifon 8c à l 'Egl i fe , le C u -
ré le menacera de jetter le Tableau de fon 
Saint hors de l 'Eglife , en difant qu elle ne 

doit 



¿ ™ î ; £ ° l n t ê t r e r e m P l i e de"Saints qui font 
inutiles au corps & à4'a m e , & que ce T a 

I f c r o k S f C t l e l i£,U d ' U n ^ S o n t ' o n Ï Ï : 
l ' S e S i l C S a n S à k m a i f o n & à 

Que s'il arrive que celui à qui apartiént c e t -
s ^ a l e i V ' e n n e à m P u r i r & W d e s e n k n i 

Dornon ^ ? ' P i e n d r c l e { o i n comme d'une 

n ^ l l r 1 p o ! i c laiiTe de fils n i d ' h e n V 
T r Î h u l C u r e f a i t afièmbler tous les Chefs des 
1 n b u s , & les-principaux Officiers de la Tuf-

K f f l { £ 5 * * * ™ n g u e , pour leur ¿ i r e -
sçavoir qu il y a une place en l 'Eelife qui eli' 

£™ "ne t e l l I m ^ & 
Je: bâton qui la foutient ; q,ue ce ui à qui elle 
apa enoit étant mort fans heriters pour efv 

a S l i e ' i b 0 b l l S é d e l e s a ^ " i r q u ï 
. f l a m e c r r e c n t r e leurs mains . 

| f fnrqu ils la portent à l 'Hôtel de V i h e 
& la gardent ? ufquà ce que quelque bon 
Chrét ien la rcconnoiffe ou l ' a c h e i pou? 

i l t ^ t ^ ^ c e s P r o i e s , 

L ™ r Saint ait été „ s 

?ôt rrnn , E g e ? f t PO^quoi Us vont auffi-
S r P?é- ' & Iui P°rrer desprerèhs, 

S Pne le Saint pour eux ; & qu'il leur 
h m i t e u n c e r t a m rems pour l u i p o u v o i r r e n -
dueÇa?nr.nre f U r k d i i p 0 i î c i 0 n d e c e Tableau 

Car ils croyent que c'eft une' honte & n n 
affront a tous-les habitans de leur ^ i f g e " 

qu'une 

des Indes Occidentales. -
qu'une chofe qui a été confacrée à d ' E g l i f e 
en f o i t ô t é e , & mife fous le pouvoir des fé-
culiers^ » , 

Après qu ' i l leur a l imité le tems qu'ils 
doivent le venir trouver , ils lui promettent : 
de trouver quelque bon C h r é t i e n , foit des 
parens ou des amis de celui à qui le T a -
bleau apartenoit , ou bien quel qu'autre per-
f o n n e , qui l'achetera du C u r é , s'il eft en-
core dans l ' E g l i f e , ou des Magi f t rats , s'il a 
été mis entre leursmairis, ce qu'ils ne f o u £ 
frent qu'avec peine, parce qu'on leur a enfei-
gné divers exemples des malheurs qui font 
arrivez àd'autres en pareilles occafionsyc'eft 
pourquoi pour s'en exempter, ils promettent 
d'apaifer la colcre du S a i n t , par le moyen 
d'une fête folemnëlle qu'ils célébreront 
dans leur Vi l lage à fon honneur ,a f in qu'il 
ne leur veuille point de mal de l 'avoir négli-
g é d e l à forte. 

Les Eccléfiailiques de'ces païs-là qui con-
noiflent la fimplicité des Indiens, n'oublient 
pas auiïi tous les moyens qu'ils ont de s'en 
prévaloir j & celui-ci. n'eft pas un des moin-
dres pour en tirer de l'argent. 

Car comme ils croyent que c'eft i l»affront 
à tout leur Vil lage , de fouffrir qu'un de 
leurs Saints foit mis hors de l 'Eglife, & qu' i l 
faille l'acheter des féculiers, ils font toute la 
diligence qui leur eft pc^flible pour ptefen-
ter a u C ù r é u n homme q"ui prenne letableàu 
du Saint pour lui > qui non-feulement lui 
donne la valeur de ce qu'il a coûté avec fa 
bordure dans la boutique du Peintre j mais 
auffi ce qu'on avoir accoutumé de donner 
aux jours d e l à fête. „ 

C o m * 



•pour honorer davantage les Saints , il faloit -
ou Us leur fiifent des offrandes au jour de kir 
f e r m e s uns aportent une réale ou d e u x , o u 
comme c e t l 'ordinaire à Guatimala , u n 
cierge de cire b lanche , & en d'autres en-
droits du cacao & des frui t* , qu'ils pofenc 
devant 1 image du Saint pendanrqu 'ondi t la 

n n l l I e n a a u f l q^ 'ques-uns qui aportent 
une douzaine de cierges, de la valeur d'une 
reaie lapieceou de moindre p r i x , 5c s'ils fe 
trouvent feuls fans qu'on y prenne g a r d e , ils 
les allument & les laiiîent brûler tous à la 
fois ; de forte qu a la fin de la MeiTe le Cu-"é 
n en trouve que le bout. 

M a I S pour y remédier les Bedeaux ont oe-
dre du Cure d avoir foin des of frandes, & de 
ne pas permettre que les Indiens allument 
g u s d un cierge devant l 'image du i a i n t , ÔC 
M e n t les autres devant fans les allumer, leur 
difant que les Saints fe plaifent autant à vo ir 

S n r ' i f p 5 " 1 3 q Î ° n l e u r o i F r e > q u e ceux qui 
font allumez ,afïn que par ce moyen les au-

l ' L j Z m e U I Ç n t > & e n P u l f f e «rer d e • UvlHj 
Après que la Me/fe eft d i t e , le Curé & les 

Bedeaux otent toutes les offrandes & les d e " 
ges qu on avoir mis devant l 'image du Saint , 
ou i l fe trouve quelquefois ju?qu'à• ving 
reaies en argent , & une centaine de c i e r g e ! 
qui vaudront pour le moins quinze ou feizc 
I l AiiCS> 

R , e l i ^ u x qui demeurent 
autour de G u a t i m a l a , font auffi bien four-
B l i de cierges par ce m o y e n - l à , q u e les 

bou-
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boutiques des marchands le font dans la 
vil le. 

Q u o i que ces^Religieux vendent quelque-
fois tous ces cierges en gros aux Efpagnols :S 

aiin d'en tirer une fomme tout d'un coup , 
néanmoins ils ne fe : foucient pas beaucoup 
de s'en défaire-en cette maniere- là , parce 
que les Indiens lors qu'ils en ont ' affaire 
pour quelque f ê t e , ou pour un baptême, 
o u pour une femme qui releve de fes cou-
ches , les vont.acheter du Curé , qui par 
ce moyen revendra jufqu'à cinq 5c fix fois 
les mêmes cierges à ceux là même qui les ont 
offerts. 

v Et .parce que les Rel igieux remarquent 
q u e les Indiens ont une grande inclination à 
ces fortes d'offrandes qui leur font fi utiles y 
ils les leur recommandent particulièrement 
dans leurs prédications comme des marques 
de leur piété Sç de leur dévotion. 

Mais quoi que ces peuples foient fi ze lez 
& fi libéraux à faire des o f f randes , ils font 
néanmoins fi ignorans dans les mifteres de la 
Foi. , qu'ils ne fçauroient rendre aucune rai-
fon de leur croyance. 

C a r les mifteres de la T r i n i t é , de l 'Incar-
nation <fe Jefus- C h r i f t , 5C de nôtre R é d e m -
ption par fa- m o r t , font trop élevez pour 
e u x , 5c ne peuvent dire autre chofes là- def-
fus quecertaines réponfes qu'on leur a enfei-
gnées en leurs Çatechifmes -, mais fi on leur 
demande ce qu'ils croyent de ces articles de 
Rel ig ion Chrétienne , ils ne répondent ja-
mais aff irmativement, mais feulement que 
cela peut bien être ainfi. 

.De même lors qu'on leur enfeigne que le 
C o r p s 
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vres Indiens qui fe font retenus h u i t - o u 
quinze jours fans communier , jufqu'à ce 
qu'ils eulfent pu mettre à part une réale pour 
l 'offrir en al lantà la Communion. 

C o m m e les C u r e z ne refufent la C o m m u -
nion à perfonne, 8c qu'ils obligent tous ceux 
qui ont paffé l'âge de douze ans de fe ve-
nir confeffer . , l 'on ne fçauroit croire com-
bien cela leur vaut tous les ans , & particu-
lièrement dans les grands V i l l a g e s , où j'ai 
vu quelquefois jufqu'à mille communians. 

C H A P I T R E X V . 

Del' aplication des Indiens à célébrer les 
fêtes > & comme ils furpajfent les Es-
pagnols en les imitant, lors qu'ils fe dif~ 
ciplment en public, à certains jours de 
l'année. 

ILs font -auffi fort e x a & s à obferver lès 
jours de la femaine Sa inte , que les Ecclè-

fiaftiques font des repofoirs qu'ils gardent 
jour 8c n u i t , & mettent un crucifix au de-
vant avec deux baffins aux c o t e z , pour re-
cevoir les fimples ou doubles , reaies , que 
chacun y aporteà genoux 8c pieds n u d s , en 
venant baifer les m a i n s , les pieds , 8c le c ô -
té du crucifix. 

L 'on fait auifi une collette dans toutes les 
maifons des .Indiens , pour fournir à la dér 
penfe des cierges qui fe brûlent devant le re-
pofoir en ces jours-là, 

Dany 

des Indes Occidentales. 115 
Dans toutes les Eglifes il y a auffi un tronc 

dont le C u r é a la c l e f , où l'on met ce que 
l 'on veut donner pour faire prier D i e u pour 
les ames des trépaflez qui font en Purga-
toire j de forte que quand le Prêtre a be-
foin d'argent il en trouve toujours dans le 

. tronc -, 8c comme j'ai fait fouvent ouvrir ces 
troncs-là , j 'y ai toujours trouve plufieurs 
réaies fimples, 8c même des pièces de qua-
tre 8c de huit réaies. 

Et parce que les chofes qui font perduè's,S£ 
que l 'on trouve dans les grands chemins doi-
vent apartenir à que lqu 'un, fi l 'on ne fçaic 
pas qui en eit le véritable propriétaire , on^ 
leur a enfeigné que ces chofes-là apartien-
nent aux ames des trépaflëz ; c'efl: pourquoi 
les Indiens par v a n i t é , ou afin que le Çur© 
ait bonne opinion d 'eux , s'ils trouvent quel-
que chofe ils la donneront bien plutôt au 
C u r é , ou la mettront dans l e tronc de l 'Egli-
fe pour les ames des trépaf fez , que ne feront 
pas les E f p a g n o l s , qui-»-s'ils, trouvent une. 
bourfe perdue, la garderont fort bien p o u ï ' 
eux mêmes fans en faire reftitutien. 

Il y eut un Indien demeurant à M i x c o q u i l s , 
trouva dans le grand chemin.un patagon 
une pièce de huit réaies , 8c étant venu--, 
quelque tèms après pour fe confeffer , il mè 
donna la pièce , en me difant qu'il n'oftr-
xoit la garder , de peur que les ames fe v inf-
fent prefenter devant lui 8c la lui d e m a n -
der. 

Ils font auffi beaucoup d'offrande? lè j o u r ' 
des trépafTez, d 'argent , de volai l les, de ma. -
his , d 'œufs 8c d'autres chofes femblables * 

s qui tournent toutes au profit du Curé , 

,7m. nu K- rr 



iiï 'Nouvelle Relation ' 
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vent apartenir à que lqu 'un, fi l 'on ne fçaic 
pas qui en eit le véritable propriétaire , on^ 
leur a enfeigné que ces chofes-là apartien-
nent aux ames des trépaflez ; c'efl: pourquoi 
les Indiens par v a n i t é , ou afin que le Çur© 
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,7m. nu K- rr 
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y avoit un Rel ig ieux à P e t a p a , q u i pour 
ve de c e l a , me difoit qu'un jour de tré-

' j. z il avoit reçu en offrandes cent réaies s 

de .x cens pièces de vola i l les jdemi-douzaine 
de cocqs- d*inde,- huit boifîeaux de mahis , 
trois-cens œufs-V feize cens amandes, de ca-

,cao»,.vingt fruits de palmites. , & plus de 
c e n t cierges fans compter quelques pains 
autres petites bagatelles , ce qui tout enfem-
ble fe pouvoit bien monter à cent livres fé-
lon le.prix courant d u p a i s . 

. ils-celébrenr encore avee ;beaucoup.de dé-
vot ion le jour de Noël & les" fêtes qui fui vent 
ce jour-là : car un peu auparavant ils bâtif-
fent dans un coin d e l ' E g l i i ê une petite caba-
ne couverte de chaume c o m m e une érable 
qu'i ls nomment Bethléem , avec une étoi le 

, q u i a une queue qui aboutit à l 'endroit o ù 
font les trois Mages d ' O r i e n t j&C dans cette 
ctable ils mettent une crèche avec tm pet i t 
enfant de bois dedans peint &-doréreprefeu-
lant Jefus nouveau n é , la Vierge qui e(i d 'un 
côté & faint Jofeph de l ' autre , avec un ¿ n e 
auffi à l'un des côtez & un b œ u f de-l'autre-,& 
en cette maniéré ceux qui reprefement les 
M a g e s fe mettent à genoux devant la crèche 
& o f f r e n t de l ' o r , d e la m i r r h ê i > & de l'en-
cens ; les bergers viennent auffi of fr ir leurs 
prefens , les uns un c h é v r e a u , un a g n e a u , qu 
d u r a i t , & les autre* du f r ô m a g e , du c a i l l e , 
& des fruits, . 

L ' o n y voi t auffi la reprefentation .des 
champs avec des troupeaux de brebis & de 
c h è v r e s , & tout autour de la logequi repre-, 
fente l 'érable, il y a plufieurs figures d'Anges-
avec des violes 5 des luts 3 ¿¿ des harpes cnr. 

? ' leurs• 
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leurs mains-, ce qui attireune infinité d ' I n -
diens dans les Eglifes, où ils fe plaifent a vo i r 
fes reprefentations , parce qu'elles convien-
nent à leur entendement groffier , qui ne 
peut comprendre nos mifteres que par les 
fèns. 

M a i s comtne il n'y" a pas un Indien dan's le 
vi l lage qui ne vienne voir cette t'eprefenta-
tion d e Bethléem, i l n 'y en a pas un auffi qui 
n ' y aporte d e s p r e f e n s , foit en a r g e n t , fo i t 
en quelqU'autrechbfe. 

Les Prêtres ont encore eu cette adreffe,qiie 
pour exciter davantage la dévot ion des In-
d i e n s , & leur libéralité à faire des offrandes 
par l 'exemple des S a i n t s , ils leur ont e n f e i -
gné de faire porter en proceif ion les images 
de leurs Saints pendant foutes les fêtes jus-
qu'aux R o i s au lieu où elt cette reprefenta-
tion de B e t h l é e m , pour y prefenter leurs o f -
frandes félon le nombre des Saints qui font 
dans l ' E g l i f e , un jour c inq, un autre hui t , un 
autre dix , & ainfi par ordre jufqu'à ce que 
tous y puiffent aller avant le jour des R o i s s 

pour faire leurs o f f r a n d e s , f o i t en a r g e n t , 
f o i t en autre chofe. 

C e l u i a qui apartient l 'Image du S a i n t , 
marche devant tellement vétu ce jour-là avec 
tous ceux d e fa famille,s ' i l n 'y a point de con-
frâirie du S a i n t , & fe met à genoux d e v a n t 
la crèche , puis s 'é tanr levé il ôté l'ofFfande : 

du Saint & la laiife d e v a n r l a crèche, s'en r e -
tournant enfuite avec fa compagnie . 

S'i l y a une confrâirie qui dépende de ce 
Saint la ,Jee feront les bedeaux ou les princi-
paux offiéiers d e la confrâirie qui viendront 
faire cet hommage & ces offrandes, 

JÊV- Mais 
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Mais le jour des R o i s , les Alcades & tous 

les Off ic iers de la Juftice viennent auffi faire 
leurs hommages &c aporter leurs prefens , à 
l 'exemple des faints & des trois- R o i s , parce 
qu'ils reprefentent la puiifanCe SE: l 'autorité 
du R o i . 

Pendant tous ces jours-là il y a auffi dans le 
vi l lage une danfe de b e r g e r s , qui viennent la 
veil le de N o ë l à minuit danfer devant cette 
B e t h l é e m , o ù ils of frent unebrebi entr'eux; 

Il y a auffi d'autres danfes de perfonnes qui 
fonthabi l lées en Anges avec de grandes aîles 
au dos , ce qui ne fort pas peu pour attirer le 
peuple aux- E g l i f e s , afin de voir toutes ces 
chofes-là;. 

L a Chandeleur ou le jour de la Purification 
eft: auffi obfervë avec beaucoup de cérémo-
nies : car l'on porte en proceffion l ' image de 
la V i e r g e jufqu'à l 'Autel > ; o ù elle of fre des 
c ierges, &c des p i g e o n s , du des tourterelles 
entre les mains du Prêtre. 

T o u t le vil lage doit i m i t e r f o n exemple, & 
chacun y vient auffi aporter des cierges pour 
les faire bénir ; mais de quatre ou cinq qu'ils 
aportent ils n'en remportent-qu'un qui eî l 
b é n i , les autres demeurent au Curé , de qui 
les Indiens les rachetent a p r è s , & en d o n -
nent beaucoup plus que des autres parce 
qu'ils font bénits. 

A la Pentecôte ils font une autre forte d e 
réprefentation d a n s l ' E g l i f e , o ù pendant que 
Ton chante l 'hymne du Saint E f p r i t , le Préd-
ire fê tenant devant l ' A u t e l le vifage tourné 
vers le peuple,on laiffe tomber fur fa tête une 
solombe ornée de-diverfes f leurs, & par de 
certains trous qui font- faits tout exprès,pen-

d a n t 
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dant une demie heure, ils jettent incef iam-
ment des fleurs fur la tête du P r ê t r e , pour 
reprefenter les grâces du Saint Efprit fur fa 
perfonne , Sc les Indiens pour imiter cet 
exemple lui font auff i . des, prefêns. 

Mais les Efpagnols n'ont pas feulement en^ 
feigné ces ceremonies , &c ces reprefentations 
aux Indiens , mais auffi leur m i n i è r e de fe 
difeipliner la femaine fainte ; e n quoi i ls ne 
les imitent pas feu lement , mais les f u r p a f -
fent auffi de beaucoup en rigueur avec la-
quelle les 'hommes & les femmes fe di fc ipl i -
nent. 

Car j'en ai vii quelques-uns non feuleipent 
s ' é v a n o u i r , mais auffi mourir dans l ' E g l i f e 
pour s'être donné la difeipline trop tude-
ment -, de quoi les Prêtres ne fëfoucien^ pas 
beaucoup quand cela arrive, parce qu'ils font 
aflurez que leurs parens feront dire une M e f -
fe pour e u x , qui leur vaudra trois ou.quatre 
écus fans-lesautres-offrandes*..-

C H A P I T R E X V I . 

Divers moyens -dont, les Efpagnols profitent 

de l'empire qu'il s ont fur les Indiens.. 

CE ne font pas feulement les Ecclefiailiques ; 

qui s'enrichiflent aux dépens des}Indiens f 
mais generalement tous les E f p a g n o l s , qui 

étant 
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Mais le jour des R o i s , les Alcades & tous 

les Off ic iers de la Juftice viennent auffi faire 
leurs hommages &c aporter leurs prefens , à 
l 'exemple des faints & des trois- R o i s , parce 
qu'ils teprefentent la puiiFance SE: l 'autorité 
du R o i . 

Pendant tous ces jours-là il y a auffi dans le 
vi l lage une danfe de b e r g e r s , qui viennent la 
veil le de N o ë l à minuit danfer devant cette 
B e t h l é e m , o ù ils of frent unebrebi entr'eux; 

Il y a auffi d'autres danfes de perfonnes qui 
forithabil lées en Anges avec de grandes aîles 
au dos , ce qui ne fert pas peu pour attirer le 
peuple aux- E g l i f e s , afin de voir toutes ces 
chofes-là;. 

L a Chandeleur ou le jour de la Purification 
eft auffi obfervé avec beaucoup de cérémo-
nies : car l'on porte en proceffion l ' image de 
la V i e r g e jufqu'à l 'Autel > ; o ù elle of fre des 
eierges, &c des p i g e o n s , ou des tourterelles 
entre les mains du Prêtre. 

T o u t le vil lage doit imiter fon exemple, & 
chacun y vient auffi aporterdes cierges pour 
les faire bénir ; mais de quatre ou cinq qu'ils 
aportent ils n'en remportent-qu'un qui eft 
b é n i , les autres demeurent au Curé , de qui 
les Indiens les rachetent a p r è s , & en d o n -
nent beaucoup plus que des autres parce 
qu'ils font bénits. 

A la Pentecôte ils font une autre forte d e 
réprefentation d a n s l ' E g l i f é , o ù pendant que 
Ton chante l 'hymne du Saint E f p r i t , le Préd-
ire iê tenant devant l ' A u t e l le vifage tourné 
vers le peuple,on laiffe tomber fur fa têre une 
eolombe ornée de>diverfes fleurs, & par de 
certains trous qui font-faits tout exprès,pen-
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dant une demie heure, ils jettent incef îam-
ment des fleurs fur la tête du P r ê t r e , pour 
reprefenter les grâces du Saint Efprit fur fa 
perfonne , Se les Indiens pour imiter cet 
exemple lui font auff i . des, preiêns. 

Mais les Efpagnols n'ont pas feulement en^ 
feigné ces ceremonies , &c ces reprefentations 
aux Indiens , mais auffi leur m i n i è r e de fe 
difeipliner la femaine fainte ; en quoi i ls ne 
les imitent pas feu lement , mais les f u r p a f -
fent auffi de beaucoup en rigueur avec la-
quelle les*hommes & les femmes fe di fc ipl i -
nent. 

Car j'en ai vu quelques-uns non feuleipent 
s ' é v a n o u i r , mais auffi mourir dans l ' E g l i f e 
pour s'être donné la difeipline trop tude-
ment -, de quoi les Prêtres ne fefoucien^ pas 
beaucoup quand cela arrive, parce qu'ils font 
aifurez que leurs parens feront dire une M e f -
fe pour e u x , qui leur vaudra trois ou.quatre 
écus fans.les autresoffrandes»..-
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L o r f q u e je demeurois au v i l lage de Pinola» 

apartenant à D o m Jean de G u z m a n . q u i é to i t 
u n h o m m e d e qual i té de G u a t i m a l a , c e v i l -
l a g e f u t n o m b r e , 8c k n o m b r e des Indiens 
tributaires f u t a u g m e n t é de la forte. 

L ' o n f u t hui t jours à fa ire ce d é n o m b r e -
m e n t , pendant lefquels l 'on fit marier e n v i -
ron v i n g t garçons avec autant de filles , q u i 
a v e c c e u x q u i avoient déjà été m a r i e z depuis 
le dernier d é n o m b r e m e n t , f a i f o i e n t c i n q u a n -
te famil les qui de voient payer tr ibut au 
C o m m a n d e u r ou Seigneur du v i l lage . 

M a i s c 'é to i t une c h o f e honteufe à v o i r ; 3 

c o m b i e n il y en a v o i t de t rop jeunes q u e l ' o n 
contra ignoi t de fe m a r i e r , quelques rai fons 
q u e j 'aportafie pour l ' e m p ê c h e r , m ê m e e h 
produi fant le regi i fre d e leur batême p o u r 
montrer leur âge -, de forte q u e l 'on en m a r i a 
quelques-uns qui n 'avoient pas paf le d o u z e à 
t re ize a n s , 8c un m ê m e qui n'en avoi t pas en-
core d o u z e a c c o m p l i s , mais dont la v i g u e u r 
& l a connoi f lanee fut jugée af lez capable d e 
fupléer au défaut de fon âge. 

D e maniéré que dans l ' â c î i o n qui d o i t 
être la plus l ibre qui e f t celle du mariage. , 
les Indiens font t ra i tez en efclaves par les 
E f p a g n o l s , afin d 'augmenter le tribut q u ' i l s 
en t i r e n t , 8c par ce m o y e n accroître leurs ri», 
c h e f i ê s ^ • 

C H A -

¿ci •Jndes'ûccidentahs. i-is 

C H A P I T R E X V I L 

Vis Danfes des Indiens &• de leur» 

Injlrumens, 

MA i s q u o i qu' i ls v i v e n t fous le j o u g & las 
f e r v i t u d e , ils ne lai f lënt pas d 'être d ' u -

ne h u m e u r g a y e , 8c d e fe d ivert i r fouvent e n 
f e f t i n s , en jeux 8c en d a n f e s , & pr inc ipa le-
m e n t le j o u r de la f ê t e du Saint à q u i leur 
V i l l a g e e f t dédié . 

I l n ' y a pas un feul V i l l a g e d a n s les Indes* 
g r a n d o u petit-, quand i l ne feroit que d e 
v i n g t m a i f o n s , q u i ne fo i t dédié à la V i e r g e 
o u à que lque Sa int . 

D e u x o u trois mois a v a n t la f ê t e , les I n -
diens d u V i l l a g e s 'af lëmblent tous les foirs 
pour fe préparer a u x danfes accoutumées e n 
ces jours- là ,& dans cesaf lemblées ils b o i v e n t 
g r a n d e q u a n t i t é de c h o c o l a t é & d e Chicha. 

I l y a une m a i f o n ordonnée exprès p o u r 
chaque forte de danfe , o ù il y a un m a î t r e 
qui va l 'enfeigner aux a u t r e s , afin qu ' i l s la 
fçachent parfa i tement avant que le jour de l a 
fête du Saint foit venu. 

Pendant tout ce tems là on n'entend autre 
chofe toutes les nuits ,que desgens qui c h a n -
t e n t , q u i h u r l e n t , qu i frapent fur des c o -
quilles de m e r , qu i jouent d e s h a u t s bois 8c 
des flûtes. 

M a i s quand la fête e f t venue , pendant 

Te». UU ' L huit 
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Lorfque je demeurois au village de Pinoîa» 

apartenant à D o m Jean de Guzman.qui étoit 
un homme de qualité de Guat imala , ce v i l -
lage f u t n o m b r é , 8c le nombre des Indiens 
tributaires fut augmenté de la forte. 

L 'on f u t huit jours à faire ce dénombre-
m e n t , pendant lefquels l 'on fit marier e n v i -
ron vingt garçons avec autant de filles , qui 
avec ceux qui avoient déjà été mariez depuis 
le dernier dénombrement,faifoient cinquan-
te familles qui de voient payer tribut au 
Commandeur ou Seigneur du village. 

Mais c'étoit une chofe honteufe à v o i r ; 3 

combien il y e n avoit de trop jeunes que l 'on 
contraignoit de fe mar ier , quelques tarifons 
que j'aportalfe pour l 'empêcher , même eh 
produifant le regiftre de leur batême p o u r 
montrer leur âge -, de forte que l'on en maria 
quelques-uns qui n'avoient pas paifé douze à 
treize a n s , 8c un même qui n'en avoit pas en-
core douze accomplis , mais dont la vigueur 
& l a connoiifanee fut jugée aflez capable de 
fupléer au défaut de fon âge. 

D e maniéré que dans l 'âcîion qui doit 
être la plus libre qui eft celle du mariage., 
les Indiens font traitez e n efclaves par les 
Efpagnols , afin d'augmenter le tribut qu'ils 
en tirent , & par ce moyen accroître leurs ri*, 
cheiïes^ 

C H A -

des -Indes 'Occidentales, ï-is 

C H A P I T R E X V I L 

Vis Danfes des Indiens &• de leur» 
Injlrumens, 

MAis quoi qu'ils vivent fous le joug & las 
fervitude, ils ne lailfent pas d'être d 'u-

ne humeur g a y e , 8c de fe divertir fouvent en 
fe f t ins , en jeux 8c en danfes , & principale-
ment le jour de la fête du Saint à qui leur 
Vil lage eft dédié. 

Il n 'y a pas un feul Vi l lage dans les Indes* 
grand ou petit-, quand il ne feroit que d e 
vingt maifons, qui ne-foit dédié à la Vierge 
ou à quelque Saint. 

Deux ou trois mois avant la f ê t e , les I n -
diens du Vi l lage s'aflëmblent tous les foirs 
pour fe préparer aux danfes accoutumées en 
ces jours-là,& dans ce&aifemblées ils bo ivent 
grandequantité de chocolaté & de Chicha. 

Il y a une maifon ordonnée exprès pour 
chaque forte de danfe , où il y a un maître 
qui va l'enfeigner aux autres, afin qu'ils la 
fçachent parfaitement avant que le jour de la 
fête du Saint foit venu. 

Pendant tout ce tems là on n'entend autre 
chofe toutes les nuits,que desgens qui chan-
tent, qui hurlent , qui frapent fur des c o -
quilles de mer , qui jouent deshauts bois 8c 
des flûtes. 

Mais quand la fête c i l venue , pendant 
Te». UU ' L huit 



tit Nouvelle Relation 
huit jours , on les voi t danfer en p u b l i c , '8t 
mettre en pratique tout ce qu'i ls ont apris en 
ces tnaifons pendant trois mois. 

C e j o u r - là ils s'habillent fort propre-
ment d'étoffes de f o y e , de toi le f i n e , avec 
quantité de rubans Se de plumes félon la 
nature de la d a n c e , qu'ils commencent dans 
l 'Egl i fe devant l ' Image du Saint qui eit le 
Patron de leur V i l l a g e , o u dans le c imet ie-
re ; &C durant l 'octave ils v o n t danfer de 
mai fon en m a i f o n , o ù on leur donne à boire 
d u chocolaté , du c h i c h a , o u de quelqu'autre 
bon breuvage. * _ _ 

D e maniéré que pendant huit jours 1 on ne 
v o i t autre choie • que des y vrognes dans le 
V i l l a g e , Se fi on les reprend de leurs excez , 
ils répondent qu' i ls fe réjoihflent avec leur 
Saint q u i eft au C i e l , 8e qu'ils veulent boire 
à l u i , afin qu'i l fe foiivienne d'eux. 

L a principale danfe qui fe pratique en-
tr'eux s'apelle Toncomin , que quelques E i -
pagnols qui ont vécu parmi les Indiensj, 
ont danfé devant le R o i d'Efpagne a M a -
drid , pour lui faire voir quelque chofe des 
coutumes de ces peuples- là , Se l 'on dit que 
Sa M a j d l é Cathol ique témoigna en etre fort 
fatisfaite. . 

V o i c i comme on la danfe ordinairement j 
les Indiens qui la doivent danfer font du 
moins trente ou quarante fé lon la grandeur, 
du vi l lage. . , , 

Ils font tous habi l lez de blanc , tant leurs 
pourpoints , que leurs calçons , Se leurs 
ajates , qui d'un côté pendent prefque juf-
qii'à terre. • 

Leurs calcons & leur ajates font-brodez de 
foye 

des Indes Occidentales- «2.5 
f o y e , ou de p l u m a g e , ou bordez de quelque 
beau gallon. „ 

Q u e l q u e s - u n s mêmes lotient des pour-
points, des calçons ,8e des a j e t s d e taffetas 
tout exprès pour cela. 

Ils portent fur le dos de grands bouquets 
de plumes de toutes couleurs , qui font c o l -
lées à une certaine petite machine qui eft f a i -
te tout exprès, & qui eft doréepar le dehors, 
qu' i ls a t t a c h e n t i leurs épaules avec des r u -
bans , afin qu'elle tienne ferme a & ne t o m b e 
p a s , ou fe relâche en danfant. 

Ils portent encore fur la tête un autre b o u -
quet de p l u m e s , mais moindre que celui-là 
qui eft attaché à leurs -chapeaux , ou bien à 
une efpece de cafque qui eft peint ou doré 
qu'i ls mettent fur leur tête. 

Ils tiennent auiïi dans la main un évantail 
de plumes , 8e la plupart en ont auiïi aux 
pieds en forme de petites ailes ; Se quelques-
uns portent des fou l iers& d'autres n'en ont 
p o i n t , mais depuis la tête jufqu'aux pieds 
i ls font prefque tout couverts de fort belles 

..plumes, 
L ' inftrument dont ils fe fervent pour mar-

quer la cadence eft fa i t du tronc d'un arbre 
creux, qui eft bien arrondi Se paré au dedans, 
8e au dehors fort doux Se lu i fant , Se qui eft 
environ quatre fois plus épais que nos v ioles , 
avec d e u x ' o u trois longues fentes du c ô t é 
d ' e n h a u t , Se quelques trous au bout qu'i ls 
apellen tTepanaba^. 

L'on pofe cet inftrumeut fur deux lièges 
t>u fur un banc au mil ieu des I n d i e n s , le 
maître de la danfe f rapedef fus avec deux bâ-
tons , qui font garnis de laine au b o u t , 8c 

L t cou-
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couverts d'un cuir poiffé poyr tenir la laine. 

Q u o i que cet inftrument rende un Ton 
lourd &: pefant, celui qui en joue ne laiife pas 
par la diverfiré'des coups qu'il donne deuus 
de joiier divers tons Se par les changemens 
du ton de faire-entendre aux danfeurs les 
mouvemens qu'ils doivent faire , / o i t ens 'a l-
l o n g e a n t , foir en fe c o u r b a n t , ou-bien lors 
qu' i l faut qu'i ls fe mettent à chanter & éle-
ver leur v o i x . 

Ils danfent tout en rond autour de cet inf-
t r u m e n t , les uns fuivant les a u t r e s , quel-
quefois tout d r o i t , Se quelquefois en tour-
nant tout a u t o u r , ou en nefa i fant qu'un d e -
mi t o u r , §r par fois en fe p e n c h a n t , de forte 
que les.plumes qu'i ls portent à la main tou-
chent à terre, & en cette maniere ils chan-
tent la vie dû-Patron de leur Village-,, ou de 
quelqu'autre Saint. 

C e t t e daniè n'eft autre chofe qu'une e fpe-
c e d e démarche en r o n d , qu'ils continuent 
pendant deux ou trois heures dans un même 
l i e u , Se puis après s'en vont faire la même 
chofe dans une autre maifon. 

Il n 'y a que les chefs Se principaux du V i l -
lage qui danfent ce T o n c o n r i n , qui eft la 
danfe qu'ils pratiquoient avant qu'ils fuifent 
Chrét iens ; & il n 'y a rien de c h a n g é , f i n o n 
qu'au lieu des louanges de leurs faux Dieux j 
i ls chantent la vie dès Saints. 

Ils pratiquent aufli fort fouvent une a u -
tre forte de daniè , qui eft une efpece de 
chaffe de bête f a u v a g e q u ' a u tems du P a -
ganifme l 'on facrifia à leurs fauffes d i v i n i -
rez«, Se qu'i ls o f f r e n t i .prefent au Saint q u i 
eft leuc Patrorj. 

L'on 
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L'ott fe fert d'une grande diverfitc d'airs & 

de tons en cette d a n c e , avec un petit Tepana-
b a z Se plufieurs coquilles de T o r t u e , ou des 
pots couverts de c u i r , fur lefquels ils frapent 
c o m m e fur le T e p a n a b a z ; qu'i ls a c c o m p a -
gnent du fon des Autres. 

L o r s qu'ils danfent cette danfe là ils crient 
&C font grand bruit ; en s'apellant & fe p a r -
lant les uns aux autres , comme dans une C o -
médie y les uns racontant une chofe, Se les au-
tres une autre , fur le f u j e t d e la bête qu'i ls 
chaifent. 

Ils font tous dégui fez en bêtes,les uns ayant 
des- peaux peintes en forme de l i o n s , d 'au-
tres de tigres Se de l o u p s , Se ayant fur la tête 
des bonnets faits comme la tète de ces ani-
maux , ou bien d'aigles Se d'autres oifeaux de 
p r o y e . 

Ils portent auiTi dans la main des bâtons 
peints comme des dards, des épées, Se des ha-
ches , avec quoi ils menacent de tuer la bête 
qu'i ls pourfuivent . 

D ' a u t r e s , au lieu de chaifer une bête pour-
fuivent un h o m m e , comme s?il étoit p o u r -
f u i v i par des bêtes fauvages dans un defert 
pour le devorer. 

C e l u i qui eft ainfi pourfuivi doit être f o r t , 
agile Se leger à la c o u r f e , c o m m e un h o m -
m e qui s 'enfuit pour fauver fa v i e , frapant 
ç à - & là fur ces bêtes qui courent après 
l u i , mais qui à la fin le prennent & le man-
gent . -

C o m m e - l e T o n c o n t i n confifte la plupart 
à marcher Se tourner tout à lo i f i r , Se à s 'é-
tendre tout doucement le c o r p s , cette dànfe 
tout au contraire eft pleine d ' a é l i o n , tantôt à 
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courir tout autour d'un cercle & quelque-
fois dehors , tantôt à fauter Se à fraper des 
mftrumens qu'ils portent à la main , ce q u i 
fa i t que ce diverti i fement eft ennuyeux 3 -
p.lein de- bruit , Si où-je n'ai jamais pris au-
cun plaiiîr. -

Ils fe fervent encore d'une autre forte de 
danfe à M e x i q u e , o ù les uns font habi l lez en 
h o m m e s , Se les autres en femmes. 

D u tems du Paganifme ils s'en feryoient 
pour chanter les louanges de leur R o i & de 
leur Empereur j.mais à prefent ils apliquent 
leurs chanfons au R o i de gloire ou au Saint 
Sacrement , fe fervant ordinairement de ces 
p a r o l e s , o u d'autres peu différentes. 

Salïd Mexicanas bailad toncontin , , 
Cunfalas gatanas en cuerpo gentil. 

Se d e r e c h e f , 
Salid Mexicanas bailad -tontontin », 
A ! Roi de gloria tenemos aqui. 

Et danfent de la forte tous en r o n d , en 
jouant de leurs gui t tares , en répétant tous 
enfernble un verfet o u deux de fois à au-
tre , Se apellant les Damefrde Mexique pour 
venir chanter avec eux les louanges du R o i 
de-gloire. 

O u t r e ces danfes-là ils danfent auifi nos fa-. 
rabandes Se celles des N è g r e s avec des cafta-
gnettes aux: doigts. . 

Mais la danfe qui attire plus .le peuple Se 
q u i lui donne plus d'étonnement,eft une tra-
f é d i e qu'on reprefente en danfant Se qui eft . 

ien fouvent la mort de S . P i e r r e , ou cel le 
de S. Jean-Baptifte. 

L 'on y reprefente l 'Empereur N é r o n ou le 
R o i . H é r o d e avec leurs f e m m ç s , vêtus ma-

gnir 
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iènté j Se qu-ilsfe doivent préparer à mourir. 

D e même celui qui avoit fait le perfonna-
g e d ' H é r o d e o u celui d ' H é r o d i a s , Se ceux 
des (bldats qui dans la danfe avoient accufé , 
o u parlé contre les Sa ints , venoient auiïi en-
fui te confefièr leur c r i m e , & eh demander 
i 'abfolution. 

Je dirai encore dans le chapitre fuivant for-
ce chofes remarquables des Indiens , que j 'a i 
aprifes pendant que je demeurois parmi eux. 

i m m m m m M m m m m m m 

C H A P I T R E X V I I I . 

Comme V Auteur firtit de la fille de Guate-

mala pour aller demeurer avec les Indiens, 

/ A Près avoir enfeiené pendant trois ans un 
a * cours entier de Phi lo iophie dans l ' U n i -
verfité de Guatimala, & ayant commencé ce-
l u i de la T h é o l o g i e , il me vint en penfée de 
«etourner en Angleterre. 

C ' e f t pourquoi je m'adreifai au Provincia l 
& au Préfident de G u a t i m a l a , Se les priai de 
m e vouloir donner la permifl ion de retourner 
e n mon païs ; mais ni l 'un ni l'autre ne me le 
voulurent pas a c c o r d e r , parce qu'i l y avoit 
u n ordre exprès du R o i Cathol ique Se de fon 
C o n f e i l , par lequel il étoit défendu de laifièr 
retourner en Efpagne aucun Prêtre qui eût 
é té envoyé par fa M a jefté dans, les I n d e s , 
qu'après dix,ans paifez. 

M e voyant donc réduit à être comme pri-

fon-

des Indes Occidentales. s* 3 
fontiier en ce pays-là* & fans efpoir de re-
tourner de long-tems en Angleterre ; je m e 
réfolus d e n e demeurer pas plus long-tems à 
Guatimala. j mais de quitter la V i l l e & m en 
aller demeurer à la c a m p a g n e , pouraprendre 
le langage Indien , Se prêcher en quelque vi l-
l i g e , où j'étois aifuréde gagner plus d argent 
pour m'aider à m'en retourner quand le tems 
feroit v e n u , que dans les Monaiteres de Gua-
timala. _ , , , 

Cependant je crûs qu il ne feroit pas mal a 
propos d'écrire en Efpagne à un de mes amis, 
qui étoit un R e l i g i e u x Anglois demeurant a 
faint L u c a r , nommé f r e r e P a u l d e Londres , 
pour le prier d'obtenir pour m o i une permif-
fion de la C o u r Se du General de notre O r d r e 
à R o m e , afin que je puflé retourner en ma 

Patrie. , 
En ce même tems- là le Priéur de Coban de 

la Province de V e r a - P a z , n o m m é François 
M o r a n , vint à G u a t i m a l a , pourreprelenter 
au Préfident Se à tous les autres Magiitrats 
d e l à V i l l e laneceif i té qu'il y avoi t qu'on l'af-
l i f tâ t , pour-découvrir un chemin pour aller 
de cette Province- là en celle de J u c a t a n , Se 
&C pour détruire les barbares qui e m p e -
choient le paf lage , Se venoient par fois p i l -
ler les villages des Chrétiens.- . . 

C e Moran qui étoit mon ami part icul ier , 
& qui avoit été élevé dans le Monaitere de 
faint Paul de Vài l ladol iden Efpagne , o ù j:'a-
vois pris l 'habit de Rel igieux,fouhaitoit fort 
que je fuf lè avec l u i , afin de pouvoirplus fa -
cilement convertir ces payens idolâtres au 
C h r i l t i a n i f m e , il me difoit que fins doute on 
troùveroit de grandes richelfes en ce no u-

veau 
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iènté , Se qu ' i ls fe doivent préparer à mourir. 

D e même celui qui avoit fait le personna-
ge d 'Hérode o u celui d ' H é r o d i a s , Se ceux 
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o u parlé contre les Sa ints , venoient auifi en-
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ce chofes remarquables des Indiens , que j 'a i 
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verfiré de Guatimala, & ayant commencé ce-
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«etourner en Angleterre. 

C ' e f t pourquoi je m'adreifai au Provincia l 
& au Préfident de G u a t i m a l a , Se les priai de 
m e vouloir donner la permif l lon de retourner 
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u n ordre exprès du R o i Cathol ique Se de fon 
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retourner en Efpagne aucun Prêtre qui eût 
é té envoyé par fa M a j e f t é dans,les I n d e s , 
qu'après dix,ans paifez. 
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fon-
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tourner de long-tems en Angleterre ; je m e 
réfolus d e n e demeurer pas plus long-tems à 
Guatimala. ¿mais de quitter la V i l l e & m en 
aller demeurer à la c a m p a g n e , pouraprendre 
le langage Indien , Se prêcher en quelque vi l-
l i g e , où j'étois aifuréde gagner plus d argent 
pour m'aider à m'en retourner quand le tems 
feroit v e n u , que dans les Monaiteres de Gua-
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Cependant je crûs qu il ne feroit pas mal a 
propos d'écrire en Efpagne à un de mes amis, 
qui étoit un R e l i g i e u x Anglois demeurant a 
faint L u c a r , nommé f r e r e P a u l d e Londres , 
pour le prier d'obtenir pour m o i une permif-
fion de la C o u r Se du General de notre O r d r e 
à R o m e , afin que je pulfe retourner en ma 

Patrie. , 
En ce même tems- là le Priéur de Coban de 

la Province de V e r a - P a z , n o m m é François 
M o r a n , vint à G u a t i m a l a , pourreprefenter 
au Préfident Se à tous les autres Magiftrats 
d e l à V i l l e laneceif i té qu'il y avoi t qu'on l'af-
fiftât, pour-découvrir un chemin pour aller 
de cette Province- là en celle de Jucatan » Se 
&C pour détruire les barbares qui e m p e -
choient le pai fage , Se venoient par fois p i l -
ler les villages des Chrétiens.- . . 

C e Moran qui étoit mon ami part icul ier , 
& qui avoit été élevé dans le Monaitere de 
faint Paul de Vài l ladol iden Efpagne , o ù j:'a-
vois pris l 'habit de Rel igieux,fouhaitoit fort 
que je fuiîè avec l u i , afin de pouvoirplus fa -
cilement convertir ces payens idolâtres au 
C h r i l l i a n i f m e , il me difoit que fins doute on 
troùveroit de grandes richclfes en ce no u-

veau 
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veau pais, dont je.pou vois m'aflurer que jau-
rois bonne part auifi-bien que lui. 

Je ne fus pas fort difficile à me laiifer per-
suader, parce que fur toutes chofes je fouhai-
toisde pouvoir travailler à-la converiîon de 
quelqiie peuple qui n'eût jamais ouf parler de 
J e u i s - C h r i i i , de forte que je me réfolus'à 
quitter la charge que j 'avois dans l 'Univerf i-
te , pour aller prêcher le nom de Jefus-Chrilt 
a ce peuple infidelle. 

Le Provincial eut beaucoup de joye de la 
résolution que je lui témoignai, & après m'a-
voir fait quelques prefens & donné de l 'ar- -
genc pour mes nécei ï i tez , il m envoya avec 
Moran a la V e r a - P a z , avec cinquante foldats 
¿Ipagnols que le Préfident nousavoit don-
nez pour nous efcorter en ce voyage. 

Lors que nous arrivâmes à - C o l î a n , nous 
nous pourvûmes de toutes les chofcs qui c -
toient néçeflâires pour une e n t r e p r i t auf l î 
lions d a n £ e r e u f e que celle ou nous al« 

D e Ç o b a n n o u s vînmes à deux grands vi l-
lages de Chrétiens nommez faint Pierre & S. 
J e a n , ou ! on joignit avec nous cent Indiens, 
pour fortifier notre efeorte, 8c nous fervir 
pendant levoyage . 

A deux journées au de là de ces villages nous 
voyageâmes fur des mules avec beaucoup de 
facil ite, dans un pais peuplé de Chrétiens qui 
demeurent dans de petits villages. 

Mais après ces deux journées là comme -
nous aprochions des frontières de ces pavens, 
nous ne trouvâmes aucun chemin" où nous 
£ufiions pafler avec nos m u l e s , de forte qu' i l 

nous falut aller à .pied. / 

Pen-

dèsltides Occidentales, ï j r 
Pendant deux jours nous ne fîmes que mon-

ter &defcendre des montagnes parmi les bois j 
de forte que ces bocages &.Ia difficulté du 
chemin nous ôtoient lsefperance de rencon-
trer le peuple que nous allions chercher. 
N o u s fîmes pourtant bonne garde toute la 
nuit j de peur d'être furpris par les ennemis s 

& refolûmes de paflër encore plus outre le. 
lendemain. 

N o u s trouvâmes diverfes fortes de fruits en 
ces montagnes-là , 8c plufieurs fontaines 8C 
rui fléaux dans les fondrieres, avec divers ar-
bres de cacao 8c d'achiote. 

Le troifiéme jour nous nous mîmes à mar-
cher, 8c vînmes à une vallée où il y a une rivie-
re peu profonde qui pafle au m i l i e u , où nous 
vîmes quelques milpas & champs de mahis. 

Cela nous fit connoître qu'il y avoir des In-
diens proche de l à , 8c nous obligea de nous 
raflembler 8c tenir fur nos g a r d e s , pour les 
repoufler s'ils nous: venoient attaquer. 

Pendant que nous marchions nous r e n c o n -
trâmes inopinément une demi-douzaine de 
pauvres Cafés couvertes de branches d'arbres 
8c de feuilles de Palmites,oùnous trouvâmes 
deux h o m m e s , trois f e m m e s , 8c cinq petits 
enfans , qui étoient tous n u d s , & qui euflènt 
bien voulu s 'enfuïr , mais il leur fut impofl i -
ble. 

N o u s nous repofâmes dans leurs cafés , 8c 
leur donnâmes de nos vivres qu'ils refufoient 
au commencement , ne faifant que cr ia i l ler , . 
jufqu'à ce que Moran les eût un peu confolez 
par fes paroles qu'ils entendoient en partie. 

N o u s leur donnâmes des habits , 8c les em> 
menâmes avec nous » dans l'éfperance qu'il.: 

nous 
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nous aideroient à trouver quelque t r e f o r , 
ou une habitation plus grande que la leur ; 
mais ils furent tout ce jour-là de lî mauvaife 
humeur , que nous ne pûmes rien fçavoir 
d'eux." 

N o u s continuâmes à marcher de la f o r t e , 
iuivant les traces des Indiens que nous trou-
vions çà & l à , jufqu'à ce qu'il f û t prefque 
n u i t , que nous rencontrâmes une douzaine 
de cafés où il y avoir environ vingt perfon-
nés , tant hommes que femmes 8c enfans, de 
qui nous prîmes quelques arcs & des floches, 
& n o u s y trouvâmes auiîï une aifez bonne 
quantité de palmites , de p o i i f o n , & de ve-
n a i f o n , avec quoi nous nous rafraîchîmes, 

Ils nous dirent qu'à deux journées de là il y 
avoit un grand village , ce qui nous obligea 
de faire bonne garde toute la nuit. 

Je me trouvai malade 8c fatigué en ce l ieu-
l à , auiïî bien que quelques autres de notre 
compagnie ; 8c le lendemain il me fut impof-
fible de paifer plus outre , ce qui nous fît re-
foudre à nous camper e n cet èndroi t - là , & 
d'envoyer quelques Indiens Ôc Efpagnols 
pour découvrir le pays. 

Ils trouvèrent encore quelques cabannes, 
U d e s champs femez de mahis de chilé , de 
/afeols, 8c de coton > mais tous les habitans 
s en étoient fuis. 

C H A -

des'Indes Occidentales. 155 

C H A P I T R E X I X . 

¿' Auteur continue la 'Relation de fion 

NO s gens étant retournez nous donnèrent 
envie de paifer outre , par le récit qu'ils 

nous firent de la beauté du païs -, mais ils 
nous avertirent aufîi de nous tenir bien fut 
nos gardes , ; parce .que la fuite des Indiens 
étoit une marque que tout fè païs étoit aver-
t i de nôtre venue. 

Le lendemain nous fîmes deffein de nous 
avancer jufqu.'à cette habitation que nos 
gens avoient v û e , parce que c'étoit un lieu 
plus découver t , 8c plus propre pour con-
noître les dangers qui nous pourroient me-
nacer. 

Toutes ces habitations font firuées proche 
de la r iv iere , ou le Soleil é to i t i ï chaud que 
cela nous caufa la . f i évre , 8c le-fiuxde ven-
tre parmi nos gens. 

T o u t las 8t "fatigué que j'étois je ne laiffai 
pas d'aller avec les autres ; mais ce ne fut pas 
fans me repentir de ce que je m'étois engagé 
à ce voyage 8c d'aller à p i e d , commençant 
d'apréhender qu'il ne nous arrivât quelque 
malheur i n q p i n é , f>arce que les Indiens é -
toient avertis de nôtre venue. 

Les prifonniers que nous avions commen-
cèrent à fe famïliarifer avec n o u s , - & nous 
dirent que.gar fois ils trouvaient de l'or e n 

.::. • cet-
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nous aideroient à trouver quelque t r e f o r , 
ou une habitation plus grande que la leur ; 
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pas d'aller avec les autres ; mais ce ne fut pas 
fans me repentir de ce que je m'étois engagé 
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.::. • cet-
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.•cette riviere-là , 8c que plus avant dans le 
pàïs il y avoi t un g r a n d j a c , autour duquel 
l iabitoient un .grand nombre d'Indiens qui 

..étoient vaillans &c adroits à fe fervir de l 'arc 
& des flèches. 

L'efpérance de trouver de l 'or donnoit du 
courage aux uns ; mais la crainte d'avoir a f -
faire à cette mult i tude d ' Indiens , fit que les 
autres euffent bien voulu être hors de ces 
bois Se de ces lieux i n c o n n u s , 8c c o m m e n -
cèrent à murmurer contre Moran qui les a-
v o i t engagez dans ce grand péril. 

C o m m e la nuit f u t venue je m'en allai 
coucher comme .firent auiïi les autres Efpa-
gnols qui étoient malades-, les uns fur. la ter-

tre , &c d'autres avec m o i en des hamacs, qui 
font des l its de rezeau qu'on attache à deux 
pieux ou à deux arbres , 8c qui pendent en 
l 'air , où par le moindre mouvement d u 
corps l 'on fe berfe de côté d'autre , 8c 
l ' o n s'y endort auflî doucement que dans un 
berceau. 

Je m e repofai donc jufqu'à environ m i -
n u i t s que les fentinelles donnèrent l 'allar-
m e , & nous avertirent que les ennemis a-
p r o c h o i e n t , 8c qu'on croyoi t qu' i l y a v o i t 
p lus de mil le hommes. 

Us s'aprocherent de nous comme des defef-
:perez-i mais lors qu'i ls virent qu'i ls [étoient 
d é c o u v e r t s , qu'ils entendirent le fon de nos 
t a m b o u r s , 8c qu'ils ouïrent tirer nos fufils 
& nos m o u f q u e t s , ils fe mirent à heurler 8c 

.à faire des cris fi épouventables , que tout 
tremblant de la fièvre je f u y o i s encore de 

scrainte 8c de frayeur. 
M a i s M o r a n qui v int fe confefler à moi , , 

& 

des Indes Occidentales. 
fe préparer à la mort ou à recevoir q u e l l 

que bleflure mortelle , me c o n f o l a , me d i -
fant que je ne devois rien craindre, que j'euf-
fe à me tenir en repos ne leur pouvant fervir 
de rien en l 'état où j ' é t o i s , que le péri l étoit 
moindre que je ne croyois , parce que nos 
foldats s'étoient placez tout autour de moi ; 
d e forte que ces infidèles ne. pouvoient en-
trer par aucun endroit au lieu où j'étois , 8c 
que nous ne pouvions pas nous enfuir fans 
courir tous rifque de la v ie . 

L e combat ne dura pas plus d'une heure.; 
car les ennemis après cela prirent la fu i te : 
nous en prîmes d i x , & le. lendemain matin 
•nous en trouvâmes treize de morts fur la ter-
re ; il y en eut auflî cinq des nôtres qui furent 
b l e f l e z , dont l'un mourut le lendemain. 

Le matin nos-foldats fe mutinerent, t é m o i -
gnant qu'i ls avoient deflein de s'en retour-
n e r , parce qu'ils craignoient encore une at-
taque plus forte 8c plus dangereufe que ce l -

f l e - l à , la nuit ou l e jour fuivant. 
C a r quelques-uns des Indiens que nous a -

.vions p r i s , leur dirent nettement que fi nous 
-ne nous en retournions pas., nous étions af-
furez d'avoir fïx ou,fe.pt mille Indiens fur les 

"bras. 
D e p l u s , qu'i ls fçavoient bien que les EÇ-

.pagnols poflèdoient tour ce p a ï s - l à à l a ré-
ferve de ce petit canton où ils demeuroient » 
&c dont ils vouloient joi i iren paix fans avoir 
rien à démêler avec nous ; mais que fi nous 
voul ions voir leur païs &: y pafler c o m m e 
amis , qu'ils nous y laifleroient aller fans 
::f.ous faire aucun mal. 

M a i s que 11 nous venions p o u r l e s combat-

i r e 
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t r e , & pour les- rendre enclaves,, comme 
nous avons fait leurs v o i f i n s q u ' i l s étaient 
tous réfolus de mourir en combattant plutôt 
que de fe rendre. 

'Ces paroles là mirent la divifion entre 
nos foldats. Car les uns étoient d'avis avec 
Moran d'éprouver les Indiefts Se de paifer 
paifiblement au travers de leur païs , jufqu'â 
ce q u ' o n f û t arrivé à quelque village de J u -
catan. Il y en avoir d'autres qui vouloient 
qu'on allât combattre les Indiens ; 8c d 'au-
tres qui s'en vouloient retourner , parce 
qu'ils n'étoient pas aifez forts pour réfifter à 
tant de gens qu'il y avoit dans le pâïs. Mais 
l 'on ne conclud rien ce jour-là, parce qu 'on 
ne pouvoir pas décamper à cauie des malades 
& des bleflez. 

D e maniéré que nous y demeurâmes cette 
n u i t - l à , pendantHaquelte environ à la même 
heure que la précédente , les ennemis v in-
rent nous attaquer pour une-'fécondé f o i s , 
mais comme ils virent que nous étions fur 
nos gardes en les attendant y ils prirent bien-
tôt la fuite. 

Le matinnous prîmes laréfolutionde nous 
en retourner, & Moran envoyadire aux In-
diens que s'ils le vouloient laiflër paifer dans 
leur païs paifîblement.pour découvrir les ter-
res de -jucatan, que dans peu de mois i l re-
viendroit les trouver, n'ayant qu'une demi-
douzaine d'Indiens avec lui î & leur confie-
roitfa-vie,fçachant bien que s'ils lui faifoient 
t o r t , tous les Efpagnols des environs s'ar-
meroient contre eux & d e s extermineroient 
tous. 

A quoi ils firent répônfe que s'il venoit 
avec 

, , des Indes Occidentales. ijy 
avec le petit nombre d'Indiens qu'il leur 
avoit mandé , il feroit le bien v e n u , 8c 
qu'ils le traiteroient amiablement avec ceux 
de fa f u i t e , ce que Moran 8c eux accom-
plirent depuis fort exa&ement l'année fui-
vante. 

En cette maniéré nous commençâmes à 
nous en retourner dès ce jour-là , par le 
meme chemin q u e nous étions v e n u s , 8c je 
commençai auflï à me mieux p o r t e r , & ma 
fievre'me laif la. . 

N o u s emmenâmes avec nous quelques-uns •• 
de-ces enfans que nous avions pris , afin de 
les prefenter au Préfident de Guatimala. 

Lors que nous fûmes arrivez à C o b a n , lé 
Prieur Moran crût qu'il rendrbit un grand 
fer vice à D i e u , s'il batifoit ces petits en-
fans , dîfant qu'ils pouvoient devenir faints -s. 

qu a l'avenir leurs prieres pourroient a-
voir aifez d'efficace pour convertir leurs pa-
rens, 8c tous les autres habitans du païs à la 
Rel ig ion-Chrét ienne. 

Q u o i que je m'y opofaffie, lui difant qu' i l 
faioit auparavant les inflruire dans les arti-
c lesdela fo i , pour les rendrent fidèles 8t c a -
pables de recevoir le Sacrement de B a t ê m e ^ 
& ne pas faire comme faifoient les R e l i -
gieux du rems de Cortez- , qui fe c o n t e n -
toient de faire mener les Indiens aux r iv ie-
xes, & de leur jet ter un peu d'eau fur le v i * 
fage en faifant le figne de la Croix s fans a u -
cune mit ru et ion précédente, -

11 fe réfolut de les bât i fer , & les ayant b a i 
n i e z 8c impofé des noms de C h r é t i e n s , i l 
les fit bien habiller > 8c les envoya a u P r é -
lident de Guatimala qui commanda -qu'o» 

Tm.i i l . . ^ M le 
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les n o u r r î t , & qu 'on les inftruif i t dans Ie> 
C o n v e n t des R e l i g i e u x de l ' O r d r e de S . D o -
îni'nique." 

Je demeurai après cela quelque tems d a n s . 
C o b a n Se dans les v i l lages qui font aux e n v i -
rons julqu'au tems que les navires aborderent 
au G o l p h e , o ù je fus avec M o r a n pour a c h e -
ter des vins ».de l ' h u i l e , du fer , du d r a p , Se 
les autres c h o f e s q u i étoient néceffaires a u 
C o n v e n t ; 

E t c o m m e il s 'y t rouva auifi. une f r e g a t e 
q u i étoit prête à partir pour aller à Truxi l lo , . . . 
o ù M o r a n a v o i t quelques af faires qui l ' y a -
p e l l o i e n t , je m'embarquai avec lui . 

N o u s ne demeurâmes pas plus de h u i t ; 
jours en ce p o r t - l à q u i eft fo ible &- fans ré-
fiftance, c o m m e il paroît par la fac i l i té a -
v e c laquel le les A n g l o i s Se les H o l l a n d o i s 
l 'ont pris j mais après ce tems-là .nous n o u s 
r é f o l u m e s de nous en retourner par terre a -: 
G u a t i m a l a , .Se de paffer par le païs de C o m -
m a y a g u a q u ' o n apel le c o m m u n é m e n t les 
H o n d u r e s . 

C e païs-là e l t 'p le in de b o i s & de m o n t a -
g n e s , f o r t mauvais Se.incommode aux v o y a -
g e u r s , Se de plus f o r t pauvre : car il, n ' y a 
p o i n t d'autres m a r c h a n d i f e s que des c u i r s , 
d e la c a i f e , Se de la fal feparei l le . 

D e plus ils ont fi p e u de pain , q u ' a u t o u r 
d e T r u x i l l o ils font o b l i g e z . d e - f e fervir d e 
e a i f a v e , qu i eft une racine qui étrangle pref -
q u e les perfonnes en la mangeant q u a n d 
el le eft f é c h e - , c ' e f t p o u r q u o i o n la t r e m p e 
dans du b o u i l l o n , de l ' e a u , du v in , o u d u 
c h o c o l a t e s afin qi i 'e l le foit plus faci le à 
a v a l e r , . _ 

D a n s 
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D a n s le p a y s Se part icul ièrement autour de 

la v i l le de C o m a y a g u a qui eft le l ieu de l ' E -
v ê c h é , q u o i que le lieu fo i t p e t i t , Se q u ' i l 
n ' y ait pas plus d e c inq cens h a b u a n s , i l 
s 'y t r o u v e une plus grande quant i té de m a -
h i s , à caufe qu ' i l y a un plus grand n o m -
bre d ' Indiens qui fe font r a f l e m b i e z , Se q u i 
demeurent en plufieurs v i l lages grands Se 
peti ts . 

Je t r o u v a i que ce p a y s - l à é to i t le plus 
pauvre de toute l ' A m é r i q u e : l 'endroit le p lus 
f a i n , & o ù i l fait mei l leur v i v r e , eft la va lée 
q u ' o n n o m m e Gracias a Dios, o ù il y a q u e l -
ques r iches fermes de bétai l Se de-froment. 

M a i s parce qu'e l le eft auifi proche de G u a -
t i m a l a que de C o m a y a g u a , Se que les c h e -
m i n s font beaucoup plus c o m m o d e s du c ô t é 
de G u a t i m a l a q û e de l 'autre , cela fa i t que la 
plupart dè ce b led eft tranTporté a G u a t i m a -
l a , Se dans les v i l lages c i r c û n v o i f i n s , p l u t ô t • 
qu'à C o m a y a g u a ou à T r u x i l l o . 

D e T r u x i l l o à- G u a t i m a l a i l y a e n v i r o n ' 
quatre- v i n g t o u cent l i e u e s , Se q u o i que ce 
pays- là f o i t a f f e z fterile, n o u s fimes p o u r -
tant ce v o y a g e - l à fans manquer de guides n | 
d e v ivres , p a r c e q u e les pauvres I n d i e n s -
n ? épargnoient rien pour nous fervir , fo i t de 
leurs perfonnes , fo i t de leurs b i e n s , Se ne 
t r o u v o i e n t rien de t rop bon pour nous en fai» ; 

re prefent . 

N o u s retournâmes de la forte à G u a t i m a -
la , o ù nous f u m e s reçus avec g r a n d e j o y e 
par les R e l i g i e u x : L e Préfident nous d o n n a 
auif i une récompenfe confidérable , Se pat-
toute la vi l le l 'on nous apel loi t de vrais A p ô -
îrcs j parce que nous av ions h a z a r d é notre 

M z v i e 
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v i e pour alîerchercher ces Payens ,-que nous-
a v i o n s ou ver c le chemin à leur converfion > 
trouve le lieu de leur principale habitation, 
& que nous avions auffi envoyé devant nous 
ces enfans- qui fervoient d'un témoignage 
évident de la peine que nous avions prife. 

Moran étoit lî enflé de-gloire des faveurs , 
qu' i l recevoir du Préfident ,:8& desaplaudif-
femens du peuple , qu'il fe ré fo lutdehazar-
der encore une f o i s fa v i e , & f u i v a n t l e mi-
sé qu'il avoir fait >avecces Indiens-idolâtres , 
de paifer paifiblement par lsur pays a v e c 
wne demi'douzaine d'indiens» 

11 eut bien voulu que j'eulfe été encore avec 
Jui , mais jecraignois que ces Barbares ne fe 
mutinaifent contre nous , àcaufe de ces en- , 
fans que nous-avions emmenez ; & de plus la 
pays ne me plaifoit p a s , parce qu'il paroif-
io i t pauvre , & que je n'y voyois-pas de lieu 
©ù je puffe amaffer un fonds fuffifant pour 
retourner en Angleterre , qui étoit mon» 
principal deffein. 

C e f t pourquoi je me réfolus de quitte» 
m o n ami M o r a q , & d'abandonner toutes ces 
Bouvelles découvertes d'infidèles, & ces for-
ces d'entreprifes diff ici les, où ma vie .& ma 
finté couroient beaucoup de hazard , fans 
autre utilité qu'un peu de crédit & de v a i n s 
g ' e u e en ce pays-Ji» 

C H À -

dts Indes Occidentales. 1.^4 

C H A P I T R E ; X X . 

Gomme y ¿pris la- Langue des Indiens -, 
& ce qui m arriva de pins remarqua-
ble pendant le féjour que je fis parmi 
eux ; avec un détail particulier de ce en 
quoi confifie le revenu, des. Cwez^de. est 
pays-là,. 

Près avoir renoncé aux nouvelles dé* 
couvertes par les raifons que j'en ai di* 

t e s , je crus que je ne pouvois mieux faire 
que d'employer mon temsà aprendre quel-
qu'un des Langages Indiens aux environs 
de Guatimala , où je conlïdérai la richeife 
des villages & l a bonne volonté des-Indiens, 
à fupléer aux neceffirez de leurs C u r e z , & 
finalement leur ignorance en quelques arti-
cles d e l à fo i ,où je? crûs que j e les pouvois 
inftruire en leur enfeignaot unedoétr-ine fo-
lide , & en leur prêchant Jefus-Chri i t cru-
cifié comme l 'Auteur de leur falur. 

j ' avo is une fi grande confiance en mes 
a m i s , que ie favois bie ivqu' i i ne meferoi t 
pas bien difficile de choifir tel lieu que je 
voudrois autour de G u a t i m a l a , où je pour-
vois difpofer les chofes néceflaires pous-re-
tourner en . Angleterre- & pour écrire.- en 
Efgagne , d'où je pouvais avoir - réponfe 

tous 
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de Guatimala , où je conlïdérai la richeife 
des villages & l a bonne volonté des-Indiens, 
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finalement leur ignorance en quelques arti-
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inftruire en leur enfeignaot unedoétr-ine fo-
lïde , & en leur prêchant Jefus-Chri i t cru-
cifié comme l 'Auteur de leur falur. 

j ' avo is une fi grande confiance en mes 
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tous les ans beaucoup.plus facilement qu'tól-
leurs. 

Je découvris ma penfée au Pere Provincial 
qui étoit alors à--Guatimala, qui tourauf lr-
tôt accorda ma requête , Semé confeilla d'a-
prendre le langage Proconchi, dont j'avois dé-
jà eu quelques commencemens lorfque j 'é-
t o i s e n la Province de Vera-Paz i & quie í t 
en grand ufage aux environs de Guatimala , 
& dans les Provinces de Vera-Paz & de faint 
Salvador. 

11 me promît de m'envoyer dans le vi l lage 
de Petapa , pour y aprendre la Langue avec 
un de fes particuliers-amis nommé frere 

' Pierre Molina : qui étoit fort âgé ôc qui avoit 
befoin d'une perfonne qui fût plus jeune que 
lui pour le foulageren ¡Ta charge parce que 
le village étoit fort grand , & qu'il y paifoît 
plufieurs perfcmnes qui voyageoient. 

Il fembloit que le Provincial avoit connu 
ma penfée en me nommant ce lieu-là , parce 
que e'croit-là particulièrement ou j 'avois 
deifein d'aller. , 

D e forte qu'environ quinze jours avant la 
S. Jean-Baptiite, je partis-de Guatimala pour 
aller à Petapa qui eft à fix lieuës de là , où je 
m'établis afin d 'y aprendre la Langue I n -
dienne. 

Les Rel igieux de ces quartiers qui enten-
dent les langages Indiens, ont c o m p o f é d e s 
Grammaires & des Dictionnaires pour aider 
à ceux qui pourroient remplir leurs places 
après leur m o r t , mais pendant qu'ils vivent 
ils ne veulent pasenfeigner ces Langages-là 
à d'autres, de peur qae'les écoliers après s 'y 
être perfect ionnez , ne les fuplantent & ne 
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leur ôtent le profit qu'ils retirent dans les 
villages des Indiens, où i ls font établis en-
qualité de Curez . 

Néanmoins ce vieillard Mol ina v o y a n t 
qu'il étoit déjà avancé en âge , 8c pour l'a-
mour de fon bon ami le P r o v i n c i a l , n e r e -
fufa'pas ma compagnie , ni de me donner 
la connoiffànce qu'il avoit acquife pendant 
plufieurs années du langage Proconchi. 

Il me donna donc un abrégé de tousles-
rudimens de cette Langue là,qui confiftoient 
la plûpart à décliner les noms 8c conjuguer 
les verbes , ce que j'apris aifément quinze 
jours après que je fus avec l u i , puis il me 
donna un Dictionnaire des mots Indiens 
pour les aprendre par cœur 8c pouvoir étu-
dier fans Livre ,. jufqu'à ce que je fuife capa-
ble de prêcher aux Indiens, ce que je fis ai fé-
ment après en difcourant 8c conférant-avec. 
e u x , outre l 'étude que je faifois encore en 
mon particulier. . 

Six femaines-après c e l a , Mol ina compofa 
une petite exhortation en ce Langage là, qu'il ï 
m'expofa 8c voulut que jel 'aprifle par c œ u r , 
ce que je fis & la récitai publiquement le jour 
de la fête de S. Jacques. 

11 me compofa encore une autre exhorta-
tion en Efpagnol pour le quinzième d ' A o û t 
f u i v a n t , qu'il me fit traduire en la langue 
Indienne , & corrigea ce qu'il y trouva à 
propos de changer : ce qui m'ayant donné 
du courage je commençai de là en avant'à ne 
plus craindre d e me prefenter en public de-
vant les Indiens. . 

Je continuai ces exhortations trois ou qua-
SEçfois jufqu'à la S. Michel , prêchant ce que 

* j 'avois 
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pavois traduit de l'Efpagno] avec Ton afltflan-
c e , jufqù'à ce que je pufle converfer tout feul 
avec les Indiens, 8c composer mes fermons 
moi-même. 

Après la faint M i c h e l , Mol ina étoit e x -
trêmement fatis'fait de l'inftrutSUon qu' i l m'a-
voit d o n n é e , & de m e voir iî fort avancé e n 
cette Langue en iî peu de t e m s , n'y ayant 
que trois ou* quatre mois que j'avois c o m -
mencé d e l'étudier fous lui. 

11 écrivit au Provincial pour lui faire ¿ v o i r 
la peine qu'il avoit prife à m'inigrûire, & le 
bon fuccès d e f o n labeur, l 'aflurant que j 'é-
tais à prefent capable de gouverner les In-
diens 8c de prêcner tout feul , le priant de 
me donner quelque village des Indiens ou 
quelque benefîce, où -je pufle en continuant à 
prêcher mettre en pratique ce que j7avois 
f>ius apris , 8c me fortifier de plus en plus en 
l'ufage de cette Langue que j avois aprife a-
vec tant de facilité. 

Le Provincial qui avoir toujours été m o n 
a m i , n'eut-pas befoin d'être fort pouffe pour 
me témoigner la bonne volonté qu' i l avoit 
pour m o i , 8c m'envoya auf l i - tôt ordre d 'a l -
ler dans les villages de M i x c o 8c de Pinola , 
prendre la charge des Indiens de ces l ieux-
l à , 8c rendre compte totitvles trois mois de 
tout ce que je recevrais au C o u v e n t de G u a -
timala à qui toate cette valée apartienr. 

T o u s les villages des Indiens & les R e l i -
gieux qui y demeurent dépendant tous de 
quelque Convent-, '8c i l faut que ces R e l i -
gieux rendent compte à leur Supérieur de 
tout l 'argent qu'ils ont épargné.;, après ce qui 
cft sçceflaire pour leur entretien 3é celui 

de 
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d e leurs ferviteurs , & ce qui en revient éft 
employé par -le Supérieur aux neceifite? 
du -Convent. 

C e t ordre n'efl pas encore obfervé dans Iç 
Peru : car tous les Religieux qui ont des be-
nefices dans les villages des Indiens, ne dé-* 
pendent d'aucun C o n v e n t , & gardent pour 
eux tout ce qu'ils peuvent amaflèr-, mais auffç 
ils ne reçoivent rien de leurs C o n v e n t s , &r 
font obl igez de s'habiller & de s'entretenir s, 
leurs, propres dépens, des offrandes: & des au-i 
très droits qu'ils reçoivent des Indiens-* ce 
qui fait que les Religieux du Péru font 
les plus riches de tous ceux qui font aux 
Indes , où ils vivent comme des Seigneurs , 
& jouent publiquement aux cartes 8c aux 
dez , fans que perfonne les en empêche. 

Mais quoi que ceux de Guatimala , de 
G u a x a c a , & de Mexique ayent afiëz de quoi 
8c même -plus -qu'il n'eft convenable à leur 
profe i f ion , ils n'ont pourtant pas le p o u -
voir de difpofer du revenu de leurs béné-
fices , comme ceux du Peru : c a r ils font 
obl igez de donner à leur Supérieur ce qui 
eft au-de-là de leurs dé-pen/ês, 8c il leur en-
voyé tous les mois un pot de vin , qui con-
tient un arrobe & demi , 8c tous les ans un 
habit n e u f , avec les autres chofes néceflaires 
pour fe vêtir-. 

Nonobi lant tout cela je ne voudrois pas 
dire que les Religieux de Guatimala n'ayent 
pas aflez de liberté & de -richefles, car ils 
n'en ont que trop, i^jouent 8c fe divertiflenç 
aufli bien que lesautres,&" au lieu qu'ils pour-
toient rendre cinq cens écus au Convent pair 

a u N -an * 
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, ils n'en rendent pas trois c e n s , & gar-
dent le refte pour eux , trafiquant auffi fous 
main avec les marchands, contre leur yçcu de 

P i C e fut d o n c à ces conditions là Se cette dé-
pendance du Prieur & du C o n v e n t de G u a t i -
n i a l a , que je fus e n v o y é pour precher aux I n -
diens de M i x c o S e de.Pinola,.; d 'où a caufe de 
m o i l 'on ôta un vieux Rel ig ieux qui avoit 
prés de quatre-vingt a n s , Se ôn le fit revenir 
au C o n v e n t pour fe repofer., parce qu il ne 
p o u v o i r -plus s'acquitter de cette charge, , 
avant deux vil lages qui dépendoient de lui«, 

qui étoient é l o i g n e z de trois lieues 1 un de 

U revenu dont je jouiflois en ces deux v i l -
l e s , avec les offrandes Se les autres droits 

que je recevois des indiens, etoit tel qui s eu-

^ ï ê recevois t o u s k s mois vingt écus à M i x -
c o , Se quinze à P i n o l a q u i m étoient p a y e s 
f o r t ponctuellement par les Alcades Se R e g i -
d o r s , avant que le mois fut fini. 

Pour faire ce payement les habitans ie-
moient une pièce de terre en-froment ou.ma-
his , Si écrivoient dans leur regiltre public la 
quantité de la récolté., & l'argent qu ils en 
avoient reçû -, j 'étois auffi oblige d y ecrire 
tous les mois ce que je recevois d eux , pour 
leur fetvir de qui t tance , Se a lafin de 1 annee 
ils portoient leur Regi f tre pour être examine 
par un Off ic ier ordonn<y>ar la C o u r d e ^ u a -

ï imala. . 
O u t r e cette penfion par mois ., je recevois 

des confrairies des trépaifez toutes les femai-
jjes deux écu$ en chaque v i l l a g e , pour dire 
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•ufteMeffe pour ceux qui font en Purgatoire ; 
-deux écus tous les premiers dimanches du 
mois à Pinola de la C o n f r a i r i e d u Rofa ire de 
la Vierge , Se à M i x c o a u t a n t tous les mois 
de chaque Gonfrair ie des I n d i e n s , des £fpa~ 

--gnols,, 6e des N è g r e s . 

D e plus j'avois encore d e u x écus tous les 
mois de chaque Confra i t ie de la v r a y e C r o i x , 
Se autant à M i x c o d'une autre C o n f r a i r i e 
d 'Efpagnols de S. N i c o l a s de Tolent in , Se 
deux écus auffi par mois de la Confra ir ie d e 
S . Blaifë à P i n o l a , Se deux autres écus pat 
mois à M i x c o de la Confrair ie de S. Jacinthe, 
outre les offrandes d ' a r g e n t , de volai l les , Se 
d e cierges q u ' o n f a i f o i t aux jours que l 'on ce-
lebroit ces Méfiés là, ce qui montoit à f o i x a n -
te-neuf écus par mois , dont j 'étois tou-
jours bien affûté d'être payé avant la fin du 
mois . 

Sans compter encore ce que j'ai dit des i m a -
ges des Saints qui dépendent des E g l i f e s , q u i 
raportent continuellement de l ' a r g e n t , de la. 
volai l le , des c ierges , Se d'autres offrandes 
ce jour-là au C u r é . 

D e forte que le revenu^que j 'avois en ces 
deux villages n'étoït pas peu confiderable 
car il y avoir dix-huit images de Saints à 
M i x c o j Se v i n g t à Pinola ,' qui me rapor-
toient chacune quatre écus le jour de leur f ê -
te pour dire la M e f f e Se le fermon Se faire 
l a P r o c e f f i o n , outre les v o l a i l l e s , les c o c q r -
d ' I n d e , le C a c a o , les offrandes qu 'on fai-
fo i t devant les S a i n t s , qui valoient du moins 
trois écus à chaque fête , Se revenoient c h a -
que année à .plus de deux cens foixante Se fit 
«eus. 

/ K 2. L e s 
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Les quatre Confrair ies du R o f a i r e , dont i î 
y. en avoit trois à M i x c o S c u n e à Pinola,,dans 
les jours des .cinq principales-fêtes de l 'année 
4-n'apottoient chacune quatre écus ; f ç a v o i r , 
deux écus pour dire la Mef ie ce j o u r - l à , & 
deux autres pour celle du lendemain,-qu' i ls 
apellent l 'Aniver fa i re , pour ceux qui avoient 
¿ t é de l a C o n f r a i r i e ,-qui outre, les offrandes,, 
& les prefens-de-volailles &c de c a c a o , fa i -
f o i e n t plus de quatre- vingt écus par an. 

-Les deux Confrair ies de la v r a y e C r o i x : 9 

aux rems de leurs-fêtes, dont l'une effc le qua-
t o r z i è m e de S e p t e m b r e , & l'autre le troifie-
itie de M a i , me raportoient quatre écus cha-
c u n e , pour dire la Mefiê ce j o u r - l a , & 
-autant poùr celle de l ' A n i v e r f a i r e , & e p c o -
i e deux écus tous les vendredis de C a r ê m e , 
q u i fe montoient au bout de l'an à quarante-
quatre é c u s , & tout ce que j'ai dit ci-deifus» 
m'étoi t comme une rente affinée en ces deux. 

^ M a i s c e feroitune chofe trop ennuyeufe de 
.calculer tout ce qui me venoit.cafuellement 
outre cela -, les offrandes qu'on faifoit à N o ë l 
e n ces deux Vi l lages me valoient ordinaire-
ment quarante écus^ celles qui fe fa i fo ient le 
Jeudi &c le Vendredi- Saint , cent écus -, celles 
de la T o u f f a i n t , quatre-vingt é c u s , & q u a -
rante écus celles q u i fe faifoient ordinaire-
m e n t à la Chandeleur. 

O u t r e encore ce qui étoit offert aux jours 
d e la fête dechaque V i l l a g e , par t o u s c e u x d e 
•la campagne qui y venoient faire leurs d é v o -
t i o n s , ce qui me valut une année à M i x c o e n 
argent & en cierges quatre-vingt é c u s , & plus 
de cinquante à Pinoja . 
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Ees C o m m u n i a n s donnant chacun une rea-

le faifoient du moins mille reaies dans les 
deux v i l lages , & les confeifions du C a r e m e 
en valoient bien encore autant -, outre les au-
tres offrandes d 'œufs , de m i e l , de c a c a o , da , 
volail les & de fruits i outre auifi que i o n 
donne deux réaies pour chaque Bapteme,-
deux écus pour chaque mar iage , autant pour 
chaque enterrement , Si même il y en avoi t 
quelques-uns qui en mourant laiffoient dix o u 
douze écus pour dire cinq ou fix Méfies pour 
le repos de leurs ames. t 

L ' o n peut juger comme les Ecclefîaltiques 
font à leur aife, 6c ont moyen de s'enrichir en 
ce païs-là , par le revenu que j 'avois en c e s 
deux Vi l lages de M i x c o & de Pinola,qui font 
pourtant beaucoup moindres que Petapa S£ 
Â m a t i t l a n , qui font dans la même val lee, &T 
o ù il s'en faut beaucoup qu'il ne fe faffe tant , 
d 'offrandes qu'i l s'en fait en beaucoup, d a u -
tres lieux , ce qui me rendoit p o u r t a n t , avec 
les offrandes qu'on mettoit dans les troncs,Se 
ce que les Indiens m'aportoient quand ils m e 
venoient v o i r , & d'autres Méfies extraordi-
naires , plus de deux mille écus m o n n o y e 
d 'Efpagne , o u du moins fix mil le livres par 
an. 

J e c r u s donc que ce benefice étoit une de-
meure plus commode 6c plus utile pour m o i 
que le C o n v e n t de G u a t i m a l a , où je ne p o u -
vois faire autre c h o f e que m e rompre la tête 
fur des queltions de T h e o l o g i e , & avoir 1 a -
plaudiffement des Ecoliers , mais peu de 

fr o f i t , à quoi je devois pourtant penfer aufli 
ien que ceux de mon O r d r e i 8£ d 'au-

sant pius qu 'ayant deffein de rétourner e n 
N s A n -



Angleterre , je recevrois peu d'afïïilance pen-
dant ce long voyage, & que laiffant mes amis-
en ce lieu - l à , je devois croire que je ne 
trouverois point de meilleur ami que l 'ar-

fgent pour m a c c o m m o d e r par mer Se par-
terre. r 

La premiere chofe que je f i s , fut de m' in-
îtruire par le moyen des Regii lres de la r e -
cepte & de la dépenfe dans le Gonvent de 
G u a t i m a l a , quels éroient les comptes que? 
mes Predeceffeurs & les autres avant lui a-
voient rendus tous les ans au Convent Se de 
M i x c o Se de P ino la , , afin que je me puffe 
gouverner en forte & fi bien rcgler ma d é -
p e n f e , Se que je puffe vivre avec h o n n e u r , 
Se néanmoins que ceux du Convent me re-
m°rciaffent en leur donnant plus qu'aucun 
n avoit fait avant moi . 

Je trouvai que mon prédeceffeur n 'avoit 
pas donné plus de quatre cens écus pour fes 
c o m p t e s , Se. qu'ordinairement avant lui l 'on 
n e n auoitguéres donné davantage pour ces-
deux villages. 

Sur quoi je pris une fois occafion de deman-
der au Prieur.de Guatimala en parlant avec 
lui , ce qu'il defiroir que je lui donnaffe tous 
les ans pendant que je demeurerois en ces 
deux villages î I! me répondit que fi je don-
iiois autant qu'avoit fait mon prédeceffeur i l 
me remercieroit-, & ne m'en demanderont 
pas davantage , & que je pourrois retenir 
tout ce que je pourrois avoir en ces deux.vil-
lages , pour m'acheter des l ivres , des ta-
b l e a u x , ,du chocolate , des mules , & des, 
Serviteurs. 

M a i s je lui répondis que j'efperoi» vivre 

avec 
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avec honneur en ce l ieu- là , Se néanmoins 
donner au Convent plus qu'aucun autre n'a-
voir fait avant m o i , Sç que je me foumet- • 
tois à être dépoflêdé de ce bénéfice, fi je ne 
donnois tous les ans quatre cens cinquante 
écus au C o n v e n t . 

Sur quoi le Prieur me remercia fort af fec-
tueufement , Se m'aflura qu'il ne m e l a i f f e -
ro i tpoint manquer de vin j-mais qu'il auroit 
foin de m'en envoyer tous les mois, & de me 
donner des habits tous les ans , ce qui étoit 
une grande épargne pour moi ; de forte que 
je me trouvai pourvîrde tout ce quej 'avois 
befoin pendant tout le tems que je demeu-
rai dans les Indes.-

L ' o n peut voir par-là comme un R e l i -
gieux qui eft pourvu d'un bénéfice dans l ' A -
mérique , y peut vivre avec quatre ou cinq, 
mille livres de rente , fans que fes habits Se 
fon vin luicoûtent rien outre lesprefensde 
volailles qu'on lui f a i t , Se le vi l prix de la 
v i a n d e , où l'on a treize livres de b œ u f p o u c 
deux fols fix deniers -, Se s'il n'a pas alfez' 
de quoi fe divertir Se acheter des mules , 
des tapifferies, des tableaux , des cabinets , 
Se même les remplir de pillóles & d e pièces 
de h u i t , pour négocier à Madrid , Se a v o i r 
enfuite un bon Evêehé comme ils font pour 
la plûpart. 

Après que je fus établi en ces deux vi l la-
g e s , le premier foin que j'eus fut d'acheter 
une bonne mulle , pour me porter aifément 
d'un village à l'autre lors que l'occafion s'en 
offr iroit . 

J'en trouvai bien-tôt une qui me coû-
ta q u a t r e - v i n g t é c u s , Se qui me fervit*.-
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bien à traverfer p r o m p t e m e n t l a v a l l ë e , & 
f a i r e les. trois lieiies qu ' i l y a d 'un vi l lage à 
l ' a u t r e . 

Q u o i que m o n étude pr incipale en ce l i e u -
là f u t de m e per fec t ionner en la L a n g u e I n -
d i e n n e , a f i n que jepuffe prêcher .aux i n d i e n s 
& m e bien faire entendre, je ne lai fiai pourtant 
pas de cont inuer le d e f f e i n que j ' avoisde re-
tourner en A n g l e t e r r e , & pour cet e f fet d e 
travai l ler à a v o i r m o n c o n g é de R o m e o u 
d ' £ f p a g n e , p a r le m o y e n d 'un C a p i t a i n e n o m -
m é Ifidore de Z è p e d a , q u i étoit un m a r c h a n d 
d e S e v i l l e , & m a î t r e d'un des navires qui la 
p r e m i è r e année que je fus établi à M i x c o 3 

»portèrent des marchandi fes pour la v i l le d e 
G u a t i m a l a . 
' J ' é c r i v i s par ce C a p i t a i n e qui. paffoit f o u -
v e n t p a r l a valéede^ M i x c o , à mes a m i s e a 
E f p a g n e , dont j'eus réponfê , mais avec 
p e u de f a t i s f a & i o n fur ce q u e j ' a t tendoi^ 
d ' e u x . . 

L ' a m i t i é que j 'âvois liée a v e c ce Capitaine-
Z e p e d a éto i t fi grande , que je lui déclarai , 
m o n deffç in & le priai de m ' e m m e n e r en E f -
pagne dans &>n vaifieau-, mais il le re fufa , me-
reprefentant le danger o ù il fe mettroit fi l ' on 
e n f a i f o i t plainte au Préfident de G u a t i m a l a ». 
ine 'confe i l lant de demeurer o ù j ' é r o i s , & 
de m e munir d ' a r g e n t , afin que je puife m'en; 
retourner a v e c honneur après avo ir eu m o n 
congé-

M e v o y a n t donc o b l i g é de d e m e u r e r e n c e 
païs- l à , je m e réfolus de m e laiffer conduire 
à la p r o v i d e n c e de D i e u , qui f ç a u r o i t b i e a 
t r o u v e r les m o y e n s pour m'en t irer , quand i l 
fero i t néceflaire pour fa g l o i r e S i pour m o n 
b i e n . C e p e n , 
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C e p e n d a n t , j e demeurai c inq ans entiers en-
ces deux vi l lages de M i x c o & de P i n o l a , o u i l 
fe prefenta à m o i desoccaf ions beaucoup plus-
favorables pour profiter , qu a pas un d e tous' 
eeux qui m ' y avoient précédé. 

C a r i a premiere annee que j y d e m e u r a i , 
D i e u y . e n v o y a u n e des ftpt playes d E g y p t e -
qui étoit cel le des f a u t e r e l l e s , u en ayant j a -
mais v u auparavant . ,, , a i 

Elles croient fcmblables aux f a u t e r e l k s d e 
l ' E u r o p e , mais plus g r e f f e s , & s'envoloient" 
toutes enfemble par troupes en fi grand-
n o m b r e qu'el les rendoient l 'air obfcur 8ç e m -
p ê c h o i e n t l e Sole i l de fa i re paroitre fa l u -
mière . Par- tout ellès s 'âttachoient en descen-
dant de l 'air , l 'on n ' y v o y o i t autre c h o f e q u e 
des marques de ruine &r d e défo lat ion j-car 
elles ne m a n g e o i e n t pas feulement les bleds 
mais aufC les feui l les Se les - f ruus-desarbrcs^ 
o ù el les-tomboient en fi-grand n o m b r e , q u e 
d e leur pefanteur ellès r o m p a i e n t les b r a n -
c h e s où elles s ' a r r ê t o i e n t , & les f e p a r o i e n t 
d u tronc d e l ' a r b r e - . 

L e s grands c h e m i n s en eto ient- tout c o u -
ver ts , de forte qu'el les fa i foient treffail l ir a-
t o u t m o m e n t les-mulets qui a l loient par le 
p a ï s , en fiftlant autour de leurs orei l les , « en-
leur chatoui l lant les pieds. 

Je me fouviens m ê m e qu en allant p a r i e 
païs j'en étois fi i n c o m m o d é , que fi je n eu fie-

• e u un m a f q u e avec des lunettes devant m e s 
y e u x il m 'auro i t été i m p o f f c b l e de p o u v o i r 
cont inuer m o n c h e m i n . 

Les fermiers q u i d e m e u r o i e n t fur la c o t e d u 
Si id , fe pla ignoient que leur I n d i g o qui-et o i t 
e n c o r e en herbe, é to i t fur le p o i n t d etre r o n -
g é par ces fauterelles. ' C e u x 



C e u x q u i cultivoient le fucre fc pta igf iô iénr 
a-uifi que les cannes de fucre qui étoient enco-
re tendres couroient le même péril ; mais f u r 
tout e étoit une chofe pi toyable d'entendre 
les plaintes des laboureurs d e l a v a l l é e où je 
d e m e u r o i s , qui apréhendoient que tout leur 
bled ne f û t dévoré dans une nuit par cette ar-
m é e de fauterelles. 

C o m m e cette affaire regardoir le public , 
cela obligea les Magiflrats" d'y aporter tous 
les remedes dont on fe peut av i ferpour les 
chaifer du païs. 

Pour 'cet effet l 'on fai foit fortir à la cam-
pagne tous les habitans des v i l l a g e s , avec 
des trompettes & autres femblables i n i l r u -
m e n s , afin de les étonner par le b r u i t , & les 
chaifer des endroits où ils pouvoient faire 
plus de dommage-, ce qui réiiïfit heureufe-
ment ; car c 'étoit une chofe étonnante de 
voir comme-el léss 'enfùyoient , lors qu'el les-
entendoient le bruit que faifoient les I n -
diens; 

D a n s tous les endroits o ù elles defeen--
d o i e n t , fur les montagnes Se dans les grands-
chemins , elles y laiflbient leurs petits , qui* 
rampoient fur la terre,& la menaçoient d 'une 
fécondé playe l 'année fuivante , mais pour y 
rémedier l'on commanda à tous les habitans-
des vil lages de faire de longues foifes pour les 
y enterrer.-

Par ce moyen Sr avec beaucoup de peine 
& de perte pour ces pauvres I n d i e n s , ces^ 
peil i lentieux infeéles furent chaifez en la 
mer du S u d , o ù ils trouvèrent leur tombeau 
dans les eaux , à même temps que leurs p e -
tits l e trouvoient dans la-terre j & c o m m e 

l ' -OB 
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T o n n e put pas tout d'un c o u p l e s enterrer 
t o u s , il en- relia encore quelques-uns ; mais 
c o m m e le nombre n'en ¿toit pas grand-,on en 
v i n t bien-tôt à bout. , . 

Mais pendant que tout lé monde etoit a f -
fligé de la for te , les Prêtres firenrbien leurs 
affaires -, car de tous côtez l 'on fai foit des 
p r o c é d i o n s , Se l 'on faifoit dire des Meffes 
pour tâcher d'éloigner cette p e l l e d u pais. ^ 

T o u t e s les images des Saints qui e t o i e n t a , 
ftlixco furent portées à la campagne en pro-
ceffion', Se particulièrement cellesde la Vier-
ge Se de S- Nico las de T o l e n t i n , à l 'honneur 
de qui l 'on a accoûtumé de benir .de petits 
p a i n s o ù l ' image du Saint eft empreinte d un , 
c ô t é , qu'on dit être bons pour chaifer la pe i -
te,la fievre,& toutes fortes de périls &.grands 
dangers publics. . , 

T o u s les laboureurs & fermiers Efpagnols 
de la vallée , vinrent à M i x c o aporter leurs 
offrandesa.ee S a i n t , firent dire des Meffes a 

& bénir de ces petits p a i n s , qu'ils emporte--
rent chez eux-, Se en jetterent les uns p a r m i 
leurs bleds , & en enterrèrent d'autres dans. -
leurs hayes Se buiffons , dans la créance 
qu' i ls avoient à S. N i c o l a s que ces 
pains bénits en fon nom empêchéroient 
que les fauterelles ne vinffent dans leurs 

C h D e m'aniere que quand les fauterelles fe fu-
rent retirées fans q u e j e u r s bleds en euifent 
été endommagez , i ls ïe mirent tous à crier 
miracle en faveur de N ô t r e - D a m e Se de 
Saint N i c o l a s de T o l e n t i n > Se à faire d i -
re des Mefïès pour s'acquirer des v œ u x ; 
qu' i ls leur avaient faits pendant lff" danger 
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dés fauterelles ; de forte que leur dévotion « p 
eette rencontre-là •-,. m'aporta encore beau-
coup plus d'argent, que ce que j'avois accou-
tumé de recevoir d e y confrairies dont j'ai 
parle ci-devant. 

L'année fùivante tout ce païs-là fut g é -
néralement i n f è & é d'une certaine maladie 
prefque aufïi contagieufé que la pèfte, qu ' i l s 
apellent Tabardilloy qui étoit une certaine fiè-
vre dans les entrailles, qui à grand peine-du* 
roit jufqu'au feptiéme jour ; car ordinaire-
ment elle faifoit mourir les perfonnes le troi-
iieme ou le cinquième jour. 

L a mauvaifeodeur Se la puanteur qui for-
toit du corps des malades fuffifoit pour infec-
ter non- feulement ceux: de là maifon , mais 
aufli tous ceux qui les venoient voir. 

Elle leur faifoit pourir la bouche Se la lan-
gue r 6c les rendoit auifi noirs que du char-
bon avant que de mourir. -

Il y eut bien p e u d'Êfpagnols inféétez de 
cette maladie contagieufe, mais les Indiens 
le furent tous generalement. 

L on difbit qu'elle avoit commencé aux 
environs-de Mixco, d 'où elle s'étoit épanduc 
de viîlage en village jufqu'à G u a t i m a l a , Se 
en fui te avoir pafie au - d e l à , comme les fau-
terelles avoient fait l'année auparavant, q u i 
etoient parties de M i x c o , & enfuite avoient 
couru par tout, le païs. 

Je vifitai diverfes perfonnes qui moururent 
de cette maladie , fans me fervir d'autre an-
tidote que de fentir un mouchoir trempé 
d^ns du vinaigre, avec q u o i , moyennant la 
grâce de D i e u , je me tirai de ce danger an 
i i e u que pluiieurs autres en moururent. 

•w « 
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J'enterrai dans Mixco quatre-vingt d i s 

perfonnes , plus de cent à Pinola , dont 
j'eus deux écus de chacun de tous ceux qui 
étoient au-deffus de t âge de huit ans , afin 
de dire une Meflè pour délivrer leurs ames 
du Purgatoire-} de forte qu'en moins de fix 
mois j'en tirai p r è s de quatre cens écus , 8C 
par ce moyen auffi-bien que par les fauterel-
les j'eus de quoi m'enrichir pendant deux 
ans,commetous les autres C u r e z quiéto ient 

mes voifins. 
-Mais il ne faut pas s'imaginer que parce 

qu'il mourut plufieurs perfonnes en ce V i l l a -
ge-là, les offrandesque j'avois accoutumé de 
recevoir fuifent diminuées, les Seigneurs de 
ces deux Vil lages prirent le foin d'y remé-
dier en cette maniéré. 

Afin dene.rien.perdredutribut qu on avoit 
accoutumé de leur payer avant la maladies 
après quel le fut ceifée ils firent nombter les 
Indiens, Se obligèrent tous ceux qui avoient 
paifé douze ans a fe marier, ce qui étoit enco-
re un nouveau moyen de m'aporter de l 'ar-
gent j car -j'avois deux écus de chaque maria-
ge fans compter les offrandes, il fe trouva 
qu'en cette occurence je fis pour le moins 
quatre-vingt mariages , de forte que j'en re-
tirai une bonne fomme. 

C e ne fut pas-là tout le malheur de ce pàis-
l à : car après cette maladie contagieufe les 
pluyes furentîi grandes, que les laboureurs 
n'en apréhendoient pas moins que la perte de 
tous leurs biens. 

.Car tous les-jours à midi pendant un mois 
l'air fetrouvoit couvert de nuages fi épais Se 
fi-.l'ombres , que non-feulement la lumière 

N da 
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du Soleil enéto i t obfcurcie ; mais il en t o i « , 
b o i t des pluyes Ci violentes , qu'elles ruinè-
rent beaucoup de b leds , & abatirent quan-
tité de pauvres cafés des indiens-; mais ce qui 
ç toi t encore plus é tonnant , c 'eit que parmi 
la pluye xi faifoit des tonnerres qui fem-
oloient menacer de ruine tout ce païs-là. 

D e u x hommes qui voyageoient enfemble 
dans la vallée de M i x c o en furent f rapez 
tous deux à mort & renverfez de leurs mules 
a terre. ' 
_ L a C h a p e l l e de " N ô t r e - D a m e de M o n t 

C a r m e l en la même vallée en "fut brûlée rez 
p i e d rez t e r r e , & deux autres mai fon s à la 
r iv ière des -Vaches. 

U n autre éclat de tonnerre tomba auiH à 
- , i a Ç - a Î ' r e § r a n d Aute l de l ' E g l i f e , dont 
i l ht fendre les murailles courant d'un A u -
tel a 1 autre-, o ù il e f faça toutes les p e i n -
tures & dorures fans p o u r t a n t ^ faire de mal. 

U n Rel ig ieux q u i dormoit fur fon lit a -
pres d m e dans le C o n v e n t d é s C o r d e l i e r s de 
g u a t i m a l a en f u t f r a p é à m o r t , & fon corps 
demeura auffi noir que s'il avoir é t é b r û l é au 

- f e u , & néanmoins il n 'y avoit aucune a p a -
rence de. bleffure-fur lui. 

11 arriva divers accidens cette année - là 
36*1 . dans tout le pars ; mais D i e u m'en ga-
rantit toujours par fa grâce c o m m e par une 
efpece de miracle. 

- . C a r e é t a n c u " Samedi à Mitfco tout t rem-
blant & rempli de c r a i n t e , c o m m e je faifois 
mes prieres dans ma chambre-, le tonnerre 
t o m b a fur la muraille de l 'Eglife joignant 
ma c h a m b r e , & tua deux veaux qui étoient 
a t tachez a un g i e u dans la cour , qui dé-

voient 
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v o i e n t être tuez le lendemain pour l 'ufage 
d u C o n v e n t . 

L'éclair étoit fi proche Se fi rerrible que 
m a chambre parut toute en f e u , Se il m e jet-
ta par terre avec tant de v i o l e n c e , que je de-
meurai quelque tems comme m o r t , Se étant 
revenu à m o i je trouvai plufieurs Indiens au-
tour de ma maifon , qui y étoient venus 

..croyant que le feu y devoir être ou b ien 
dans l 'Egl i fe . ^ t 

C e s orages m'aporterent auifi beaucoup 
.de profit j car comme j'ai dit ci-deifus., les 
¿Efpagnols, de la Val lée & l e s Indiens firent 
faire plufieurs procédions o ù l'on porta les 
images des S a i n t s , c e qui ne fe fit pas fans 
argent j car chacun y aportoit des offrandes 
8c des aumônes à l 'ordinaire. 

L 'Eté.fuivant il fit des tremblemens de ter-
re extraordinaires , qui furent fi grands dans 
le P e r u , que la V i l l e de T r u x i l l o i u t a b ï m f e 
dans la terre qui s 'ouvrit en divers e n d r o i t s , 
6c engloutit prefque tous les habitans qui é -
toient en prieres à l 'Eglife. 

Le dommage qu'il fit autour de Guatimala 
-fut beaucoup moindre qu'en d'autres en-
d r o i t s : car il ne fit qu'abatre quelques m u -
railles de terre, Se faire trembler les Eglifes,; 
ce qui ne laiffa pas de jetter une fi grande 
apréhenfion parmi les habitans qui crai-
gnoient encore un malheur pareil à celui du 
tremblement de terre qui étoit arrivé un peu 
avant qu,e je vinffe en ce païs- là , que pour 
l 'éviter tous fe mirent en d é v o t i o n , Sç firent 
dire quantité de Meffes pour éloigner le dan-
ger dont ils étoient-menacez. _ 

C e s tremblemens,de terre font plus f r é -
queias 
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^quens que de longue d u r é e , car ils ne du-
rent pas long-tems, faifant trembler la terre 
O c t r o i s mouVemens drfferens, dont l'un la 
-remue à g a u c h e , l'autre à d r o i t e , & le troi» 
-fîéme femble la remettre -derechef dans fon 
lieu. 

Il eil confiant -que s'ils duroient long-
t e m s , i l n 'y a point de clochers, de tours, ni 
-d'édifices fi grands & fi bien bâtis qu'ils ne 
renverfaflent rez-pied rez-terre. 

Il enarriva un à Mixco q u i f u t fi.fort, qu'il 
•fit ionner les cloches & panchei le clocher 
d'un c ô t é , mais^je m'y étois fifort accoutu-
m é que je ne prenois plus la peine de quitter 
«ion lit pour cela. 

Mais-cette-année-là ils me donnèrent de fi 
fortes apréhenfions, que je puis dire que j'é-
tois perdu fi Dieu ne m'eut ailîfté. 

Car un matin comme j etudiois dans ma 
chambre , il arriva un tremblement de terre 
fi f o u d a i n & fi violent , qu'il me fit quitter la 
table pour me refugier fous une fenêtre^, 
craignant qu'avant que j'euiTe defeendu les 
degrez , toute la maifon feroit tombée 8c 
«i'auroit écrafé. 

La fenêtre étoit dans une muraille fort é-
-paiife & voûtée en arcade, qui eft l 'endroit 
<jue les Efpagnols tiennent pour le plus afluré 
au cas qu'une maifon vint à tomber. 

A u f l l - t ô t que je me fus retiré ious cette 
fenêtre le tremblement de terre cefia -, mais 
-comme je déiiberois en «îoi-tnêmp fi je dé-
-meurerois où j'étois , ou fi je defeendrois 
e n U c o u r , il en vint un fécond encore plus 
fort que le premier , de forte que cela me 
•£t -aprèhçnder d'être écrafé à la fin par ces 
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fécoûiTes fi v io lentes , car je voyois bien que 
iî la maifon t o m b o i t , cette fenêtre ne me 
pouvoit pas fauver j & que je ferois jette à 
terre pour l 'ouverture, qui étoit large & af-
fez é levée , fans vitres Se fermée de b o i s , 
comme c'eft la mode de ce païs là. 

D e maniéré que cela arrivant je ne cour-
rois pas moins de rifque que de me caflër ¡a 
tête , une jambe ou un bras -, que fi je fautois 
à terre de m o i - m ê m e , je pouvois me fauver-
là v i e , mais je ne pouvois manquer de m'e f -
tropier. 

1/étonnement dans lequel j'étois m'empê-
choit .de prendre aucune réfolution -, mais au 
milieu. de cette perplexité , un troilïéme 
tremblement de terre étant furvenu auiîî vio-
lent que les autres, m'ôta tellement le juge- r 

ment que je mis un pied fur la fenêtre p o u t 
me jetter en bas -, mais D i e u me ret int , 8c 
à même temsfit cefler tous ces tremblemcns 
de terre. 

En cette, maniéré-là Dieu me fauva là v i ê ' 
par deux fois dans M i x c o , mais dans Pinola 
je me vis auffi en dangerde perdre une jam-
be par un petit animal qui eit beaucoup' 
moindre qu'une puce. 

C e Vi l lage de Pinola s'apelle dans-la lan* 
gue Indienne Pancac -, Pan iignifie dedans ou 
p a r m i , 8c C a c fignifie trois chofes , -la pre-
mière le feu , la fécondé un fruit , qu'on 
nomme autrement' guiava , & la troifîéme 

-une petite v e r m i n e , que les Efpagnols apel-
lent nigiia, qui eft commune dans toutes les ; 

ï n d e s , mais plus en certains endroits qu'en 
,d'autres, & particulièrement où il y a quan-
t i t é de pourceaux» 

. Tm. Uh ©>' îies'> 



Les Efpagnols difent qu ' i l y eut plufieurs 
foldats de François D r a c . qui en m o u r u -
rent , lors qu'ils mirent pied à.terre aux en-
virons de N o m b r e de D i o s , Se montèrent, 
fur les hautes montagnes- de S. Paul vers-
Panama. 

C a r c o m m e i ls fentoient que les pieds leur 
demangeoient & qu'ils en ignoroient la cau-
f e , ils fe mirent à les grater fi fort qu'i l y v i n t 
des apoftumes qui les firent mouriri 

Quelques-uns difent qu'elles s 'engendrent . 
p a r t o u t , haut Se- bas , fur les tables Se fur les 
l its auffi bien que_ fur la terre j mais l ' expé-
rience montre qu'elles ne s'engendrent que 
fur la terre , Se particulièrement o ù les m a i -
fons font fales Se peu fouvent baliées. 

Elles s'attachent ordinairement aux pieds 
Se entrent dans les fouliers , mais fort peu 
fouvent aux mains & aux autres parties d u 
c o r p s , Ce qui f a i t V o i r qu'elles s 'engendrent 
fur la terre Se non ailleurs. 

El les font beaucoup moindres que les plus 
petites puces j de forte qu'on a de la peine à 
les vo i r , Se lors qu'elles entrent dans les. 
pieds j l 'on y fent une chaleur & une d e m a n -
geaifon extrême. . 

Elles paroiifent noires en ce t e m s - l à , & 
ne font pas plus groffes que la pointe d'uné* 
é p i n g l e , Se on les peut tirer faci lement tou-
tes entieres avec une épingle ^triais s'il en re-
fte la m o i n d r e c h o f e , cela fera autant de mal 
que fi tout le .corps y étoit d e m e u r é , Se e n -
trera dans la chaire 

Lors qu'elles y font entrées elles y engen-
drent une petite veil ie pleine de lentes 9 

-quigroiTit peu à peu jufau'à la groifeur d 'un 
~ pois J . 
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pois , Se caufe encore Une fort grande déman-
g e a i f o n , que fi l 'on grate, cela fe convert i t en 
apoftume, Se met tout le pied en danger. 

Quelques-uns tiennent que le meilleur eft 
de les tirer dehors quand elles ne font que 
commencer à demanger Se entrer dans la 
peau j mais cela eft diff ici le >.parce qu'on a 
de la peine à les v o i r , Se qu'elles font aifées à 
rompre. 

C ' e f t pourquoi plufieurs ni touchent point 
qu'elles ne foient entrées dans la c h a i r , Se 
n'ayent engendréune veffie pleine de lentes 
qui fe fait voir par fa lueur au travers de 
là p e a u , qu'alors avec la pointe d'une é p i n -
g l e ils égratignent tout autour de- la veffie 3 

Se la déracinent en forte qu'ils la puiifent en-
lèver toute entiere avec la pointe de l 'épine 
g l e : c a r fi on la perce elle repullule tout de 
nouveau mais fi on l'arrache toute entiere 
& que l 'on mette un peu de matiere d'oreil-
le ou des cendres fur le t r o u , dans un jour ou-
d e u x t o u t e f t guéri . 

L e m o y e n d^émpêcher que cette vermine-
n'entre'dans les p i e d s , e l l de pofer les chauf-
fes Se les fouliers avec les autres habits fur un 
efeabeau, ou fur une chaife élevée de terre^Sc 
de ne point marcher nuds-pieds. 

M a i s c'eft une chofe admirable que les In-
diens qui vont nuds-pieds n'en font prefque 
jamais i n c o m m o d e z , ce qu'on attribue à-
leur dureté de leur p e a u , car s'ils l 'avoient 
auffi tendre que ceux qui portent des chauf-
iès Se des fouliers , ils en feroient auffi bien 
i n c o m m o d e z qu'eux. 

Panac ou Pinola eft fort fujet à cette forte 
d e vermine ou à ces n i g u a s , comme je l 'ai 

* ' O ' i éprou-
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éprouvé par une facheufe expérience ; car à. 
m o n arrivée en çe l i e u , ne connoiiTanc pas, 
encore la nature de ces i n f e é l ç s , j'en laiiTai 
croupir un. fi long-tems.dans mon pied e n . 
continuant auiTx de le grater-, qu'à la fin i l 
s 'y fit une tçlle apoftume que je. fus obligé, 
de me mettre entre les bras du Chirurg ien „ 
& de garder le lit pendant.deux m o i s , après, 
quoi je fus entièrement guéri par la grâce 
de D i e u . 

Mais afin que la pofterité puifTe connoître 
les grâces que la Providence divine m'a f a i -
tes en ces pays fi é loignez de ma patrie,avant 
que de conclure ce chapitre je veux décrire 
les autres périls où je me fuis trouvé , & la 
maniéré par laquelle Dieu m'en a t i ré . . 

Q u o i qu ' i l foit vrai, que la plupart des In-, 
diens rie foient Chrétiensqu^en aparence &C, 
par formalité>.& qu'i ls foient adonnez fecret-
tement au fortijege & àr idolâtr ie jnéanmoins 
c o m m e ils étoient fous ma c h a r g e , je crus 
qu'en leur prêchant Jefus Chr i f t ,*& Jescarel? 
fant & protégeant contre la cruauté des. Efpa-
g n o l s , jépourrois cfaurant.mieux.les inû.rui-
r e e n la v é r i t é , & particulièrement touchant 
D i e u le Pere & nôtre Seigpeur Jefus-Chrif t* 

C ' e f t pourquoi «comme ils avoient beau-
coup de ;refpe€l & d ' a f f e & i o n pour moi , je 
tâchois d.ans toutes fortes d'occafions de l e n t 
témoigner de l 'amitié et? plaignant leur c o n -
d i t i o n , prenant leur parti lorsque quelque 
Efpagnol leur faifoit du t o r t , & ayant t o û -
jours dans ma chambre des eaux-de- vie Se du 
v i n pour les faire 'boire lors qu'ils me v e r 

noient v o i r , &• pour les fortifier lors qu'i ls 
étoiept malades o u af f l iges j ce qui pourtant 

penfâ 
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penfa prefque me coûter la vie dans le v i l lage -, 
d e Pinola. . 

C a r un Indien -de. ce Villagerlà--, qui f e r -
v o i t un Efpagnol n o m m é Francifco de Monténé-
gro qui demeuroit à une demi. l ieue de-là 
f u t un jour tellement battu &c meurtri par. 
fon maître , parce qu'i l lui dit qu'i l me v ien-
droit faire fes plaintes de ce qu'il ne lut. 
payoi t pas fes gages -, ..qu'ayant été aporté 
chez lui fi je n'euife promptement envoyé, 
un Chirurgien pour le penfer que je fis venir, 
de P e t a p a , il eft certain qu'i l en fût mort. 

Je me plaignis au Préfident.de G u a t i m a l a 
du mauvais traitement que ce pauvre Indien 
avoi t r e ç u , qui ayant confideté ma plainte 
fit venir l 'Efpagnol dans la Vi l le , le fit- met-
t r e e n p r i f o n , .où, i l d e m e u r a j u f q u ' à c e q u e 
l ' Indien f u t guéri , & après avoir payé r une 
bonne amende.. 

D e plus je fis un fermon o ù je reprefentai 
cette aél ion aux autres Efpagnols mes v o i -
fins , les exhortant à ne faire point .de tort 
aux pauvres Indiens , & les averciiîant que je 
ne le foufFrirois pas non.pliis-que s'ils le fa i -
foient à . m o i - m ê m e , parce que je lès conf i-
dérois comme desNéophytes & d e nouvelles 
plantes du C h r i f t i a n i f m e , que l'on ne d e v o i r 
point c h o q u e r , niais qu'on devoir plutôt pac 
douceur &c par amit ié . tâcher d'amener à 
Je fus-Chr i f t ; . v 

Je commandai enfuite à tous les Indiens a 
q u i l ' o n feroit quelque tort de fe venir plain-
dre à m o i , & que je reprefenterois fi bien 
leurs plaintes que je m'aflurois qu'on leur fe-
roit juftice , comme ils pouv oient bien-voir 

¡gar ce que j 'av ois déjà fait . 
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C e fermoQ toucha de forte M o n t e n e g f o s -

qu' i l fit ferment à ce qu'on me raporta de me 
faire mourir •,.j'eus pourtant de la peine à le 
croire , m'imaginant que c'étoit plutôt une. 
rodomontade Efpagnole qu'une véritable, 
réfolution. • 

Quelques-uns de mes amis même m e c o n -
confeillerent de prendre garde à moi-, mais 
je méprifai encore cet avis , jufqu'à ce que 
je vis venir tout en courant à la porte de ma 
chambre les garçons ôc les Indiens qui fer-
voient dans ma m a i f o n , qui me dirent d e 
prendre garde à moi &• de ne point forrir 3 

parce que Monténégro étoit dans la cour 
avec une épée nuequi me vouloir tuer. 

Je leur ordonnai aulîi-tôt d'aller quérir les 
Officiers du village pour venir à mon aidej^ 
m i i s cependant cet Efpagnol qui étoi ten une 
i i grande f u r i e , comme il fe vit découvert 
i l s'enfuit du Vi l lage. 

Cela m'obligea de pourvoir à ma f u r e t é , & 
pour cet effet je fis venir un N è g r e n o m m é 
M i c h e l D e l v a , qui étoit un h o m m e f o r t & î 
xobuf te , pour demeurer auprès de moi juf-
qu'à ce que j'euffe v u la fin du mauvais def -
fein de Monténégro. 

Le Dimanche fuivantcomme je devois al-
ler le matin au Vil lage de M i x c o , je pris m o n • 
N è g r e avec moi , & une demi-douzaine d'In-
diens pour m ' y acfcempagner, & paifant au 
eravers d'un petit bois qui elt au milieu de là-
V a l l é e , je rencontrai mon ennemi qui m ' y 
a t fendoi t , qui voyant l'efcorte que j'avois 3 

n'ofa rien f a i r e , finon de me dire des injures».. 
& qu'il efperoit de me rencontrer quelque 
jour que-je fero»tout feu l . 

Gelât 

dès Indes Occidentales-. 167 , 
C e l a m'obligea de ne pas differer davanta-

ge à faire une fécondé plainte contre lui au -
Préfidentjqui la reçut fort bien , & après a-
voir tenu Monténégro un mois dans la pri-
f o n , le bannrc à trente lieues de la Val lée. 

Je ne fus pas feulement perfecuté par les Es-
pagnols à caufe des Indiens pendant que je 
demeurois en ces villages-là -, mais auffi par 
des Indiens m ê m e , qui n'avoient de la R e l i - -
gion qu'en apparence -, maïs quoi que je m e 
trouvaffe en grand péril par la haine des uns 
& des autres, D i e u me fit pourtant la grâce: 
d e m ' é n garantir.. 

C H A P I T R E X J I 

Des Sorciers > & de leurs fortileges > avec* 

trois h'fioires remarquables fur cefujet. 

IL y en avoit quelques-uns à Pinola qui é -
toient fort adonnez au fort i lege, Se qui par 

îe pouvoir du Diable avoient fait d'étranges 
chofes. 

Entre les autres il y avoit une vieille f e m -
me nommée Marthe de Cari l lo , qui avoit dé-
jà été accufée pour avoir enforcelé plufieur's 
perfonnes du Vi l lage j mais les Juges E f p a -
gnols la déchargèrent, ne trouvant point de 
preuves certaines contr'elle v ce qui la rendit • 
encore pire qu'elle n'étoit auparavant, de 
ior te qu'elle fit beaucoup plus de mal. 
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C e fermoQ toucha de forte M o n t e n e g f o , -

qu ' i l fit ferment à ce qu'on me raporta de m e 
faire mourir j'eus pourtant de la peine à le 
croire , m'imaginant que c 'étoit plutôt une. 
rodomontade Efpagnole qu'une veritable 
réfolution. • 

Quelques-uns de mes amis même m e c o n -
confeil lerent de prendre garde à moi-, mais 
je mépri fa i encore cet avis , jufqu'à ce q u e 
je vis venir tout en courant à la porte de m a 
chambre les garçons & les Indiens qui fer-
vo ient dans ma m a i f o n , qui me dirent d e 
prendre garde à m o i &• de ne point fortir 3 

parce que Monténégro étoit dans la cour 
avec une épée nue'qui me vouloir tuer. 

Je leur ordonnai aulîi-tôt d'aller quérir les 
Off ic iers du vil lage pour venir à m o n a ide j^ 
î i ï i i s cependant cet Efpagnol qui é t o i t e n une 
i i grande f u r i e , c o m m e il fe v i t découvert 
i l s 'enfuit du V i l l a g e . 

C e l a m'obligea de pourvoir à ma f u r e t é , & 
pour cet effet je fis venir un N è g r e n o m m é 
M i c h e l D e l v a , qui étoit un h o m m e f o r t & î 
x o b u f t e , pour demeurer auprès de m o i juf-
qu'à ce que j'euiFe v u la fin du mauvais d e f -
fein de Monténégro. 

L e D i m a n c h e f u i v a n t c o m m e je devois a l-
ler le matin au Vi l lage de M i x c o , je pris m o n • 
N è g r e avec m o i , & une demi-douzaine d'In-
diens pour m ' y acfcempagner 3 & paifant au 
eravers d'un petit bois qui elt au milieu de là-
V a l l é e , je rencontrai mon ennemi qui m ' y 
atfendoit 3 qui voyant l 'efcorte que j 'avois , 
n'ofa rien f a i r e , finon de me dire des injures».. 
& qu'il efperoit de me rencontrer quelque 
jour que-je f e r o » t o u t f e u l . 

G e l a ï 

dès Indes Occidentales-. , 
C e l a m'obligea de ne pas differer davanta-

g e à faire une fécondé plainte contre lui au-
Préfidentjqui la reçut fort bien , & après a-
vo ir tenu Monténégro un mois dans la pr i -
f o n , le bannre à trente lieues de l a V a l l é e . 

Je ne fus pas feulement perfecuté par les Es-
pagnols à caufe des Indiens pendant que je 
demeurois en ces villages-là -, mais auiîi par 
des Indiens m ê m e , q u i n'avoient de la R e l i - -
g ion qu'en apparence -, maïs quoi que je m e 
trouvaffe en grand péril par la haine des uns 
& des autres, D i e u me fit pourtant la grâce: 
d e m'en garantir. . 
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Des Sorciers, & de leurs fortileges , avec* 

trois h'ftoires remarquables fur cefujet. 

IL y en avoit quelques-uns à Pinola qui é -
toient fort adonnez au for t i lege , & qui par 

îe pouvoir d u Diable avoient fa i t d'étranges 
chofes . 

Entre les autres il y avoit une vieil le f e m -
m e nommée Marthe de Car i l lo , qui avoit dé-
jà été accufée pour avoir enforcelé plufieur's 
perfonnes du V i l l a g e j mais les Juges E f p a -
gnols la déchargèrent , ne trouvant p o i n t de 
preuves certaines contr'elle v ce qui la rendit • 
encore pire qu'elle n 'étoit auparavant , de 
ior te qu'elle fit beaucoup, plus d e mal . 
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Il y-mourut deux ou trois perfonnes p e n -

dant q u e j 'y étois , qui finirent leur vie en 
Jangueur-5, & . dirent à leur mort que c 'étoit 

-cette C a r i l l o qui les avoit ---tuez*; qu'i ls 
la voyoïent fou vent autour de leur lit qui les 
menaçoit avec, un vifage plein d e c o l c r e & 
de fureur, 

> Les Indiens l 'apréhendoient fi fort qu' i ls 1 

n ofoient-fe plaindre ni avoir affaire avec e l -
t C e . q u l i n ' o W ï g e a de f a i r e dire à D o m 
Jean de G u z m a n qui étoit Seigneur de ce 
v i l lage- là , que s'il n 'y mettoit ordre elle d é -

. truiroit fon vi l lage. 

Sur cela i l .obt int une C o m m i f f i o n pour 
m o i de l 'Evêque ôc pour un -sutre officier 
de i Inqui f i t i cn , afin de faire une exa&e per-
quifit ion de fa vie ôc de fes mœursjce qu'aïant 
i a l t > , l e s Indiens firent de grandes plaintes 
contr e l l e , la plupart des habitans du v i l l a -
g e témoignant qu'elle étoit notoirement for-
c i e r e J v & qu'avant qu'elle f û t accu fée la pre-
mière fois , elle a v o i t accoûtumé par tout 
o u elle a l loi t autour du vi l lage de fé faire 
fuivre par une canne , que lorsqu'elle enrroit 

• V fctenw à la porte jufqu'à ce 
qu elle f u t fortie , ôc s'en retournoit après 
avec elle en i à . m a i f o n , Ôc qu'i ls croyoienc 
que cette canne étoit fon démon & fon efprit 

. familier , parce qu ' i ls avoient- feu vent m i s -
des chiens après q u i au l ieu d'en aprochet 
s en etoient fuis. 

M ^ S T d ^ u i s ^«'elle avoir été aceufée d e -
vant la J u l t i c e , cette canne n'a voit point pa-
îu , ce qu on c r o y o i t qu'elle avoi t fait par 
a d r e f i s , afin qu'on ne la foupconnât plus d e 
ie mêler de ces chofes-là,. 

Mais:; 

des 1 ndes Occident ait s. i£a 
C e t t e vieille étoit veuve ôc des plus pau-

vres du Vi l lage e n a p a r e n c e , ôc néanmoins 
elle avoir toujours beaucoup d'argent fans 
qu on put dire d'où il lui pouvoit venir 

Lors que je fa i fois cette enquête fecret-
te contr e l l e , qui étoit .au tems du C a r ê m e 
que tous les habttans. du Vi l lage fe veiioient 
c o n f e i î e r , elle y vint auffi comme les autres, 
èc m aporta le plus beau prefent que j'euffe 
reçu entre tous ceux du Vi l lage ; car au lieu 
que c etott une chofe commune de donner 

cocqitl I n d e , des œ u f s , du poiffon ôc un pe-
tit pot de miel. ^ 

Elle s ' imaginoit que cela me donneroit 
une meilleure opinion d'elle , q U e je n'en 
avais reçue par le raport des habitons d u 

Je reçus fes offrandes 'ôc l'oiiis en confef -
fion , ou elle ne dit que des bagatelles , qu'à 
grande peine auroit-on pû mettre au ran°-
des pechez véniels. ° 

C e qui m'obligea de l 'examiner plus e x a -
ctement fur l 'opinion commune que tous 
les Indiens avoient d ' e l l e , ôc particulière-
ment de ceux qui en mourant m'avoient dé-
clare qu elle les avoir ,enforcelez , ôc qu'elle 
les avoir menacez avant qu'ils tombaifent 
malades , ôc depuis pendant leur maladie 
leur etoit aparué autour de leur l i t , en les 
menaçant de les faire mourir,ôc perfonne ne 

. Ja voyant qu'eux. 

A quoi elle ne répondit autre c h o f e , finon 

Z f «rrCJmi à 1 p l c u ï e r 5 & d l t <Ju 'on lui ¿ i " fo.t tort de croire cela d elle. 

r , i . U \ ' Î ? m a n d a i c o m m e q u o i une 
T m ' > p a u . 
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-pauvre femme v e u v e , fans avoir Aucuns e n -
. fans qui rafTiftaiTent, Se fans aucuns m o y e n s 
d e gagner fa v i e , elle avoi t néanmoins tant 
d'argent que de me donner plus que ne fa i -
fbient les plus riches du V i l l a g e , comme 
quoi elle avoit eu ce c o c q d ' I n d e , ce poi f -
f o n , Se ce m i e l , n'ayant rien de tout cela 
c h e z elle ï . 

A q u o i elle me répondit que D i e u 1 aimoïc 
Se lui avoi t donné toutes ces chofes-la , <&C 
qu'el le avoi t acheté le relie de fon argent. 
? Je lui demandai d e q u i elle l 'avoit acheter 
Se elle m e répondit, que c 'étoit de ceux d u 
V i l l a g e . 
5 Te l 'exhortai fort à la repentance, à quiter 
le d é m o n , Si à n'avoir aucune familiarité a -
vec lui i fur quoi elle m e f i t d e s reponfes plei-
nes de piété Se de dévotion, , meJuphant in-

' ftamment de lu ivoulo ir admimltrer la C o m -
munion avec tous les autres qui dévoient 
communier le lendemain. , . 

M a i s je lui répondis que j e n o f e r o i s le 
. fa i re , me fervant même des paroles de Jefus-
Î C h r i l t , qu' i l ne faut point donner aux chiens 
le pain des e n f a n s , ni-jetter les perles aux 
pourceaux , Se que ce feroit un grand feanda-
le fi je lu idonnois la C o m m u n i o n , gpres a -
voir été non feulement f o u p ç o n n e e , mais 
auiïi accu fée d'être -forciere. 

Elle prit cela en f o r t mauvaife p a r t , ne m e 
dit que pendant plufieurs annees elle a v o i t 

' toujours reçû la C o m m u n i o n , Se que ce lui 
é to i t un grand déplaifir de s'en voir p n v e e 

' en fa v ie i l l e f fe , enfuite de quoi elle fe prit a 
p leurer , mais.routes fes larmes ne me t o u -
c h e r e z p o i n t ; 6c je demeurai -ferme a l u i 

„ , , Mes Occidentales. l 7 l 

(f » » # a P f è s que j'eus achevé m o n 
O f f i c e dans E g h f e , j 'ordonnai â mes ÏÏ2 
d aller recueil ,r les o f f r a n d e s , & de me fai 
re apreter à dîner le pojfibn qû'Sle a ™o U a 
porte,; mais il ne f û c p a s plutôt dans la e u f 
fine que le cuifiniep le trouva plem d e v e Î 
^ q u i f e n t o i t m a u v a i s . , de.forte qu'i l f J i 

• C e l a c o m m e n ç a de m e donner du-foupeon 
de cette vieille f o r c i e r e , Se m ' o b l i c c i d ' X r 
vifiter le miel qu'elle m'avoit d o n S ? Sue ,c 
verfai dansain plat & le trouvai rempli de 

s e r i S ï 
L e cocq d'Inde fut trouvé mort le lenJr 

• R , n ? & quant a (es quatre réaies e ne pus" 
pas m aperçevoir fi elle m'avoit e n i £ c d / < f c 
•ce c o t e - l a , parce que je les avois miies dara 
ma pochette avec plufieurs autres q u ' o n - n S 

aucit :eneîCe ]OUtr-li>
 néa™°<ns auunt 

que |e me pouvois fouvenir de tout ce o u i 
m avoir ete donné, je trouvois q u ° ï e n m i n 

quoit quatre réaies. H n m a n " 

Le foir après que mes ferviteurs Indicnc 

înZ d " l 0 u d l e r ' ' e ^ m e u r a i forr^ard 
<-n ma chambre-à é tudier , p a r C e a Z L aI 
V O I S le lendemain faire une e x h ^ a i o n i 
tous ceux qui devoient communier 

Apres que j'eus étudié un peu de rems 

entre dix & onze heures , tout foudam la 
p 1 graa-



«7» Nouvelle Relation 
grande porte de la falle , à côté de laquelle e -
toic ma chambre & celle de mes ferviteurs, 
& trois autres portent s'ouvrirent avec grand 
brui t , & j 'oiiis quelqu'un qui entra dans la 
•falle ôc s'y promena quelque tems. -

Après cela j'oiiis encore ouvrir une autre 
porte par où l'on entroit dans le lieu où l 'on 
ferroit les harnois de mes mulets , ce qui 
m e .fit croire que-ce pouvoir être mon N e -
gre Michel D e l v a , qui bien fouvcnt fe re-
tiroit fort t a r d , particulièrement depuis la 
crainte que-j'avois eu de Monténégro , & je 
m imaginai que c'étoit qu'il al lok ferrer la 
felle de fon mulet , ce qui fit que je l'apel-
lai deux ou trois fois par fon nom du dedans 
de ma chambre, fans que perfonne me ré-
pondit un feul mot. 

Mais au lieu de-cela j'oiiis encore ouvrir 
•une autre porte par où l'on entroit dans le jar-
din , ce qui me donna alots une telle frayeur 
que tout le corps m'en trembla , & lès che-
veux m'en dreiferent en la tète , de forte que 
-je n avois pas même le courage d'apeller mes 
valets tant j étois épouvante. 

Cela me fit penfer à la forciere, & prier 
D i e u de me garder de fa malice 5 enfuite de 
•quoi ayant pris c o u r a g e , & me fentant la 
parole libre que 1? peur m'avoit retenue juf-
ques alors, j'apellai mes valets & heurtai 
avec une cane afin qu'ils me puiTent enten-
dre ; car je n'ofois pas ouvrir ma porte n i 
iortir de ma chambre. 

Le bruit que je fisayant-réveillé mes gens, 
ils s en vinrent à la porte de ma chambre , 
bc après l 'avoir ouverte je leur demandai 
•s ils n avaient oiii perfonne dans la falle , -Se 

s'ils 
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port?s . a V O I e n t p a s e m e n d u o u v r i r t o ^ e s les 

n n ' i f c r a ' e " r é p 0 n d i r e n t q u ' i l s dormoient St 
qu Us n avoient rien oui ; il n 'y eut qu'un-
garçon qui dit qu'il avoir r o u / e m e n d ï , & 

ouïe * k $ mêmCS Ch°fes que pavois 

Ô r n Î v n i f ' C p r i S m a eHandelle à la main , 
1 r7r ! ,c " a V C C e u x d a n s l a ^ pour vi f t ! 

co n m e ^ e f r q U £ > e C r o U v a I ^utes^ fermées 
a voient i f i f i g ^ m e d l r e n c 1 « 
a v S r ^ . ï ï t ^ connoître alors que la forciéré 

î e n ' a v n i n - f " 1 ^ m t iPOuvenccr,mais qu'el-
le n avoit pu me faire de mal. 

& , f h f n ? l a ' C m e r e r i r a i d a n s m a chambre 

d e m o i ! f e r v U e i , r s P°ur-coucher auprès 

g r L h u n £ ! n j 'envoyai quérir mon Officiai 
S i r i n q . U r m e C O , t a r r i v é pendant \l 
c'étoi ï l f ! 1 1 n P r î ï à r i r e ' & ™ dit que 
v e n f L Y S ^ K ? " 1 1 0 ' q u i a v o î t f a i t 

ceux oui ?' *5 t o , u r s d a n s k P l iage à ceux qui l a v o i e n t choquée ; c'eft cour 

de° lu i l t 0 ! t W o i ? J e e" de lui donner la C o m m u n i o n , de peur 

î i i i ' Ï Ï J r* m e fic q u e l q u e m a l i ^ que je 
& e n f u i 5 ^ f m m , e ' a V ° l s f a u à elle- même 3 
réioUir \ " n ? e , ,C len'avois qu'à me 
S T nA, q u i 1 f ç a v o u b l e n qu'elle n'avoit 

C e E S T d e P e f a i r e a u c t l n mal. 
quelques ûnt T ™ a p r è s l a Communion 
v nrenc trnîiu^r s p n n c I P a u x Indiens me 
le C a r l i n P t • & m e d i r e n t <3ue l a v i e i l ~ 

6 ^ a n l l ° s e C 0 » vantée qu'elle me feroie 

P 5 p ic-



pièce d'une façon ou d'autre,-.parce que je 
île V O U I C H S pas lui donner la C o m m u n i o n . 

Mais pour délivrer le Vi l lage d'une fr mé-
chante créature, je la fis conduire à G u a -
temala avec toutes les informations & les 
témoins que j'avois contr 'el le , que j ' e n v o y a i 
«u Prefident & à l 'Eveque , qui la firent 
mettre en prifon où elle mourut"deux- m o i s 
après. 

Il y avoir encore beaucoup d'autres I n -
diens dans ce Vi l lage là , qu'on d i f o i t qui 
fai (oient d'etranges chofes. 

Entr'aurres l'on difoit qu'il y avoir un cer-
tain Jean Gonçalez qui fe transformoit fou. 
ver?> e,nJJ°1"î & c o n s e i l étoit et»cette figu-
re la il fut blefle au nez par un pauvre inno-
cent E f p a g n o l , qui gagnoit fa vie à chaflèr 
des cerfs & d'autres bêtes fauvages dans les 
bois ôf fur les montagnes. 

U n jour ayant aperçu un lion caché derriè-
re un arbre , dont il ne voyoir que le mufle B. 
Si tira defllis & auiîi-tôt le l ion s'enfuît. 

L e même jour Gonçalez fe trouva m a l , &r 
1 on m envoya quérir pour oiiir fa C o n f e f -
flon r comme j e fus arrivé chez l u i , je t r o u -
vai qu il étoit bleffé au vifage Se qu'il a r o i t 
Je n e z tout cafTé, Se lui ayant demandé com-
ment cela lui étoit a r r i v é , il me répondit 
q u il etoit tombé d'un arbre , Se que peu s'en 
ialoit qu'il ne fe fût tué -, néanmoins i l accu-
f u / l u i C C C p a u v r e Efpagnol d'avoir tiré 

« L'affaire ayant été portée devant le Juge 
I on reçut le témoignage que je rendis que 
G ? n S a " m a v o l t dit qu'il étoit tombé d 'un 
arbre >1 Efpagnol fut-interrogé fur fon fer-

ment p 
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aient , qui dit qu'il avoir tiré fur un lion 
dans 'un bois, "fort épais , & o ù l ' o n n'aU-r 

faire a m a l S C m q U ' U n I n d l e n P" t avoir a f -

L'arbre f u t encore trouvé dans le bois mar-
que des balles du f ù f i l , & Gonçalez avoiia 
q u e c e t o i t 1 endroit là ou i l s etoit bleffé ; 

« a , n t o c x a m i n é comment il n'étoït point 
tombe ; & n avoir point été aperçu de l 'Ef-
pagnol lors qu'il étoit venu chercher le l ion 

1 1 a v o i r tué, il r é p o n d u , qu'il s 'en 
Je'tuer?1 ^ < 3 U e l ' £ i P a S n ° I n'achevât de 

, comme la plupart de fes réponfes pa-
rurent frivoles,que l'innocence de l 'EfpacnoI 
fut reconnue, & l e foupçon que l'on avoir 
dans tout le Vi l lage q u e G o n ç a l e ç a v o i t corn-
merce avec le deinon, l 'Efpagnol fut renvoyé 

tre lui tOUt 06 qUC 6 aVOit dép0fé con= 

Mais tout cela n'était rien au prix de ce 
qui arriva enfuite à un nommé Jean G o -
m e z , le principal des Indiens de ce VilJaeelà 
âge de prés de quatre-vingt a n s , C h e f S i 
Gouverneur de la plus confidérable T r i b u 
qui fut entr e u x , & dont l'avis étoit toujours 

Cllul d e t o u s l e s ^ t r e s , qui paroif-
foit a fiez homme de b i e n , & qui manq u é 
peu fouvent de fe trouver le m i t m T l a 

* * Vêpres l'aprés-dîne™ a y a £ 
«¡¡en* fait de grands dons à l E g l i f e du 

C e t ^ d i e n s'étanc trouvé malade fubite-
ment comme j'étois dans le V i l l a s de M i * -
c o , es Bedeaux de la Confrair e°deJa V i e r l 

craignant qu'Une mourût fans Confef f ion 
p 4 & 
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& d'être repris de négl igence, me v inrent 
trouver à Mixco fur le minuit , pour me prier 
de venir tour à l'heure pour affilier Jean C o -
rnez & l e difpofer à bien mourir , difant q u ' i l 
fouhaitoit fort de me voir Se que je v ini fe 
jsour le confoler. 

Q u o i que ce fût une heure indue Se qu' i l 
tombât une groife p l u y e , jugeant que c 'étoir 
une œuvre de charité , cela ne m'empê^lS», 
pas de monter à cheval , Se de faire trois, 
lieues dans l 'obfcurité de la nuit Se pendajnt 
la p l u y e . 

Lors que j'arrivai à Pinolo étant tout perce 
d e l à p l u y e , je m'en allai d'abord à la mai-
fon du vieux G o m e z qui croit couché dans 
fon lit la faceenvelopce , qui me remercia de 
la peine que je prenois- pour le falut de 
ion a m e , me pria de le confe f lèr , Se par fes 
larmes Se par fa conf i f f ion ne me donna 
que des marques d'une bonne vie Si du defir 
qu' i l avoir de mourir & d'aller à Jefus-
C h r i l l . 

Je le confolai Se le prépararà la mort , mais 
avant que de partir je lui demandai comme i l 
feportoi t? il me répondit que fon mal n'étoic 
autre chofe que la vieilleife avec la fo ib le i fe 
qui l 'accompagnoir. 

Après cela je m'en allai en la maifon , o ù 
je changeai de l inge Se m e couchai pour 
prendre un peu de repos ; mais tout auffi-
tôt l'on me vint quérir pour donner l 'Extrê-
me- O é t i o n à G o m e z , qui eil une chofe que 
les Indiens n'oublient jamais avant de m o u -
rir-

C o m m e je lui oignois le nez , les lèvres , 
les y e u x , les mains & l c s p i e d s , je remar-

q u a i 
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quai qu'i l étoit enflé Se tout l iv ide , néan-
moins je n'en fis pas de compte croyant que 
cela venoit de fa maladie. 

Je m'en retournai au logis fur le point du 
jour Se après avoir 'un peu repofé »quelques 
Indiens vinrent fraper à ma porte , qui v e -
noient acheter des cierges pour faire des o f -
frandes pour l'ame de j'ean G o m e z qui venoit 
de mourir , Se qui devoir être enterré ce jour 
làfolemnellement après la Méfie . 

Je me levai ayant encore les yeux tout rou-
ges-pour n'avoir pas repofé toute la n u i t , Se 
m'en allai à l 'Egliië où je trouvai que l 'on 
commer.çoit à faire la foffe. 

Je rencontrai deux ou trois Efpagnols 
qui demeuroient proche du Vi l lage qut 
étoient venus pour entendre la Meflê ce 
m a t i n - l à ; qui s'en vinrent avec moi dans 
ma c h a m b r e , avec qui j'entrai en conver-
fation touchant Jean G o m e z , leur difant 
que j'avois reçu beaucoup de confolation 
de le voir fi bien m o u r i r , que je ne faifois 
point de doute qu ' i l ne fut fauvé, Se que tous 
les habitans du village perdoient beaucoup 
en fa m o r t , parce qu'il étoit leur C h e f Se 
C o n d u c t e u r , qui les avoit toûjours gouver-
nez avec "beaucoup de fageife Se de juge-
ment. 

Là-deifus ces deux Efpagnols fe prirent à 
rire en fe regardant l'un l'autre , Se me dirent 
que j etois bien trompé par tous les Indiens, 
Se particulièrement par le défunt Jean G o -
m e z , fi je c royois qu'il eût été un faintou un 
h o m m e de bien. 

Je leur répondis que comme ils étoient 
ennemis des pauvres I n d i e n s , ils en ju-

gcoient 
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gèoient toujours niai -, mais que j'en p o u v o î s 
rendre un témoignage plus certain q u ' e u x , 
parce que je fçavois f o r t l'état de leurs con-
fciences. 

M a i s l'un d'entr'eux Me r é p l i q u a , qu ' i l 
fembloit que je ne fçavois guéres bien ce qui 
étoit de la mort de Jean G o m e z p a r la c o n -
fêf î îon qu' i l m'avoit faite avant que de m o u -
r ir j & qu ' i l fàloit bien que je ne fçuffe pas 
le bruit qu'i l y avoir dans V i l l a g e touchant 
fa mort ce qui m ' é t o n n a fî f o r t , que je les ' 
priai de me dire la v e r i t é d e c e q u ' i l s e n f ç a - ' 
vo ient . 

Ils m e dirent que le bruit é to i t que J e a n 
G o m e z étoit le plus grand magicien & f o r -
cier du V i l l a g e , & qu' i l avoit accoutumé d e 
prendre la forme d'un l ion, & fous cette for-
m e - l à de courir par les montagnes. 

Qu ' i l avoir toujours été ennemi morte l 
d 'un certain Sêbaltien L o p e z i qui étoit un 
v i e u x - I n d i e n ' & C h e f d'une autre T r i b u -, < 
qu' i l y avoi t deux jours qu'i ls s'étoient ren-
coritfez-tous deux en la m o n t a g n e , G o m e z 
fous la figure d'un l i o n , & t o p e z fous celle 
d'un t i g r e , où-ils s'étoient battus fort cruel-
lement , jufqu'à ce que G o m e z qui étoit le-
plus vieux & le plus f s i b l e , fût laffê & telle-
ment mordu é m o u l u de coups qu'il en étoie 
m o r t . -

Q u e p o u r montrer-que cela étoit v r a i , 
i o n avoit mis L o p e z - e n prifon à caufe de 
cela , que les deux T r i b u s étoient en c o n -
tef le tous enfemble fur ce f u j e t - l à , que la 
T r i b u & les parens-de G o m e z demandoient 
fatisfaélion à L o p e z & à ceux de fa T r i -
bu & une grande fomme d 'argent , & à f a u -

t e 
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te de cela les menaçoient de mettre l 'affaire 
entre les_ mains des Magiftrats Efpagnols j 
mais qu'i ls ne voulaient pas le fa ire 'enco-
re fi-tôt, du moins s'ils pouvoient pacifier 
l e s c h o f e s entr 'eux, de peur que cela ne fit 
tort à leur V i l l a g e , & les rendit odieux aux 
Efpagnols. 

C e l a me fembla fi extraordinaire que je 
ne fçavois plus ce que je devois c r o i r e , &r 
me fit réfoydre à ne jamais ajourer fo i à au-
cun I n d i e n , fi jepouvois découvrir que Jean 
G o m e z e û t é t é fi di f f imulé & m'eût trompé 
de la forte; 

Je pris congé des Efpagnols & m'en allai 
à la p r i f o n , o ù je trouvai L o p e z qui avoit les--
fers aux pieds. 

Enfuite étant de retour chez moi j 'énvoyâi 
quérir un Of f ic ier de la ville qui étoit A l g u a -
z i l - M a j o r & mon grand ami , de qui je m' in-
f o r m a i en particulier pourquoi L o p e z étoit 
ainfî retenu prifonnier. 

II craignoit de me dire l 'apréhenfion qu'a-» 
voieiît les Indiens , efperant que l'affaire f e -
roit accommodée entre les deux T r i b u s , & 
qu'on n'en parlerait point dans l e p a ï s , par-
ce qu'en ce même-rerns-là les deux Alcades 
R ï g i d o r s avec les principaux de ces deux 
T r i b u s , étoient afrerablez pour cela dans la 
M a i f o n de V i l l e . 

L a retenue que je v o y o i s en cet Of f i c ier 
augmentoit encorê plus le defir que j 'avois 
d 'aprendrece qui en c t o i t , & le preffai de 
m e dire la vérité » en lui diiânt même quel -
que choie de ce que j'avois apris auparavant" 
de ces deux Efpagnols. 

A quoi i l m e répondit que s'ils fe pou-
voienc 
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voient accommoder entr 'eux, ils n'apréfren-
doient point que les Efpagnols fifient courir 
aucun mauvais bruit de leur Vi l lage ; mais 
je lui répondis que jevo'ulois fçavoir ce pour-
quoi ils s'ètoient ainfi affemblez fi fecrete-
men't dans la Mai fon de Vi l le . 

Sur quoi il me promit que fi je lui voulois 
promettre de ne point parler de l u i , parce 
qu' i l craignoit l 'animofité de tous les habi-
tans s'ils venoient à fçavoir qu'i l m'eût révé-
lé l 'affaire , il me diroit la vérité . 

Je l'affurai là-deifus Si Iui-donnai un verre 
de vin pour lui donner courage , lui pro^-
mettant qu'i l ne lui arriveroit aucun mal 
p o u r tout ce qu'il me pourroit dire. 

A l o r s il me raconta toute l 'affaire c o m m e 
les Efpagnols avoient f a i t . Se me di t qu' i l 
ne croyoi t pas que les T r i b u s s'accorda f-
f e n t , parce qu'i l y avoir des amis de G o m e z 
qui haïiToient L o p e z &: tous ceux qui a -
vo ient familiarité avec le diable c o m m e 
l u t , & ne fe foucioient pas fi la vie di f f i -
m u l é e d e G o m e z étoit connue d'un chacun y 
mais il y e n avoir d'autres qui étoient auiï i 
méchans que L o p e z & G o m e z , qui la v o u -
loient cacher de peur qu'ils ne fuflént décou-
verts & t o u s les autres magiciens Se f o r c i e z 
du Vi l lage . 

C e l a me toucha extrêmement le c œ u r , de 
voir que j!étois obligé de demeurer parmi un 
peuple qui dépenfoit tout Ge qu'il pouvoir ga-

- gner par fon travail à.faire du bien à l 'Egîife 
Se des offrandes aux Saints ,& qui néanmoins 
avpit tant de familiarité avec le démon.. 

J'avois un grand déplaifir de voir que je 
leur prêchois la parole d e D i e u inuti le-

m e n t , 
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ment,ce qui me fait refoudre à travailler d o -
rénavant contre les.rufes de Satan , Se à leur 
repreienter avec beaucoup plus de vigueur 
que je n'avois fait auparavant , le grand pé-
ril ou etoient les ara es de ceux qui avoient fait 
que que forte de pacte avec le d é m o n , afin 
de les porter à renoncer à fe s œuvres^ Se 
s attacher a J e f u s - C h r i t t par une f o i fin-
cere. 

. A ? r è s , f o i r congédié cet Off ic ier I n d i e n , 
je m en allai a 1 Eglife pour voir fi le peuple 
etoit venu a la M é f i e ; mais je n'y t ïouva i 
que deux hommes qui fa i foient la foilê de 
b o r n e z . 

N 'ayant donc trouvé perfonne, je m'en re-
tournai dans ma chambre , extrêmement é -
tonne de ce que je venois d'aprendre, Se fort 
incertain ii j ; devois l'enterrer comme un 
y n r e t i e n , après avoir vtci & être mort de la 
Jorte qu on m'avoit dit. 

N é a n m o i n s je ne crus pas être obl igé de 
croire un feul Indien contrelui . , n i l e s É f p a -
g n o l s , qui à mon avis ne partaient que par 
•oui dire. r 

Pendant que j'étois dans l ' incertitude de ce 
que je devois faire,il v int pour le moins v inct 
des principaux Indiens du Vi l lage , avec les 
deux Maires Se E c h e v i n s , Se tous les O f f i -
ciers de la Julhce qui me-prïerent de remet-
tre ce jour la l'enterrement de Jean G o m e z , 
parce quais avoient rçfolu de faire venir un 
U f h c i c r de la Couronne pour viiiter fon corps 
& examiner les caufes de fa m o r t , de peur 
qu ils ne reçurent du déplaifir a caufe de lui , 
& q u on le fit déterrer. 

Je 
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Je fis femblant- de ne rien R a v o i r de cette 

a f f a i r e , Se leur demandai pourquoi ils me 
¡faifoient cette priere.2 

A lors ils me racontèrent tout , & me d i -
r e n t comme il y avoit des témoins dans le vi l-
lage, qui difoient avoir vu combattre un lion 
& un tigre l'un contre l ' autre , & qu'un m o -
ment après ces bêtes ayant difparu de devant 
e u x , ils avoient v û Jean G o m e z & 5ebai t ien 

. L o p e z prefque dans le même endroit qui s e-
toient feparez l'un de l 'autre , Se qu'auifi-tot 
après cela Jean G o m e z s'en étoit venu chez 
lui tout brisé de c o u p s , Se s 'étoit mis au l i t , 

- d ' o ù il n'étoit point relevé qu'i l avoit d é -
c l a r é en mourantsà quelques-uns de f e s a m i s 
que Sebaftien L o p e z l 'avoit t u é , fur quoi o n 
l 'avoit arrêté Se mis prifonnier. , 

D e plus ils me dirent que-quoi qu ils n eui-
fent jamais rien reconnu de la méchancete de 
ces deux h o m m e s , qui étoient les principaux 
de leur-Vi l lage , Si à qui ils avoient toujours 
porté beaucoup de r e f p e f t , que néanmoins 
en cette conjoncture ils étoient veritable-
blement i n f o r m e z , tant de la part d une T r i -
bu que de l'autre , que .ces deux perfonnes a-
voient toujours communiqué avec le d é m o n 

>.ce qui étoit une chofe honteufe à tous les h a -
bitansde leur.village-,mais que pour eux ils re-
nonçoient à toutes ces méchantes pratiques , 
•Se qu'ils me prioient de n'imputer pas le er i -
,rne de quelques particuliers à tous les a u t r e s , 
Se qu'ils étoient refolus de pourfuivre tous 

„ces malheureux là 0 Se ne point permettre 
qu'ils demeuraient parmi eux dans le V i l -

^ Tî» 
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:Je leur dis que j 'aprouvois leur-zele, & les 

exhortai comme bons Chrét iens de travailler 
<a bannir le démon de leur, V i l l a g e , Se qu' i ls 
avoienthien fai t d'envoyer.à Guatimala pour 
avertir les Magiftrats Efpagnols de cet a c c i -
dent , & , q u e s i js i ' a v o i e n t C a C hé ils auroient 
p u être tous c h â t i e z , comme coupables de 
la mort d e G ornez , Se complices dès initru-
mens d e S a t a n . 

J e les aifûrai de plus que je n'avois aucune 
mauvaife opinion d ' e u x , mais qu'au contrai-

r e je: les eirimois beaucoup de ce qu'ils a -
voient tous enfemble refolu d e f a i r e . 

L^Officier de la Couronne qu'on avoit en-
v o y é quérir arriva ce.foir là,qui vifita le corps 
de G o m e z en ma prefençe, Se le trouva tout 
b r i f e , e g r a t i g n é , mordu , & blçifé en p l u -
sieurs endroits, r 

L ' o n aporta enfuite de caria plufieurstémoi-
. gnages & foupçons contre L o p e z , tant des 

nabi tans du vi l lage que des amis de G o m e z , 
lur quoi on les conduif i tà G u a t i m a l a , o ù i l 
tut encore examiné par de vant les mêmes té-
moins/, Se comme i l ne fe défendit pas trop 
b i e n , mais avoua en quelque façon la c h o f e , 
i l tut condamné à être pendu., & . f u t exécuté 
eniuite j Se G o m e z au lieu d'être enterré dans 
la tOfle qu on avoit faite pour lui dans l 'Eg l i -
l e , f u t enterré dans une autre qu'on fit dans 
u n f o fie. 

Dans M i x c o j e trouvai auifi quelques I n -
diens qui n'étoient pas moins dj f l ïmulez que 
•£.ome-z, qui étoient quatre freres apelleg 
^uentes dés principaux Se des plus riches d « 

• V i l l a g e , Se plus d'une dixaine d'autres. 
C e s gens là en aparence paroiifoient bien 

. v i v a n s , 



v i v a n s , libéraux envers les particuliers, bien 
faifans à l 'Eglife , dévots envers les Sa ints , 
& qui avoient un grand foin de celebrer leurs 
f ê t e s , mais qui en fecret étoient de grands 
Idolâtres. 

Mais il plût à Dieu de fe fervir de m o i , 
comme d'un inlhument pour découvrir Se 
mettre en iumiere le fecret de leurs œuvres 
de tenebres, que la folitude d'un bois Se d 'u-
ne montagne avoient cachées aux yeux du 
monde pendant plufieurs années. 

Quelques-uns de ces gens là étant un jour 
en la compagnie de quelques autres perfon-
nes qui étoient meilleurs Chrétiens qu'eux , 
o ù ils faifoient débauche de leur chicha , fe 
prirent à fe vanter de leur Dieu , difant qu'il 
l euravoi t prêché bien mieux que jen'avois 
fait , Se qu'ils ne devoient rien croire de 
tout ce que je leur enfeignerois de Jefus-
Chrif i : , mais qu'ils devoient fuivre l 'an-
cienne Rel ig ion de leurs ancêtres qui ado-
roient -leurs Dieux comme il falloir ; mais 
qu'à prefent par l'exemple des Efpagnols ils 
avoient étéabufez Se portez à adorer un faux 
D i e u . 

Les autres Chrét iens qui entendirent ces 
paroles , commencèrent à s'étonner , Se leur 
demandèrent où étoit donc ce Dieu l à , & 
avec bien de la p e i n e , en leur promettant de 
les imiter , Se de fervir leur D i e u , ils apri-
rent d'eux le lieu Se la montagne où l'on le 
pouvoi t trouver . 

Quoique dans la débauche ces bons C h r é -
tiens leur euifent promis de faire comme 
eux , néanmoins quand ils furent en leur par-
ticulier^ ayant mûrement penfé à leur pro-

meife , 

? 
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me'fTe, ils fe moquerent de leur engagemenr * 
comme d u n e chofe f r ivole , Se de tous les 
dileours qu on avoir faits. 

Ils ne purent pourtant pas teñirla chofe iî-
cachee, qu elle ne vint à la connoiifanced'un 
E/pagnol qui demeuroit dans la V a l l é e , qui 
croyant qu'il etoit obligé en confcience de là 
révéler, me vint trouver à M i x c o , Se me 

l / , p q U î ' 7 a V ? 1 C c e i c a i n s Indiens dans ce 
V1 l'âge la qui adoroient une Idole , Se van-
toient qu'elle avoir prêché contre ma d o c -
Pa'/ens e n * d e r i d o l â " i e des anciens-

j e lo.ii.ii D i e u de ce qu'il renvetfoit tous 
les ouvrages de Satan, Se priai i'Efpagnol de 
me direde qui il avoir apns toutes ces choies, 
cequ il ht, me nommant celui qui le lui avoic 
f " > r q u V, m e ¡ 'auroi t revelé ,s ' i l n'eût anré-
bende de décou vrir ces Mdiens-là Se d e ' m e 
iednreacaufed eux. 

Là-deifus j 'envoyai quérir cet Indien pour-
le confronter a .l 'Espagnol, devant qui il me 
confeila ce qu'il en avoir oui d i r e , mais qu' i l 
n a v o i t osé le déclarer, parce q u ' i ^ o 
b en que s 1 decouvroit ces Indiens là qu' i l , 
. d i a b l e ? 1 ' 0 ' b C a U C O U p d e m a , W r le moyen dit 

Sur quoi je lui remontrai que s'il étoir vrai 

i ^ V n 1 1 d e , r K C r b a " r e — 
n e ¿ 1 ? n P r a s l a P , r c h e » û c r , parce qu'il 
ne (çauroit lui fane de mal tant que D i e u 

Jefus- Chr i f t p a r la F o i , Se que iî o n 
decouvroit cette Idole , ce Yeroitlç moyeí 
i i e ^ l 6 " 1 ' Idolâtres, lors q û ^ e -

T, I r, PCU dC p°UVOJr de 'eur Tom. tU, Q D i e i f c 
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D i e u a u prix du vrai D i e u des Chrétiens. 

D e plus je lui dis ingénument que s'il ne me 
vouloir pas dire qui étoient ces Indiens* 8c o à 
étoit leur I d o l e , que je l 'envoyerois à G u a t i -
m a l * , 8c que l i o n lui feroit bien dire tout , I 
ce qu'il- fçavoit . 

Sur cela il eut peur, & tout tremblant me 
dit que c'étoient les-Fuentes qui s'étoienc ; 
vantez de cette Idole qu'ils apelloient leur ; 
D i e u >8c qu'ils avoient donné pour marques ! 
du lieu oùvil étoit ,cune fontaine 8c UQ p i n 3 . ,;. 

- q u i étoient à l'entrée d'une caverne dans une 1 

telle montagne. 
Je lui demandai s'il fçavoit le lieu,8c quelle s 

forte d'Idole c'etoit j f u r quoi il me répondi t ; 
qu ' i l avoit été fouvent fur cette montagne s | 
o ù il avoit vû deux ou trois fources y.mais 
qu ' i l n'avoit jamais-de fcendu dans aucune ca-
verne. 

Je lui demandai encore s'il voudrait bien 
venir avec moi 8c m'aider. à découvrir ce lieu* 
là , mais il refufa craignant ces Idolâtres, & 
me dit même de n ' y point a l ler , de peur que I 
s'ils y é t o i e n t , ils ne metualfent plutôt que- f 
de felai l fer découvrir. j. 

Mais je lui répondis que jemeneroisune n j 
bonne efeorte avec moi , qu'elle feroit bien l 
capable de me défendre contre e u x , & q u e 1 

la foi que j'avois au Dieu v i v a n t , Se t o u t ; 

p u i f f a n t , m e garantirôit contre ce faux Dieu- > 
là. 

C ' e f t pourquoi je me refolus avec c e r E f p a -
gnol d'aller chercher cette caverne le lende-
m a i n , & de mener a,vec moi- trois o u 
quatre autres Efpagnols , 8c mon N è g r e 
lAichel D e l v a avec cet Indien 5 que je ne ! 
» " V O U - t; 
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voulus pas lailTer retourner ce jour-là dans fa 
m a i f o n , de peur qu'i l ne découvrit dans le 
Vi l lage ledelfein que j 'avois , 8c que les i d o -
lâtres le fçachant ne me prévinifent pendant 
la n u i t , 8c ne tranfportaffent leur Idole hors 
de ce l ieu-là. 

L 'Indien refufoit toujours de m'accompa-
gner , jufqu'à ce que je le menaçai d 'envoyer 
quérir les Off iciers de la Juftice & de le faire 
arrêter, ce qui l 'obligea de le promettre qu'i l 
viendroir avec moi . 

Mais afin qu'il ne pût parler à perfonne d u 
Vi l lage ni avec mes V a l e t s , je priai l 'Efpa-
gnol de l 'emmener chez l u i , & de le bien 
garder pendant le jour 8c la n u i t , avec pro-
meflë que je l ' irois trouver le lendemain ma-
tin , lui tccommandant fur tout d'être fecretj-
8c en cette maniere je le congédiai avec l ' I n -
dien qu'il emmena chez lui» 

L e même jour je m'en allai à Pinola pouf 
faire venir le N è g r e Michel Delva , que 
j'amenai avec moi à M i x c o , fans lui rien 
découvrir de mon deiTein j j'allai aufîi trou-
ver quatre Efpagnols de mes voifins q u e 
Je priai de fe tenir prêts pour le lende-
main matin 3 pour m'accompagner dans une 
affaire où il s'agiifoit du fervice de Dieu » 
qu'ils fe rendirent dans la maifon d'un d e 
nos voifins communs , & que s'ils apor-
îoient leurs fufils nous pourrions trouver 
de quoi nous divertir au lieu où nous al-
lions , que du reffe je mettrois ordre à ce que1 

nous eufîi'ons du vin 8c de la viande fuffifam-
ment. 

Ils me promirent tous de venir avec moi,-
î ' imaginant qu'encore q u e j e leur dtife que 

Q^z c 'était 



c 'étoit pour le f e r v i c e d e D i e u , que je n'a» 
vois d'autre deifein que de chalTer quelque 
c e r f dans les montagnes. V • 

Je fus bien aile de voir qu'i ls interpré» 
toient mon intention de la f o r t e , Se là-def-
fus je m'en retournai à m o n logis , o ù je fis 
prov.ifionce f o i r - l à d ' u n bon jambon , Se d e 
quelques volailles rôties & d'autres bouil l ies 
bien poivrées Se falées pour notre voyage d u 
lendemain. ' 

Je trouvai toute ma compagnie en 
rnàifon où j 'avois fait garder l 'Indien , Se d e 
là nous allâmes tous enfemble au lieu o ù 
les idolâtres, alloient adorer- leur f a u x D i e u » 
qui étoit environ à deux lieues de M i x c o » 
vers le vil lage de Saint Jean de Sacatepe-
que. 

Lors que nous entrâmes dans le b o i s , nous 
rencontrâmes d'abord une profonde fondriè-
re où il y avoir un ruiflèau , ce qui nous o b l i - ' 
gea d'y faire une fort exadte recherche paç ' 
tout-, maisnous n'y trouvâmesrien de.ee que 
nous al l ionschercher. 

D e là nous montâmes au haut de la f o n -
d r i e r e , Se après avoir employé bien du tems 
encore à chercher nous trouvâmes une f o n -
t a ne mais quoi que nous regardaflîons fort 
exactement tout autour nous n'y vîmes point : 
de caverne. . . 1 

N o u s cherchâmes ainfi en vain tout le jour 
j'u fqu'au. f o « de forte que craignant d e nous 
égarer-fi la' nuit nous furprenoi t , mes amis 
commencèrent à s'ennuyer Se partaient de 
s'en-retourner. 

Mais confîdérant que' nous n'avions pas 
encore paflé la moit ié du b o i s , Se que â 

nous ; 
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nous retournions au logis pour revenir en-
core en ce l i eu- là , nous pourrions être dé-
couverts , Se notre deifein d ivu lgué , nous-
jugeâmes qne le meilleur étoit de coucher 
ce foir-là dans le bois dans la fondrière o ù 
nous avions cherché d'abord , parce qu ' i l 
y avoir de bonne eau pour boire du choco-
laté , Se qu'i l y faifoit bon couchct fous 
les arbres, Se qu'en fuite de cela nous pour-
rions facilement faire notre fécondé recher-
che. 

T o u t e la compagnie fût de même avis que 
m o i , Se la nuit qui fé trouva calme Se ferei-
n e , favorifa notre bonne intention. 

N o u s âmes du feu pour notre chocolaté^ 
Se foupâmes fort bien avec notre viande 

. froide , après quoi nous pafïames la plupart 
de la nuit à d i f e o u r i r , ayant toûjours l 'œil 
fur nôtre I n d i e n , que j 'avois donrfé en gar-
de à Michel D e l v a , de peur qu'i l ne nous 
échapât. 

Le matin nous offr îmes nos prieres ' Die 
le fupliant de nous vouloir conduire ce jour* 
là en l 'éxecution du deffein que nous avions , 

' Se de nous vouloir découvrir la caverne de 
t é n é b t e s & d' iniquité où étoit caché cet ins-
trument de Satan , afin que l'ayant découvert 
l 'on donnât gloire au vrai D i e u , Se que fes 
ennemis fuffent- couverts de h o n t e . & châtiez 
fuivnnt leurs mérites. , . 

N o u s rentrâmes derechef d-ans le bois en 
montant une montagne fort rude Se droite > 
où ayant cherché par tôut du côté du Sud , 
nous retournâmes du côré du N o r d , où nous 
trouvâmes une autre defeem . fort profonde 
que nous commençâmes à de/I ndre en regar-

dant 



dant de tous cotez,&: non pas en vain,car eiii 
viron un demi mille du haut de la monragne" 
nous trouvâmes quelques vefliges d'un che-
min ou l'on avoir pa i fé , & qui étoit un peu 
battu, que nous fuivîmes jufqu'à ce que nous 
trouvâmes une féconde fontaine. 

N o u s nous mîmes à chercher fort exaéle-
ment aux environs, où nous trouvâmes quel-
ques pièces de plats & de pots de terre , 8C 
une autre pièce d'un r é c h a u t , tels que fofit 
ceux où les Indiens ont accoutumé de fâîre 
brûler de l'encens dans les Eglifes devant les 
images des Saints. 

Cela nous fit c r o i r e , comme il éroit vrai 
a u i ï i , que c'étoient des pièces de cesencen-
foirs avec quoi ces Idolâtres encenfoienï 
leur Idole -,en quoi nous fûmes d'autant plus 
conformes que B O U S reconnûmes que c'étoit 
de la poterie qui avoir été faite à M i x c o 
le Pin que nous. aperçûmes incontinent 
après acheva de confirmer l'efperance que 
nous avions c o n ç u e , que nous étions près 
du lieu que nous avions tant cherché. 

L o r s q u e nous fûmes près de cet a r b r e , 
nous trouvâmes auiïï-tôt la caverne qui é-
to i t tout proche d e l à , fort obfcure au de-
dans , mais claire à fon entrée , où nous 
trouvâmes encore de cesvafes de terre où iî 
y avoir des cendres dedans,& qui nous firent 
juger qu'on y avoit brûlé de l'encens. 

C o m m e nous ne fçavions point ju(qu'où 
cette caverne pouvoit aller,ni ce qui pouvoit 
être dedans, nous fîmes du feu avec un fuf i l 
& allumâmes deux chandelles , avec q u o i 
nous entrâmes dans la caverne. 

Elle étoit large à 1-entrée "s'avançant un 

peu 
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feu-dans la terre ; mais lors 'que nous y f û - ' 
mes entrez nous trouvâmes qu'elle tournoie 
à main gauche vers la montagne, mais non 
pas fort avant ; car environ deux toifes de-
là nous trouvâmes l'Idole pôfée fur un pe-
tit fiege & couverte de toile. 

Elle étoit faite d'un bois noir luifant c o m -
m e du j a ï e t , 8c comme fi on l 'àvoit peinte 
©u enfumée. Elle avoit la tête faite comme 
celle d 'un homme jufqu'aux épaules, mais 
fans barbe ni m o u l l a c h e s a y a n . t le regard-
a f f r e u x , le front tout r i d é , & des gros yeux-
tout égarez; 

Samauvaife mine ne nous fit pas peur , 8c 
n'empêcha pas que nous ne l'emportaffions ; 
mars comme on la leva de deffus le fiege où 
elle étoit pofée , nous trouvâmes au dèffous 
quelques réaies fimples que fes favoris lui 
avoient offertes*, ce qui nous fit chercher en-
core avec plus de foin dans la caverne , ce qui 
ne fut pas mal à propos ; car nous trouvâmes 
encore fur la terre diverfes autres fimples réa-
ies , avecquelques palmites 8c autres fruits-, 
des cierges à demi brûlez , des pors pleins de 
mahis ,-un petit pot de miel , & de petits va^ 
fes où l'on avoit brûlé de l'encens. 

C e qui me fit voir que les Idolâtres fa i -
foient les mêmes offrandes que les C h r é -
tiens , 8c fi je n'avois pas apris qu'ils apel-
loient cette Idole leur Dieu , je n'aurois pas 
pû les blâmer plus que les autres Indiens 
des villages , qui offiroient les mêmes cho-
fes , & fe mettoient à genoux devant les Ima-
ges des Saints , dont il y en avoit quelques-
unes de bois qui n'étoient gueres mieux fai-
tes que cette Idole , qui n'ayant pas la fi-

gure 
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gure d'une bete c o m m e j 'avois crû , mai3 
celle d'un homme , ils pou voient lui d o n -
ner le nom de quelque Saint y Si par-là s 'ex-
cufer en quelque façon. 

Mais foit qu'ils ne le puifent pas ou ne le 
vouluifentpas faire , i ls periîrterent en cette 
erreur que c'ëtoit leur D i e u qui leur a v o i t 
parle » & leur ayant après cela demandé en- ' 
core fi ce n'étoit point-là l 'imagé de quelque 
S a i n t , - c o m m e ceux qui é to ientà M i x c o Se 
dans les-autres E g l i f e s , ils me répondirent 
que n o n , mâis qu'il écoit au-défias de tous 
lés Saints du pays. 

N o u s fûmes rav-is-de voir que nous n'a-
vions pas perdu notre peine, ni mal e m p l o y é 
notre rems ; d e forte qu'après avoir-tire cet-
te Idole hors de la caverne , nous coupâmes 
quantité de branches d'arbres que nous jsr-
râmes dedans-pour la remplir Si én- fermer 
l 'entrée. . 

Après cela nous partîmes de c e lieu-là 3 

chargeant fur le dos de l ' indien envelo-
pée d'une t o i l e , afin qu'on ne la vît point 
dans les endroits où nous avions à p a f f e r . 

C ' e f t pourquoi je crûs encore qu'i l étoit à 
propos d'attendre qu'il f û t nuit "pour entrer 
dans M i x c o , afin que les Indiens ne pufiënt 
s?apercevoir de rien. 

D e forte que je demeurai en la maifon de 
l 'un de ces Efpagnols j u f q u ' à ' c e qu'i l fut 
t a r d , Si- le priai 'd 'avert ir de ma parc tous 
les Efpagnols des environs de fe trouver à 
l ' E g l i f e à Mixeo le Dimanche f u i v a n t , crai-
gnant que les idolâtres, étant en grand n o m -
bre ne fe foulevafîent contre moi , Si qu' i l 
leur fit entendre que j 'avois quelque chofe-a 

leur 
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icar dire & à leurs N è g r e s fur le- fujét d e 
leurs Confra ir ies . 

Car je ne v ô u l o i s p a s qu'i ls euifent aucune 
connoiffance de cette affaire,jufqu'à c e q i r i l s 
en entendiffent parler dans l 'Egl i fe , Si qu'i ls 
viifent l 'Idole devant eux-, de peur que cela 
venant aux oreilles des I n d i e n s , les idolâtres 
euifent le m o y e n de s'en aller & de s 'abfen-
ter. du V i l l a g e . 

-Lors que-la nuit • fut-venuè'-je pris mon i n -
dien a^ec m o i Se M i c h e l D e l v a , Se m 'en 
allai à mon logis où je ferrai l ' Idole dans 
un coffre jufqu'au Dimanche prochain-, Se 
renvoyai l 'Indien avec ordre de ive rien di-
re , çarce qu' i l fçavoit bien le mal que les 
Idolâtres :lui pourraient faire i c'eft p o u r -
quoi auïîî il n'avoic garde de dire qu'i l m'eut 
accompagné» 

J e retins Michel D e l v a avec moi-, parce 
qu'i l avoi t envie de voir l ' i f fuë de route 
cêrte a f f a i r e , & me préparai à prêcher le D i -
manche fuivant fur le troifiéme Verfet d u 
vingeiéme Chapi tre du L i v r e de l 'Exode i 
Tu n'auras point d'autres Dieux devant 
que'je choifis tout exprès pour -cet occa-
fion ., quoi que ce ne fût .pas l 'Evangile d e 
ce jour-là , d 'où l 'on a accoûtumé de pren-
dre le texte d u fermon q u i fe doit faire e h 
l 'Eglife. 

L e D i m a n c h e matin la chaire -ayant été 
préparée par celui qui avoit le foin de l ' E -
glife Si des Autels , je fis porter l 'Idole â 
l'Eglife. par M i c h e l D e l v a cachée fous f o a 
manteau , Se la fis pofer dans la c h a i r e , 
afin qu'on ne la vît point jufqu'à ce que je 
trouvaffe à propos de la faire voir pendant 

Tom. UU R. m e -
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-mon fermon , & lui donnai ordre: de pren-
dre garde autour de l 'Egl i fe lors que le peu-

r P ' e y»endroit , afin que perfontft ne Ja vît ni 
¡.ne 1 emportât. 

; I l n 'y a voit jamais eu un plus grand abord 
c ;de,peuple^dans l 'Eglife que ce j o u r - l à s 

. .tant des Efpagnols, que des Nègres des en-
v i r o n s du Vi l lage , qui à caufe de l 'avertif-
Tement que je jeur avois fait f a i r e , s'atten-
dqient que ) avois quelque chofe de confidé-

; irable a leur dire. • 
; Il y avoir même peu des habirans du V i l I a -

g e qui fuifent abfens , les Fuentes même 6c 
5 tous les autres qui étoient fbupçonnez de fer-

v i r cette Idole, qui ne penfoient à-rien moins 
que d'aprendre qu'on avoit enlevé leur D i e u 

* de Ja caverne où il é to i t , & qu'il était dans 
• la chaire d où il devoir être expofé en public 
-,a Jeur,honte..&' confuiîon, fe trouvèrent auflî 
c tous à l 'Eglife ce jour- là. 

• j 'ordonnai enfuite à Michel D e l v a de fe 
r tenir près de la chaire pendant le fermon, 6C 
* d avertir les Efpagnols qui fçavoient l 'af fai-

re ,r& quelques autres Nègres de fes a m i ? , 
t de fe tenir auffi près du degré o ù l 'on m o n -
t-toit dan s.la chaire. 

Après que la M e f f e fut dite je montai en 
chaire pour dire le fermon ; comme je ré-

c i t a i .les paroles de mon t e x t e , je remar-
. quai que les Efpagnols & les Indiens fe re~ 

gardoient les uns les autres, n'étant pas ac-
coutumez à voir^faire-des fermons de l 'an-

c i e n T e f t a m e n t . 
__ Pour l'expoiîtion de ce commandement , 

- j e montrai combien l'idolâtrie étoit un crime 
i iortible devant; D i e u j qu'il rCyavoitaucu-

. i i e 
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iie Créature qui put être égalée au 'Dieu v i 
vant Créateur de toutes chofes.ni aucune qui 
put faire ni bien ni inâl aux hommes fans fa 
permiífion , 6c par conféquenrqu'on ne leur 
devoit rendre aucune adoration. 

, ^ Mais beaucoup moins encore à celles, qui 
•etoient inanimées Comme le bois & la pierre, 
a qui les hommes pouvoient bien faire une 
bouche , des yeux & des oreilles frirais que 
ce n etoient pourtant que les'Idoles mortes 
qui ne fçauroiént patler,ni voir, ni entendre, 
6c qui quand elles auroient des bras & des 
mains ne fçauroiént fe défendre , ni-ceirx qui 
les adoroient 6c q u f f e mettoient'-à genou* 
devant elles. a • 

. C o m m e je fus a la moitié de mon fermon 
je me baiflai dans la chaire, d'Où je levai rer 
re noire 6c hideufè Idole que je mis à côté d ¡ 
la chaire, en regardant-fixemerit quelques-
uns des Fuentes & d'autres, que je remarquai 
qu ils changeoient de couleur , rougiflbienc 
àc paroiifoient extrêmement étonnez en fe 
regardant les uns les autres. 

Là- deifus je priai 1 aifemblée de coriiîdérec 
quel etoit ce D i e u que quelques-uns d'en-
t r eux adoroient, de le bien remàrquer, & 
voir s il y avoir quelqu'un parmi eux qui fçûc 
quelle partie de là terre étoit fous fa d o E 
nation, & qui pût dire d'où il venoit 

J e leur dis de plus que qudques-uns d'en-
tr eux-s etoient vantez que cette pièce de 
lois avoir parle & avoir prêché contre 

Z g * * * * ™ - ^ f . W de J e fus- -' C h r i f t j 
c e f t pourquoi ils l'avpierit adorée comme 
Dieu , lui avoient offert de ! W 3 
miel , des f r u i t s , 6c avoient brûîéde 1 encens 

" ~z devant 



)2<> Nomette -Relation 
- devant,lui dans une certaine caverne fecrerte 

cachee,fous terre „montrant par-là qu'ils 
avoient honte de J e reconnoïtre en'public , 
& .qu.«taut arnji caché fous terreiï dépen-
doit absolument du Prince des ténèbres. 

le Je défiai alors en public de parler & de 
defendçe fa caufe , faute de quoi fon filence 
•c.ouvriroit de honte & de confufion tous fes 
adorateurs. 

Je l e u r . m o n t m enfuire que.ce n'étoit qu'u-
•.ne piece de bois qui avoir,été façonnée de la 
Jorte. par la main des hommes, & partant que 
£ e n etoit qu'une Idole morte. 

J'argumentai alfez long-tems contre , & 
•défiai fatan qui s en étoit fervi comme de fon 
;pltrument,de 1 oter du lieu où je l'avois mis 

-s i l e to i t en fon p o u v o i r , pour montrer que 
fa puiiTance etoit bienfoible au r e f p e û deiiia 
fo i en Jefus-Chri f t . 

Après avoir bien raifonné & difputé félon 
î a capacité deslndiens qui..étoient-là prefens, 
j e leur dis que fi ce D i e u avoit Je pouvoir de 
,fe garantir du fuplice où jel'allois e x p o f e r , 
fluiewit.de le,faire hacher ,en pièces & de 
l e brûler publiquement., je les di fpenfoisde 
c r o i r e a l EvangiJe de Jefus C h r i f t , mais 
.que s ils voyoïent qu'il n'eût aucun pouvoir 
contre m o i , qui étois le plus foible des inf-
trumens du vrai D i e u v i v a n t , que je les fu~ 
p h o i s de fe convertir à ce vrai.Dieu qui avoit 
.créé toutesehofes, de mettre.l'efperance de 
leur fallut en fon.Fils Jefus-Chrift qui étoit 
,notre,feul Mediateur & -Sauveur, & de re-
noncer dorénavant à toute cette idolâtr ie 
Mayenne de leurs ancêçres. -

der îndes Occidentales. \$f 
bes affûtant au refte que pour ce qui s'é-' 

toit paffé , j 'employerois mon interceiïîon-
5 0 u • > & l e s garantirais du châtiment fr 
quoi I Eveque & l e Préfident de Guatimala 
Jes pourraient jûftement condamner, & que 
f Us vouloient me venir trouver1 je ferais1 

tout mon poiîihle pour les initruire, & les a-
yancerdans le vrai chemin duChri ihanifmei 

Apres avoir ainfi conclu fans toutefois 
nommer perfonne,je defcendis de la chaire U 
fis aporter 1 Idole après moi ; & ayant fait 
aporter une hache & deux grands paniers de 
enarbon, je commandai qu'on la mît en peti-
tes pièces qu'on la jetrât dans le feu , pour 

b , r ^ l é e d e v a n t t o u t l e peuple au mil ieu 
de 1 Eghfe. 
, Quelques-uns des Efpagnols fe prirent alors 
a crier viOor, viSîo, -, & d'autres d i fo ient} gloi-
re/ou a-fioire Dieu : mais les Idolâtres garderenf 
ie iiience & ne dirent pas un m o t , mais après 

fa ire 1 périr™ t O U t C e q U ' l l s P ù r e n t p o u r m e 

J'écrivis au Préfident de Guatimala pour 
m donner avis de ce que j'avois f a i t , & à 

n ^ q U e C O m £ l e l n <ï u t f teur à qui aparte-
noit la connoiffance de ces affaires-là, pour 
fçavoir comme quoi je me devois gouverner 
envers ^ les coupables , dont je n'en connoif-

r ^ f q ^ U n e r P ^ m e ' & c n c o r e ¿toit-ce par le 
récit d un Indien. 

Us me remercierent tous deux de la peine 
que i avois prife a chercher la montagne & à 
découvrir le lieu où étoit l ' Idole , & pour le 
zele q u e , ayoïs témoigné en cette affaire. 

v u a n t à la maniéré félon laquelle je me 
devois gouverner avec les Idolâtres, ils me 
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cpnfeillerent de découvrir rous ceux que jd ! 
Pourrois , 8c travailler à les convertir à la 
connoilfance du vrai D i e u parles voyes dd 
Ja douceur , témoignant d 'avoir de la c o m - i 
painon de leur aveuglement, & leur promet- ! 
tant d'obtenir le pardon de l 'Inquifition , , 
pourvu qu'ils rémoignaiTent fe repeiîtir de ; 

leur crime j parce que l 'Inquiiition lesregar- ' 
dant comme de nouvelles plantes, ne vouloi t • 
pas les traiter à la r i g u e u r , comme elle feroir f 
ieshipagnols s'ils tomboient en des crimes de | 
cette nature. 

Je fuivis donc cet a v i s , & j 'envoyai quérir ! 
iecrettement les F u s n t e s , q u e je fis venir en 
ma chambre, & leur reprefentai la douceur de I 
1 Inquifition envers eux , dans l 'efperance ! 

q u i l s fe convertiraient & changeroient de 
maniéré de v ivre . 

Mais je les trouvai obft inez tout en co-
lère de ce que j'avois fait brûler ce D i e u ; 

qu ils adoroient , auiFi bien que plufieurs au-
tres habitans de ce Vi l lage là & de celui d e S . j 
Jean de Sacatepeque. 

Et comme j e voulus leur faire voir qu'on | 
ne devoit point l 'honorer comme D i e u , un , 
d'entr'eux me répondit hardiment, qu'ils fça-
voient bien que ce n'étoit qu'une piece de 
bois qui de fo i-même ne pou voit pas parler ; 1 

mais puis qu'i l avoir p a r l é , comme ils en 
etoient tous -témoins que c 'étoit u n , 
miracle qu'ils devoient croire , 8c qu ' i l s . I 
croient vraiment perfuadez que D i e u é -
roit en cette piece de bois , puifque par 
fon difeours elle avoir montré que ce n'étoit I 
pas un bois ord ina ire , D i e u y é t a n t , 8c par • 
confequent qui méritoit plutôt d'avoir des : 

©ifrao?. 
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offrandes & de la v é n é r a t i o n , q u e ces Saints 
qui étoient dans l 'Egl i fe qui n'avoient ja-
mais parlé au peuple. 

Je leur répliquai que c 'étoit plutôt le d i a -
ble que D i e u qui av oit f o r m é ce difeours 3 

s'ils en avoient olii q u e l q u ' u n , pour les 
tromper & les mener aux E n f e r s , ce qu'i ls 
pouvoient voir aifément par la D o d l r i n e 
qu'on m ' a v a i t dit qu'il leur avoir prêchéè 
contre J e f u s - C h r i l t le Eils unique de D i e u 
& en qui il prenoit fon b o n p l a i f i r , 8c con-
tre qui il n 'y avoir point d'aparence qu ' i l 
voulût piatler par cettè Idole. 

U n autre répondît auffi hardiment que le 
p r e m i e r , que leurs ancêtres n'avoient jamais 
oui-parler de J e f u s - C h r i f t avant la venue 
des Efpagnols en ce p a y s - l à , mais qu'ils fça-
voient bien qu'il y avoir des Dieux , qu'i ls 
les adoroient 8c leur offroient des facrifi-
cc5 , 8c qu' j is fçavoient bien que ce D i e u 
là avoir autrefois été un des Dieux d e leurs 
ancêtres. ' 

Q u o i donc,leur dis- je , il faut que ce D i e u 
foit bien fbible , puifqù' i l a foulfert que je 
l'aye- fait brûler ? " 

Je m'aperçus alors qu'il n'y stvoit plus l ieu 
de raifonner avec eux, 8c qu'i ls étoient o b l h -
nez tour- à fait j de forte que je fus obl igé d e 
les renvoyer comme ils étoient venus. 

Si D i e u ne m'eût protégé contre ces gens-
là il e i l 'éonl lànt qu'ils m'auroient tué - , car 
un mois après avoir brûlé cette I d o l e , lors 
que je m'imaginois que tout étoit oublié 5C 
que les Idolâtres vivoient en repos , ce fur 
alors qu'ils commencèrent à vouloir execu-
te*- leur mauvais deflêin. 
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Je m en aperçus, premièrement par u n 

J une fois à m i n u i t , de c e n a i , 
nés gens qui « o i e n t autour de m a m a i f o n & 
a Ja porte de ma chambre que j 'apel la i , n ' o-

Î é p o n d T r J a P r 0 n e , m a l S p e r f o n n e n e m® 
« S i " ' d e ¿ o r t , e q u e c o m m c i te c o n t i , 
nupient a pouffer la p o r t e , cela me fit c o n -

Ï m Î Î r n ^ % C e t 0 1 e n t d e S S * ™ V O U l o i C l î t entrer par force. 

™ £ e l m * ' o l ? 1 , g ? a d e p r e n d r e l c s d « p s 
E S . I e s , , e r ^ m b l e par l'un des 
feoujs., & par 1 autre à l'une des barres de 
J a f e n e t r e , pour descendre à. terre par là & 
m enfuir pendant la nuit s'ils enflent fait 
violence pour entrer. 

Là,de/fus comme ils continuoient à pouf-
H J a P ° r c e &ns dire une feule p a r o l e , je 
crus qu en criant bien haut ils auroient peur 
« prendraient la fuite s c 'efi pourquoi j'a-
f 1 gens qui éroient au bout d'une 
longue gallerie & les voifins à mon fecours 
contre les voleurs. 

Mes gens qui s'étoient déjà évei l lez à.ce 
bruit-Ja s en vinrent me t r o u v e r , de forte 
que comme mes ennemis-les ouïrent venir 
ils s enfuirent par les degrez de la m a i f o n , 

M ° V e 0 U J r p l , , s c e t t e là. 
M a i i comme j'eus reconnu par là jufqu'où 

- ( f u r l ^ i n e Se leur m a l i c e , je crus que 
je ne devois plus demeurer ainfi tout feul ' 
avec des garçons feulement dans une m a i -
ion aufli grande que celle de M i x c o . 

C e l t pourquoi le lendemain j ' e n v o y a i 
quérir Michel D e l v a en qu, je me con fi o u 
tour-a- fait ; Se qui tout feul pouvoir battre 
une denu-douzaine d ' I n d i e n s , avec ordre, 

d'à-» 

d'aporter toutes les armes qu'il pourrait 
pour ma défenfe. 

Je le tins avec moi pendant quiflze jours 
& le Dimanche après je fis dire a 1 EgUfe 
que ceux qui étoient venus chez moi p e n -
dant la n u i t , pour, m'épouvanter ou pour., 
me faire du mal , euffent à prendre garde a. 
e u x , parce que j'étois muni d'armes ottenli-
ves & défenfives. 

Oî ioi que pendant quelque tems ils le 
tinifent en repos, . i ls ne ceiferent pourtant 
pas de continuer leur mauvais defiein -, car 
fçachant que Michel Delva ne couchoit pas 
dans ma c h a m b r e , quinze jours après en-
viron fur-le minuit comme j étudiois a la 
chandelle , ils montèrent les degrez fi d o u -
cement que je ne lesoiiis pas m o n t e r ; mais 
le N è g r e qui ne dormoit pas s!aperçut bien 
qu'ils' m o n t o i e n t , Se fe levant-doucement 
de deifus une table où il étoit couche fur 
une natte , il prit deux briques en fes mains 
de celles qui étoient fous ma table pour quel-
que-ouvrage que je faifois faire ; comme i l 
ouvrit la porte quoi que fort d o u c e m e n t , le. 
peu de hruit qu'i l fit f in caufc.que pour fau. 
ver leur v i e , i l s s'enfuirent auifi-tot par les 
degrez où ils étoient venus; 

' L e N è g r e courut a u f l l - t ô t après , mais 
comme ils étoient déjà affèz loin devant lui * 
ne fçachant quel chemin ils pourraient pren-
dre il leur.jetta fes deux briques à l a tête j e n 
fortequ' i l y en eût une qui atteignit 1 un d en-
t r e u x -, car. le lendemain paifant par le V il la-
ge i l rencontra un des Fuentes qui avoir un 
bonnet fut . fa tête ayant demande a quel-

ques: 



qties Indiens ce qu' i l a voi t mis , ils lui répon* 
dirent qu' i l avoi t la tête c a f i é e - , mais qu' i ls -
ne fçavoiant pas d ' o ù ce la lui étoit arr ivé . 

L e s Fuentes v o y a n t que j 'étois toujours 
gardé par M i c h e ! D é l v a , s 'abftinrent depuis 
ce tems-là de venir la nuit en ma m a i f o n j 
mais ils n 'eurent pas pour-cela moins d ' a -
nimoiîté contre m o i . 

C a r un mois après c o m m e je croyois q u ' i l s 
ne fongeoient plus à r ien, , 6c qu ' i l s me t é -
m o i g n o i e n t e n a p a r e n c e beaucoup.de c i v i l i -
t é & de bonne volonté , il v int un h o m m e 
m e trouver de la part de leur frere aîné n o m -
m é Paul de F u e n t e s , p o u i * m e dire qu ' i l é-
t o i t fort malade & c o m m e prêt à m o u r i r , 
qu ' i l me prioit de le venir voir pour le c o n -
f o l e r & l ' inftrùire en la vér i té de nôtre R e l i -

i o n , parce qu ' i l avoir de f lè ind 'ê t re ver i ta-
lement convert i . 
Je reçus cette nouvel le avec beaucoup de 

jo'y'ë croyant qu'elle étoi t véritable , de forte 
que fans rien foupçonner d u c o n t r a i r e , jes 
priai D i e u férieufement dç m'aiî î fter en la 
couver fîon de cet h o m m e , & tout plein d e 
z e l e , je m ' e n allai en di l igence à fa m a i f o n , 
o ù t o u t e m a joye 6c ma confolat ion fût b i e n -
tôt changée en chagrin 6c déplaifir . 

C a r c o m m e je fus arr tvé .à la porte de fa 
maifon , en entrant dedans j 'y t rouvai tous 
les freres de PaUl de Fuentes , 6c quelques 
autres foupçonnez d 'Idolâtr ie qui étoient en 
rond dans la place i mais-comme je vis que 
Paul n 'y é to i t pas , je me retirai un peu en 
arriéré 6c leur demandai ,où il étoi t , f o u p -
eonnant quelque chofe les v o y a n t tous a f -
i è m b l e z de la forte 3 m a i s lors que j 'aperçûs 

qu'ils-
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a u ils ne fe le voient point n i ne me r é p o n -
doient pas un m o t 5 & qu'i ls ne m otoient p a s 
même leur chapeau , je c o m m e n ç a i a cra in-
dre tout de b o n , & à foupçonner qu il y avoir 
de la trahifonide forte que je les quittai pour 
m'en retourner en ma maifon. 

Mais-je n'eus pas fi-tôt le dos t o u r n e , que 
vo ic i Paul de F u e n t e s , qui avoir feint d etre 
malade 6c de fe vouloir convert ir , qui v i n t 
par dertiere fa maifon avec un gros bâton a 
la main en h au (Tant le bras pour m en iraper, 
de forte que fi je n'euffe e m p o i g n e fon bâton 
avec les deux m a i n s n'eu (le retenu le 
coup , il étoit certain-que de ce coup la i l 
n i a u r o i t jetté par terre. • r 

C o m m e lui m o i d i f p u u o n s a qui feroit 
maître du bâton , les autres Indiens qui e -
toient a (Fis dans la maifon f o r m e n t dans la. 
cour , q u i étant mi lieu public & tout cou-
vert m'étoi t bien plus avantageux .que 11 
c'eût été dans la mai fon. • 

IIS fe ietterent tous fur m o t , les uns me 
tirant d 'un c ô t é , les autres d \ m a u t r e , d e -
chirant mes habits e n deux ou t r o i s end oi ts , 
& l'un d'entr'eux pour me fa irequit ter le bâ-
ton me donna un coup de^ couteau da.ns la 
main dont la cicatrice paroit encore aujour-
d ' h u i , étant .certain que fi nous n euiFions 
pas été dans-un lieu public il m a u r o i t e n f o n -
cé fon couteau dans le côté . • 

U n autre v o y a n t que je ne voulois p o i n t 
laiflèr aller ce bâton l 'empoigna avec Paul 
de F u e n t e s , & tous deux enfemble le pou -
ferent fi rudement contre-ma bouche q u i s 
me caffetent les dents , en forte que avois 
la b o u c h e tout en f a n g , ô t l e coup fut <1 ru 
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ions proches p p i r r V n n f q U £ C O " C e s , e s « » a i - , 

« û t que j e t o i s b ï f l â S . T f a - n * 
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i Q r S 1 3 9 6 * e s E fpagnols f u r e n t a r r i v e z 

q u ' i l s 

des* Indes Occidentales. -zvff 
qu'i ls m e v i rent tout en fang , , ils fe jetterent 
tout en fur ie fur Paul de . Fuentes avec leurs 
épées nues , Se l 'auroient tué , fans que-je les 
en empêchai . , en leur di fant qu'on, m ' i m o u -
puteroit tout le mal qu'on l u i f e r o i t . 

M a i s je pr ia i les .Officiers de la J u f t i c e de 
ne rien apréhender de fa part q u o i q u ' i l f u t ri-
che , Se à peine d'en répondre devant le P r é -
fident d e G u a t i m a l a , de fe faifir de fa p e r f o n -
n e , Se de le mener e n p r i f b n , ce qu ' i l s firent 
tout fur le c h a m p . 

Je fis faire e n f u i t e u n e i n f o r m a t i o n de .tout 
ce q u i s 'étoit pafiTé, o ù les Efpagnols .;& la 
M u l â t r e furent e m p l o y e z pour témoins c o m -
m e ils m ' a v o i e n t vu bleflè à la main , la b o u -
che toute en fang , &c mes habits couverts de 
fang , Se tous déchirez. , . laquel le i n f o r m a t i o n 
j ' e n v o y a i en d i l igence a u Prefident de G u a -
vtimala. 

C e t t e af faire f u t auffi-tôt d i v u l g u é e dans 
la V a l l é e , Se tous les Efpagnols v inrent m ' o f -
f r i r l e u r a f f i f t a n c e , M i c h e l D e l v a qui-fe t rou-
va alors par h a z a r d en la maifon d 'un de ces 
Efpagnols vint auiTi avec eux , & i l s a u r o i e n t 
tous enfemble af furément fa i t beaucoup d e 
mal cette nuit là aux I n d i e n s , fi je. ne les en 
euife e m p ê c h e z . 

Je les priai de fe ret irer ipaifiblement c h e z 
eux , en leur difant que je n 'apréhendois plus 
r ien, Se q u ' i l me fuff i foit d 'avoir M i c h e L D e l -
va avec m o i pour me garder . 

M a i s ils ne voulurent jamais s'en al ler, SC 
m é d i r e n t que cette nuit là étoit plus d a n g e -
reuse pour m o i que je ne p e n f o i s , Se q u e f a -
»vois befoin d'être gardé par plus d ' u n h o m m e 
f.euL 

C a s 



2o6 " Nouvelle Relation 
C a r ils crOyoient que ces Idolât-fes faifaric 

réflexion fur ce qu'ils avoient fait ce jour là , 
ôc apréhendant d'être rigoureufement châ-
t iez par le Préfident de GUâtimala, fe voïant 

;perdus '&ruinez , pourraient attenter par de-
fefpoir , de tirer cette nuit là leur frère de 
p r i i b n , ôc m'attaquer a p r è s , & prendre la 
fuite pour fe f a u v e s 

Q u o i qu'ils me diffent,jé né pus jamais m' i-
'snaginer que ces gens làeuffent aifez de har-
die/Te pour entreprendre ces- chofes là , ni 
qu'ils s'en vouluïfénr f u y r , parce qu'ils a -
voient tous desmaifons dans le v i l l â g e & des 
terresaux environs, néanmoins je confentis 
pour cette nuit là qu'ils demeureraient pour 
me garder avec Michel D e l v a . 

Après fouperils firent gardé tout autour de 
>sna m a i f o n , jufqu'à ce qu'ils v i rent^uetout 
étoit-calmes & : que les Indiens s'étoient reli-
i e z } & après cela ils poferent encore des gar-
des autour de là p r i f o n , afin d'empêcher que 

f erfonnene vint pour en faire fort irpaul de 
uentes, le mettre en liberté. 

Mais n'étant pas encore contens de toutes 
ces précautions là , prétendant qu'ils étoienc 
e n danger auffi bien que m o i , n'étant qu'en-
viron une douzaine , fi tous leshabitans du 
V i l l a g e venoient-à fe mutiner 8 r à f e foulevér 
contre nous par l'initigation des Idolâtres, ils 
voulurent aller faire lever les deux Alcades , 
& d e u x autres Officiers inférieurs, pour fai-
re perquifition dans le v i l lage , & chercher le 
reite des Fuentes & des autres Idolâtres qu'on 

• connoi i fo i t , afin de s'affûter de leurs perfon-
mesy&c les mettre en prifon,pour les envoyèr à 
-Guatiraala, &: par ce moyen les empêcher de 

nous 

des ïndes Occidentales. îoy 
nous faire du m a l , non feulement cette nuit 
l à , mais aufli à l 'avenir. 

A v e c tout cet erftprefîement, & le granti 
foin qu'ils prirent de ma perfonne, i lsfurenc 
la caùfevque je paflai toute la nuit fans dor-
mir. 

Ils s'en allèrent doncapeller les Alcades &: 
deux autres Officiers, qu'ils amenerent c h e z 
m o i , & me prièrent de leur reprefenter qu' i l 

, étoit necéffaire de chercher le relfce des autres 
Indiens. 

Les pauvres Alcades furent- tout e f f r a y e z 
.de voir tant d'Efpagnols à cette heure là dans 
ma maifon avec leurs épées nuës,de forte qu'-
ils n'avoient garde de refufer de-faire ce que 
T o n defiroit d'eux qui étoit nécef&ire en 

. cette conjoncture. 
D e forte qu'après être fortis de ma maifôn8 

? fur le m i n u i t , ils furent dans le village cher-
chant toutes les maifons où ils fôupçon-
noient que les Fuentes pouvoient s'être ca-
-che'z , ou quelqu'un des autres qui les avoienc 
affi l iez dans l 'infulte qu'ils m'a voient faite ce 
jour là . 

Ils n'en trouvèrent pas un.ehez eux,jufqu^à 
ce qu'ils vinrent en la maifon de Laurens de 

;Fuentes 1' un des quatre frétés, où ils les trou-
vèrent tous &: ceux qui étoient avec eux lors 
qu'ilsm'avoient attaqué, qui buvoient & fa i -
•foient débauche. 

C o m m e la maifon fut àffiegée de tous cô-
- ïez il n'y avoit pas moyen de s'échaper ni de 
vs'enfuir, £c, comme ils virent leiépees nues 
î des Efpagnols ils n oferenc-faire aucune forte 
• -de réfi ihnce. 

: Mais fans.cetteprécaution l à , i l e f t certain 
coia-



1.&8 Nouvelle Relation 
-comme nous en fûmes aflïïrez après c e k j q u V 
iJsauroienc caufé un. grand tumulte dans le 

.Vil lage cet tenui t - là , 8c Qu'ils s'étoient tous 
affemblez pour mettre Paul de Fuentesep l i -
b e r t é , m e faire une infulte , 8c s'enfuir a -
près cela., ne fçachant pas que je fuife lî biea 
efcorté par les Efpagnols. 

L-oh trouva qu'ils.étoient dix e n cette mai-
i o n l à , qui-à l'heure même , fans qu'il arr i -
v â t aucun bruit dans le Vil lage furent tous 
conduits dans la prifon., où ils furent renfer-
m e z 8c gardez par les Efpagnols. 

D é s le matin D o m Jean de G u z m a n Préfï-
dent de-Guatimala, qui étoit un Gouverneur 
ple in de p i e t é , ayant coniideré ce que je lui 
avois écrit le jour précèdent, 8c croyant que 
?j*étois dans un grand péril., m'envoya un Of= 
•iicier dejult ice Efpagnol avec une fort ample 
c o m m i i S o n , pour amener prifonniers dans 
l a V i l l e de Guatimala tous les Indiens qui 
m'avoient attaqué le jour précèdent j 6c au 
cas qu'on ne les pût pas t r o u v e r , de confif-
•quer tous les biens qu'on trouveroit leur ap-
partenir dans le Village de M i x c o 8c dans la 
Val lée. 

Mais le foin que lesEfpagnols a voient pris 
la nuit précédente, fît qu'il les trouva tous à 
point n o m m e , Se après qu'ils eurent payé les 
dépens de cet Officier qu'il taxa comme i l 
v o u l u t , 6c ceux de Michel D e l v a , 8c deux ou 
trois autres Efpagnols, à qui l'on enjoignit au 
nom du R o i d'aïfifter cet Officier pour les 
conduire en fureté à G u a t i m a l a , on les fît 

•monter àcheval,8c ce-jour là même o n les me-
n a devant le Préfident. 

.AufE-t'ôt qu'ils furent arrivez i l les envoya 
' en 

des Indes Occidentales. i o g 

f u i f e u b 5 i S r è S C d a ! f s condamna à êlre 
i m n g e z publiquement dans es rues , 8c en 

G o l p h e ' d e t T h " ^ S ^ « " ^ e M i x S S 
ronf N • T h o m a s de Caf t . I le , 8c les eût 

n t iic ? Z , J . & ne m eufient pas prié cora.-
S n t d , v f t d m K f c e d e r P o r e u x , p r o m e t 
S e for J d V r 1 £ U ? y a v e n i r ' d e me donner 

la p e r n S e / a t J S f a a , 0 n > Cl o n l e u r donnoit 
ia permjfljon de retourner ejiIeut-viiJaee & 

Mit cela , le Préf ident , après les avoir en 

vnvo m 1 , e r r ° u v e r o i s à propos, les ren-
v o y a c h e 2 e u X j où fuivantleur p r o m e f l ,"s 

S n t à c h a u d ^ T ^ ' ^ C n s ' ,^u m ihanr 8c pleu^ 
avoienr ¿ o " h t l ? e S > ^ i g n e r e n t qu'ils 
S n r A C a U C O U p d c d o u l e i , r ^ ce qu'ils a ! 
voient fcit, rejettant toute lafirute f J r l e d é -

Z T W ™ C U b ^ c o u P . d e pouvoir fur 
S è u ? ft r * T C e m e Z , U Î t ] U ' à c e que «cieur faire commettre cette méchantear 

q u e f v q " ' S r e n o ^ n r à t o u S 
à ?' ! ? e S i > & n T m V , V ' e b b o s Chrétiens -

1 avenir & n adorer qu'un feul D i e u 
Jefus fenfàblement touché de S s larmes, 

l i r r e p Î S S f l S Ç î q u ' j l s ^ donnerenT de 
repentir , 6c comme je remâronai nn'i'c Tru SSfplus' 

r¿f l i i r i 1 ^ » ils n'avoient été par le 
S ' n ! t a c h / , d e les inftruire en f a ' c o n -
falut. 5 & d e l e u r e n f a S ^ r le chemin du ' *»• S Je 



âio- Nouvelle Relation 
Je ne. demeurai pas long tems après c e k 

dans ce village là i mais dans rout le tems que 
j 'y demeurai , je trouvai un fi grand change-
ment en leurs mœurs , que cela m'obligea de 
croire que leur repentance étoit véritable ÔC. 
fincere. * . 

Je n'ai pas recite ces Hiftoires particu-. 
lieres de quelques-uns des Indiens pour blâ-
mer toute cette N a t i o n que j'aime extrême-
m e n t , & pour qui je voudrois avoir donné 
tout mon fang , fi cela pouvoir f e r v i r à l e u r . 

-faire du bien , & procurer le falut de leurs a- . 
m e s , . . , 

Mais plutôt pour faire qu.on ait de la pitié 
& de là compaifion de ces gens l à , qui après 
tant d'années qu'il y a qu'on leur pxeche, ne 
font encore pour la plupart que des C h r e -
tiens en aparence, & en la pratique des céré-
monies-

lis font certainement d'un fort bon nam-, 
r e l , aifez à fléchir, & faciles à porter à l 'a-
doration d'un feul Dieu , fi on leur enfeignoit 
ce q u i e i t particulièrement du vrai cuire de 
D i e u , 

C H A « 

C H A P I T R E X X I I . 

L'Auteur raporte les raifons qui l'empê-
cherent de fe fervir de lapermijfion qu'il 
reçût de fori General de s'en retourner en 
Angleterre , & comme la connoijfance 
qu'il avoit de la Langue du pays lui fit 
accepter la Charge de Ficaire d'Ama-
titlan &. de toute la contrée , dont il fait 
une exatte defeription , aujfi bien que des 
mœurs des Indiens , & des avantages de 

Ifin' Vicariat. -

T A même année que ce bruit arriva à 
J - . Mixco , je reçus de R o m e du General 
ael Ordre de Saint Dominique la permiffion 
de m en retourner en Angleterre, dont j'eûs 
beaucoup de joye , parce que je me laffois 
de vivre entre les Indiens , & qu'il m'en-
nuyoit de voir le peu de fruit que j'y fa i-
lo i s , n'ofant à caufe de l 'Inquifition * lèur 
precher la venté de l 'Evangi le , qui eût pu 
les rendre de bons & de véritables Chrétiens 
dans l'intérieur. 

Et de plus p a i c e que je voyois qu 'Antoi -
ne de S o t t o m a j o r , qui étoit Seigneur du v i l -
lage de M i x c o , avoit de l 'averfîon pour m o i , 

S 1 pour 

cJklZi * iWf&ilMî lut Mît AuimfAi vr'ai 



âio- Nouvelle Relation 
Je ne. demeurai pas long tems après c e k 

dans ce village là i mais dans rout le tems que 
j 'y demeurai , je trouvai un fi grand change-
ment en leurs mœurs , que cela m'obligea de 
croire que leur repentance étoit véritable ÔC. 
fincere. * . 

Je n'ai pas recite ces Hiftoires particu-. 
lieres de quelques-uns des Indiens pour blâ-
mer toute cette N a t i o n que j'aime extrême-
m e n t , & pour qui je voudrois avoir donné 
tout mon fang , fi cela pouvoir f e r v i r à l e u r . 

-faire du bien , & procurer le falut de leurs a- . 
m e s , . . , 

Mais plutôt pour faire qu.on ait de la pitié 
& de là compaifion de ces gens l à , qui après 
tant d'années qu'il y a qu'on leur pxeche, ne 
font encore pour la plupart que des C h r e -
tiens en aparence, & en la pratique des céré-
monies-

Ils font certainement d'un fort bon nam-, 
r e l , aifez à fléchir, & faciles à porter à l 'a-
doration d'un feul Dieu , fi on leur enfeignoit 
ce q u i e i t particulièrement du vrai cuire de 
D i e u , 

C H A « 

C H A P I T R E XXII. 

L'Auteur raporte les raifons qui l'empê-
cherent de fe fervir de lapermijfion qu'il 
reçût de fori General de s'en retourner en 
Angleterre , & comme la connoijfance 
qu'il avoit de la Langue du pays lui fit 
accepter la Charge de Ficaire d'Ama-
titlan &. de toute la contrée , dont il fait 
une exatte defeription , aujfi bien que des 
mœurs des Indiens , & des avantages de 

Ifin' Vicariat. -

T A même année que ce bruit arriva à 
J - . Mixco , je reçus de R o m e du General 
ael Ordre de Saint Dominique la permiffion 
de m en retourner en Angleterre, dont j'eûs 
beaucoup de joye , parce que je me laffois 
de vivre entre les Indiens , & qu'il m'en-
nuyoit de voir le peu de fruit que j'y fa i-
lo i s , n'ofant à caufe de l 'Inquifition * lèur 
precher la venté de l 'Evangi le , qui eût pu 
les rendre de bons & de véritables Chrétiens 
dans l'intérieur. 

Et de plus pàïce' que je voyois qu 'Antoi -
ne de S o t t o m a j o r , qui étoit Seigneur du v i l -
lage de M i x c o , avoit de l 'averfîon pour m o i , 

S 1 pour 

cJklZi * iwf&ilMî qut Mît Atomrffii vfai 



M 
dés- Indes Occidentales. 

xeau Convent , ce qui lui donneroicocca-
flon a ¡ avenir de me procurer quelqu'autre 
emploi beaucoup plus-utile pour mon avan-
cement. . 

Q ù o i que, je ne fifle. pas. beaucoup d'état 
de là charge qu'il me donnoiràprefent , n i 
des autres-honneurs que je pourrois avoir , 
enfuite , je crus que ce n'étoit pas là. encore, 
le .terni'que Dieu avoir ordonné pour m o n 
retour en Angleterre s.car je voyois bien que . 
fi le Provincial & le Préfident de Ghatimala 
le jqignoientenfemble pour.s'opofer à .mon 
départ . c o m m e j'avois remarquéparla Let^ 
tre du Provincial.qu'ilsen avoient ledeiTein, 
il me feroit impoffible de m'en aller d'un c ô -
te ou d un autre fans être découvert Se rame-
né enfuîtes 

C e qui me fit. refoudre d'attendre que le 
Provincial f u t d e retour à G u a t i m a l a , afin.' 
de pouvoir conférer avec lui en particu-
lier, & lui reprefenter lejjraifons que j'avois, 
de quiwer ce pays-là , & de retourner en m a 
patrie. 

D e manière, que j'acceptai librement ia 
charge du village d ' A m a t i t l a n , où je pou-
vois beaucoup plus gagner que dans les deux-
autres ou, f avois. déjà demeuré cinq ans 
entiers* i * 

Car outre que ce v i l l a g e - l à étoit plus 
grand que. Mixco & Pinola enfemble, l 'Egli-
fe bien plus remplie d'images de Saints que. 
celles de ces v i l lages, qu'il y. avoir au f î t 
beaucoup deConfrairies qui en dépendoienr, 

, } l m e revenoit encore beaucoup du moulin 
a, lucre , dont j 'ai parlé ci devant , qui étoit 
pfoene de la v i l l e , dont je recevois tous les 

jours 

àii .Nouvelle Relation 
pour avoir fait bannir deux des habitans dè 
fon village , & fait un affront public a u * 
Fuentes àcaufe de leur .Idolâtrie, .qu'il pre-
noit comme s'il a voit été fait à tous les au-
tres Indiens de ce lieu- là..: 

Après avoir donc bien confideré toutes ces 
c h o i e s , j'écrivis au Provincial qui étoit alors 
à C h i a p a , que j'avois deffein de m'en retour-
ner en ma-Patrie , fuivant la permiffiSn que 
j 'en avois r e ç û e d e R o m e . 

Mais comme il eût apr is toutee que j 'avois .-
fa i t dans le village de M i x c o , où j'avois ré-
duit à la raifon les Idolâtres qui y étoient» 
brûlé, leur I d o l e , & hazardé ma vie pour une 
iî bonne caufe que celle-là;.- « 

D e plus fâchant que j'avois acquis une 
parfaite connoiifancq de.la Langue Pocon-
ch'i , il ne voulut jamais confêntir que je j 
m ' e n a l l a f f e ; mais il fit tout ce qu'il pût pàfr: 
de belles paroles pour m'obligér à demeure^ 
en ce pa^s-Ià ,nefa i fant point.de doute que 
comme, j 'avois,déjà rendu ci-devant fervice. 
à D i e u 3 je pou vois, lui rendre encore, beau-, 
coup plus.à l 'avenir., 

£ t p.our m ' y engager plus, ai fément il m'en-
v o y a des Lettres Patentes ».par lefquelles il: 
m e faifoit fon Vicaire du village & du C o n -
vent d ' A m a t i t l a n , où l'on bâtiffoit alors un. 
nouveau Monaiteré j pour féparer toute cet-
te valèe du Convent de Gtiatimala. 

j II me pria de recevoir ce témoignage dé 
ï 'a f fe&ipn qn.'ilaYoit pour mon avancement,, 
ne fajfant.point de-doute que comme je par-
fois. fort bien le Langage Indien , je nepuiîe 
contribuer beaucoup plus qu'un autre à faire 
bien- rôt parachever le bâtiment de ce n o u -

veau. 



fours des offrandes des Nègres Se dés Efp î -
gnols qui y demeuraient. 

3'avois encore lo'us ma charge outre ce 
grand vi l laged'Amatit lan, un autre village-
p! us petit-nommé S. Chriftôphlé d 'Amatit-
lan qui-étoit fitué à deux lieuësde celui-là. 

Çt village de Si Chriftophle s'apelle pro-
prement en ce langage-là Palinka.yHa fignifie 
de l'eau , .& Pali le tenir debout ,.& eft côm-
po.fé de deux motsqui lignifient une eau qui 
le rient droite ou debout. 

Car le village eft.ficué au dos du Vulcan-
d'e-au , qui regarde àu de-làde Gùatimala , & 
jette non feulement diverfes fontaines de ce 
côté-là, mais il en fort aufli d'un rocher qui 
eil fort haut un courant d'eau , qui tombant 
de haut 8c faifant grand bruit 3 8c le rocher 
d'où il forr étant tout droit au- deifus,fait en-
fuite un fort agréable ruifieau qui paife à côté 
du village ; cela a donné lieu aux Indiens de 
nommer leur village Palinhi j- à-caulê de ce ro-
cher fi haut & ,fi droit d'où cette eau vient à; 
tomber. 
' Il y a plufieurs riches Indiens en ce villa-

§e-là qui trafiquent à la côte de la mer du 
u d , & le village eft tellement ombragé d'ar-

bres fruitiers qu'il femble que c eft une ton-
nelle ou un petit bocage qu'on a fait à plaifir. 

Mais le principal de leurs fruits eft celui 
qu'on apelle Pinnas ou Ananas, quicroît dans 
toutes les cours des Indiens, 8c qui font fort 
recherchez par les Efpagnols pour les confi-
re j à caufe de la commodité du moulin à fu-
cre qui eft aufïï en ce lieu-là 5 auffieft-cela 
plus délicate confiture que j'aye mangé en 
tous ces pays-là,. 

dés. Indes Occidentales, 2rj 
^ L ë s hàbitansde ce village tirent beaucoup ; 

d.argent des aïs de cedres qui croiifent en.1 

grande quanrité- du côté de ce Vulcan , qu'ils ; 
vendent a Guatmula & aux-environs pour 
etre employez dans les bâtimens. 

Entre le grand Amatirlan & ce vi l lage-ci , 
le chemin eft tout plain 8c u n i , qui eft fous 
un V Ulcan de fou qui autrefois jettoit autant • 
de fumee que celui de Gùatimala ; mais s'y 
étant fait une grande ouverture au h a u t , 
qui jetta quantité de pierres dans le fond au. 
bas de la montagne qui fe voyent encore ; de-
puis ce -rems là il n'a ferré ni pierres ni fumée 
oc nullement incommodé le pays qui eft aux 
environs. 

De mon tems il y eût-un nommé Tean Bàp-
tlire de Guatimala qui fit bâtir un nouveau 
moulin a fucre fur ce chemin l à , qui au ra-_ 
port d un chacun devoit aporter,beaucoup 
de profit a cette VYlle-là. 

Dans le tems que je demeurais à Amatit-
Jan, j avois encore un autre petit village fous. 
ma charge qui s'apelle Pampichï, fituéau bas 
d une montagne de l'autre côté du lac , qui-
netoi t quune Chapelle qui dépendoif du 
grand A m a n t l a n , où je n'allois qu'une fois 
tous les trois mois de l'année pour me di-
vertir feulement > car ce village eft fort bien 
nomme en la Langue Indienne , d'un mot 
compofe de Pam qui fignifie e n , ou dedans, 
Se P,cbi des fleurs, qui fignifie en des fleurs , 
parce qU il eft tout environné de fleurs , ce 
qui le rend extrêmement agréable ; outre la 
commodité que l'on a d'aller fur le lac pour 
3Y promener , ou pour y-pêcher par le moïen 
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ai S N Nouvelle TÇeUùon' 
D e maniéré que pendant que je demeurais 

à Amatit lan, j'avois le choix de trois village^ 
pour me d iver t i r ; Se parce que j'avois une 
grande charge d ' a m e s , il y avoit toujours 
quelqu'un pour me foulager. 

Le lieu d'Amatitlàn étoit comme la C o u r 
au refpedldes deux autres v i l lages , car rien 
n'y manquoit detôut ce qui pouvoir recréer 
l ' e f p r i t ; & nourrir le corps par la diverfité 
des viandes Se dw poiifon. 

Néanmoins le foin & le grand embarras 
que j'avois à caufe du bâriment du C o n v e n t , 
furent caufe que je fus bien-tôt ennuyé dé 
la demeure de. ce grand agréable vil la-

^ Car par fois j 'avois trente ou quarante'ou-
vtiers , Se quelquefois plus ou m o i n s , auf-
quels il faloit que je prifle garde , Se que je 
payafle tous les Samedis au ' fo ir , ce qui me 
fariguoit l'efprit , m'émpêchôit d'étudier , 
Si q u i pliis e(l ;étoit un ouvrage où je ne pre-
nois aucun pl ai fi r , ni n'efperois d'en avoir 
jamais la jouiifànce. 

Q p f t pourquoi après avoir demeuré un an 
en ce l ieu-là , je m'en allai trouver le Pro i 
vincial qui étoit à Guatimala ; Si le fupliai 
derecheftrês-irtftamment d'examiner le con-
gé que j'avois obtenu de R o m e , pour m'en 
retourner en Angleterre qui étoit ma patrie 
pour y prêcher l 'Evangile , qui étoit la con-
dition fur quoi le General me l 'avoit don-
né , où je ne faifois p is de doute que je ne 
rendiife un grand fervice à Dieu , lui d i -
fant de plus que je me fentois obligé en 
confcience de faire valoir les talens que 
D i e u m'a voit , donnez-, plutôt en faveur de 

ceux 

des Indes Occidentales. 2 l_ 

. A quoi il me répondit que ceux de m- N a 
won etoient des Hérétiques, & que lors q u ¡ 
je ¡ « o i s arrive parmi eux ils me feraient pen-

Mais:je lui répliquai que j 'avois meilleure 
opinion d'eux que-cela, & que ^ v ivro s 'de 

ire p e n d ^ 1 ^ q U £ j C n C m e r k e r o i s P ^ d e -
Après un fort long difeours je trouvai-qae 

le Provincial etoit inexorable Se à demi en 
colère, me d i f a n r q u e l u i & toute iaProvin 
ce -avoient jetté les yeux fur moi pour me faù 
re tout le bien qui leur ferait poiïîblc " ¿ que 
je ferais ingrat fi je les abandonnas à caufe 
de ma Nat ion qu'on m'avoit fait quitter dès 
mon enfance. 

mmmmm.^mmmm 
C H A P I T R E X X I i l . 

L'Auteur fait enforte qu'on fête de l'em-
ploi d. Amatitlan , pour l'envoyer à Pe-
tapa oh Ufan refilution dt fi prévaloir 
e*p» de la permijjion qu'il avoit recué de 

ion General -, ^ l'exécute habilement, 
noncbjlant tout ce que purent faire:fes Su* 
peneurs pour le retenir. 

T ^ i e n qu'il nefàl lo ic pas di fputerda-
J vantage avec l u i , & que tout ce que je 
Pourrais lui dire n e f e V k o i t de rien ; de /bi-

i om. îiiy -j- t , 
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D e maniéré que pendant que je demeurais 
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pour y prêcher l 'Evangile , qui étoit la con-
dition fur quoi le General me l 'avoit don-
né , où je ne faifois pas de doute que je ne 
rendiife un grand fervice à Dieu , lui d i -
fant de plus que je me fentois obligé en 
confcience de faire valoir les talens que 
D i e u m'a voit , donnez-, plutôt en faveur de 

ceux 

dis Indes Occidentales. 2 l_ 

. A quoi il me répondit que ceux de m- N a 
won etoient des Hérétiques, & que lors q u ¡ 
je ferois arrive parmi eux ils me feraient pen-

Mais^je lui répliquai que j 'avois meilleure 
opinion d'eux que-cela, & que ^ vivra s de 

ire p e n d ^ 1 ^ q U £ j C n C m e r k e r o i s P ^ d e -
Après un fort long difeours je trouvai-qae 

le Provincial etoit inexorable Se à demi en 
colère, me d i f a n r q u e l u i & toute laProvin 
ce -avoient jetté les yeux fur moi pour me f a t 
re tout le bien qui leur feroit poflïble " ¿ que 
je ferais ingrat fi je les abandonnas à c a í fe 
de ma Nat ion qu'on ra'avoit fait quitter dès 
mon enfance. 

mmmmm.^mmmm 
C H A P I T R E X X I i l . 

L'Auteur fait enforte qu'on lote de l'em-
ploi d Amatitlan y pour l'envoyer à Pe-
tapa oh Ufan réfolution défi prévaloir 
enfin de la permijjion qu'il avait recué de 

Ion General -, ^ l'exécute habilement, 
nonobstant tout ce que purent faire fes Su-
périeurs pour le retenir. 

T ^ i e n qu'il nefàl lo ic pas difputer da-
v a n t a g e avec l u i , & que tout ce que je 
pourrais luidire n e f e V k o i t de rien ; d^ f o r ' 
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te que je me refolus en moi-mênie de m'cclïa-
per à la premiere occafion que jepourrois 
t rouver , & avec la permiiïion que j'avois re-
çue de R o m e , de m'en aller fans qu'il en fçût 
r i e n . 

j e le fupliai feulement de m'ôter d 'Amati t -
lan , parce que'je ne me fentois pas allez fort 
pour fuporter cette grande charge , ni capable 
de conduire le bâtiment du Couvent. 

C e fut encore avec beaucoup de peine qu il 
y confentit, me prefentant l'honneur q u e c ' é -
toit d'être le Fondateur d'un nouveau Monaf-
tere , Se de voir fon nom écrit dans les mu-
rai l les, pour fervir de monument à la poite-
rité. 

Mais je lui disque je ne confiderois point 
toutes ceschofes l à , Se que je faifois plus d'é-
tat de ma fanté. Se de mon repos, que de tou-
tes ces fortes de vanitez^ 

C e l a l 'obligea enfin de m'accorder ce que 
je lu idemandois , me donnant ordre d'aller à 
Petapa -, Se faifant venir en ma place le V i -
caire de P e t a p a , pour faire achever l 'ouvra-
ge d'Amatit lan. 

Je demeurai dans Petapa plus d'un an , 
avec toute forte de contentement pour les 
chofes du monde j mais comme les deifeins 
que j'avois ne me laiifoient point en repos , je 
me refolus à quelque prix que ce fut de q u i t -
ter cepays- là , & de m'en retourner en A n -
gleterre, méprifant les périls où je m'allois 
je t ter , Se tout ce qui me pouvoir arr iver , fi 
j'étois pris, Se ramené devant le Préfident de 
G u a t i m a l a , Se le Provincial. 

Mais comme je vis bien qu'il étoit difficile 
que je m'en allaife tout feul,particulièrement 

les 

des Indes 0ccidentales. x19 

les^deuxou trois premieres journées, ayant 
a 1 diverfes chofes que je voulois v c î d r e 
pour avoir de 1 argent , je crûs qu'il étoit plus 
a propos de me fervir d'un ami fidele que de 
vouloir tout faire moi-feul. 4 

Je crûs donc que je n'en pouvois trouver un 
qui fut plus propre que Michel Del v a , que 
j avois toujours reconnu pour m ètre fort a f -
fectionné , Se très- fidele , Se qui f e contente-
roit de peu de chofe. tuuucme-

Là-deffus je l 'envoyai quérir à P i n o l a , où 
il e t o i t , Se après lui avoir recommandé d'ê-
tre fecret , ,e lui dis que j'étois obligé pour la 
déchargé de ma confcience, de faire un v o ï a ! 
ge a R o m e , Se que ,e voulois que perfonne 
n en fçut rien que l u i , ayant deifem de r e -
tourner, comme d'autres qui avoient fait le 
meme v o y a g e , & qui au bout de deux ans 
etoient retournez en ce pays- là 

. ,Jf r " e ™ u I u s P f dire que mon deifein 
e t o i t d a l l e r en Angleterre, de peur que c e 
bon vieux N e g r e eût du déplaif ir , craignant 
d e n e m e voir jamais , Se que l 'amitié qu ' i l 
me p o r t o i t , jointe à l'intérêt qu'il rrouvoit 
auprès de m o i , ne 1'obligeât à découvrir m a 
refolution, & à chercher les moyens d'en em! 
pécher l 'execunon. 

C e bon Nègre s'oifrit de venir avec moi 
m i s je le lui r e f u f a i , en lui difant q £ l é t o i t 

trop âge pour pouvoir fouffrir la mer , 4 
qoetant N e g r e , lors que nous ferions é l o £ 

K q u au bord de là m e r , de quoi l'ayant r e ! 

T i mer-



2i.o ¿-Nouvelle Relation 
m e r c é , je lui donnai à vendre q u e l q u e s .mu-_ 
l e s , du froment Se du maliis que j ' avois , Se 
quelques autres chofes! qui étoient de fa con-
noiffance. . 

Quand aux tableaux qui étoient dans ma 
chambre , je crus que les habitans de Petapa 
les pourroient bien acheter pour mettre dans 
leur Eglife,c 'eft pourquoi j'en parlai au Gou-
verneur qui en fu t fort aife. 

Mais je vendis la plupart de mes livres ÔC 
de mes meubles à Guatimala * par le moyen 
de Michel D e l v a , que je tins avec moi pen-
dant deux mois aveant que je m'en allaife , me 
refervant feulement deux malles de cuirs , 
avec quelques l ivres , Se un matelats pour me 
coucher pendant mon voyage. j 

Après que j'eus vendu toutes les choies dont 
ie me voulois défaire , je trouvai que j avois 
n - u f mille pièces de huit en monnoye d t l -
p a g n e , que j'avois gagnées en douze ans.qge 
l 'avois demeuré en ce pays-là. 

Et parce que je crûs qu une fi grofle lom-
m" d'argent me feroit incommode a porter 
dans un fi long voyage que celui que j avois a 
faire, j'achetai.pour quatre mille ecus de per-
les Se de pierres précieufes, afin que mon ba-
sa ae fût plus leger, Se mis le relie d é m o n ar-
î l n t partie en des facs Si partie dans mon ma-
telats, avec deffein de le changer en piltoles 
fur le chemin. . . . . 

Après m'être pourvû d'argent, je pris loin 
auflî de me munir de chocolaté Se de c o n j u -
res pour ma provifion pendant le voyage. 

Et parce que je confiderai que ma fuite de-
voir être accompagnée d'une extreme dili-
gence la première femaine, Se q u e n o s c o f -

des Indes Occidentales'. m 
ires ne pouvoient pas courir la pofte jour Se 
nuit comme j'avois deffein de f a i r e , je crûs 
que je deyois envoyer mes coffres pour le 
moins quatre jours avant que de partir. 

C o m m e je n'ofois me confier à pas un des 
habitans de Petapa , j 'envoyai quérir un In-
dien de M i x c o , qui étoit mon ami particu-
lier , U qui fçavoit fort bien tout le chemin 
que je devois tenir, à-qui je déclarai mon def-
fe in, & lui offris afiez de quoi le fatisfaire 
pour fou falaire, & fur le minuit je le fis par. 
tir avec deux m u l e s , l'une pour lui & l'autre 
pour porter mes bardes, avec ordre de mar-
cher toujours vers faim Michel de Nicara-
g u a , jufqu â ce que je l'eufle rencontré-

Je le fis donc partir quatre jours avant m o i 
«prés quoi j e partis hardiment avec mon bon 
N è g r e , laifTant la c lef de ma chambre a la 
porte , & rieh autre chofe que de vieux pa-
piers dans la maifon ; & dans le tems que tous 
Jes Indiens étoient endormis , je dis adieu au 
Village de Petapa , à toute la V a l l é e , Se à 
tous les amis que j'avois dans l 'Amérique, 

Fin de la twfiéntc Partie. 
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Nouvelle Relation 
la plus proche du lieu où je demeurois, paî» 
ee que je fçavois que je trouverois diverfes 
pèrforines de ma connoiflànce en ces liêux-
f à , & que la fortie des Navires étoit fi-.incer-
taine , qu'avant qu'ils fufïent partis l'on au-
roit pu envoyer un ordre de Guatimalapour 
m'arrêter. . , ,4 < 

l 'apréhendoîs auiïi que-fi je m en allois psf 
tèrre au travers de la Province de C o m a y a -
jîua ou T r u x i l l o , & y attendois les vài i îeâux, 
que le Gouverneur de ce lieu-là ayant ete 
averti par lePréitdem de Guatimala, ne v int 
à «l'interroger & me renvoyer c n f u i t e , p u 
bien que l 'on n e f i f d É f t n f c aux Maîtres des 
Navires de me recevoir en leur bord. 

Je eonfîdétois encore que (Lie m en retour-
nais à Mexique & à la V i r a - F a x , ce chemin 
là me feroit encore plus fâcheux étant (eul, 
qu'il n'avoit été en venant à Chiapa avec mes 
s m i s , & d'autant plus que je voulo ir mener 
Miche l D e l v a ju fques-là par terre avec moi . 

C ' e f t pourquoi après avoir réfolu de ne 
paifer point par ces trois c h e m i n s , je choifls 
le quatrième par Nicaragua de le lac de G r e -
nade, bC je différai mon voyage tafqu a la fe-
rnaine après N o ë l ,/çaçhaot que le tems que 
les Fregates Corroient de ce Lac pour aller a 
la H a v a n e , étoit ordinairement après la n?»-
Janvier ou au plus tard à la C h a n d e l e u r , o u 
j'efperois de me rendre pour y être avant ce 
tems.-là, , . 

Mais pour empêcher qu on ne foupçon* 
nâtque j'euife pris ce chemin , avant que de. 
partir j 'envoyai par Michel Delva une 1er-, 
tre à un de fes amis , pour la donner au Pro-
vincial à Guatimala quatre jours après, 

mon 

des fndés Occidentales. Mj-
mon départ, par laquelle je prenois congé de 
lui fort c iv i lement , le priant de ne me point 
blâmer & de n'envoyer point après m o i , que 
pu tique j'avois une permiifion de R o m e a fiez 
fuffifante pour ce la , n'ayant pu avoir la fien^ 
n e , jecr-oyoisque je pouvais en bonne con>-
fc.ence m'en retourner en,- ma Patr ie , lai fiant 
en ce' païs là .pour, remplir ma place artez 
de gens qui entendoient le Langage des la-r 
diens. • 

Et .pour luiôter la penfés de faire chercher 
du côté de N i c a r a g u a , je datai ma .lettre du 
Village defaint Antoine Suchutepeque qui 
étoit fur le chemin de Mexique tic tout opo-
fé à celui de Nicaragua. 

Le lendemain des R o i s.qui étoit l e f e p u é -
me de Janvier 1637. fur le. minuit je forcis de 
i'etapa fur une fort bonne m u l e , que je ven* 
dis fur le chemin quatre-vingt pieces de huit» 
n'ayant perfonne en ma compagnie que M l -
çjjçj Delva 

Et parce^que le commencement du che-
min étoit fort montagneux,nous ne pûmes 
aller fi vïte que nous euifions bien defirc : 
car il étoit jour avant que nous puifions ar-
river au haut de la mpntagne, qu'on apellc 
Sierra redonna ou la montagne ronde , qui cit. 
fort renommée en ce païs- là, à caufe des bons, 
pâturages qui s'y trouvent pour le bétail ÔC 
ppur leVbrebisjlors que les Valéesfont arides, 
& qu'il n'y.a plus d 'herbe pour la nourriture 
des bêtes. 

Cette montagne fert auiïïd'un grand fou-. 
Iagement aux voyageurs -, car ils y font, 
fort bien traitez,dans une hôtellerie ou 
l'on vend du vin & de la viande,où l'on p e u t 

fé 



remettre à couvert avec tout le bagage que 
l 'on mène avec foi. 

Il y a auffi une des meilleures fermes de bé-
tail de tout ce païs-là , & où l'on fait du fro-
mage de lait de chevre & de brebis,qui eft ef-
t-imé le meilleur de ces quartiers. 

Cette montagne ronde eft à cinq lieuës de 
P e t a p a , que je paifai en diligence craignant 
d 'y rencontrer quelqu'un de Petapa , 8c laif-
fant plufieurs Indiens qui étoient couchez 
dans l 'hôtellerie,qui conduifoient deux trou-
pes de mulets qui apartenoient à des Efpa-
gnolsj&c qui ce jour là devoient arriver à-Pe-
tapa. 

A quatre lieues au de là-de cette monta-
gne ronde il y a un Vil lage d'Indiens qu'on 
apelle/oi Efclavos, où les Efc laves , non pas 
qu'ils foient à prefent plus efclavesqae les au-
tres Indiens jjïiais parce qu'autrefois du tems 
de l'Empereur Montezuma 8c des R o i s qui 
dépendoient de l u i , ils éroient comme des 
efclaves au regard de ceux des autres V i l l a -
ges- . - . , /- • 

Car- l 'on avoit accoutume de faire venir 
leshabitans de ce Vil lage là à Amat i t lant , 
&• de les envoyer comme des efclaves porter 
des lettres où ce qu'on vouloitdans tout le 
païs. 

D e plus,ils étoient obligez d'envoyer cha-
que femaïne un certain nombre de leurs gens 
à Amatitlan , félon que les babitans de ce lieu 
là en avoient befoin , foit pour porter des let-
tres , foit pour porter des fardeaux en d'au-
tres endroits. , 

D e l 'ufagede ces lettres dont les Indiens 
f e fervoienten ce lieu là vint le nom d ' A m a -

litlan 
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titîan qui eft un mot compofé en la Langue 
de M e x i q u e , de Amat qui lignifie une lettre 5. 
8c de Itlan qui fignifie une V i l l e ; de forte 
qu'Amatit lan fignifie proprement la V i l l e 
des Lettres. 

A u f f i étoit-ce véritablement la ville des 
Lettres: car ils avoient accoutumé d'écrire 
ou de graver ce qu'ils vouloient fur des écor-
ces d'arbres, Se s'en fervoient comme nous 
faifons des Lettres , les envoyant dans tout 
le païs , 8c même jufqu'au Péru. 

C e Vi l lage des efclaves eft fitué dans un 
fonds proche d'une r i v i e r e , f u r laquelle les 
Efpagnols ont fait bâtir un fort beau Pont de 
pierre pour aller 8c venir dans le V i l l a g e j c a r 
autrement l'on n 'y fçauroit paifer avec des 
mules à caufë de la rapidité du courant de 
l ' e a u , 8c de la quantité des rochers qui font 
dans la riviere, dont l'eau defcendavec gran-
de force. 

D e ce V i l l a g e - l à s où nous ne nous arrêtâ-
mes que pour boire un verre de chocolaté , 
8c pour faire repaître nos mules , nous al lâ-
mes le même jour à Aguachapa, qui eft à dix 
lieuës au-delà, 8c affez proche de la mer du 
S u d , & du Port de la Tr ini té où nous arri-
vâmes fur le foir, ayant fait ce jour-là 8c par-
tie de la nuit plus de vingt lieuës fur des 
montagnes 8c par des chemins tout pierreux, 
depuis le Vil lage des efclaves jufqu'à ce-
lui-ci . 

C H A -
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C H A P I T R E II . 

Continuation de fin Voyage jufiju'a Rea« 
lejo } Port fur la Mer du Sud , & de 
ce fu'il vit digne.de remarqué fur- cet» 
te route. 

C E Vil lage de la Tr ini té eft fort fciîôffl«? 
mé dans ce païs-lâ pour deux c h o i e s , la 

premiere efl la poterie qui s'y f a i t , qu'on 
dit être encore meilleure que celle de M i x -
co , l'autre eli un lieu qui eft environ à demi 
lieue delà,que les Efpagnols di fenr & croient 
aiïurément que e'eft une des bouches de l'en-
fer . • . 
[- C a r il en fort continuellement «ne fumée 
noire Se épaiffe qui fent le fouffre avec de? 
boufées de feu de fois à autre, & la terre 
dont cette fumée fort eft baile éc nullement 
é l e v é e , & perfonne n'en a jamais pû apro-
cher pour en fçavoic la caule car tous ceux 
qui l'ont voulu faire ont éfé- jertezà terre Si-
en-danger de perdre la vie. . 

Uh' Rel igieux de mes amis & qui éroit di* 
gne de eroiance,m'apura fur fon ferment 
voyageant par ce chemin-là avec un P r o v i n -
cial , il fe réfolut d'aller en ce lieu-là pour 
fatisfaire fa curiofité, & fçavoir la cauîê de 
tous les étranges difeours qu'on faifoit de 
certe fumée dans tout le païs. 

C o m m e il s'en fût aproché environ à deux ; 
cens 

des-Indes Occidentales. xiç 
cens cinquante pas , il dit qu'on entendit-un 
brait fi horr ible , qu'avec la puanteur de la 
fumée il en penfa tomber à terre , Se foc 
obligé de fe retirer auifi-tôt -, Se enfuite fut 
attaqué d'une £évre. chaude dont il penfa 
mourjr. 

D'autres difent qu'en s'en aprochant ils ont 
'oui de grands cris , comme fi c'étoient des 
perfonnes qui fu/fent tourmentées, avec des 
bruits de chaînes de fer Se chofes fembJables, 
qui leur donnoient lieu de s'imaginer que 
c'étoit une des bouches de l 'Enfer ; mais 
comme j'eftime quec 'e f tune fimplicitéà ces 
gens-là de croire cela, je laiife au leéteur d'en 
faire tel jugement qu'il voudra. 

Pour m o i , je n'en fçaurois dire autre cho-
fe,finon que j'ai v û la fumée, Se qu'ayant in-
terrogé les Indiens s'ils n'en fçavoient point 
la caufe, ou s'ils ne s'en étaient point apro-
c h e z d e p r é s ? 

lis m e répondirent qu'ils ne - fçavoient 
point d'où cela pouvoir venir , qu'ils n'en 
ayoient jamais ofé aprocher,&: qu'ils avoient 
vu des voiageurs qui l'aiant entrepris avoient 
été jertezà ter/e comme m o r t s , o u furpris 
d'une ..frayeur foudaine & enfuite d e l à fiè-
vre ; de forte que leur ayant témoigné que 
j'avois deifein d'y al ler , ils me dirent que je 
m'en donnaife bien de garde , & q u ' a i f u r é -
men't je me mettrois au hazard de perdre la 
vie. 

Mais ce ne fut pas tant la crainte de cet en-
fermes Efpagnolç cpmme on l'apelle en ce 
païs-là, qui me fit partir en diligence de ce 
l ieu, que l'apréhenfion que j 'avois 'de ren-
contrer quelqu'un qui vint pour m'arreter. 
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C a r fur ie minuit je partis de l à , 

vins déjûner à un grand Vil lage nommé C h a -
l e v a p a n , o ù les Indiens qui étoient Poco-
mans me reçurent fort b i e n , parce que je 
parlois le langage Poconchi ou Pocoman 
comme eux, & vouloient me retenir afin que 
je leur prêchaffe le Dimanche fuivant i ce 
que j'aurois fait fi je n'euffe été obligé par 
une plus forte confidération à me retirer e n 
diligence. 

Je me trouvai en peine en ce lieu-là c o m -
ment je pourrois faire pour paffer par faint 
Salvador qui eft une Vi l le d 'Efpagnols , 8c 
où il y a un Convent de Rel igieux de l ' O r -
dre de faint Dominique que j'apréhendois 
fur tous les autres, parce que j'étois connu 
de la plupart d'entr'eux. 

C ' e f t pourquoi je meréfolus lors que j 'a-
procherois de la Vi l le de me détourner du 
chemin , & de m'en aller à quelque ferme 
d'Efpagnols comme fi je m'étois é g a r é , 8c 
y paffer le rems jufqu'au foir en buvant d u 
c h o c o l a t é , e n difcourant & faifant bien re-
paître mes m u l e s , afin que je puffeenfuite 
de cela marcher toute la n u i t , 8c que le len-
demain matin je me puffe trouver bien éloi-
gné de cette V i l l e , & des Religieux qui de-
meuroient dans les Vil lages Indiens qui font 
aux environs. 

Cet te Vi l le de faint Salvador n'eft pas ri-
che , 8c n'eft gueres plus grande que Chiapa. 

Il y a un Gouverneur E f p a g n o l , 8c elle eft 
fituée environ à quatre lieuës de G u a t i m a l a , 
étant environnée de hautes montagnes du 
côté du N o r d qu'on apelle Chuntales , où les' 
Indiens font fort propres. 

Dans 

des Indes Occidentales. ij-r 
Dans le fonds où la Vi l le eft bâtie il y a 

quelques moulins à fucre , 8c l 'on y fait auffi 
de l 'Indigo ; mais les principales fermes font 
celles où l'on nourrit du bétail. 

Sur le foir je partis de cette ferme après 
m'y être bien rafraîchi 8c fait repaître mes 
m u l e s , & fur les huit heures du foir je paffai 
par la Vi l le fans être reconnu de perfonne. 

M o n delfein étoit d'arriver le lendemain 
matin à une grande Riv iere qu'on nomme 
Ria de Lcmpa, qui eft à dix lieues de faint Sal-
vador ; car à deux lieuës de là demeuroit un 
Rel ig ieux Indien dépendant du C o n v e n t de 
faint Salvador qui me oonnoiffoit particu-
lièrement. 

Mais je fis une fi grande diligence , qu'a-
vant le point du jour je paffai par ce Vil lage, 
& avant qu'il fût fept heures du matin j'arri-
vai à la r iv iere , où je rencontrai mon Indien 
de Mixco qui étoit prêt de paffer avec mGn 
b a g a g e , 8c qui fur les trois heures du matin 
étoit parti de deux lieuës de ce Vi l lage de 
forte que j'eus une grande joye de l 'avoir 
rencontré, 8c mes malles où étoit une bonne 
partie de mon bien. 

Je me repofai un peu de tems en ce lieu 
près de la rivière pour bi f fer paître mes mu-
les , 8c mon lRQien fit du feu 8c m'aprêta 
du chocolaté. 

L 'on tient que cette Riv iere de L e m p a e f t 
la plus large & la plus grande de toutes celles 
qui font dans la Province de Guat imala , 8c 
I o n y entretient ordinairement deux bacs 
pour paffer ceux qui voyagent avec leurs 
mules. 

Cet te Riviere a ce privilège que fi quel -
" qu'un 



qu'un a commis quelque crime du côté dé 
Guatimala ou de faint Sa lvador , ou de Tau* 
tre côté de faint Michel on de Nicaragua , 
s'il fe peut retirer & la paffer, de l'autre cô-
té il eit en fureté , & pas un des Officiers de 
la Juftice du côté otr il s'éft fauvé ne peut 
rien faire contre lui pour le crime qu'il a 
c o m m i s , ni l 'on ne fçauroit non plus l'ar-
rêter pour fes dettes. 

Q u o i que par la grâce de D i e u je ne prif-
fe pas la fuite pour l'une ni pour l'autre de 
ces deux chofes , ce m'étoit pourtant une 
grande confolation de voir- que je m'en ab-
lois paffer dans un païs privilégié où j'efpe-
rois d'être en i ï ireté, & que s'il y avoir quel-

' qu'un.qui me pourfuiv ï t , il ne pafferoit pas 
la Riviere de Lempa ; mon N è g r e fe p r u à 
rire de l a p e n f c e q u e j ' a v o i s , & m e dit qu' i l 
m'affutoit qu'il n'y avoir plus rien>à crain-
d r e , &c que tout iroit bien. 

N o u s paffàmes fort heureufement^ la R i -
v i e r e , 8c de là nous* fûmes avec nôtre In-
dien à un petit Vil lage d'Indiens qui étoit-à 
deuxlieuës.de l à , o ù nous fîmes le meilleur 
repas que nous euifions fait depuis que nous 
étions partis de Petapa , & laiflames repo-
fer nos mules jufqu'à quatre heures du foir-, 
que-nous partîmes de ce lieu pour aller à un 
autre petit Vi l lage qui eft à un peu plus 
de deux lieuës de l à , paffant à travers "une 
campagne fablonneufe qui eft plate tou-
te unie. / 

Le lendemain nous n'avions que dix lieues 
à faire pour arriver au V i l l a g e xie-faint Mi-
chel qui apartient aux Efpagnols , & quoi 
que ce ne foit pas une V i l l e , il eft pourtant 

prel-

des înies Occidentale*. 
prefque auffi grand que faint Sa lvador , £c 
i l y a un Gouverneur Efpagnol. 

II y'a aufft un Convent de Religièufes , êc 
un autre des Religieux de là Merci oui me 
reçurent fort bien chez eux ; car je commen-
ç u à me montrer en ce lieu-là & à ne me 
piùs cacher,"étant réfoh: de vendre ma mu-
le, & de m'en aller par eau ou par un bras 
de mer à un Vi l lage de Nicaragua qu'on 
apelle la Ficja. 

j 'avois aufïï envie de renvoyer mon In-
dien -, mais parce qu'il lui fachoit de me 
quitter que je ne fuffe arrivé à la Vi l le de 
Grenade où il me vouloit voir embarquer, 
j y consentis volontiers., parce que je fea-
vois.qu'il étoit f idèle, qu'il avoit 'bien con-
duit mes hardes jufqu'en ce lieu- là , & qu ' i l > 
fçavoit le chemin qu'il fa lok tenir pour aller • 
a la Ville de Grenade. 

D e forte que je l 'envoyai par terre à Rea-. 
lejo ou à la V i e j a , qui font fort proches l ' u r r 
de l'autre & à trente lieuës de faint M i c h e l , 

& demeurai ce jour-là& le lendemain jufqif à 
midi en ce.lieu, où je vendis ma-mule, par-
ce que je fçavois bien que depuis Rt?skio> 
jufqu'à Grenade je pouvois avoir une nn/le 
des Indiens pour une journée.fans qu'il m'en, 
coûtât rien. 

J'envoyai aufl î îa mule de mon N è g r e paf. 
terre avec l ' Indien, & le.-lendemain je m'en 
allai au Golphe qui eft à trois ou quatre m i l -
les de faint M i c h e l , où je m'embarquai l'a-, 
pres-dînée avec plufieurs autres paf f igers , & 
le lendemain fur les huit heures du marin 
J arrivai à la Vieja,au lieu qu'il m'auroit fallu, 
employer trois Jours à aller par terre. 
ï m - l i u . V C FI A-
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Son départ de Realejo fur la mer du Sud ; 
fon voyage jufqu'à Grenade, defcription 
d'un Vulcan des Villes de Léon & de 
Grenade , & de la Province de Nica-
ragua, & de ce qu'il y a remarqué de 
plus confidérable. 

L E lendemain mon Indien arriva fur le 
f o i r , Se nous fûmes enfemble à Realejo 9. 

qui eft un Porc fur la mer du Sud qui eft fai-
ble Se nullement fortifié , où fi j'eu{Te voulu 
demeurer quinze jours j'aurois pû m'embar-
quer pour Panama , pour aller de là à Porto-
bello Se attendre en ce lieu-là les Gallions 
d'Efpagne. 

Mais je confiderai que les Gallions n y 
aborderoient que vers les mois de Juin ou 
de Jui l let ,& qu'en attendant un fi long-rems 
ie déoenferois beaucoup i j'eufie pourtant 
bien voulu après cela avoir pris cette occa-
fion : car à la fin je fus obligé d'aller a Pana-
ma & à Porto-bello. 

De-!à jufqu'à la Vi l le de Grenade le che-
min eft fi égal Se fi beau , qu'avec l'abondan-
ce des fruits Se de toutes les chofes néceiTai-
res à la vie qui fe trouvent en ce païs-là , 1Ion 
peut dire avec raifon que la Province de N i -
caragua c'ft comme le Paradis terrellre de 
l 'Amér ique . . 

des Indes Occidentales. 2 y-, 
La V i l l e de Léon eft fituée entre Realejo .&* 

•cclle de Grenade, proche d'un Vulcan de feu 
ou d une montagne ardente , qui s'ouvrit au-
trefois par le haut Se caufa beaucoup de dom-
mage dans tout 1e païs aux environs ; mais 
depuis ce tems-là il a cefle de brûler , de for-
te que les habitons n'en craignent plus rien à 
prefent , feulement l'on y voit par fois un 
peu de fumée , ce qui marque pourtant qu' i l 
y a encore quelque fubltance fulphurée dans 
cette montagne. 

5 II y eût un Rel ig ieux de la Mercy,"qui-
s imagina avoir découvert un grand trefot 
en ce l i e u - l à , capable de l'enrichir lui & 
tous ceux du p a i s , s'étant perfuadé que le 
merail 'qui brûloir dans ce Vulcan étoit de 
1 or , de forte qu'il fit faire un grand chau-
dron bc le fit attacher à un chaîne de fer.-
afin de le defeendre au bas de l'ouverture 
de h montagne , penfant qu'il le retireroic 
plein de cet or fondu , Se qu'il auroit ailes 
fie quoi fe faire Evcquc Se enrichir tous fes 
parensj mais la force de ce feu fût fi grande 
qu i n eût pas fi-tôt defeendu le chauderon 
qu 1 fe détacha de la c h a î n e , & fût auifi 
fondu. 

Cette Vi l le de Léon eft fort bien Bâtievcar-
la plus grand plaifir des Habitans eft d ' a v o i r 
de belles maifôfis , Se de joiiir des plaifirs de 
la campagne où ils trouvent abondamment 
tourne qui leur elt néceflaire pour la v i e -
pmtot qu ̂ a c c u m u l e r de grandes richefies ; 
auili l'on n'y- rencontre pas des gens riches 
comme en beaucoup d'autres eV.dtoks de 
l Amérique. 

i l s fe contentent d'avoir de beaux jsr-

V z d i n s , 



4'ins, de nourrir des perroquets , Se d'autscs 
oifeaux qui chantent ; d'avoir abondance de 
viande Se de poiffon à bon m a r c h é , de de-
meurer en de jolies maifons, Se mener une 
v ie douce Si oîiive fans fe foncier beaucoup, 
du trafic , quoi qu'ils ayent le lac tout pro-^ 
che d ' e u x , d ' o ù il part tous les ans des vaif-, 
féaux pour la Havane par la mer du N o r d ,. 
Se. à Realc jo par k mer du S u d , d'où ils 
pourroient trafiquer commodément au Péru 
Se à M e x i q u e , s'ils en avoient le deffem Si\ 
qu'ils ofai f tnt fe hazarder à.al 1er fi.loin que 
cela. 

Les Genti lshommes de cette. Vi l le font 
prefque auifi vains Se auffi fous que ceux de. 
Ghiapa. ' , 

C ' e f t auffi particulièrement à caufe des de-
lices dont on y jdi i i t , que toute la Province 
de Nicaragua elt nommée par les Efpagnols. 
le Paradis de M a h o m e t . 

Le chemin eft tout plat Si uni depuis la 
V i l l e de Léon jufqiTâ-celle d e Grenade , où 
j 'arrivai heureufement Se avec beaucoup de 
i o y e 5 efpérant de n'avoir plus de voyage à 
faire par terre jufqu'à ce que je débarqùalfeà 
S^ouvre en Angleterre. 

Deux, jours après que je fus arrivé en ce 
lieu l à , Se que je me fus un peu repofé en 
l0iiiifa.it de l'agréable vue du l a c , je penfai 
renvoyer mon Indien Si mon N è g r e . 

Mais le bon Se fidèle Michel D e l v a ne me 
voulut jamais quitter qu'il 'ne m'eût vCr.em-
batqàêr , & que je n'euffe plus befoin de lui 
dèi/ieurant à terre. 

¿ ' I n d i e n eût bien voulu auffi-demeurer , 
jaajs je ne voulus pas 5, parce que je çonfidé-

rai 

de$> Jnrfes G'ccidsniales. t 
?ai_ qu'il a voit une femme Se des en f i n s , Se 
qu'il croit neceffaire qu'il s'en retournas 
chez lui pour avoir foin de fa famille. 
. Il étoit auffi content de s'en retourner à 
pied qu'à cheval vouloir même que je 
vçndiffe mes mules pour.-en tirer ce que je. 
pourrois i mais comme je vis fon-bon natu-> 
tel, je jugeai que je ferois mieux de le r é c o m , 
penfer en argent , que de lutiaiffer une mule-
toute haraifce & fatiguée du chemin Si qui 
pou voie mourir à fqn rerour-j.de forte que 
js lui donnai de quoi non feulement loiierdcs* 
mules par le çhsmin & payer fadépenfe de 
b;puche ; mais auffi de quoi s'aider quand. i\. 
fe.roir de. retour chez lui. 

Enfin après avoir jetté beaucoup de lar -
mes , en difant qu'il apréhendoit de ne m e , 
revoir jamais , i! prit congé de moi trois 
jours après que nous f u m e s ' a r r i v e z dans la. 
Vil le de Grenade. 

Après que mon N è g r e Si moi fûmes de-
meurez tous feuls , 1 a premiere ebofe que 
npus fîmes de fonger à nous défaire des deux 
mules qui avoient aporté l 'Indien Se mes 
hardes, dont je retirai encore q u a t r e - v i n g t 
d^x pièces de huit après un fi-long voyage. Si 
cr.ûs qu'elles étoient affoz bien vendues. 

Je voulois auifi que Michel Delva venefit... 
c&lle fur laquelle il étoir venu avec .moi Se 
qui lui a p a r t e n o i t j j u i promettant de lui en 
acheter une autre m e i l l e u r e j & q u i feroit plus 
capable de le mener ; mais ce bon N e g r e 
a p i t tant d-'amitié pour môi qu'il ne voulut 
junais fouffrir que je fiffe cette dépenfe , 

î-confidérant la longueur du voyage que j'a-
V<?is à faire. 
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Après cela comme nous aprîmes que les 
frégates ne partiroient pas encore de quinze 
j o u r s , nous nous réfolûmes de ne demeurer 
qu'un jour o u deux dans la V i l l e , pour en 
confidérer la beauté & voir ce qu'i l y avoir 
de plus remarquable , Se puis nous retireE à 
la campagne en q u e l q u e V i l l a g e des Indiens 
proche delà où nous ne puifions être décou-
verts de per fonne , en allant de fois à autre 
dans la V i l l e pour traiter de mon palfage en 
l'une de ces frégates, pour aller à Havane ou 
à Carthagene. 

De peur que dans le tems du grand abord 
des troupes de mulets, qui y aportent de l'in-
d i g o Se de la cochenil le de Guatimala pour 
charger furies f regates , il s'y trouva quel-
qu'un qui nous pût reconnoïtre.-

C e qae nous vîmes de remarquable en cet-
te V i l l e - l à , font deux Convents des R e l i -
gieux de la M e r c y Se de l ' O r d r e de S. Fran-
ço is , Se un de Rel igieufes qui elt fort r i c h e , 
avec une Eglife Paroiiïîale qui effccomme l 'E-
gl i fe Cathédrale,parce que l 'Evêque de Léon 
y demeure bien plus ordinairement qu'en fa 
V i l l e Epifcopale. 

Les maifons y font aufïï beaucoup plus 
belles'que dans la ville de Leon,&C il y a beau-
coup plus d 'habi tans , Se entr'autres divers 
M a r c h a n d s , dont il y en a quelques-uns qui 
font fort riches,qui trafiquent à Carthagene, . 
à Guatimala,à S. Salvador & à C o m a y a g u a , -
ôe par la mer du Sud à Panama Se au Peru. 

Mais au tems du départ des frégates , l'on 
peut dire que cette V i l l e eft l 'une des plus ri-
ches qui foit dans toute cette partie Septen-
trionale de l 'Amér ique . 

Car 

des Indes Occidentales. 
Car les Marchands de Guatimala c r a i -

gnant d 'envoyer leurs Marchandifes par le 
Golphedes H o n d u r e s , parce qu'ils ont é t é 
pris fouvent par les Hollandois enrre ce lieu-
là & la H a v a n e , eftiment qu'il y a plus de 
fïireté de les envoyer par les frégates à C a r -
tagene, parce queies Hollandois ne fe ren-
contrent pas fi fouvent fur cette route que 
fur l'autre. 

De même bien louvent lors qu'on Içait 
qu'il y a des Navires en mer ou vers le C a p 
de S. Antoine , l'on tranfpotte auiïï l'argent 
des revenus du R o i par cette v o y e du Lac de 
Grenade à Carthagene. 

Lors que j'y é t o i s , avant que de m'être re-
tiré dans un Vi l lage Indien , il y entra dans 
un jour pour le moins trois cens mulets v e -
nant de Saint Salvador & de C o m a y a g u a , . 
chargez d ' i n d i g o , de cochenille Se de cuirs 
& deux jours après il y arriva trois autres 
troupes de mulets venant de Guatimala,dont 
l'une portoit l'argent des revenus du R o i , la 
féconde étoit chargée de fucre , & l'autre 
d'indigo. 

Je n'apréhendois pas ceux qui étoient ve-
nus les premiers -, mais les derniers furent -

caufe que je me tii:s renfermé dans mon 
log is , de peur qu'en allant à la promena-
de je ne fuf le reconnu par quelqu'un de 
ceux qui étoient venus de G u a t i m a l a , qui 
fë retirèrent pourtant auflî-tôt qu'i ls eurent 
déchargé leurs mulets , Se par leur départ 
nie mirent en l iber té , m'étant rendu volon-
tairement pnfonnier dans mon logis à caufe 
d'eux. 

Mais craignant qu' i l n 'en vint d'autres q u i 
me 
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me donnafTènt encore la même frayeur, que 
j'avois eue , je m'en allai dans un Vil lage q u i 
é t o i t h o r s d e leur.chemin, à une lieue de la 
V i l l e de Grenade, où j e m e d i v e r t i i f o i s à m e 
promener en divers lieux à la.carnpagne, Se 
o ù je.fus fouvent régalé par les Religieux de. 
la.Mercy , à qui apartiennent laplupart .de 
cçs Villages. 

Mais ils me direnr tant de choies de ce paf-
f ] g ; des Fregates jufqu.a-.. Carthagéne, que 
cela me fit prefque perdre l'envie de fuivre ce. 
chemin. 

Car quoique dans le temsque ces Vàiifeàux. 
Jà font voile fur le l a c , ils navigent en af lu-
rapee Se fans aucune apréhenfion, néanmoins 
lçrs qu'ils defeendent du lac en la Riviere , 
qu'on apelle en cet endroit El Tiefaguadcro, 
pour defeendre après cela dans la m e r , c'eit. 
là où eil la grande difficulté , Si qui fait que. 
ce petit voyage dure, quelquefois deux 
mois. 

Car en certains endroits la chute des eaux 
efl fi grande entre les rochers, que bien fou-
vent Von eil obligé de décharger l e s V à i f -
feaux, Si puis après les recharger, avec l'aidé 
dès mulets qu'on entretient exprés pour por-
ter lesmarchandifes, & de quelques Indiens-
qui demeurent le long de la Riviere , Se ont, 
foin des magafins où l'on ferre les Mar-
chandifes , pendant que ces Vaifleaux tra-
verfent tous ces lieux dangereux, pour a k 
1er à l'endroit d'un autre magafin , où Jcs 
mulets viennent aporter les marchand 1 les, 

'8?-où l'on les charge derechef dans les Fre-

£atcs- „ 
Outre cetembarras3 qui ne peut etre qu en-

nuyeux 

des Indes Occidentales. 2./r 

'«r/eux aux paffagers de fe voir ainfi arrêtez 
atout moment pendant leur v o y a g e , il y a 
une fi grande quantité de moucherons que 
on n a aucun plaifîr fur la route , Si la cha-

leur elt-fi infuportable en certains endroits 
que pluneurs en meurent avant que d'arri-
ver a la mer. 

Quoi que tout cela m e déplût extrême-
ment , néanmoins je me confolai en penfanc 
que ma vie étoit .entre les mains de Dieu s 

Çfue les fregates pafloiertt tous les ans par 
l a S e que rarement on en -voyoit-périr quel-

Je fus de fois à autre à la Vi l le de Grenade, 
P'our faire marché pour mon.pàf fage , fa voir 
le tems précis du départ des fregates, & me 
fournir de chocolaté & d'autres chofes qui 
m etoient nécefTaires pendant le voyage , 
ayant fait marché avec le Maître d'une^fre* 
gâte de ceque-je lui devois donner pour ma 
nourriture à fa table. 

L'on avoit réfolu que les fregates -pârti-
roient dans quatre ou cinq jours : lors que ' 
tout a coup l 'on fe vit arrêté par un ordre 
exprès venu de Guatimala qui d é f e n d o k 
aux fregates de partir cette année , parce 
que le Préfident & toute la C o u r avoient 
eu avis certain qu ' i l y avoir des navires A n -
gloisou Hollandois en mer qui fe-tenoienc 
a 1 embouchure de la Riviere du Defaeua^ 
dero Si qui a t t e n d a n t les fregates de Gre-
nade, que par fois i l s couroiént auiTi au-
our des Ifles de faint.Jean Se de fainte C a -
î e n n e , que les Anglois occupoient alors & 

«ommoient la Providence , ce qui avoi-t ict-
!» t e r r e u r Parmi tous les Marchands d ' c e 
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pais , & donnoic fujet au Préfident d'aifurer 
les revenus du R o i , de peur qa 'on ne l'accu-
sât de négl igence , & de n'avoir pas donne 
les ordres néceifaires ponr retenir les f r e g a -
tes dans le tems qu' i l le pouvoir faire étant 
averti .-du danger qu'il y avoit fur les côtes. 

C e t t e nouvelle m'affl igea beaucoup voïant 
que je ne favois de quel côté me tourner -, de 
forte que cela me fit penfer au navire qui étoit 
à Realejo prêt à partir pour P a n a m a , eft i-
mant que je pourrois prendre cette route ; 
mais après que je m'en fus enquis , quelques 
Marchands m'aflurerent qu'il étoit parti de-
puis peu de- jours. _ 

Je jettai enfuite les,yeux fur Comayagua 
& T r u x i l l o & fur les navires des Hondures y 
mais ce n'étoienc que de vaines penfées qui 
procedoient dej 'agitat ion de mon efprit & 
de l'embarras où j'étois ; car ces navires en 
étoient auffi partis fans qu'il y fût relié un 
petit vaiifeau qui portât des nouvelles de la 
Havane o u de Carthagene , parce qu'ordi-
nairement ces deux Vil les s'envoyent quel-
qu'un l'une à l'autre pour fe donner avis des 
navires qui font en mer j mais cela étoit auiïi 
fort hazardeux,§C mes amis ne me confeil-
Jerent pas de m'embarquer fur ces petits vai f-
feaux. 

C e l a me mit encore dans une plus grande 
incertitude qu'auparavant; la feule coniola-
tion que j'avois , é t o i t qu'il y avoit beaucoup 
d'autres paflagers avec m o i , que je favois 
qu' i l faloit néceflfairement que d'une façon 
ou d'autre ils parti fient de- là ; c'eit pourquoi 
je me réfolus de les fuivre par mer ou par 

N o u s 
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N o u s fimeslà-deffus de/fein tous enfembre 
de fréter une fregate pour nous p o r t e r à C a r -
thaeene ; mais nous en fumes refufez ; car 
perfonne ne voulut hazarder fa vie & f o » 
vaifleau pour I amour de nous. 

C o m m e nous étions en cette p e i n e , nous 
enquêtant des Marchands ce quenoùs poSr-
n o n s faire pour pafler en Efplgne cette a n -
n é e , ou aller jufqu'à la Havane ou à C a r i 
thagene , 1 un d enrr'eux qui avoit de l a f f C C -
n o n pour n o u s , nous eonfeilla d'aller à C o 
ira n c a , ou nous pourrions aprendre à C a r 
thagq des nouvelles d e q u e l q ï e vaiflèau n,i î 

f o H Î à , p T ° - b e , i o ' r o u d e ZSSË3R 
apelle de los Angles, ou de ia Rivière d e " ™ 

*j> d ô u il avoit accoutumé chaque année 
t t l " ¥ P C t I T f r C ^ t e s * * portolentdes 
farines , des jambons, des volailles d'au 

^ E S f P 0 U f ^ a ^hons qui étoient 

C e voyage nous fembla bien' rude & bien 
difficile , parce qu'il y avoir près de c S t c i n 
quante heues à faire à t raver i les m o m a g n « 
& les deiërts, ou nous ne verrions plus les 
beautez des Provinces de Guatimala & d e 
N i c a r a g u a , & peut-être même q u ' a p î è f c e l 1 

n u s , que nous aimions mieux a l l e r X £ 
& nousexpofer à toutes ces d.ff icultez, pour-
v u que nous pu/lions enfin trouver quelque 
vaifleau qui nous portât au heu où étoient Je! 
Ga l ions , qu, ne d é v o i e n t a b o r d e ^ p S n o f 

0 ^ e v e r s les mois de Juin ou de Juillet 
X * C ' e f t 



C7eft pourquoi nous nous réfolumes trois 
Efpagnols & moi d'aller à C o i t a - r i c a , pour 
voir ce que nous pourrions faire en ce lieu-la» 

C h a c u n d'eux avoit auifi: bien , que moi la 
voiture d'une mule , mais ils n'en ayoient 
point pour monter deifus -, de forte qu'ils ju-
gèrent que le meilleur pour , eux étoit d'en 
acheter chacun unerpour les porter , efperant 
après le voyage de les revendre à C o i l a - r i c a , 

' & de louer des mulets 6c des Indiens pour 
porterleurshardes de village en v i l lage , qui , 

"pourroient auifi nous fervir de guides dans 
tous les paifages des montagnes & autres en-
droits ou il y avoit du danger fur ce chemin. 

l 'euffe&ien fouhaité alors d'avoir la mule 
que j'avois vendue à faint M i c h e l , où l'une 
de celles dont je-m'étois défait à Grenade /, 
mais comme je ne doutois.point d'en etre 
bien - tôt pourvu d'une par le moyen de 
Kïon N è g r e i l m'en acheta une qui me.coûta 
cinquante pièces de huit , & avec laquelle je 
m'aflurois de pouvoir fa i re mon voyage. 

M o n fidèle Nègre eut/bien voulu encore 
faire ce voyage-là avec m o i , & même aller 
par tout le monde fi je l'euife fouhaité;, mais 
je ne le voulus pas Sf le remerciai de b ç n 

jicœurde tout ce qu'il avoit fait pour moi ; 
deforte qu'f près lui avoir donné une fomme 
dont il fe trouva fort content , je le renvoyai 
efperant .-que la Cpmpagnie' de ces . trois Es-
pagnols me fuffiroit,, 
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Leur départ de la Ville de Gfeiiale. La 
rencontre d'un cayman ou crocodile d'u-
ne énorme grandeur dont ils furent pour-

fuivis ; leur arrivée à• Cari h ago, avev 
la defcription de cette Ville , & du 
pais par où ils pâjferent pour y arri-
ver. 

"E N cette maniere-là après a v o i r pris. u n 

Ji^ Indien pour nous fervir de -guide nous 
partîmes tous quatre de Grenade, où pen-
dant deux jours nous eûmes le contentement 
de jouir des délices d e c e paradisde Maho-
m e t , trouvant par tout les chemins plats & 
tout-unis , les villages agréables , la campa-
gne ombragée d'ârbres, & par tout une gran-
de abondance de fruits. 

Le fécond jour après être fortis de la v i l l e , 
nous fûmes extrêmement épouventez par un 
grand Se monftrueux cayman ou crocodile j 
qui étant forti du lac auprès duquel nous 
pâmons, fe baignoit dans une lacune d'eau , 
ou il fe tenoit au- travers en attendant fa 
proie, comme nous reconnûmes après. 

, C a r au commencement ne fachant ce que 
c e t o i t , nous penfiorts que ce fût un arbre 
qu on eut abattu , ou qui f û t tombé dans 
1 eau, jufqa'à ce qu'en paifant t o u r a u p r è s , 

X-3 nous 



C7eft pourquoi nous nous réfolumes trois 
Efpagnols & moi d'aller à C o l t a - r i c a , pour 
voir ce que nous pourrions faire en ce lieu-la» 

C h a c u n d'eux avoit aufli: bien , que moi la 
voiture d'une mule , mais ils n'en ayoienc 
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que j'avois vendue à faint M i c h e l , ou l'une 
de celles dont je-m'étois défait à Grenade /, 
mais comme je ne doutois.point d'en etre 
bien - tôt pourvu d'une par le moyen de 
mon N è g r e , il m'en acheta une qui me.couta 
cinquante pièces de huit . , & avec laquelle je 
m'aflurois de pouvoir faire mon voyage. 

M o n fidèle Nègre eut /bien voulu encore 
faire ce voyage-là avec m o i , & même aller 
par tout le monde fi je l'euife fouhaité;, mais 
je ne le voulus pas ôf le remerciai de b ç n 

jicœurde tout ce qu'il avoit fait pour moi ; 
deforte qu'f près lui avoir donné une fomme 
dont il fe trouva fort content , je le renvoyai 
efperant .-que la Cçmpagnie ' de ces . trois E f -
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3heur départ de la Ville de Gfeiiale. La 
rencontre d'un cayman ou crocodile d'u-
ne énorme grandeur dont ils furent pour-

fuivis ; leur arrivée à' Carthago, avec 
la defcription de cette Ville > Çr du. 
pais par où ils pâjferent pour y arri-
ver. 

"E N cette maniere-là après a v o i r puis. un 
Ji^ Indien pour nous fervir de -guide nous 
partîmes tous quatre de Grenade, où pen-
dant deux jours nous eûmes le contentement 

. Jouir des délices d e c e paradisde Maho-
m e t , trouvant par tout les chemins plats & 
tout-unis , les villages agréables , la campa-
gne ombragée d'ârbres, & par tout une gran-
de abondance de fruits. 

Le fécond jour après être fortis de la v i l l e , 
nous fûmes extrêmement épouventez par un 
grand 8c monftrueux cayman ou crocodile ; 
qui étant forti du lac auprès duquel nous 
pâmons, fe baignoit dans une lacune d'eau , 
ou il fe tenoit au- travers en attendant fa 
proie, comme nous reconnûmes après. 

, P a f au commencement ne fachant ce que 
c e t o i t , nous penfiorts que ce fût un arbre 
qu on eut abattu , ou qui f û t tombé dans 
I eau, jufqa'à ce qu'en paffant t o u r a u p r è s , 
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2.4 6 . Nouvelle Relation 
nous remarquâmes les écailles du crocodile 3 

Se vîmes enfuite que ce monftre commen- , 
çpit à fe remuer Se à vouloir s'élancer c o n -
tre nous/, de forte que cela nous obligea de 
nous éloigner bien vîte de ' à , mais ce mon f-
tre qui vouloir que quelqu'un de notre trou-
pe lui fervît- de p r o y e , fe mit à courir après, 
nous , ' ce qui nous donna une frayeur extra-
ordinaire voyant qu ' i l étoit fur le point de 
nous atteindre. 

Mais un des Efpagnols qui connoiffoit 
mieux le naturel de cet animal que les au-
tres , nous cria de nous détournera côté du 
c h e m i n , puis de marcher quelque tems tout 
droit en avant , Se puis retourner de l'autre 
côté , & en cette maniéré aller toujours en» 
t o u r n o y a n t , tantôt d'un côté tantôt de l'au-
tre. 

C e t avis fans doute nous fauva la vie : car 
par ce moyen nous laifâmes ce monftre Se 
n o u s é c h a p â m e s d e l u i , qui fans cela nousau-
roit attrapez & en auroit tué quelqu'un ou 
du.moins une de nos mules , fî nous eufîions 
continué d'aller toujours tout droit. 

C a r il couroit auffi vîte que nos mules 
quand nous allions tout d r o i t , mais pendant 
qu'il tournoyoi ta inf i , à caufequefon corps 
étoit pefant , nous avions le tems de gagner 
chemin & prendre avantage fur lui , jufqu'à 
ce qu'enfin nous ! eîaiffâmes bien loin derriè-
re nous. 

D e forte que nous aprîmes par là la nature 
de cet animal , dont la grandeur du corps 
n'empêche point qu'il ne coure en avant auffi 
v î t e qu'une mule -, mais comme l'Eléphant 
a de la peine à fe relever lorfqu'i l eft tonv 
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hè à terre ; de même ce monftre qui eft pefant 
Se roide fe trouve fort embaraifé lors qu'il eft 
obligé de tourner tout fon corps.k 

N o u s rendîmes grâces à Dieu de ce qu' i l 
nous avoit délivrez d'un fî grand péril ce jour 
l à , prenant garde comme nouspafïions fur le 
bord de ce lac de ne pas tomber une fécondé 
fois dans un danger pareil à celui dont nous 
venions de fortir. 

L 'on peut reconnoître la grandeur de ce l a c 
de G r e n a d e , en ce que la deuxième Se'troifîê-
me journée de nôtre voyage où nous avions 
fait pour le moins vingt lieues depuis que 
nous étions part is , nôtre chemin en étoit e n -
core tout proche. 

Après que nous l'eûmes perdu de vue,nous 
entrâmes dans des chemins difficiles Se pier-
reux , qui panchoient plus du côté de4a mer 
du Sud quede celle du N o r d . • 

Et dans tout le relie de nôtre voyage juf-
qu'à C a r t h a g o , nous ne vîmes rien deconi î -
dérable que de grands bois du côté de la mer 
du Sud , où M y a des arbres qui font fort pro-
pres à bâtir de bons navires, plufieurs monta-
gnes Se lieux deferts 011 il nousfalut coucher 
quelquefois deux nuits durant dans les bois 
ou à la campagne , Se fort éloignez d'au-
cun Vi l lage ou des habitations des In-
diens. 

N o u s avions p®urtant cette c o n f e c t i o n 
dans tous ces lieux deferts d'avoir toûjours 
un-guide avec nous , Se que nous y t r o u -
vions des cabanes pour nous l o g e r , que les 
Magiftrats des lieux voilïns ont fait bâtir 
pour la commodité de ceux qui voyagent 
parla.- / 
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Enfin après avoir paifé une infinité de dan« 

gers nous.arrivâmes à la Vi l le de Cartha-
g o , que nous ne trouvâmes pas fi pauvre 
qu'on nous avoir dit à Guatimala & à Nicara-
gua. 

Gar comme nous fûmes obligez de nous en- . 
quérir des Marchands pour changer de l 'ar-
gent , nous en trouvâmes qui étoient fort ri? 
c h e s , & qui trafiquoient par terre 5c par mer 
à Panama , .& par la mer à Porto- b e l l o , ou à 
Carthagene, & à la Havane, & de là en E f p a . 
gne. 

Il y a environ quatre cens familles dans h 
V i l l e , qui efl gouvernée par un Gouverneur 
Efpagnol. 

Il y a aufîiun E v ê c h é , & trois Convents 3 

deux de Rel ig ieux & un de Religieufes. 
D'abord que nous fûmes arrivez nous nous 

mîmes à chercher ce qui nous avoir fait trar 
verfer tant de montagnes, de bois , & de de-
fert-s, qui étoit de trouver l'occafion de nous 
embarquer pour aller à Porto-bello ou à Car-, 
thageneyious aptîmes qu'il y avoir une frega* 
te qui étoir fur le point de fortir de la riviere 
de los An%uelos, ôc une autre de la riviere de 
Suere ; d e forte qu'ayant fçû qu'il nous feroit 
plus commode d'aller à Suere qu'à l'autre ri-
viere ; parce qu'on trouveroit plus de vivres 
fur le chemin,plus de villages d'Indiens,& de 
fermes d 'Efpagnols , nous nous réfolumes, . 
après avoir demeuré quatre jours à Carti la-
g e , d'entreprendre encore un nouveau voia-
ge vers la mer du N o r d , 

N o u s trouvâmes que ce païs étoit mon-
tagneux en plufieurs endroits , où il avoir 
pourtant de certaines valées où l 'on recueil -> 

i o i l 
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îoit de fort bon blé;que les Efpagnols demeu-
roient en de bonnes fermes,qui auifi bien que 
les.Indiens nourriifoient quantité de pour-
ceaux -, mais nous trouvâmes que les villages 
des Indiens étoient beaucoup differens de 
ceux que nous avions lailfezderriere dans, los 
Provinces de Guatimala & de N i c a r a g u a , &c 
les hab'itans rudes 8c incivils , quoi qu'ils 
foient autant aifujettis par les Efpagnols que 
ceux de ces païs-là. . . 

N o u s arrivâmes fi à propos à la riviere de 
Suere , que. nous ne demeurâmes que trois 
jours dans une ferme Efpagnole qui en eft 
proche, après quoi nous partîmes de ce lieu*-
là. 

Le Maître de la Fregaie fut ravi d avoir 
nôtre compagnie , & on m ' c i F r * d e me con-
duire pour r ien, ne me demandant aufte cho-
fe finon que je priaife Dieu pour l u i , & qu' i l 
nous voulut faire la grâce que nous poifions 
faire nôtre voyage en fûreté , efperant que 
dans trois ou quatre jours nous ferions arri-
vez. 

Les marchandifes que nous avions dans ne«-
trevai fléau n'étoient que du m i e l , des cuirs» 
du lard, des farines Se dès volailles. 

Il nous dit que le plus-grand danger qu'il y 
avoit étoit de fortir de la r iviere, qui en cer-
tains endroits court fort v i t e , & en d'autres, 
elt fort baffe , pleine de rochers jufqu'àc® 
qu'on entre dansja pleine mer. 
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De.ce qui leur arriva depuis leur embar. 

fttemem jufqu'À la pnfi de la Frega-

te , fur laquelle ils étaient, par un Mu* 

Utre nommé Diaguillo , qMl comman-

dait une Fregate encottrfe f0its un Pa-

villon Hollandais. 

K f 0 u s r ° n î m e s f o r t h e u t e u f e m e n t de la 
JL ̂  r i v j e r e , mais nous n ' e û m e s pas fait plus 

N a v Î f f i J M ' r q U e n ° m d é c o u v r î m e s deux 
N a v i r e s q i » f a i f o i e n t v o d e tout droi t à n o u s ; 
de forte que le cœur c o m m e n ç a à nous b a t -
t r e , i * nous nous aperçûmes que le M a î r r e 
. l t e s a t c a v 0 1 t pe u r 1 " f f i -b ien q u e nous , 

M a i s c o m m e nous n 'av ions p o i n r de c a -
n o n , ni d autres armes que quatre ou c i n q 
» W q u e t s & d e m i d o u z a m e d e p é e s , nous 
ccumes que le mei l leur pour. nous é t o n d e 
prendre la f u i t e , nous confiant en la legereté 
d e notre V a i f f e a u . 5 

C e l a ne nous -fauva pourtant pas ; car 
a v a n t q u e nous euff ions fait c inq l ieues en 
î u y a n t vers P o r t o - b e l l o , nous d é c o u v r e 
m e s de nos hunes que ces deux N a v i r e s 
eroient H o l l a n d o i s , & qu ' i l s a l lo ient t r o p 
VKe pour notre petit V a i f l e à u , fur b q u e l 
i un d entr eux arr iva qui écoit un N a v i r e d e 
guerre oc t rop f o r t pour n o u s , q u i p a r u r e 

volée. 
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Y o l é e d e canon nous c o m m a n d a de bai l ler 
les voi les * d© forte qu ' i l nous falut rendre 
£ms c o m b a t t r e dans l 'efperance d en a v o i r 
mei l leur quart ier . . , 

l e ne fçaurois bien reprefenter la diver i i te 
d e s tr i l les penfées q u i en ce m o m e n t la m e 
petcerent le c œ u r , q u i étoit encore p l u s a b a i l -
fé que les vo i les de nôtre V a i f l e a u . 

C o m b i e n de fois m e reprefentai- je le v i f a -
e e épouvantable de k mort ? & lors que j e 
p é n f o i s me confoler & m e refoudre , le-me 
v o y o ï s en m ê m e tems p r i v e , d efperance d e 
ye-iourner jamais en ma patrie o a je m e t o i s 
tant de fo is f o u h a i t é . . 

Enfin je me v o y o ï s fur le point d e perdre 
en un m o m e n t t o u t ce que j a v o i s amaf le 
rendant d o u z e ans, & contraint d o f f r i r mal-
f t è m o i à un H o l l a n d o i s „ ce qui m a v o i t 
é t é donné de bonne v o l o n t é par es indiens 
de M i x c o , de P m o l a , d A m a t u l a n , Se d e 

P M Î s ' toutes ces penfées furent b i e n - t ô t in-
terrompues par les H o l l a n d o i s , q u i v inrent 

aborder nôtre f régate plus v u e que n o u s 

n ' e u f l i o n s v o u l u . _ 
Q u o i que leurs é p é e s , l e u r « m o u f q u e t s SC 

leurs' p i i lo lets ne- nous d o n n a i e n t que t r o p 
d e crainte -, néanmoins^ dans notre m a l h e u r 
nous e û m e s quelque forte de c o n f o l a t i o n , 
lors q u e nous f ç û m e s q u i e to i t « l u i q u i les 
c o m m a n d o i t , efperant que c o m m e A avo ïc 
pris naif lance Se été nourr i entre les E f p a . 
e n o l s , que nous en recevions un " a l t e r n e n t 
| l u s favorable que des H o l l a n d o i s qui n a -
v o i e n t pas grand fujet d a m i e r la N a t i o n 
Espagnole . • L e 



Le Capitaine de ce N a v i r e Hollandois qi ï | 
nous pritétoit un Mulâtre nommé Diaguil» 
l o , né & «levé dans la Havane o ù il avoir en-
core fa mere , que je v i s a v e c qui je parlai 
cette même année, lors que les Gallions y 
abordèrent pour attendre les autres qui d e -
voient venir deVèra- G r u z j 

C e Mulâtre ayant été maltraité par le G o u -
verneur de Campeche au fer vice duquel il 
croit, fe voyant au defefpoir de n'en pouvoir 
tirer raifon fe hazarda dans un bâteau & fe 
mit en mer , où-il rencontra enmême-tems 

•certains Vaiifeaux Hollandois , qui a t t e n -
aoienr a faire quelque prife. 

D i e u voulut qu'il abordât heureufement 
ces Vaifleaux ou il efperoit trouver plus de 
faveur qu entre fes C o m p a t r i o t e s , il fe ren-
dit a e u x , leur promettant de les fervir fidè-
lement contre ceux de Ta Nation qui l 'a-
voient maltraité, & même l 'on me dit du de-
puis q u o n lui avoir fait donner le fouet l * 
Campeche. 

• C e f e montra depuis cela fi affec-
tionné & fi fidèle aux Hollandois., qu'il a c -
quit beaucoup de réputation entr'eux , & o n 
Jemariaa_une.perfonne de leur N a t i o n , & 
enfuite i l foc fait Capitaine d'un N a v i r e fous 
ce brave &• généreux Hollandois que les E f l 
pagnols craignoienr t a n t , & qu'ils nom* 
m o i e n r P ; f ^ / ( , 3 o u i a m b e d e b o i S . 

^ c e f a r a e , l x P l â t r e qui abor^ 
danotre.fregate avec des fo ldats ,oà il n'au-
roit pas trouve de quoi récompenfer fa pei-

?e Dorrnic J " P®*»** d c s ^ d i e n s que 
S t S Z n i d ° n t \ \ e p e r d , s c e la va-
leur de quatre millepiéces de W c n p e r l e r 
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^.pierreries, & p r é s de trois mille en argent 
comptant. 

Les autres Efpagnolsy-perdirentaulli c h a -
cun quelques centaines d'écus , ' q u i fut une 
prife fi agréable aux Hol landois , qu'ils en 
mépriferent nos marchandées groif ieres, de 
lard ,de farines, &c de volailles notre ar-
gent leur fut beaucoup plus doux qué tout le 
miel qui étoit dans notre vaiffeau. 

J'avois auifi d'autres hardes, comme un liE 
pour me coucher , quelques l ivres , des ta-
bleaux peints fur du cu ivre , Se des^habits ? 

que je demandai à ce Capitaine Mulâtre , qui 
cor.fiderant mon ordre ».me les donna libéra-
lement, en me difant qu ' i l fa lo i t que je priiic 
patience, & qu'il ne pouvoir pas difpofer au-
trement dë mes perles &C de mon argent, fe 

•fervant auifi du commun proverbe :.fi la foE-
tune elt aujourd'hui de mon c ô t é , demain 
elle f e r a d u t i e n , ce que j'ai gagné aujour-
d'hui., je le puis perdre demain. 

Cela me fit auifi apliquer à moi-même ce 
que l'on dit ordinairement, que le bien qui 
elt mal acquis ne profite jamais , voyant que 
je.perdois tout d'un coup tout ce que l 'aveu-
gle dévotion des Indiens m'avoit fait acqué-
rir parmi eux j de,forte qu'au lieu de toutes 
ces offrandes là j 'offris ma volonté refigneea 
celle de mon D i e u , le fuplianr de me donner 
la patience qui m'étoit néceifaire, pour fu-
porter une auifi grande perte que celle que je 
venois de faire. 

.J'avoue qne cela étoit rude à la chair & au 
fan g ; néanmoins je fentis une certaine v i -
• gi'.eur fpirituelle venant du Cie l qui m e f o r -
tifioit au dedans , & qui me fit conno'ùre, ta. 
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vérité de ceque dit Saint PaUl aii 12. C h a p i -
tre de l'Epître aux H e b r e u x , au verfet n . 

'- Q u ' i l n'y a point de châtiment prefent qui 
foit agréable , au contraire qu'il éft fâcheux 
de fouffrir , mais qu'aptes i l produit un 
fruit de Juitice à ceux q u i font exercez par 
là . „ . 

Car dès ce-jour la je me fentis en repos au 
dedans de moi-même,8c dans une entiere ré-
fignation à la volonté de mon D i e u , que je 
foùhaitois être faite en la terre, en la mer ,'Sc 
au dedans de m o i , comme elle l'eft toujours 
dans le C i e l . 

Q u o i que cela fût la meilleure & la prin-
cipale confolation que je pouvois avoir,néan-
moins par la permiSîon du C r é a t e u r , j e 
ne laiifai pas d'en avoir encore du côté des 

cëeeafures, en ce qu'il mè fût la i i fé quelques 
limples Se doubles piftoles que j 'avoiscou-
fuës dans mon matelats , que ce capitaine 
m e fit rendre par honnêteté , Se par la c o n -
iidération de mon h a b i t , Se dans le pour-
point que j avois fur m o i - , qui faifoient 
prefque la fomme de mille écus , qu'ils n'a-
voient point trouvée lors qu'ils avoient foiiil-
lé mes bardes. 

Après que le Capitaine & les Soldats eU-
f rent vifité leur pr i fe , ils fongerent a f e rafraî-
chir des vivres qui étoient dans nôtre bord j 
de forte que-cet honnête Corfaire fit un dîné 
magnifique dans notre fregate où il m'invita, 

•&C fçachant que j'allois à la Havane , entre 
plufieurs autres fantcz , il bût celle de fa me-
re , me priant de la voir Se de lui faire fes 

' recommandations, Se que pour l'amour d'elle 
i l m'avoit traire auffi civilement qu'il lui a-
voit étépofl îble. D e 
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D e plus il nous-dit encore étant à table que 

pour l'amour de moi il nous vouloir rendre 
notre fregate , afin que nous puffions retour-
ner à terre , Se que je puife trouver quelque 
voye plus affurée que celle-la pour aller a 
Porto-bel lo, 8e pourfuivre mon voyage en 

E A p r è s ' d î n é je conférai avec le Capitaine 
tout f e u l , & lui dis que je n'étois point Efpa-
g n o l , mais Anglois de naiifance, lui mon-
trant la permifïion q u e f a v o i s eue de R o m e 
pour retourner en A n g l e t e r r e , 8c partant 
qu'étant d'une N a t i o n qui ^n'étoit pas enne-
mie des H o l l a n d o i s , j 'efperoisj fu i l me' f e -
roit rendre ee qui m'apartenoit. 

Mais tout cela ne fervit -de r i e n , Se s e -
tant déjà rendu maître de tout ce q u i é t o t t 
dans notre-Vaiifeau, il me répondit qu il eut 
bien voulu pour m'obliger que cela eut de-
pendu de l u i , mais qu'il falloir que je fouf-
friife avec ceux avec qui je m'étois trouve, Se 
que je pouvois auiïï-tôt reclamer toutes les 
autres marchandifcs qui étoient dans le Vaif-

feau. . r , • 
Te le priai enfuite de me vouloir ramener 

avec lui en Hol lande , afin que de là je puffe 
m'en aller en A n g l e t e r r e c e qu'il me refufa 
auil i , me difant qu'il alloit d'un lieu dans un 
autre, Se qu'il ne fçavoit pas quand il pour-
roit retourner en Hollande, que tous les jours 
il étoit fur le point de fe battre avec quelque 
N a v i r e Efpagnol , Se que fi cela arr ivoi t , fes 
Soldats pendant la chaleur du c o m b a t , me 
pourroient faire du m a f , dans l ' imagina-
tion que-je pourrois leur nuire étant dans 

•le Y a i i f e a u , s'ils étoient pris des Efpagnols. 
; P A R 



-Pat ces réponfesje vis bien qu'il n 'y avôit 
point d'efperance de recouvrer ce qui étoic 
perdu , c 'eft pourquoi comme j'avois fait c i -
d e v a n t , je-me remis encore à la Providence 
& à l'aflUtance de Dieu-

•Xes foldats Se matelots du Navire Hol lan-
d o i s s'employerent aveç diligenc. le refte de 
c e jour , 8c le lendemain à décharger les M a r -
c-haridifes de notre frégate dans leur Vaiifeau, 
pendant que comme prîfonniers , nous-é-
t ions tranfportez ç.a & là fur-la mer avec 
eux. 

Et auiieu-<3ue nouspenfions^u ils devoient 
être fatkfaits d'avoir-notre argent,nous trou-
vâmes le lendemain qu'ils avoient envie de 
manger de nos. volailles & de notre lard , qu'-
ils avoient befoin de nos farines pour en faire 
du pain , de notre miel pour s'adoucir la bou-
c h e , Se de nos cuirs pour avoir des fouliers SC 
des bottes ; car ils emportèrent t o u t , à l 'ex-
ception de mon lit-, de mes liyres , &C de 
mes tableaux de cuivre , que le-Capitaine 
Diagutl lo me fit laiffer par une honnêteté peu 
ordinaire à ,vn Çorfaire , Se quelques vivres 
£fu maître de la f regate , à peu près autant 
qu'il en falloit pour nous conduire jufqu'à 
terre , dont nous n'étions pas fort éloignez , 
& prirent de la forte congé de nous en nous 
remerciant de la bonne cnere que nous leur 
avions faite. 

Mais parmi nos gens qui étoient bien f â -
chez d'avoir eu de tels hôtes , i l ' y en avoit 
quelques-uns qui prioient Dieu de n'être ja-
mais en peine de les recevoir une autrefois-, 
d'autres qui les maudi f lbe int ,& particulière-
ment le Mulâtre qu'ils apelloient renégat, Se. 

enfin 
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enfin d'autres qui loi ioientDieu de ce qu'on 
leur avoit fauvé la vie, Se tous enfemble nous 
retournâmes à Sucre d'où nous étions fortis, 
où en montant la riviere nouspenfâmesfaire 
naufrage Se perdre la v i e , après avoir perdu 
notre bien. 

C H A P I T R E V I . 

Leur débarquement en la Riviere de Sue-
re d'où ils étoient partis , & de ce qui 
leur arriva, & ce qu'ils ont remarqué 
de plus confiderable jufqu'à C-arthago. 

LO r s que nous mîmes pied à terre, les Ef-
pagnols de ce lieu eurent compaifion de 

ce qui nous étoit arrivé ; de forte qu'ils nous 
affilièrent de leurs aumônes, Se firent une 
quete enrr'eux pour cela. 

Les trois Efpagnols qui-étoient en ma com-
pagnie perdirent t out leur argent , Se la plu-
part de leurs meilleurs habits , mais ils a -
voient refervé quelques Lettres de c h a n g e , 
dont ils devoient être payez à Porto bel'lo', 
« j eufie bien voulu en avoir autant , au lie» 

j de ce que j'avois perdu 
I. Dans ce moment là nous ne fçavions de 
quel côté nous tourner. N o u s fîmes deffein 
d'aller à la Riviere de /«< An^e/os-, mais l'on 
nous dit qu'il falloit neceffairement que les 
frégates qui-y étoient fuffenr parties , ou-du 
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-Pat ces réponfesje vis bien qu'il n 'y avôit 
point d'efpérance de recouvrer ce qui étoic 
perdu j c 'eft pourquoi comme j'avois fait c i -
d e v a n t , je-me remis encore à la Providence 
& à l'aflUtance de Dieu-

•Les foldats & matelots du Navire Hol lan-
-dois s'employerent aveç diligenc. le refte de 
c e jour , 8c le lendemain à décharger les M a r -
c-hatidifes de notre frégate dans leur Vaiffeau, 
pendant que comme prîfonniers , nous-é-
t ions tranfportez ç.a & là fur-la-mer avec 
eux. 

Et au lieu-^ue nouspeniions^u ils devoient 
être fatkfaits d'avoir-notre argent,nous trou-
vâmes le lendemain qu'ils avoient envie de 
manger de nos. volailles & de notre lard , qu'-
ils avoient befoin de nos farines pour en faire 
du pain , de notre miel pour s'adoucir la bou-
c h e , Se de nos cuirs pour avoir des fouliers SC 
des bottes y car ils emportèrent t o u t , à l 'ex-
ception de mon lit-, de mes liyres , &: de 
mes tableaux de cuivre , que le-Capitaine 
Diagui l lo me fit laiffer par une honnêteté peu 
ordinaire à ,vn Çorfaire , Se quelques vivres 
£fu maître de la f regate , à peu près autant 
qu'il en falloit pour nous conduire jufqu'à 
terre , dont nous n'étions pas fort éloignez , 
& prirent de la forte congé de nous en nous 
remerciant de la bonne cnere que nous leur 
avions faite. 

Mais parmi nos gens qui étoient bien f â -
chez d'avoir eu de tels hôtes , il "y en avoir 
quelques-uns qui prioient Dieu de n'être ja-
mais en peine de les recevoir une autrefois-, 
d'autres qui les maudi f foe int ,& particulière-
ment le Mulâtre qu'ils apelloient renégat, & 
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enfin d'autres qui loi ioientDieu de ce qu'on 
leur avoit fauvé la vie, Se tous enfemble nous 
retournâmes à Sucre d'où nous étions fortis, 
où en montant la rrviere nouspenfâmesfaire 
naufrage Se perdre la v i e , après avoir perdu 
notre bien. 

C H A P I T R E V I . 

Leur débarquement en la Rivtere de Sue• 
re d'où ils étoient partis , & de ce qui 
leur arriva, & ce qu'ils ont remarqué 
de plus confiderable jufqu'à C-arthago. 

LO r s que nous mîmes pied à terre, les Es-
pagnols de ce lieu eurent compaffion de 

ce qui nous étoit arrivé ; de forte qu'ils nous 
affilièrent de leurs aumônes, Se firent une 
quête enrr'eux pour cela. 

Les trois Efpagnols qui-étoient en ma com-
pagnie perdirent t out leur argent , Se la plu-
part de leurs meilleurs habits , mais ils a -
voient refervé quelques Lettres de c h a n g e , 
dont ils devoient être payez à Porto bel'lo', 
« j euffe bien voulu en avoir autant , au lie» 

j de ce que j'avois perdu 
I. Dans ce moment là nous ne fçavions de 
quel côté nous tourner. N o u s fîmes deffein 
d'aller à la Riviere de /«< An^e/os-, mais l'on 
nous dit qu'il falloit neceffairement que les 
frégatesqui y étoient fuffenr parties , ou-du 
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moins qu'elles le feroient avant que nous y 
f u (fions a r r i v e z , & que fi elles ne s e r a i e n t 
point arrêtées fur le bruit qui étoit venu des 
Navires Hollandois qui étoient en m e r , qu ' i l 
f a l o i f qu'elles fuiTent déjà prifes , ou qu'elles 
ne pouvoienr pas manquer de l ' ê t re , auflt 
bien que nous l 'avions été. 

C ' e f t pourquoi nous nous réfolumes avec 
l'affiftance charitable des Efpagnols des en-
virons de ce l i eu- là , de nous en retourner 
à C a r t h a g o , Se de là prendre quelque o r -
dre meilleur que celui que nous avions te-
nu. 

Par le chemin nous nous entretînmes d e 
ce que chacun de nous avoit f a u v é , Se les 
Efpagnols fe vantoient qu'ils avoient enco-
re des lettres de change qui leur feroient a c -
quitées à C a r t h a g o , Se qu'ils auroient d e 
l 'argent par ce moyen ; mais je ne leur v o u -
lus point déclarer ce que j ' a v o i s , je leur d is 
feulement que j 'avois auffi fauvé quelque 
chofe ; de forte que nous demeurâmes tous 
d'accord de faire paroître notre pauvreté 
pendant tout le chemin , afin que les Indiens 
Se les Efpagnols euffent pitié de nous , Se 
nous temoignaffent de lacompaffion pour la 
perte que nous avions faite. 

Lors que nous fumes arrivez à Carthago , 
chacun témoigna être touché de.notre mal-
h e u r , & l'on fit des quêtes pour nous. 

E t comme l 'on attendoit de moi que je 
dirais la Mef fe , Se pourrais prêcher, lors que 

.j'en ferais prié , je m'apliquai en forte que 
je recommençai à me munir d'argent par ce 
m o y e n . 

N é a n m o i n s , comme je v is bien que dans 
un 
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un païs pauvre comme celui-là Se o ù j'étois 
peu connu , je ne pouvois pas faire grand 
chofe pour m'en retourner avec honneur en 
Angleterre j je me vis encore tenté de retour-
nerai Guat imala , où j'étois afîùré d'être bien 
reçu par mes a m i s , Se de m'y établir jufqu'à 
ee que j'euffe encore recueilli dequoi m'en 
rerourner. 

Mais ayant remarqué que Dieu étoit cour-
roucé contre m o i , Se m'avoit juftement pri-
vé de tout ce que j'avois amaffé pendant dou-
ze a n s , je pris une ferme réfolution de con-
tinuer mon chemin pour m'en retourner en 
mon P a ï s , quand même j'aurais dû mandier 
mon pain fur le chemin. 

Mais de peur d'être foupçonné par les Ef-
pagnols , & d'avoir du déplaifir pour ne pas 
faire les fonctions de ma profeifion , je me 
réfolus de recevoir ce que l'on me donnerait 
en qualité d'étranger Se de v o y a g e u r , pour 
me« prédications Se les autres exercices p u -
blics que l 'on defîreroit que je fiffe. 

A y a n t dohe repris le courage,& étant tou-
jours réfolu de m'en retourner en Angleter-
reyje m'informai à Carthago par qpel moyen 
je pourrais aller à Porto-bello j mais cette 
porte où je pouvois avoir efperance étoit en-
core f e r m é e , quoi que ma confiance en D i e u 
ne fut point diminuée. 

En ce tems-là il arriva à Carthago envi-
ron trois cens mulets qui n'avoient point 
de charge , avec quelques Indiens , h f p a -
gnols , & Nègres de C o m a y a g a Se Guat i -
m a l a , qui les conduifoienr par terre au-de-
là des montagnes de Veragua pour les ven-
dre à Panama. 
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2-éo Nouvelle Relation 
C e commerce qui fe fait tous les a n s , ë f t f e 

feul qui fe fait par terre de G u a t i m a l a , de;-
Gomayagua , Se de Nicaragua à Panama ». 
a u - d e l à de cet i i lhme ou efpace de terre 
qui eit entre la mer du N o r d Se la mer du 
Sud. . 

C e chemin eft fort dangereux , non feu-
lement à caufe des mauvais chemins, des ro-, 
chers Se des montagnes qu'il faut pa<fer,mais. 
auffi à caufe de plufieurs Nations barbares 
qu' i l y a que les Efpagnols n'ont pas encore 
ai fujett ies , qui font fouvent des infultes ôC-
tuent ceux qui paffent avec des mulets au 
travers de leur P a ï s , particulièrement s'ils, 
font la moindre chofe qui leur déplaife. 

Mais nonobilant toutes ces d i f f i c u l t e z , . 
je ne laiffai pas de penfer à f a i r e c e c h e m i n , 
avec les mulets Se les Efpagnols qui s'en a l -
loient par terre à Panama y Se les trois Efpa-: 
gnols qui étoient en ma compagnie étoient 
a u i î i . prefque de même avis que m o i , 
mais l a Providence divine qui conduit bien 
mieux les affaires ..des hommes qu'ils ne 
fçauroien'c faire eux-mêmes,nous fit quit-
ter ces penfées pour nôtre bien Se pour n ô -
tre falut j comme nous vîmes bien- tôt après» 

Car nous aprîmes à N i c o y a qu'une partie 
de ces Efpagnols Se de ces muletiers avoient 
été tuez par les barbares, qui n o u s auraient 
tuez comme eux fi nous euffions entrepris ce 
périlleux v o y a g e , dont je fus difiuadé à Car-
thago par plulieurs.perlonnçs qui avoient de 
l 'amitié pour m o i , qui me reprefenterenc 
lion feulement le danger qu'il y avoit de tom-
ber entre les mains dç ces barbares Indiens, 
snais aulïi la difficulté de tray.erfer les mon-

ta-
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îagnes , dont je ne pourrais jamais v e n m 
à,bout fans courir l e hazard de perdre, l a 
vie. 

A y a n t donc quitté ce deffein , les M a r -
chands qui nous témoignoient de l'amitié 
nous confeillerent de voir fi la mer du Sud n a 
nous ferait point plus favorable que celle d u 
N o r d , Se. pour cet effet d'aller à . N i c o y a Se, 
delà à Chira Se au Golphe des Sal ines, 
fans doute nous- trouverions à nous embar-
quer pour Panama. 

N o u s étions bien réfolus de fuivre tous les 
bons avis qu'on nous donneroit ^mais nous 
fçavions bien-auilt que c'étoit la derniere 
chofe que nous avions à f a i r e , Se la fin de 
toutes nos efperances, Se que fi cela nous 
manquoit , il ne nous reftoir plus d'autre 
voye pour aller à P a n a m a , que comme des 
deiëfperez nous en aller hazarder nôtre v ie 
à.traverfer les montagnes de V e r a g u a , &5 
paffer fans guide & fans efeorte par le Païs 
des barbares qui avoient ma/facréles Efpa-
gnols/, ou nous en retourner par le chemin 
que nous étions venus à R e a l e j o , où nôtre 
efperance pouvoir aufîi être fruilrée , Se que 
peut-ê tre il nous faudrait attendre un an 
avant que nous enflions trouvé à nous e c w 
barquer pour Panama. 

C 'e f t pourquoi nous, nous ré-folûmes de 
fuivre le confeil que nos amis nous avoient 
donné d'aller à N i c o y a Se de là au G o l p h e 
des falines j o ù je dis en riant aux trois Efpa-
gnols qui étoient avec moi que fi nous n 'y 
Rallions rien , il faloit que convme Hercule 
nous y fiflions ériger une c o i o m n e , & y gra-
ver nos n o m s , avec cette inicription, non pius 
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ultra j parce qu'au delà il n'y avoit plus de ' 
Port ni de Havre o à nous puffions nous e m -
barquer pour Panama. 

Atiifi perfonne ne pouvoir faire plus que 
nous avions fait pour venir à bout de nôtre 
defletti? mais moi particulièrement qui n'a-
vois pas feulement furpafle totis les Anglois 
qui avoient été en ce-pais l à , mais qui avois 
fait par terre depuis M ixco jufqu'à N i c o y a -
pour le moins fix cens-l ieues, ou dix-l^uit 
cens milles d'Angleterre en allant du N o r d 
au Sud -, outre ce que j'avois fait depuis la 
V e r a C r u z , jufqu'à Mexique , 8c de Guat i -
mala à la Vera-Paz 8c à Puerto de Caval los 
ou G o l f o d u l c e , 8c de là à Truxi l lo , 8c puis 
en retournant de là à G u a t i m a l a , qui font 
pour le moins treize'ou quatorze cens mil-
les d'Angleterre de p l u s , ce que je penfois 
faire graver iûr une colorane à N i c o y a pour 
en conferyer la mémoire à jamais. 

Mais j'efpere que ce qui ne s'eft pas fait en 
ce lieu-là le fera par le moyen de mon livre , 
& que mon Hiftoire comme elle eft fidèle 8c 
véritable fera un monument perpétuel d'un 
v o y a g e de onze cens lieues p u trois milles 
trois cens milles qu'un Anglois a faits par 
terre dans le continent de l ' A m é r i q u e , ou-
tre fes voyages par mer à P a n a m a , depuis 
Porto-bello jufqu'à Carthagene, & de là à la 
Havane. 

C H A -
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Leur départ de Carthaga & de ce qui leur 
arriva jufqu'à Nicoya -, le négoce qui 
s'y fait & la defcription d'une teinture 
de pourpre particulière , & de la con-
duite cruelle d'un Gouverneur Efpa-
gnol avec les Indiens. 

Y E chemin par lequel nous al lâmes¡de 
J L C a r t h a g o à N i c o y a étoit fort morffa-
gneux , rude 8c defagréable ; car nous ne 
trouvâmes que fort peu de fermes d'Eipa-
gnols 8c de villages d 'Indiens, qui non-feu-
lement ét oient fort petits , mais où les 
habitans étoient auffi fort pauvres & mife-

Néanmoins N i c o y a eft un fort beau Villar-
ge , 8c le principal d un Gouvernement d 'Ef-
pagnols , où nous trouvâmes un nommé Ju-
lie deSalazar qui étoit Alcade M a j o r , qui 
nous reçût avec beaucoup de civi l i té , 8c nous 
donna un logis pour demeurer pendant que 
nous ferions en ce lieu-là. 

11 nous donna auifi beaucoup de j o y e , en 
nous difant qu'encore qu'à prefent il n 'y eût 
point de N a v i r e ni de Frégate dans le G o l -
phe des Sa l ines , qu'il ne doutoit pourtant 
pas qu'il n 'y en vint bien-tôt quelqu'une de 
Panama pour charger du fel & d'autres mar-

chan-
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ultra j parce qu'au delà il n'y avoit plus de ' 
Port ni de Havre o à nous puffions nous e m -
barquer pour Panama. 

Auif i perfonne ne pouvoir faire plus que 
nous avions fait pour venir à bout de nôtre 
defletti?mais moi particulièrement qui n'a-
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V e r a C r u z , jufqu'à Mexique , 8c de Guat i -
mala à la Vera-Paz 8c à Puerto de Caval los 
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Porto-bello jufqu'à Carthagene, & de là à fa 
Havane. 
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chandi fes , c o m m e ils avoient accoutumé dé 
faire tous les ans. 

L a faifon o ù nousarrivâmes en ce lieu-là-, 
é to i t un tems propre pour moi pour recueil-
lir encore quelque argent après la- grande 
perte que j 'avois faite ; car c 'étoit en C a r ê -
m e qui ei l le tems de la plus grande m p i f f o n 
des R e l i g i e u x ; parce que comme j'ai déjà 
d i t c i - d e v a n t , ils recueillent beaucoup d 'ar-
g e n t des offrandes qui leur font faites lors 

-qu'ils confeffent & adminiftrent la C o m -
munion aux Indiens. 

La faifon & le Re l ig ieux Cordel ier q u i 
avoir la charge de ce v i l l a g e , m'étoient fort 
commodes , dans un tems ou je ne .pouvois 
pas me difpenfêr de faire les exercices de m a 
profeif ion , fans donner un jufte fujet aux 
Efpagnols' de me foupçonner ôc de me blâ-
mer avec rai fbn. 

C e R e l i g i e u x étoit Portugais , qui envi -
ron trois femaines avant que j 'ârrivaffe en 
ce lieu avoir eu un- grand démêlé avec l ' A l -
cade .Major Julie de S a l a z a r , pour défen-
dre les Indiens que Salazar maltraitoit e x -
trêmement. 

C a r il-les employoi t comme des enclaves à 
fon fervice & celui de fa f e m m e , fans leur 
payer le fafaire de leur travail qu ' i ls avoient 
gagné à la fueur de' leùr v i f a g e , les faifant 
travailler auffi bien .les Dimanches que les 
autres jours. 

Mais le Religieux^ne p o u v a n t f o u f f r i r ce^ 
l a , leur défendit expreffément en chaire de 
le faire à l ' avenir , ôc de ne plus obéïr aux 
ordres injuftes de leur Alcade M j >r 

Jufte de Salazar qui avoi t été nourri à 11 
guer-
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r-uerre , • & qui avoit fervi autrefois dans la 

Citadelle de M i l a n , crût que ce lui feroit une 
grande honte de fouffr ir d'être traité de ]a 
forte par un Rel ig ieux,qui le vouloir contrô-
ler en fa C h a r g e , 8c le priver des moyens d o n t 
il avoit accoutumé de tirer du lucre Ôc d u 
profit. 

C ' é f t pourquoi après s'être dit plufieurs in-
jures l'un à l'autre , il vint un jour tout en c o -
lère dans la maifon du Religieux, avec f o n 
épée nue , où fans doute il l 'auroit cué , s ' i l 
n'en eût été empêché par quelques Indiens 
qui s'y trouvèrent. 

Le Re l ig ieux qui étoit auffi prompt que 
l u i , s ' imaginant qu'i l n'oferoit le toucher à 
caufede ion ordre de Prêtrife de peur d'être 
excommunié, au lieu de s'enfuir, faifoit le fier 
& le brave en le défiant de le f r a p e r , ce 
qui augmenta encore lacolete .de S a l a z a r , 
de forte qu'en levant fon épée pour lui en 
donner fur la t ê t e , & le Rel ig ieux voulant 
parer le coup avec la main , il lui abattit 
deux doigts , ôc auroit redoublé fon coup 
encore plus dangereufement , fi des I n -
diens ne fe fuffent pas mis entr'eux deux 
pour les feparer,ôc renfermé leRel ig ieux dans 
l'a chambre. 

Jufte Salazar fut enfuite d e c e l a e x c o m m u -
nié i mais à caufe que c'étort un h o m m e q u i 
avoit beaucoup de c r é d i t , l ' excommunica-
tion fut bien tôt levée par FEvêque de C o f t a -
cica. 

Enfuite d e quoi il fit fes plaintes contre le 
Rel ig ieux à la Chancellerie de Guat imala ,où 
il s'affuroit par le moyen de fes amis ôc de 
fon argent i l viendroit bien-tôt à bout de ce 
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pauvre Prêtre m e n d i a n t , c o m m e il arr iva 
après : car il fit enforte. qu'on f i t venir le R e -
l ig ieux à la C o u r , o ù i l eût tant d e crédi t q u ' i l 
le fit e n f i n ô t e r d e ' N i c o y a . 

En ce tems-là le R e l i g i e u x fe t e n o i t c l o s 
en fa m a i f o n , Se g a r d o i t la c h a m b r e fans vou-
l o i r aller à l ' t g l i f e pour dire la M e f i e , ni prê-
cher , ni confei fer p e r f o n n e , à q u o i la fa i fon 
o ù l 'on étoit alors l ' o b l i g e o i t part icul iere-

. .ment , mais i l a v o i t fa i t enforte de f e . f a i -
re aff i l ier par un a u t r e - R e l i g i e u x , qui étant 
feul ne pouvoir pas fuffire à p r ê c h e r , à c o n -
f e f l e r Se <i adminif trer la C o m m u n i o n à un fi 

Çrand n o m b r e d ' I n d i e n s , , d ' E f p a g n o l s , de 
légres Se de M u l â t r e s , qu i venoient à lui 

d u V i l l a g e Se de la C a m p a g n e , pour fa ire 
leurs d é v o t i o n s . . , 

D e forte q u ' a y a n t f çû q u e . j ' é t o i s a r r i v e 
en ce l ieu-là , il me fit prier de le v o u l o i r 

.-affi l ier en ces fortes d 'emplois , • & q u e pour 
¡-mes peines j 'aurois fa table , 8c un écu c h a -
q u e jour pour dire la M elfe -, outre ce que le 

-peuple o f f r i ro i t vo lonta irement ,Se fans com-
p t e r auffi m e s i è r m o n s dont je ferois bien ré-

c o m p e n f é . . , . 
Je demeura i dans ce V i l l a g e depuis la fé-

c o n d é femaine du C a r ê m e jufqu'à Pâques ,où 
je gagnai env iron cent c inquante é c u s , tant 
par trois fermons que je fis à d ix écus chacun, 
q u e par mes gages ordinaires Se les of frandes 
q u e je reçûs. 

La femaine avant Pâques nous e û m e s avis 
q u ' i l y a v o i t une-frégate de P a n a m a ^ u i é to i t 
arr ivée au G o l p h e des S a l i n e s , ce qui nous 
donna beaucoup de joie -, car ce l o n g retarde 
ment c o m m e n ç o i t d é j a à n o u s faire peur. 

L e M aître de la f régate vint à N i c ô y a q u i 
eît conime la C o u r de ces quartiers là, & lés 
trois Espagnols Se m o i f îmes marché avec l u i 

. pour nôtre pâffage jufqu'à Panama. 
A u x environs à e C h i r a , d u G o l p h e des S a -

l ines Se de N i c ô y a , i l y a quelques f e r m é s 
d ' E f p a g n o l s , & quelques petits v i l lages d ' I n -
diens que l ' A l c a d e M a j o r e m p l o y é tous c o m -
me des e'fclavés , à filer pourIr t iune cer ta ine 
herbe qu 'on apelle de la P i t e , qu i eft une 
M a r c h a n d i f e f o r t e f t imée én'Efp 'agne, parti-
cul ièrement cel le qui eft t e i n t e - à ' M i c o z a - & 
aux env irons en couleur de pourpre , 8e potir 
cet e f fet i l y à quant i té d ' indiens qui font 
o b l i g e z d'aller fur le b o r d d e la m e r , pour 
•chercher certains- cogui l lagès avec q u o i I 'oh 
fait la teinture du pourpre. 

Purpura une éfpece d e c o q u i l l a g e , ou de 
poifioiV à c o q u i l l e q u i v i t ordinairement fept 
ans il fe cache environ au lever de la canicu-
l e , Se cont inue ainfi caché trois cens jours 
durant, o n les ramaife au 'Pr intems, 8e en les 
frottant l 'un contre l 'autre , ils rendent une 
certaine falive ou glaire épaif îe c o m m e de la 
cire m o l l e j mais cette teinture fi r e n o m m é e 
pour les habits eft dans la gueule du pqi i fon s 

& la plus fine eft dans une petite ve ine blan-
che, n 'y ayant rien dans le refte du corps qui 

n'eft de nul ufage. 
Le drap de S e g o v i e qui en eft t e i n t , à cau-

fe de la r ichef le de cette t e i n t u r e , fe v e n d 
jufqu'à v i n g t ' é c u s l 'aune , & i l n 'y a què 
les plus grands Seigneurs d 'Efpagné qui s'en 
f é f v e n t , c o m m e f a i f o i e n t autrefois les n o -
bles à R o m e o ù o n lui d o n n o i t - l e n o m de 
pourpre de T y r . 
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Il y a auifi une grande diverfité de coquil-

lages qui fervent à d'autres fortes de teintu-
res , e n fi grand nombre qu'il n 'y a point d e 
lieu o ù il s'en trouve tant qu'en celui-là. 

Les principales Marchandées qui fe trou-
vent à C h i r a & au Golphe des Sal ines , font 
du fel., du miel,, du mahis, du froment Se des 
volailles., que l'on envoye tous les ans par 
des frégates à Panama, d'où ces frégates par-
tent exprès pour venir quérir ces marchandi-
f e s , avec cette Pire teinte en pourpre dont 
je viens de parler. 

C H A P I T R E V I I I . 

Leur départ du Port des. Salines fur la 
M-er du Sud, & leurs dtverfes avamu-
res jujqu'à Panama. 

LA Prégate qui y arriva lors que nous f 
étions fut bien-tôt chargée de toutes ces 

Marchandifes., Se nous fîmes état qu'après 
nous être embarquez dedans nous ferions 
dans cinq ou fix jours à Panama. 

Mais comme nous avions été ci-devant 
fouvenl traverfez,nous ne le f û m e s pas moins 
e n ce voyage : car quoi qu'il ne fut pas long , 
nous eûmes à combattre un mois durant con-
tre les ventsj. lamer & les courants comme on 
les apel le , qui font auifi vites que ceux des 
R i v i è r e s 

D è s 

D è s le premier jour que nous partîmes-«? 
nous fûmes emportez par le vent Se la tour-
mente vers le Péru jufques fousla ligne é q u i -
n o x i a l e , où les orages Se la chaleur exceifive 
nous mirent en tel état , que nous defeiperions 
prefque de nôtre vie. 

Mais après avoir paiïe huit jours,où'de mes 
ment à autre nous n'attendions que la m o r t , 
il plût à D i e u , en qui Se par qui toutes 
les créatures ont leur v i e , leur mouvement 
& leur ê t r e , - d e nous donner de nouvel-
les efperances de vie , en nous envoyant 
un vent favorable qui nous tira de ces 
chaleurs équinoxiales & de cette m e r o r a -
geufê, 8c nous emporta vers les Iftes de Per-
les & Puerto de Chame qui font du côté 
Méridional des montagnes de V e r a g u a , d ' o ù 
nous efperions en deux jours au plus pou-
voir arriver Se mouiller l 'ancre à Pana-
ma. 

Mais nous fûmes bien-tôt fruftrez de cette 
efperance, car le vent fe calma a u f l î - t ô t , Se 
ces courants pendant quinze jours nous fi-
rent prefque autant reculer durant la n u i t , 
que nous pouvions avancer pendant le 
jour. 

Q u e fi D i e u n'eût eu pitié de nous en ce 
l i e u - l à , f a n s doute que nous ferions péris en 
voulant ainfi aller contre ces courants ; car 
quoi que nous* ne manquaffions pas de v u 
vres , nous avions une fi grande difette da 
breuvage , que pendant quatre jours nous 
ne bûmes pas une feule goûte de vin ni d'eau , 
ni d'aucune autre liqueur qui pût étancher 
nôtre l o i f , ce qui m'obligea auifi bien que 
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Lôrfque nous en aprochâmes .nous m o u i l -

lâmes l'ancre 8c mimes notre bateau en mer s 

o ù chacun fe croyoir bien heureux qui pou-
voir y entrer , afin d'aller à terre boire d e 
l'eau à Ton aife. , . 

L a premiere Iile o ù nous débarquâmes e t o i r 
inhabitable de ce côté-là , o ù nous f û m e s 
long-tems à courir en divers endroits , fans < 
faire autre choie que nous échauffer 8c nous 
altérer davantage. _ _ 

Pendant que chacun couroit de cote 8c 
d'autre pour trouver une fontaine 8C toujours 
en vain , je me perdis dans les bois , a y a n t 
mes fouliers tout déchirez , à c a u f e d e s ro-
chers & des ronces 8c lieux difficiles où j 'a--
vois paffé , 8c ma compagnie fe rembarqua 
dans le bateau pour aller dans une autre l f l e , 
me laiflânt tout feul dans les bois. -

C o m m e j'en fus f o r t i , & que je trouvai que 
le bateau s'en étoit allé je me crus perdu , 
croyant qu'ils avoient trouvé de l ' e a u , 8c 
étoient retournez au vaif lëau , & que ne 
d ' a y a n t pas trouvé ils haulferoient.les voiles 
& s'en itoient à Panama.. 

M e voyant en cette pe ine , j 'apellai ceux 
du navire i mais comme je vis que ma v o i x 
étoit trop foible pour aller jufqu'à eux , je 
me mis à courir çà 8c là à travers les rochers 
pour voir fi je ne verrois point le bateau que 
je découvris n'être point auprès du v a i f -
f e a u , 8c que je remarquai après être pro-

[ ehe de l'autre Iile , joignant celle où je m'é-
tais. égaré. 

C e l a me fit croire qu'ils ne m'abandonne* 
r o i e n t p a s , & - q u ' i l s me viendroient quérir 
quand ils: auraient trouvé de l'eau j de forte 
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pîufieurj autres à boire mon urine,8c à me ra-
fraîchir la bouche avec des baies de plomb \ 
ce qui nous rafraîchi-ifoit un peu , mais cela 
n'étoit pas capable de fatisfaire long tems j a 
n a t u r e , fi Dieu par fà Providence r e nous eut 
e n v o y é un vent qui pendant le jour nous t ira 
tout à fait hors de ces courants. 

Les premieres penfées que nous eûmes 
alors furent d'aborder au C o n t i n e n t o u à 
quelqu'une des Ifles qui étoient en grand 
nombre là autour pour y chercher de l'eau , 
parce que nous n'en pouvions p l u s & ne fa i -
s o n s que languir de foif-

L e Capitaine du N a v i r e n 'y vouloir point 
cpnfentir,nous affûtant que ce jour.là i l nous 
mettrai t à terre à Panama -, mais c o m m e 
nous ne pouvions pafler plus-outre fansavoir 
dequoi b o i r e , à moins que de nous ré fou- ; 
dre qu'après que nous ferions m o r t s , l 'on | 
nous déchargerait à P a n a m a , nous crûmes 
que ce ferait'acheter trop cher cette promef-
f e - l à , puis qu'i l y alloit de nôtre vie 8c que 
nous ne pouvions pas encore fubiîf lerun jour 
en.cet état ; de forte que voyant que le vent 
s ' a f f o i b l i f f o i t , nous le priâmes tous d'abor-
der en quelque.Ifle où nous pu (fions trouver 
de l'eau, ce qu'ayant reflifé de faire , les trois 
Éfpagnols & quclqu'autres Matelots fe m u -
t inerent ,& ayant mis l'épée à la main le me-
nacerent de le tuer,fi tout à l'heure il n 'abor-
doit quelqu'une de ces lfles. 

D e forte que neprenant pas plaifir à voir la 
pointe de ces épées contre fa poitrine , il fit 
tourner la proue de fon Vaiflëau vers deux 
o u trois Iffcs qui n'étoient qu'à environ deux 
o u trois heures de chemin de nous. 
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que j e defcendis des rochers Se m'en vins fuè 
Je rivage , où je trouvai des arbres qui fa i -
fbient de l 'ombrage , Se quelques petits fruits 
qui me rafraîchirent la bouche un peu de 
tems 5 mais j'avois une fi grande chaleur dans 
le corps que je ne croyoïs pas en pouvoir ja-
mais rechaper, tant à caufé de cette chaleur , 
que des foibleffes Se des défaillances qui me 
prenoient à tour moment. 

Enfin la penfée me vint de me baigner , SC 
de me mettre en la mer jufqu'au cou pour me 
rafraîchir ; de forte que je me dépoui l la i , Se 
après avoir demeuré quelque tems dans l 'eau, 
je ip'en revins fous l 'ombragede ces arbres , 
où je tombal dans un fi profond fommeil > 
que le bateau étant venu pour me quérir , 
qwelque bruit que les matelots fiifent pour 
m'apeller . je ne me réveillai po int , ce q u i 
les fit apréhender que je ne fufle m o r t , juf-
qu'à ce qu'étant defeendus à rerre,& m'aïant 
cherché les uns d'un côté Se les autres d'un 
a u t r e , l'un d'entr'eux me trouva qui me ré-
v e i l l a , fans quoi j'étois au hazard d'être dé-
voré par quelque bête fauvage , ou de périr 
tqut feul miiêtablement en cette Ille après 
que la fregate s'en feroit allée. 

Lors qu'on me réveilla j'eus bien de la j o y e 
de voir ma compagnie ordinaire , Se la pre-
miere chofe dont je m'enquis fût s'ils avoient 
trouvé de l'eau ? à quoi ils me répondirent 
que je n'a vois qu'à me lever & à me rëjoirir , 
& qu'ils n'avoient pas feulement trouvé d e 
l'eau } maisauflï des oranges & des citrons 
dans une autre I l l e , o ù ils avoient rencontré 
des Efpagnols qui y demeuroient. 

Je m'en allai en diligence avec eux au ba-
teau» 
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t e a u , où-auflï-tôt que je fus entré l 'on m e 
donna à boire tant que je voulus. 

L'eau étoit tiède Se trouble , parce q u ils ne 
l 'avoient fçû puifer qu'en même-tems ils ne 
broiiillaiïènt le fond de la fontaine Se n e m -
p o r t a i e n t du gravier avec l 'eau,ce qui la fa i-
foit paroître aiofi trouble Se boueufe. 
• Mais nonobftant cela f e n bûs un pot tout» 
entier , que la fbibleffe de mon eftomac ne 
pouvant fuporter , il fatut que je la vomif le 
à l'heure - même j l'on me fit manger au Ht 
une orange Se un citron 5 mais mon eftomac 
les rejetta comme il avoir fait l'eau , Se en al-
lant à notre fregate je tombai dans une telle 
foiblefie,qu'en croyoit que j'expirerois avant 
que d'être à bord. 

Lorfque nous y fûmes arrivez je demandai 
encore de l'eau , mais elle ne fût pas plutôt 
dans mon eftomac qu'il fallut la rej t t er 
après quoi l 'on me mit au lit avec une fièvre 
ardente qui me tint toute la n u i t , n'atten-
dant que la mort & que la m e r m e ferviroit 
de tombeau. , , , 

Le maître du navire voyant que le vent s e -
tok-changé , fe trouva bien empêche , apre-
hendant qu'avec ce vent-là i l ne put jamais-
arriver à Panama. 

C ' e f t pourquoi i l voulut tenter une y o y e 
qu' i l n'âvoit pas encore e f l a y é e , qui étoit de 
pafl l t entre les deux Ilïes où nous avions ete 
chercher de l ' e a u , fachanrque le vent qui 
n o u s étoit contraire de ce côté ci , nous fe-
roit favorable de l'autre côté des Iiles. 

Sur le f o i r , il fit lever l'ancre Se mettre a l a 
v o i l e , réfolu de faire paflèr fe fregate entre 
lçs deux IHesjmab l'éveneiaent montra c o m . y ic f t 



bien cette tentative étoit périliéure, U que* 
c'était plutôt un coiip de defefpoir qu'une; 
affaire bien concertée. 

Je puis bien dire que j'étois alors couché-
dans le lit de la more-, fans me foucier de quei 
côté le maître du vaiifeau ou la fortune me. 
voudraient conduire , pourvu que D i e u re-
çût mon ame au Cie l . 

La f r e g a t e n e f û t pas fi-tôt" entrée dans le; 
détroit qui étoit entre ces deux Mes -, qu'é-
tant emportée par la violence du courant trop 
proche d é t e r r é , elle donna fur un-rocher -, 
de forte que le gouvernail en fut enlevé Se 
prefque emporté hors des mains du Pilote , 
qui fe mit à crier , G très- fainte Vierge , ai-
dez- nous 3 car.fans votre fecours nous allions, 
périr. 

C e c r i - l à & le bruit de tous ceux quiétoienî " 
dans le vaiifeau me donnèrent une frayeur-
mortel le , dont il-plût pourtant à la bonté 
D i e u de me garant ir& ' toute-h compagnie , , 

. par la peine Se le foin que les mariniers pri-
rent toute la nuit de tirer-la fregate de deifus 
ce rocher par le moyen de leur bateau , après 
que le courant l'eut fait toucher trois f o i s 
deifus ce roc. 

Après avoir paifécette fâchèufe nuit nous 
retirâmes lematin notre petit navire de tous 
ces dangers, en fortant du milieu de ces deux 
Mes pour venir de l'autre c ô t é , d'où nous fî-
mes voile fort hçureufement vers Panama. 

C e matin-là mon citCunac s'érant fottifié , 
je commençai à manger &c à boire à me 
promener fur le tillac prenant plaifir d e v o i r 
ces belles Iiles proche, defquelles nous paf-
fioas.. 

S u s . 
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Sur le foir nous arrivâmes au Port de Vcrko 

où nous mouillâmes l'ancre, attendant qu'on 
viendrait vifiter le vaiifeau le lendemain ma-
tin-, mais cette nuit-là le maître du navire 
étant defeendu à terre , . le vent fe changea Se 
fit une fi groffe tourmente que nous perdî-
mes notre ancre & dérivâmes prefque juf-
qu'à la P/iei)i<3«e, apréhendant d'être empor-
tez fi J o i n dans l ' O c é a n , que nous aurions., 
bien de la peine à'pouvoir-retourner à Pa-
nama. , 

Mais ce grand Dieu a qui la mer & les ventS;-
obéïffentV changea cet-orage en un vent fa-
vorable qui nous conduifit une fécondé fois 
à P e r i c o , où après que l 'onnouseut vifitez 
nous^ allâmes à pleines voiles à Panama, 

C o m m e nous fûmes proche du Port , . 
n'ayant point d'ancre dans notre vaiifeau ie 
vent nous repouffa encore en arriéré , Se fi le -
maître du navire ne nous eut envoyé une an-
cre nous ferions encore retournez,à Pache-
q u e o u même au de-là. 

Mais par le moyen de cette ancre nous de-
meurâmes toute cette nuit-là à Périco , étant.; 
tout étonnez de ce qu'il, nous arrivoit tant de 
traverfes-, çte forte que quelques-uns difoienc. 
qu'il faloit que nous f iffions enforcelez , ou 
bien qu'il y-avoir quelque excommunié par-
mi nous, Se que s'ils favoient qui c.'étoit i ls ., 
lejetteroient hors le bord. 

Pendant qu'ils tenoient-.tous ces difeours le 
vent fe changea encore, Se après que nous... 
eûmes levé l'ancre nous pourfuivîmes notre -
route à Panama , où il plût à D i e u q u e nous 
airivaffipns enfin heureufement. . 

c h a -
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C H A P I T R E I X . 

JDefcription de Panama , de fa fituatio» 
du commerce qui s'y fait r- tant du Pé~ 
ru que- d'ailleurs , & de fin Gouver-
nement , avec, le voyage de l'Auteur juf-
qu à Venta de C-ruzjs & fur la Rivie-
re de Chiagre.-

CO m m e je me portoisaffezbien a l o r s , ja 
ne m'arrêtai pas long-tems dans la fréga-

te où j'avois crû devoir finir mes jours , mais 
je defeendisauffi-tôt à terre , & m'en allai air 
Convent des Religieux1 de l 'Ordre de S; D o -
minique où je demeurai près de quinze jours,-
pendant lefquels j'eus le loifir de remarquer: 
tout ce qu'il y avoit de confidérable dans 
cette Vi l le . 

Elle eft gouvernée comme Guatimala par 
unPréfident avec fix Gonfe i l lers& u n e C h a n -
cellerie ou Audiance R o y a l e >-& c ' e f t a u f l i l e 
fiege d'un Evêque. 

El leeft beaucoup mieux fortifiée du côté de 
l a m e r du S u d q u aucun autre Port quej 'aye . 
v û de ce côté-là , avec diverfes pièces de ca-
non qui font placées pour la défenie du Port.-

Mais les maifons'font les>plus foibles de 
toutes celles que j'ai vûes par tout o ù j'ai été,, 
à caufe qu'il eft fort .dif f ici le d 'y.recouvrec 
de. la chaux &. de. la pierre „ d e forte qu'à. 

caufe 
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icaulè de cela Se de la grande chaleur qu'il y 
fait > la plus grande partie des maifons nefonc 
bâties que de bois. 

L a m a i f o n du .Préfident? '& les murailles 
mêmes des plus belles Eglifes ne font faites 
d'autre chofe que de planches, qui leur fer-
vent au lieu de pierres Se de briques , & m ê -
me au lieu de tuiles pour en couvrir le faîte d e 
leurs maifons. 

L a chaleur y eft fi grande que l 'habi l le-
ment ordinaire des habitans n'eft autre chofe 
qu'un pourpeint de .toile d 'échiqueté , avec 
des chauffes de taffetas -ou de quelque autre 
étoffe legere. 

Le potfTon, les fruits & les herbages y font 
en plus .grande abondance que la v i a n d e , 
l'eau fraîche du Cocos eft le bruvage que les 
femmes aiment le m i e u x , quoi qu'il y ait 
auffi beaucoup de chocolaté Se quantité de 
v i n s d e P é r u . 

Les Efpagnolsqui.demeurentencetre Vi l -
le là font fort adonnez à leurs plaifirs, Se par-
ticulièrement aux femmes , les Négrelfes qui 
y font en grand nombre , riches Se galantes , 
étant les principaux objets de leurs amouïS 
déreglez. . 

•L'on tient que c'eft une des plus riches VU* 
les de toute l 'Amérique,ayant commerce par 
terre Se par la Riviere de C h i a g r e avec la 
mer du N o r d , Se par la mer du Sud avec tout 
le Péru* les Indes Orientales, le Mexique 8c 
les Hondures.. 

C 'e f t là que l'on ttanfpone les plus grandes 
richeffes du P.éru en deux ou trois grands N a -
v i r e s , qui mouillent l'ancre au Port de Pcri-
c o , qui eft à trois lieuës de la Vi l le > car le 

flux 



Nouvelle- Relation 
flux & Icfreflux de ^ mer eft fi grand en ce lieu 
l à , que cela empeche que les grands' V a i f -
feaux n'en aprochentde plus prés,lé reflux s e-
tendancà plus d'une lieue de la V i l e , & laif-
fant une gtandeétendùë de vafes à fec , ce qui 
rend ce lieu là mal fa in , à quoi contribuent 
aufîi divers autres endroits marécageux qui 
font aux environs de la Vi l le . 

Il y a environ cinq mille habitans, 8c l 'on y 
entretient du moins huit Monâfteres de R e -
ligieux 8c de Religieufes. 

Japréhendois beaucoup la cha leur , c 'ef l 
pourquoi je fis auflï tout mon poffible pour 
ibr tir bien-tôt de-là. 

J 'avois le Choix d'aller en c o m p a g n i e , ou 
par terre, ou par e a u , pour me rendre à Por-
to-belio. 

Mais confiderant la difficulté qu'il y avoït 
à pafler les montagnes en allant par terre , je 
m e refolus d'aller par la Riviere de cbtag>e-s 

de forte que fur minui t je partis de Panama-, 
pour aller à Verna de Crûmes , qui éft à dix ou 
d o u z e lieues de là. 

Le chemin pour y aller eft pour la plûpart 
plat & u n i , & très-agréable le matin & le 
ioir. 

N o u s arrivâmes fur les dix heures du m a -
/ t i n à Venta de C r u z e s , où il n 'y demeure 

quedes Mulâtres & des Nègres qui condui-
sent les bateaux plat^dontVon iê feit pour 
porter les Marchandifes à Porto-bello. 

Je fus fort bien reçu de tous ces gens- là , 
-qui me prièrent de leur vouloir prêcher le 
Dimanche fuivanr, ce que je fis, 8c ils me 
donnèrent vingt écus pour mon Sermon 8c 

.pour la Procefllon. 

C H A -

C H A P I T R E X . 

Defcriptionde la Rivière deChiagre,depuis 
Venta de Crazj;^ où /'Auteur s embar-
qua jufqu'à Porto bello, & de ce qu'il v ie 
digne de remarque pendant cette route » 
tant fur la Riviere que fur la mer. 

ÂPrès y avoirdemeuré cinq fours , les ba-
teaux en partirent, mais ils eurent bien 

de la peine à deicendre la R iviere,car en quel-
ques endroits nous trouvâmes l'eau fort baffe, 
d e forte que les bâteaux s'engravoient bien 
f o u v e n t , 8c il faloit que les Nègres avec des 
pieux e m p l o y a i e n t toute leur f o r c e pour les 
retirer delà . 

Quelquefois auffi nous rencontrions des 
courans qui nous emportoient c o m m e un 
•trait d'arc ibus des arbres & des branches 
d'arbriffeaux furie bord de la R i v i e r e , q u i 

--nous arrêtoient tout c o u r t , 8c il faloit que 
pour nous en débaraffer l'on employât bien 
du tems à couper ces -groffès branches d'ar-
bres qui étoient dans l 'eau. 

S i après huit jours Dieu ne nouseût envoie 
degroffes plu-yes, qui tombant des monta-
gnes enfl rent la Riviere qui de foi-même eft 
f o r t baffe , notre voyage auroit été non-
feulement fort long. , mais aufl i fort en-
n u y e u x . 

© o u z e 



Nouvelle- Relation 
flux 8c lehreflux de ^ mer eft fi grand en ce lieu 
là , que cela empeche que les grands' V a i f -
féaux n'en aprochentde plus prés,ie reflux s e-
tendanrà plus d'une lieue de la V i l e , & laif-
fant une gïandeétendùë de vafes à fec , ce qui 
rend ce lieu là mal fa in , à quoi contribuent 
aufîi divers autres endroits marécageux qui 
font aux environs de la Vi l le . 

Il y a environ cinq mille habitans, 8c l 'on y 
entretient du moins huit Monâfteres de R e -
ligieux 8c de Religieufes. 

Japréhendois beaucoup la cha leur , c 'ef l 
pourquoi je fis auflï tout mon poffible pour 
ibr tir bien-tôt de-là. 

J 'avois le choix d'aller en c o m p a g n i e , ou 
par terre, ou par e a u , pour me rendre à Por-
to-belio. 

Mais confiderant la difficulté qu'il y avoir 
à paifer les montagnes en allant par terre , je 
m e refolus d'aller par la Riviere de cbtag>e-s 

de forte que fur minuit je partis de Pànama-S 

pour aller à Verna de Crûmes , qui eft à dix ou 
d o u z e lieues de là. 

Le chemin pour y aller eft pour la plûparc 
plat & u n i , & très-agréable Je matin 8c le 
ibir. 

N o u s arrivâmes fur les dix heures du i m -
/ t i n à Venta de C r u z e s , où il n 'y demeure 

quedes Mulâtres & des Nègres qui condui-
sent les bateaux p l a t ^ l o n t V o n iè fert pour 
porter les Marchandifes à Porto-bello. 

Je fus fort bien reçu de tous ces gens-là , 
-qui me prièrent de leur vouloir prêcher le 
Dimanche fu ivant , ce que je fis, 8c ils me 
donnèrent vingt écus pour mon Sermon 8c 

.pour la Proceffion. 

C H A -

C H A P I T R E X . 

Defcriptionde la Rivière deChiagre,depuis 
Venta de Cruzjs^où Auteur s embar-
qua jufqu'à Porto bello, & de ce qu'il v ie 
digne de remarque pendant cette route » 
tant fur la Riviere que fur la mer. 

ÂPrès y avoir<!emeuré cinq fours , les ba-
teaux en partirent, mais ils eurent bien 

de la peine à deicendre la R iviere,car en quel-
ques endroits nous trouvâmes l'eau fort baffe, 
d e forte que les bâteaux s'engravoient bien 
f o u v e n t , 8c il faloit que les Nègres avec des 
pieux e m p l o y a i e n t toute leur f o r c e pour les 
retirer delà . 

Quelquefois auffi nous rencontrions des 
courans qui nous emportoient c o m m e un 
•trait d'arc ibus des arbres & des branches 
d'arbriffeaux furie bord de la R i v i e r e , q u i 

--nous arrêtoieot tout c o u r t , 8c il faloit que 
pour nous en débaraffer l'on employât bien 
du tems à couper ces-grofles branches d'ar-
bres qui étoient dans l 'eau. 

S i après huit jours Dieu ne nouseût envoie 
degroffes plu-yes, qui tombant des monta-
gnes enfl rent la Riviere qui de foi-même eft 
Fort baffe , notre voyage auroit été non-
feulement fort long , mais auil i fort en-
n u y e u x . 

© o u z e 



D o u z e jours après nous core embarquez , 
nous arrivâmes à la m e r , 8c descendîmes à la 
citadelle pour nous y rafraîchir la moitié de 
•ce jour-là. 

Il faut b ienque lesEfpagnols foientperfua-
d e z que les courans ,8c le peu de profondeur 
de cette Riviere font capables d'empêcher 
que les Etrangers ne viennent attaquer Venta 
d e Cruzes , & de là Panama y car fans cela ii 
y a aparence qu'ils auroient plus de loin de 
fortif ier & d'entretenir cette Citadelle qu'ils 
ne font.pas y car lors que j'y paffaielle avoit 
grand befoin d'être reparée,étant fur le point 
de tomber toute en ruine. 

Le Gouverneur de cette Citadelle étoit un 
grand buveu^qui nous fit aufll très-bien boi-
re pendant que nous y fûmes , 8c comme i l a -
voi t befoin d'un Chapelain pour lui & pour 
fes fo ldats , il eut bien voulu me retenir avec 
lui y mais j 'avois des affaires qui m'étoient 
de plus grande importance, 8c qui m'apel-
loient a i l leurs , de forte q u e j e pris congé de 
l u i , & en partant il nous donnaquelque ra-
fraîchiifemensde v iandes, de poiifon 8c de 
confitures, & p u i s nous congédia-

N o u s entrâmes en pleine m e r , en décou-
vrant premièrement ce qu'on appelle l'Eftu-
do de Veragua, 8c en allant toûjours à la rame 
a f f e z proche de terre , nous pourfuivîmes no-
tre route vers Porto-bello jufqu'au Samedi au 
foir,que nous mouillâmes l'ancre auprès d'u-
ne petite lile avec réfolution d'entrer le len-
demain dans Porto bel lo. 

T o u t e cette nuit là les Nègres firent la gar-
d e de peur des Hol landois , q u i , à ce qu'ils 
d i f o i e n t , fe mettoient fouyent en embufcade 

en 

des Indes Occidentales. 2S1 
en ces lieux-là pour furprendre les bâteaux de 
la Riviere de Chiagre -, mais nous paflâmes 
heureufement la nuit , 8c le matin nous e n -
trâmes dans Porto-bello. 

C H A P I T R E X I . 

Vefcriprion de Porto-bel lo & du grand com-
merce qui s'y fait , & de ce quis'ypafe à 
l'égard des G allions deftine^audit Corn-
merce• 

CE Havre eft très - bien fortifié par le 
moyen de deux Citadelles qui font à fon 

entrée , où l'on fait toûjours fort bonne gar-
de , auài-bien que dans un autre château q u i 
eft plus avant dans le P o r t , qu'on nomme le 
Fort de. Saint Michel. 

Lors que j'y arr iva i , je fus bien f a c h é d ' a -
prendre que les Galbons n'étoient pas encore 
venus d ' E f p a g n e , parce que je fçavois que je 
n'y pouvois pas demeurer long-tems fans y 
faire beaucoup de dépenfe. 

Mais je me confolai en ce que je fçavois que 
c'étoit la faifon qu'ils devoient arr iver ,&qu'-
i lsnedevoient pas tarder long tems à venir. 

L a premiere penfée que j'eus £it de chercher 
u n i o n s , qui en cetems-là étoient à fi bon 
marché , qu'il y eut même des perfonnes 
qui s'offrirent à me loger pour rien , p o u r v u 
que lors que les Gallions feroient arr ivez je 
quittaffe le logis , ou que je payaflè auffi cher 
que les autres. 

Tom. llj. A a Mai» 



D o u z e jours après nous core embarquez , 
nous arrivâmes à la m e r , 8c descendîmes à la 
c i tadel le pour nous y rafraîchir la moit ié de 
•ce jour-là. 

Il faut bien<que lesEfpagnols foientperfua-
d e z que les courans ,8c le peu de profondeur 
d e cette R i v i e r e font capables d 'empêcher 
q u e les Etrangers ne viennent attaquer V e n t a 
d e C r u z e s , & de là Panama i car fans cela il 
y a aparence qu'i ls auroient plus de foin de 
fort i f ier & d'entretenir cette Ci tadel le qu' i ls 
ne font pas i car lors que j 'y paifai elle avoir 
grand befoin d'être reparée,étant fur le point 
d e tomber toute en ruine. 

L e Gouverneur de cette Ci tadel le étoit un 
g r a n d buveu^qui nous fit aufli très-bien b o i -
re pendant que nous y fûmes , 8c c o m m e i l a -
v o i t befoin d'un Chapela in pour lui & pour 
fes f o l d a t s , il eut bien voulu me retenir avec 
lui i mais j 'avois des affaires qui m'étoient 
d e plus grande i m p o r t a n c e , 8c qui m'apel-
loient ailleurs , de fotte q u e j e pris c o n g é de 
l u i , & en partant il nous d o n n a q u e l q u e ra-
fra îchi i femensde v i a n d e s , d e poiifon 8c de 
conf i tures , & p u i s nous congédia-

N o u s entrâmes en pleine m e r , en décou-
vrant premièrement ce qu'on appelle l'Eftu-
do de Veragua, 8c en allant toujours à la rame 
a f l e z proche de terre , nous pourfuivîmes no-
tre route vers Porto-bel lo juíqu'au Samedi au 
foi r,que nous mouil lâmes l'ancre auprès d'u-
ne petite I/le avec réfolution d'entrer le len-
d e m a i n dans Porto bel lo . 

T o u t e cette nuit là les N è g r e s firent la g a r -
d e de peur des H o l l a n d o i s , q u i , à ce qu'i ls 
<lifoient, fe mettoient fouyent en embufcade 
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en ces lieux-là pour furprendre les bateaux de 
la Riv iere de C h i a g r e -, mais nous paflâmes 
heureufement la n u i t , 8c le matin nous e n -
trâmes dans Porto-bel lo . 

C H A P I T R E X I . 

Vefcriprion de Porto-bel lo & du grand com-

merce qui s'y fait , & de ce qtus'ypafe à 

l'égard des G allions deftineT^audit Corn-

merce• 

CE Ha vr e eft très - bien fortifié par le 
moyen de deux Citadelles qui font à fort 

entrée , o ù l'on fait toûjours fort bonne gar-
de , auài -b ien que dans un autre château q u i 
eft plus avant dans le P o r t , qu'on nomme le 
Fort de. Saint Michel . 

Lors que j 'y a r r i v a i , je fus bien f a c h é d ' a -
prendre que les G a l b o n s n'étoient pas encore 
venus d ' E f p a g n e , parce que je fçavois que je 
n'y pouvois pas demeurer long-tems fans y 
faire beaucoup de dépenfe. 

Mais je me confolai en ce que je fçavois que 
c'étoit la faifon qu'i ls devoient a r r i v e r , & q u ' -
i l s n e d e v o i e n t pas tarder long tems à venir. 

L a premiere penfée que j'eus & t de cherchet 
un l o g i s , qui en cetems-là étoient à fi b o n 
marché , qu'i l y eut même des perfonnes 
q u i s 'offrirent à me loger pour rien , p o u r v u 
que lors que les Gall ions feroient a r r i v ez je 
quittaffe le logis , ou que je payafiè auffi cher 
que les autres. 
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Mais il y é i i t un G e n t i l h o m m e qui étoit 
T r e f o r i e r du R o i , qui nie p r o m i t de m'en 
faire avoir un où je ferois logé à bon marché, 
même au tems que les Navires v iendra ient , 
& que les logis feraient au plus haut prix -, d e 
forte que nous fumes enfemble en chercher 
un , o u j n t e r p o f a n t fon autorité , nous de- . 
meurâmes d'accord avec l 'hôte que quand la 
Fiote feroit a r r i v é e , il ne pourrait le louer à 
perfonne , & que j 'y demeurerais tout feul 
en cetems-jà. 

C e logement ne pouvoir contenir qu'un l i t , 
nne t a b l e , & un fîége ou d e u x , & de la place 
feulement pour ouvrir fermer la porte -,ce-
pendant on ne lailfa pas de m'en demander 
fifc yingt écus pour le tems que la Flote de-
meu:eroit dans le P o r t , q u i d'ordinaire eit 
d e .quinze jours. 

C a r c o m m e la Vi l le eft p e t i t e , & qu'il y a 
pour le moins quatre ou cinq mille foldars qui 
viennent dans les Gal ions pour leur fervir de 
défenfe , & qu'il y vient auflï plufieurs M a r -
chands du Péru , d 'hfpagne & d'autres çn-
d r o i t s , les uns pour acheter , & les autres 
pour vendre des Marchandifes , cela fait 
que les logemens , quelques petits qu'ils puifi-
fent ê t r e , y font fort chers.-, car bien fouvent 

i l arrive qu'i l n 'y en a pas m ê m e a f f e z dans la 
V i i l e pour loger tout le monde qui y aborde 
e n ce tems- là. 

Je connoiffois un Marchand qui donna 
mii le écus d'une boutique de raifonnable 
g r a n d e u r , pour y débiter fes Marchandifes 
pendant quinze jours que la Fiote demeura 
dans le Port . 

J e crus que c 'étoit trop pour m o i de d o n , 
ner 
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ner les fix vingt écus que l 'on me demandoit 
pour un fi peut logement qui n'étoit qu 'un 
nid à rats;de forte que cela me choqua , & je 
dis au Trefor ier du R o i qu'i l n 'y avoit pas 
long-tems que j'avois été vôlé fur ia m e r , & 
que' je ne pouvois pas faire une grande dé-
pende, avec celle qu' i l faloit encore que je 
fiffe pour ma nourriture qui fe monteroit 
pour le moins autant. 

Mais on n'en voulut rien rabattre % de ma* 
niere que ce bon Trefor ier ayant pitié de 
moi offrit à l 'hôte de payer foixante écus, 
pour m o i , pourvu que je puife payer l 'autre 
moitié à quoi il falut me réfoudre , o u bien à 
me voi t réduit à coucher dehors fur le pavé. 

Néanmoins , je ne voulus point entrer dans 
ce trou qui me coûtoit fi cher jufqu'à l'arri-
vée de la Flote -, mais je m'en allai loger a i l -
leurs dans un fort bel apartement que l 'on 
m'avoit offert pour rien. 

Pendant que j 'attendois l 'arrivée de la F lo-
te , je reçus quelque argent & quelques o f -
frandes pour mes Meffes , & pour les fermons 
que jie fis dont j'eus quinze écus de chacun. 

J'allai auflï voir les Citadelles que je trou-
vai fort bonnes & bien fortifiées. 

Mais ce que je trouvai de plus étonnant f u t 
de voir le grand nombre de Mulets qui v e -
n d e n t de 'Panama tout chargez de barres 
& lingots d'argent -, de forte que dans un jour 
j'en comptai plus de*, deux cens qui ne por-
raient rien autre chofe,qui furent déchargez 
dans le marché p u b l i c , o ù il y avoit des 
monceaux de lingots d'argent , comme des 
amas de pierres dans les rues , qu'on laiffoit 
là fans craindre qu'on les dérobât. 
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iS4 Noiivetle Relation 
D i x jours après, la Flote arriva qui é to ï r 

de huit Gai lions 8c dix Navires marchands» 
ce qui m'obligea de m'aller jetter dans mon 
trou. 

C e fut une merveille de voir le grand nom-
bre de monde qu'il y avoit alors dans les 
rues, au lieu que peu de jours auparavant l 'on 
n'y voyoit preique perfonne. 

Le prix de toutes chofes commença auifi à 
h a u f l e r , de maniere qu'une volaille fe ven-
doit douze reales , qui ne m'en avoit c o û t é 
qu'une bien fou vent à la campagne >.& la l i -
vre de b œ u f valoir deux réaies >au lieu qu'en 
d'autres endroits j'en avoiseu treize l ivres 
pour une demi-féale , Si les autres viandes à 
proportion devinrent fi cheres, que ne fçà-
chant comment fa ire , je fus obligé de vivre-
de poiifon & de tortues , dont il y. a une af-
fez grande quantité , & quoi qu'elles fuifenc 
un peu cheres , c'étoit pourtant ce que j e 
pou vois manger à meilleur marché. 

Cela étoit remarquable de voir comme les 
Marchands vendaient leurs marchandifes , 
non en détail'à l 'aune, mais en gros> à la piè-
ce & au p o i d s , & comme ils faifoient leurs 
payemens non en argent monnoyé , mais en 
barres d'argent , qu'on pefoit Se qu'on pre-
noit pour la valeur des Marehandifes. 

Mais cela ne dura que quinze jours, pen-
dant quoi les Galions ne fe chargèrent que de 
lingots 8c barres d'argent-, de Yorte que je 
puis dire & le fbutenir hardiment, que pen-
dant ces quinze jours il n 'y a point de plus 
riche Foire dans le monde que celle qui.fe 
lient à Porto-bello entre les Marchands t f -
pagnols, & c e u x du P e r u , d e Paoam3, & des 
autres lieux aux environs, C H A -

Y 
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C H A P I T R E X I I . 

Des difficulté*, de l'embarquement à Porto-
bello pour Carthagene , de ce qui arri-
va à ï Auteur en cette rencontre > avec 
d'autres particularité^ dignes de re-
marque. 

DO m Carlos de Ybarra qui étoit Amira l 
de laFlote ,aporta toute la diligence qui' 

lui fut poiïïble pour la faire partir , c e qui fit 
suffi que les Marchands fe diligenterent de 
vendre Se d 'acheter , 8c de charger les N a v i -
res de lingots & de barres d'argent. 

Cette diligence me réjoui floit fort, parce 
q u e fe voyois que plûtôt ils chargeraient 
leurs Vaifleaux 8c moins je déchargerais ma. 
bourfe , SC que je pourrais bien tôt partir de 
ce lieu fi m a t f a i n , o ù la grande chaleur cau-
iè non feulement des fièvres ardentes , mais 
auifi Fa m o r t , fi l'on ne s'empêche d ' a v o i r 
les pieds mouil lez lors qu'il pleur. 

Mais particulièrement pendant que la F lo-
re y demeure,J'on peut dire que c'eif un t o m -
beau toû jours ouvert, 8c prêt d'engloutir une 
bonne partie de ce grand concours du peuple 
qui s'y trouve en ce tems- l à , comme il arriva 
l'année que j 'y é t o i s , qu'il y mourut plus 
de cinq cens perfonnes , de Marchands, de 
Soldats Se de Mate lots , tant de fes fièvres 
ardentes, que de flux de v e n t r e , pour trop 
j s a n g e r de fruit & boire de l'eau froide & 

autres 



iS4 Noiivetle Relation 
D i x jours après , la Flote arriva qui é t o ï r 

de huit Gai lions 8e dix Navires marchands» 
ce qui m'obl igea de m'aller jetter dans m o n 
trou. 

C e fut une merveil le de voir le grand nom-
bre de monde qu' i l y avoit alors dans les 
rues, au lieu que peu de jours auparavant l 'on 
n 'y v o y o i t prefque perfonne. 

Le prix de toutes chofes commença auifi à 
h a u f l e r , de maniere qu'une volaille fe ven-
doit douze reales , qui ne m'en avoi t c o û t é 
qu'une bien fou vent à la campagne la l i -
vre de b œ u f valoir deux réaies , a u lieu qu 'en 
d'autres endroits j'en a v o i s e u treize l ivres 
pour une demi-féale , Se les autres viandes à 
proport ion devinrent fi cheres , que ne fçà-
chant comment f a i r e , je fus obl igé de vivre-
de poiiFon & de t o r t u e s , dont il y. a une a f -
fez grande quantité , & quoi qu'elles fuiTenc 
un peu cheres , c 'étoir pourtant ce que j e 
pou vois manger à meilleur marché. 

C e l a étoit remarquable de voir c o m m e les 
Marchands vendoient leurs marchandifes , 
non en détail'à l 'aune, mais en g r o s , à la piè-
ce & au p o i d s , & comme ils faifoient leurs 
payemens non en argent monnoyé , mais en 
barres d'argent , qu'on pefoit 8c qu'on pre-
noit pour la valeur des Marchandées. 

Mais cela ne dura que quinze jours , pen-
dant quoi les Gal ions ne fe chargèrent que d e 
l ingots 8c barres d'argent-, de Yorte que je 
puis dire & le foutenir'hardiment, que pen-
dant ces quinze jours il n ' y a point de plus 
riche Foire dans le monde que celle qui.fe 
lient à Porto-bel lo entre les Marchands t f -
pagnols , & ceux du Peru>de Panama, & des 
autres l ieux aux environs. C H A -
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C H A P I T R E X I I . 

Des difficultés de l'embarquement à Porto-

tello pour Carthagene , de ce qui arri-

va à l'Auteur en cette rencontre > avec 

d'autres particularité^ dignes de re-

marque. 

DO m Carlos de Y b a r r a qui étoit A m i r a l 
de l a F l o t e , a p o r t a toute la diligence qui ' 

lui fut poiïïble pour la faire partir , c e qui fit 
auifi que les Marchands fe diligenterent de 
vendre Se d 'acheter , Se de charger les N a v i -
res de lingots & de barres d'argent. 

Cet te diligence m e réjouiifoit fort, parce 
<}ue je v o y o i s que plûtôt ils chargeraient 
leurs Vaifleaux Se moins je déchargerais ma. 
bourfe , 8C que je pourrais bien tôt partir d e 
ce lieu fi m a t f a i f i » o ù la grande chaleur cau-
fe non feulement des fièvres ardentes , m a i s 
auifi Fa m o r t , fi l'on ne s 'empêche d ' a v o i r 
les pieds moui l lez lors qu'i l pleut. 

Mais particulièrement pendant que la F l o -
re y demeure,J'on peut dire que c'eil un t o m -
beau toû jours ouvert, Se prêt d'engloutir une 
bonne partie de ce grand concours du peuple 
qui s 'y trouve en ce tems- l à , comme il arriva 
i 'annèe que j 'y é t o i s , qu' i l y mourut plus 
de cinq cens perfonnes , d e M a r c h a n d s , d e 
Soldats Se de M a t e l o t s , tant de fes fièvres 
ardentes , que de flux de v e n t r e , pour trop 
j s a n g e r de f rui t & boire de l'eau froide & 

autres 



Nouvelle Relation 
autres fortes d'intempérances;de forte qu'oit 
pouvoir bien-dire d'eux qu'ils avoient trou-

F o r r a S o ? ^ P ° E t 0 b f ° > m a , s P ' û t Ô £ 

Et parce que cela arrive ordinairement 
tous les a n s , pour fouiager ceux qui vien-
nent incommodez de la m e r , ou qui rom-
bent malades en ce l i eu- là , l'on a bâti un 
H o p rai dans la Vi l le qui eft fort riche, où il 
y a plufieurs Religieux de la Charité qui ont 
Je foin de traiter les malades Se d'enterrer 
les morts. 

L ' A m i r a l qui apréhendoit que ces m a l a -
d i e s , ne s augmentaient encore , fit toute la 
diligence qu il pût pour faire partir fa Flo-
re , <ans fe foucier du bruit qu'on faifoit cou-
rir qu il y avoit trois ou quatre Navires A n -
gla is ou Hollandois en -mer , qui n'atten- -
dolent aparemment que l'oecafion de s'em-
parer de quelqu'un de ces vailfeaux qui fe 
trouveroit écarté des autres. 

Cet te nouvelle me donna de l 'apréhen-
* o n , & m e i t penfer que pour ma fùreté /e 
forois bien de paiTer dans un des meilleurs 
Val ions 5 mais quand il fut que/lion de trai-
ter de mon paiïîrge, je trouvai que l'on ne m e 
«lemandoit pas moins de trois cens écus, que 
je n cufTe pas pù me donner faas étre beau-
coup incommodé. 

C e l a fut caufe que je fis deflèin de m'adreÉ-, 
fer a quelque Maître de Navire Marchand , 
quoi que je -fçÛ/Te bien que je n 'y ferois pas 

S , î i 8 i a r . e 4 f u r e J é J q u e d a n s u n "Galion bien 
muni de ioldats Se de canon&de fonte ; néan-
moins j efperois toujours en D i e u , qui eft le 
-teiuge de tous ceux qui le craignent, & q u i 

dans 
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dans cette rencontre, me fit trouver un paf-
iage4 bon marché Se fort affiné-

"Car avant un jour , rencontré mon ami le 
T r e f o r i é r , il eût encore pitié de m o i , Se me 
conlîdérant comme un étranger qui avoit été -
vôié depuis peu, i! me recommanda au M a i -
rie d'un Navire Marchand nommé le faint 
Sebaftieq , qu'il fçavoit être dans le deffein 
d'avoir un Chapelain dans fon Vaiifeau à qui 
i l vouloit donner la table. 

Je ne me fus pas plutôt adrefle à lui de la 
paît de ce Treforiér , qui étoit (on ami auifi 
bien que le m i e n , qu'il me promit de mç re-
cevoir en fon Vaiifeau Se de me donner fa 
table j fans me demander autre chofe , fi-
non que je priaffe Dieu pour lui Se pour les 
fiens , me promettant de plus de fatisfàire 
pour tous les fermons que je ferois dans fon 
Navire . 

Je |ouai Dieu des grâces, qu'il me.fâifoir ,. 
reconnoiflfant en cela comme en beaucoup 
d'autres occafions le fecouts de fa providen-
ce , qui me foumii foi t le moyen de retour-. 
îier en Angleterre. 

Auifi tôt qjie les Navires furent c h a r g e z , 
nous partîmes pour aller à Carthagene , & le 
lendemain que nous eûmes mis à la voile ? 

nous découvrîmes quatre N a v i r e s , ce qui 
donna de l'apréhenfion aux Navires M a r -
chands, Se les-fit tenir proche des G a l i o n s , 
ayant plus de confiance en la force de ces 
"Vaifieaux là qu'en la leur. 

Le Navire dans lequel j'étois étoit leger Se 
vite à la voile-, de forte qu'il fe tenoit tou-
jours fort proche de l 'Amiral ou de quelqu'un 
des autres Gal ions} mais tous les autres N a -
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vires Marchands qui n'croient pas fi b o n r d à 
voi le venoient fi lentement derriere, qu'il y 
en eut deux que les Hollandois furprirent 5c 
emmenerent pendant la nuit, avant que nous 
pufïions arriver à Cartbagene. 

L a plus grande peur qu'eurent l e s E f p a » 
gnols pendant le v o y a g e , fut autour de l 'Ifié 
de là P r o v i d e n c e , qu ils nomment l'Ifle' de 
fainte C a t h e r i n e , apréhendant qu'il n'en 
fortit quelques forts Navires A n g l o i s q u i les 
vinflent attaquer. 

Ils maudiflbient les Anglois qui l 'habi-
t o i e n t , & diibient que cette Iile là n'étoit à 
preient qu'ùneretraue de brigands & de p i -
rates, & que fi le R o i d'Efpagne n'y mettoir 
ordre bien-tôt ils feroient bien du mal aux 
Efpagnols , parce qu'elle eft proche de l 'em-
bouchure d u Dcfaguadero, c e ' q u i met en 
péril les frégates de G r e n a d e , 8e fituée entre 
Porto-bello 8e Garthagene , Se par ce moyen 
menace auiïi les Galions qui portent les r e -
venus 8c les trefors du R o i : 

En cette manière- là , en inveélivant toû-i 
jours contre les.Anglois & lTfle de la P r o v i -
dence , nous fimes voile vers Carthagene , 
où nous rencontrâmes encore les quatre Na^ 
vires qui nousavoïent déjà fuivis ô i q u i a -
voient pris deux de-nos V a i f l e a u x , & nous 
menaçoient encore d'en prendre d'autres en 
entrant dans le Pôrt. 

C e qu'ils atrroient pu faire s'ils euffent 
voulu fe bazarder d'attaquer le Vaiffeau o ù 
j'érois , qui en tournant autour du C a p pour 
enrrer dans le havre s'échoua à terre , où i l 
auroit affurément fait naufrage fi le fonds 
e u t été de roche au lieu qu'il étoit fâblon-

neux *, 

des Indes Occidentales, ¿ 8 « 
neux -, mais nous fumes garantis de ce péri l 
par la peine que prirent les matelots à nous 
en retirer , & nous nous fauvâmes de ces 
Navires qui nous pourfuivirent le plus loin 
qu'ils purent , mais qui n'oferent s'aptocher 
de la portée du canon de la Citadelle. 

C H A P I T R E X I I I . 

Defcription de Cartbagene, & de ce que 
l'Auteur y vit de plus remarquable pen-
dant le fe jour qu'ilJ fitj fingularité de 
la chair de porc de ces pats-là : départ 
des Galions du Port de Carthagene t 
leur route jufqu'à la Havane > & leur 
départ de ce dernier Port. 

NOus entrâmes d e l à forte dans le havre 
de Carthagene , où nous demeurâmes 

huit ou dix jours, & j'y rencontrai quelques 
Anglois qui é to ientpnfonniers , que les E f -
pagnols avoient pris en m e r , & qui étoient 
de l'Iile de la Providence , entre lefquêls 
étoit le fametiîr Capitaine R o u s , 8e environ 
une douzaine d'autres que je fus bien aife de 
rencontrer, mais à qui je n'ofois témoigner 
beaucoup d'amitié de peur de me rendre fuf-
pecf . 

C o m m e l'on avoit réfolu de les envoyer en 
Efpagne, ils euiTent bien voulu pafTer dans le 
Navire où j 'étois, Se comme je ne le fouhai-
tois pas m o i n s , jefis en forte avec mon C a p i -
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Vires Marchands qui n'croient pas fi bons" dè 
voi le venoient fi lentement derriere, qu'il y 
en eut deux que les Hollandois furprirent Se 
emmenerent pendant la nuit, avant que nous 
pufïions arriver à Carthagene. 

L a plus grande peur qu'eurent lesEfpa^-
gnols pendant le v o y a g e , fut autour de l 'Ifle 
de là P r o v i d e n c e , qu ils nomment l'Ifle' de 
fainte C a t h e r i n e , apréhendant qu'il n'en 
fortit quelques forts Navires A n g l o i s q u i les 
vinifent attaquer. 

Ils maudiffoient les Anglois qui l 'habi-
t o i e n t , Se diibient que cette Iile là n'étoit à 
prêtent qu'uneretraire de brigands Se de p i -
rates, & que fi le R o i d'Efpagne n'y mettoit 
ordre bien-tôt ils feroient bien du mal aux 
Efpagnols , parce qu'elle eft proche de l 'em-
bouchure do Dcfaguadero, c e ' q u i met en 
péril les frégates de G r e n a d e , Se fituée entre 
Porto-bello 8e Carthagene , Se par ce moyen 
menace auiïï les Galions qui portent les r e -
venus Se les trefors du R o i : 

En cette manière- là , en inveélivant toû-i 
jours contre les.Anglois & l'file de la P r o v i -
dence , nous fîmes voile vers Carthagene , 
où nous rencontrâmes encore les quatre Na^ 
vires qui nous avaient déjà fuivis ô i q u i a -
voient pris deux de-nos V a i f f e a u x , & nous 
menaçoient encore d'en prendre d'autres en 
entrant dans le Port. 

C e qu'ils atrroient pu faire s'ils euffent 
voulu fe hazarder d'attaquer le VaifTeau o à 
j'érois , qui en tournant autour du C a p pour 
entrer dans le havre s'échoua à terre , où i l 
auroit affurément fait naufrage fi le fonds 
eut été de roche au lieu qu'il étoit fâblon-

neux *, 

des Indes Occidentales, ¿ 8 « 
neux -, mais nous fumes garantis de ce péri l 
par la peine que prirent les matelots à nous 
en retirer , Se nous nous fauvâmes de ces 
Navires qui nous pourfuivirent le plus loin 
qu'ils purent , mais qui n'oferent s'aprocher 
de la portée du canon de la Citadelle. 

C H A P I T R E X I I I . 

Defcription de Carthagene, & de ce que 
l'Auteur y vit de plus remarquable pen-
dant le fe jour qu'tlj fit i finguLaritc de 
la chair de porc de ces pats-là : départ 
des Galions du Port de Carthagene t 
leur route jujqu'à la Havane > & leur 
départ de ce dernier Port. 

NOus entrâmes d e l à forte dans le havre 
de Carthagene , où nous demeurâmes 

huit ou dix jours, Se j'y rencontrai quelques 
Anglois qui é to ientpnfonniers , que les E f -
pagnols avoient pris en m e r , Se qui étoient 
de l'Ifle de la Providence , entre lefquéls 
étoit le fameùîr Capitaine R o u s , Se environ 
une douzaine d'autres que je fus bien aife de 
rencontrer, mais à qui je n'ofois témoigner 
beaucoup d'amitié de peur de me rendre fuf-
pecfc. 

C o m m e l'on avoit réfolu de les envoyer en 
Efpagne, ils euffent bien voulu paffer dans le 
Navire où j 'étois, Se comme je ne le fouhai-
tois pas m o i n s , jefis en forte avec mon C a p i -
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taine que pour l 'amour de m o i il en prit q u a -
tre dans Ton V a i f f e a u , entre le/quels il y en 
a v o i t un n o m m é Edouard L a y f i e l d , qui d e -
puis en partant de faint Lucar pour aller en 
A n g l e t e r r e f u t pris par les j u r e s , & qui m ' a 
écrit de T u r q u i e en Angleterre pour me 
prier de travailler à le faire racheter & le re-
tirer de fa captivité. 

Sa c o n v e n t i o n me plaifoit f o r t , & je le 
trouvai toujours officieux envers m o i , ce q u i 
m'obl igea de parler pour lui au Maître d u 
N a v i r e & ayx M a t e l o t s , qui fans cela l 'au-
roient maltraité & les autres A n g l o i s de & 
compagnie . 

Pendant que nous étions à C a r r h a g e n e , i l 
vint un bruit, qu' i l :-y avoir foixante N a v i r e s 
HoliandoisLqui attendoient la. fortie d e s . G a -
l i o n s , ce qui ne.donna pas peu d'apréhen-
fion aux.Efpagnols , qui tinrent con ¿ i l pour 
R a v o i r fi l a F l o t e devoir hiverner en ce l i eu-
là , ou partir pour l j l f p a g n e . 

M a i s comme ce bruit é t o i t f a u x & qu' i l ne 
v e n o i t q u e des habitans de Carrhagene , q u i 
pour leur profit particulier, euflenebien vou-
lu q u e tous les Gal ions Se les N a v i r e s M a r -
chands euifent demeuré- là. 

D o m Car los de Y b a r r a répondit à ceux 
qui lui en parlèrent , qu'i l n'apréhendoit pas 
une centaine de N a v i r e s H o l l a n d o i s , & 
qu'H n 'y avoit rien qui le pût empêcher d'al-
ler e n î i p a g n e , o ù il efpcroit de conduire 
en fûreté le rreior du R o i , comme il fit fui-
vant fa- promeife. 

Huit jours après êrre partis de Carrhagene 
nous arrivâmes à la H a v a n e , où nous demeu-
râmes au-flï huit jours en attendant la Flote 
q u i d e y o i t venir de V e r a - C r u z . P e n -





Tendant ce rems-là j'eus m o y e n de voir 
cette forte C i t a d e l l e , où il y a douze pieces 
d'artillerie qu'on apelle les douze A p ô t r e s , 
qui ne pourroient pas faire grand mal à une 
armée qui viendroit par terre o u de la r ivière 
de Matanços. 

Je fus auiïï vffiter l a m e r e de ce Mulâtre 
qui m'avoi t pris en mer tout>ce que j 'avois* 
Se fis tout ce que je p û s p o u r c o n f e l e r ces 
pauvres Anglois q u i étoient pri fonniers , 
mais particulièrement le brave Capita ine 
R o u s qui fe vint plaindre à moi des aifronts 
que les Efpagnols l u i avoient faits dans le 

T s a v i r e o ù i l étoit venu , & que n'ayant p â 
les fuporter quoi q u ' i l i h t p r r f o n n i e r , il d é -
fia au combat ceux qui le mépr i fo ient , & 
leurf i t un apel pour fe battre en quelque lien 
qu'ils voudroient dans-laî favane. 

C e t t e aétion étoit aifurément une marque 
découragé Se d'honneur en ce priionnier A n -
glois d'avoir la hardieife d 'envoyer un apel à 
un Efpagnol dans fon p a i s , Se comme o n dit 
d'attaquer le cocq fur i b n f u m i e r . 

M a i s c o m m e t eus apris cette affaire par le 
m o y e n d'EdoUard Layfield t je voulus l 'af-
foupir &e la terminer le plutôt que je.pus, de 
peur que plufieurs perfonnes ne fe jettafiént 
de rage fur lui Se le mif fenten pièces. 

C ' e f t pourquoi je r e n v o y a i quérir an 
C o n v e n t où je demeurois , Se lui fis quitter 
le deffein qu'i l avoit eu de fe battre Se de 
montrer fà bravoure dans un tems & dans 
un lieu où fa qualité de prifonnier T e n d i f -
penfoit. 

Je confolai auifi les autres dans leur a f -
â i c t i o n , Se les aliïftai du mieux que.je pus 
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en leur néceifité & particulièrement Lay. 

• C o m m e j'eus fcéfom de prendre un petit 
temede avant que de me mettre en m e r , cels 
me donna occafion d'aprendre ce que je ne 
fçavois pas encore , qu'elle étoit la viande 
que les meilleurs Médecins de la Havane 
ordonnaient à l e u r s malades lors qu'ils a. 
voient pris médecine. 

Car au lieu qu'après que ma medeeine eut 
fa i t ion opération, je m'attendois qu'on m'a-
porteroit un morceau de mouton. , ou une 
vo la i l l e , ou bien quelqu'autre force de vian-
de nourri (Tante, mon Médecin avoit ordon-
né que l'on m e donnât une pièce de porc rô-
ti , ce que croyant m'être contraire en l 'eut 
pû j'étois je le refufai ., endifant au Médecin! 
que c'éxôit contre lâ pratique de toutes les: 
R a t i o n s , parce que la qualité de cette vian-
de-là ¿toit de lâcher le ventre. 

M a i s i l me répondit que le porc faiiott Iej 
contraire en ce lieu-là de.ee qu'il faifoit ail-! 
leurs , & que je devois manger de ce qu'il 
m'avoit ordonné , m'afturant qu' i l ne me 
feroit point de mal, . 

C o m m e l'on tient que lachair de pourceau 
«Il fort nourrilTante en ce lieu-là., il n 'y en 
a point auifi après eelle-là qui le foitplus 
que celle des tortues, dont tous les Navi-
res font leurs provifions pour le voyage 

^ X a n coupe les tortues en tranches fort 
minces & longues, comme j'ai déjà dit des 
tafTajos , que l'on fale & fait fecher au vent)! 
après quoi les matelots s'en fervent pendantj 
tout leur voyage d 'Efpagne, & les mangent 
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bofiîllies avec un peu d ' a i l , qu'ils difenE 
avoir auifi bon goût que du veau. 

Ils emportent auifi dans' leurs Navires 
quelques volailles pour la table des M a î -
tres & des Capitaines avec quelques pour-
ceaux tous en v i e , ce qui aparemment de-
vroit aporter de l 'infection dans le V a i f l e a u , 
fi l 'on n'avoir foin de laver bien fouvent le 
lieu où couchent toutes ces bêtes. 

Dans le N a v i r e où j'étois l'on tuoit un 
pourceau routes les femaines pour la table du-
M a î t r e , du p i l o t e , & des paflagers. 

C o m m e tous les Navires fe furent pour-
vus de vivres pour le voyage d 'Efpagne, &C 
que les Marchandifes qui apartenoient aux 
Marchands, & les Revenus du R o i furent 
chargez dans les Vaifleaux pendant neuf 
jours que nous demeurâmes là', .nous n'at-, 
tendions plus que la Flore de Vera-cruz q u i 
nous devoir venir joindre en ce lieu le hui-
tième de Septembre. 

Mais D o m Carlos de Ybarra voyant qu>!-_ 
lé tardoitbeaucowp au-de là du téms l i i p i t é , 
craignant le mauvais tems & la nouvelle Lu-
ne de ce m o i s - l à , qui d'ordinaire étoit dan-
gereufe pour le partage du détroit de Baha-
m a , il ne voulut pas tarder davantage, mais 
fe réfolut à partir pour le voyage d'Efpagne. 
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Département des Galions du Port de la 
Havane y rencontre de laSlote de Vera-
Crtt.Kj » Pr'fe d* nos Navires au 
milieu de anquantedeux Navires, tant 
des Galions que de la Plote , & de ce 
qui arriva jufq.u'à ce que la Flote fe 

fepara de nous. 

N O u s mîmes donc à la voi lé un Dimanche 
matin au nombre de vingt- ièpt Navires , 

compris ceux qui nous avoient joints des 
Hondures des IHes, & l'un après l 'autre nous 
iorumes de la Havane pour entrer dans la 
pleine m e r , où tout ce jour-là nous ne fîmes 
que Jouvier en attendant que le vent fut fe» 
vorable >,& que le Vaiffeau qui nous devoit . 
conduire dans le Golphe de Bahama fut for-
ti de la Havane. 

Mais quand la.nuit fut venu&nous eu fiions-
bien louhaité d'être encore dans la Havane , 
croyant être environnez d'une puifiànte Flo-
re de Hollandois -, parce qu'il y eut plufieurs 
Navires qui fë vinrent mêler parmi les nô-
tres , & qui nous obligèrent à nous prépa-
rer au combat pour le lendemain. 

L ' o n tint le Confei l de guerre , & on fit la 

f a r d e toute la nuit „ l ' o n prépara les canons,, 
on poiffa les vaif feaux,& l'on envoya les or-

dres néceffaires dans tous les Galions & les 
Navires Marchands, pour leur faire fçavoir 
i e l i e u & le rang qu'ils dévoient tenir. L e 

des Indes Occidentalef. zf$ 
L e Vaii feau dans lequel j'étois devoir a c -

compagner l 'Amiral , & p a r conféquent nous 
étions aflurez d'avoir une puiffante efeorte. 

N o s gens auifrétoient braves & tous prêts 
à fe battre , & comme ces aprêts Militaires 
ne me plaifoient pas beaucoup , l 'on me del-
tina un lieu où-je pouvois être cache en fure-
té entre des barils de bifeuit. 

Je ne manquai pas d'occupation toute cet-
te nuit-là à confeifer tous ceux qui etoient 
dans le Vaif leau *de forte q u e le matin ) a-
vois bon befoin de prendre du repos , après 
avoir paifé toute la nuit en cette penible oc-
cupation. 

Mais dès la pointe du jour nous fumes e -
claircis du doute où nous é t ions , & nous v î -
mes que nôtre apréhenfion étoit mal fondée, 
puifque ce n'étoienr pas des Vaiifeaux H o l -
landois , mais de nos a m i s , qui avoient eu la 
même peur que nous & qui s'ëtoient aufii 
préparez au combat. „ n 

Car dès que nous eûmes aperçu leurs Pa-
vil lons , nous reconnûmes auflï tôt que c e-
coit la Fïote que nous attendions de V e r a -
C r u z , & qui devoit faire voile avec nous en 
Efpagne. 

Leur Flote étoit compofee de vingt-deux 
V o i l e s , qui ne penfoient à rien moins qu a 
nous rencontrer hors de la Havane, mais q u i 
croyoient que nous étions encore à 1 ancre en 
les attendant; de forte que pendant la nuit 
i ls avoient encore eu plus de peur de nous , 
que nous n'en avions eu d'eux. 

Mais lors que le jour eut diifipe tous ces 
nuages & nous eut fait connoïtre la v e n t e , 
l 'on ôta toutes les marques de la guerre , a 
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? e U s ° ^ , r o i f u c c é d e - l e f a n f a r e d e s r r o n i P c î -
ÏÏS ftifoient un cco merveil leux; l'ob-ne 

f & l " . ' d C S b â t e a " x ail oient d'un 
W a v „ e a 1 autre pour fe faluer , & des gens 
gui buvoient des fantez & fe fouhaitoient 

t e m S l f q U O i r ° n c m p l o y a t o u t e c e £ -
ral/ieu de toutes ces rëjouiffances, 

ë Ï Ï a L ^ j f C t Î ? U ï a n t / l o r s compofée d l 
cinquante-deux V o i l e s , fans que nous fçuf-
fions combien i! y en avoit en celle de Vera-
cruz , m qu lis fçurtent auffi le nombre de la 
notre , i l fe trouva deux Navires parmi nous 
A n î L f r connoif lon p o i n t ; les prifonniers 
Angiois me dirent feulement que l'un d'en-

S S i " 0 " U n V a l i r e a u d'Angleterre n o m m é 

^ n n P Î U n M ^ a Î a n t g a S n é vent fur nous, 
donna k charte a Tun de nos Navires qui é -
toit de D u n £ e r q u é i & qui ayant été emploie 
au ferviçe du R o i à S a m t Lucar & à Cadix , 
avoir ete charge dans les Indes de fucre & 
d autres riches Marchandifes pour la valeur 
de quatre-vingt mille é c u s j d e forte que le 
Neptune ui ayant envoyé fa bordée , Vautre 
n e répondit que de deux volées de c a n o n , & 
le contraignit de fe rendre, parce qu'il ne 

E^îofgTé o u r u d e l a F l o t e d o n t 11 é t o l t 

C e combat-là ne dura pas une demi-heure,, 
après quoi nous vîmes emmener ce Vai f leau 
devant nous , ce qui fît changer toutes les ré-

e r n i S é d i é l f o n s ^ e ° ^ ^ * 
Quelques-uns maudiflbient le Capitaine 

du Navire qui avoir été pris , difant que c'é-
- to i i un traître, & qu' i l s'étoit rendu tout ex-

près 
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près fans combattre , à caufe qu'on l 'avoir 
contraint de faire ce voyage-là. 

D'autres maudifloient aurtî ceux qui 1 a -
voient pris , les apellant y v r o g n e s , infames 
voleurs & pirates. , , 

Il y en avoit qui prenoient leurs epees cóma-
me s'ils euflent voulu les couper en pièces» 
& d'autre qui avec leurs moufquets fe met-
roient en pofture de tirer fur e u x , & enfin 
d'autres q u i frapoient du pied comme des 
enragez & qui couroicnt fur le tillac, c o m m e 
s'ils euffent voulu fauter hors le bord pour 
aller après e u x , & qui grinçoient les dents 
contre les pauvres prifonniers Anglois ,com-
me s'ils les eurtent voulu poignarder à caufe 
de l'aétion que leurs compatriotes venoienc 
de faire ; & il faut que j'avoue que je n'eu» 
pas peu de peine d'empêcher que tous ces 
fanfarons ne fiflent du mal à L a y f i e l d , qui 
plus que tous les autres fe mocquojr. de leus 
f o l i e , & répondoit aux injures qu'ils l u i d î -

L 'on donna ordte aufl î tôt au Vice-Amira l 
& à deux autres Gallions de les pourfuivre , 
mais ce fut en v a i n , parce que le vent étoit 
contraire ; d e forte que ces deux Vai f leau* fe 
réjoiiiflant autant que les Efpagnols en a -
v o i e n i d e d é p i t , fe fauverent ayant le vent 
en p o u p e , & grand fujet de fe vanter d'avoir 
fait une riche prife au milieu de cinquante-
deux Navires & des principales forces N a -
vales de l 'Efpagne. 
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De ce qui arriva depuis la féparut ton de* 
Galbons d'avec la Flote, jusqu'au dé-
barquement à Saint Lucar de Rara, 
meda. 

£ * E t r e après-dînée la Flote de V e r a - C r u z 

r ^ S - l l t à d l e " . ' P,«ce qu'elle n*étoit pas 
ravitaillée pour faire le voyage d'Efpagfte, Se 
entra dans la H a v a n e & nous p o u r f e n d e s 
notre route vers l 'Europe,n'apréhéndant plus 
rien que le G o l p h e de Bahama,quenous paf-
James heureufement avec l a i d e des Pilotes 
que nôtre Amiral a v o i r choifis S¿ louez pour 
cet effet» r 

Je croi qu' i l e i l inutr lede faire un grand 
tfetatl de la vueque nous eûmes de faine A u -
guitm & de la Floride,des tempêtes que nous 
iouff rimes pendant ce v o y a g e , d e ladiverfité 
des degrez de la hauteur du Pôle fous lefquels 
nous paf lames, où encertains endroits nous 
eûmes autant ou plus de froid que dans les 
plus rudes hivers de l 'Angleterre. 

Je dirai feulement que lesplus experts de 
nos Fi lotes ne fçachant un jour en quel e n -
droit ils etoient , nous penferent faire faire 
naufrage fur les rochers de la Bermude pen-
dant la n u i t , fi laclarte du jour qui furvint 
tres a propos ne nous eût donné le moyen de 
reconnoiçre quenouscourions tout droit d e t 
* * * M a i s 

l 

des- Tnd'es Occidentales. 
Mais les Efpagnols au lieu de louer D i e u do 

ce qu'il les avoir garantis de ce peril-là,fe pri-
rent à maudire les Ahglois<qui habitent dans 
cette li le, difant qu'ils l 'avoient enchantée &3 

.toutes celles qui font aux environs, & que par 
le moyen du Diable ils faifoient toûiours éle^ 
ver des orages toutes les fois que la flûte d'Ei-
pagne y pa'flbit. 

Après être heureufement échapcz de ce 
lieu dangereux » nous fîmes voile vers les Ifles 
d e s T e r c e r e s o u des Açores>oùnouseuf l ions 
bien voulu prendre de l'eau douce ,parce que 
celle que nousavions-prifeà la Havane éroit 
toute- jaune, & fentoir fi mauvais que nous 
étions contraints de nous boucher le n e z 
quand nousen voul ions boire; 

M a i s le fe vere D o m Carlos fans avoir égard 
au refte de là Compagnie nous fit paffer à côté 
des IfleSiOÙ la nuit fuivante nouseuflîons bien 
voulu être abordez» '•'• 

Car q u o i q u e félon leur opinon ces Ifles la 
ne foient point enchantées par les Anglois j... 
mais habitées par de bons Catholiques , nous 
n'en fûmes pas plûtôt éloignez qu ' i l s'éleva 
la pl us {grande tempête que nous eu'flîons en-
core eue depuis-que nous étions partis de la 
H a v a n e , & qui dura huit jours entiers , o ù 
nous perdîmesun navire ,& il y eut deux Gal-
lions qui forent obl igez de tirer deux coups 
de canon pour avertir les autres du danger o u 

' i l s é t o i e n t , ce qui-fit arrêter toute la Flote 
fufqu'à ce qu'ils euffent racommodc leurs 
manœuvres Se leur grand mât. > ^ 

N o u s faifions voi le tantôt d'un c o t e , tans 
tôt de l'autre fans fçavoir au vrai où n o u s 
étions »iîûvant toûiours de nôtre eau puantes 
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parn[ou?.n n O U S d ° n n o i t à chacun une pinte 

J r o £ . o u ^u ,a , t r e / o u « après que l 'orace 
fut ceflè nous découvrîmes la terre , ce q u i 
fit que chacun fe prit à c r i e r , Efpagne, Efjpa... 

Pendant que l'on renoit con/éil au bord 
de 1 Amiral pour fçavoir quelle terre c 'étoit , , 

W vendirent des 
barils d e b i f c u i t , & d'autres de l'eau à e e u * 
qui en a voient bcfoin , chacun ¿ i m B Œ 
que c etoit queiqu'endroit de l a p e d ' E f p a ! 

M a i s le rèfultat du Confe i l f u t , après 
q u on fut aproché plus près- de la terre , % 
q u i l y en eut plufieurs qui perdirent l S 

f ' l E U M T a V O , e m f a l t e s » c'étoit de 
I Ifle Madere , ce qui k s fit ¿efter contre 
i ignorance des Pi otes , & nous obligea t o S 
a nous refoudre à la p a t i e n c e , - v o y a n t W e 

v o y a g e ^ 1 ™ 3 C n C ° r e à , a Re n o u e 
Néanmoins Dieu nous fit la grâce après 

que nous eûmes découvert cette t $ L de nous 

Quelques-uns des vaiflèaux nous quit tè-
rent en ce lieu-là? mais la plus grande parïe-
pafla outre j u f q u ' à i . L u c a r , # W a u t r e s le 
navire dans lequel Térois.. c n " a u " e s l e 

Lors que nous arrivâmes en ce lieu dantre-
reux quelles Efpagnols apellent la , 
nous n ofames hazarder la conduire dfe nô-
tre vai fléau a nos Pilotes ; mais nous nous 
fer vîmes de ceux du p a ï s , que i 'efpoir du 
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•gain fit venir en fi grand nombre, que chaque 
Navire de la Flote avoir le fien pour le con-
duire dans le Port,comme on a accoûturné de 
faire par tout aux Havres & Rades de difficile 
accès. 

Le vingt - huitième jour de N o v e m b r e 
; 1:637. environ à une heure après mi-iy nous 
I mouillâmes l'ancre à faint Lucar de Barra-me-
i d a o ù jedefcendis à terre avec plufieurs au-
l n e s pafTjgers, après avoir été vifitez aupara-
» vant par les Officiers de la Douane. 

C H A P I T R E X V I . 

Arrivée de l'Auteur à S. Lucar, avec les 
particularite^de l'accueil quilj reçut » 
jufiju'à fin embarquement pour V Angle-
terre , & fon débarquement à Douvres. 

QU o i q u e je puffe m'en aller d'abord au 
Convent de S. D o m i n i q u e , où le vieux 

Rel igieux Paul de Londres demeuroit en-
core , qui fans doute feroit ravi de me vo ir 
retourné des Indes , je crus néanmoins que 
je ferots hien de demeurer ce l o i r - l à e n 
la compagnie de mes a m i s , tant Efpagnols 
qu'Anglois , qui avoient fait un fi long 
voyage avec m o i , & de m'en aller dans quel-
que Auberge où je pourrois trouver plus de 
repos que dans le Convent » où je ne p o u v o i s 
avoir q j 'un maigre fouper de Rel igieux , un 
fort petit logement, & être inquiété de cent 
guettions que me M o i t i é vieux frere Paul de 
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¿-Londres touchant les-Indes & le long-lejoutvingt-quatre ans que j'étois abfent. 
que j'y avois fait. L a premiere.penfée que j'eus:à faint Lucar,, 

Je m'en allai donc coucher ce ibir là dam,fuc de quitter l'habit de Rel igieux que j'avois 
une hôtellerie Angloife ,où jemerepofai avet & d'en prendre un autre avec q u o i je pujTe 
les pauvres prifonniers Anglois,que le maître paroître en Angleterre , ayant encore cent é -
du N a v i r e m'avoit donnez en carde, fur mil ï-uc Ap refte aores un voyage de prés d'un an . du N 

avire m'avoit donnez en garde fur ma eus de telle après un voyage de prés d un an », 
parole.,,à condition de les reprefenter quané depuis.Petapa jufqu'àS. Lucar.Je fis donc faj-
on voudroit . 1 U-vkir /"/»rnlipr naru 

L e lendemain 

( r e u n habit feculier par un tailleur Anglais,8C 
nain j ' envoyaimon ami Layiîeld m e difpofai enfuite à partit, 

porter une lettre au Convent au Religieux] -Il y .avoir,trois ou quatre Navires qui e -
Paul de. Londres » qui l'ayant reçue vint me toienttousprêts pour.cela, & qui n'avoient, -
trouver avec beaucoup de joye de me voir de; attendu que l 'arrivée d e J a flore pour, char-
tetour des I n d e s , & après nous.être un peu! ger quelques marchandifes , principale-
entretenus enfemble., il me donna avis qu'il m ç n t des barres d'argent. \ • . 
y avoir dans le Port des N a v i r e s qui étoient! -Je penfai m'en aller dans celui qui partit le 
prêts à s'en retourner en Angleterre. premier., où s'embarqua mon ami Lay-field j 

-Ce vieux Rel igieux .qui-était .déjà tout dé-r car tous les prifonniers Anglois; furent rela-
c r e p i t , & .commençoi tà radoter, avoir g ran. chez e n c e l i e u - l à , & on leur permit de-Ven 
deenvie que je partifle bien-tôt d e l à , s'ima- retourner en leur pays. . . 
srinant aue ie ne fèrok nac niArAr «ni Mais la Providence de D i e u m en e m p e -

cha s puis que je l'eufle fait » je.ferois aujour-
d'hui efclave en T u r q u i e avec -Lay-field., car 
le lendemain .que ce.YaiiTeaufut p a r t i , i l f u t 
pris par l esTuros , & e m m e n é ! Alger., avec 
tous les Anglois qui étoienr dedans. _ 

Dieu me fit donc trouver une conduite plus 
aflurée que celle-là dans un .Vaifleauqiu ap-
partenoit au Chevalier GuiUaume-Couttm , 

: • n i r n n F l i m a n n nnm-

. - A »- t wv m y 0 hua« 
ginant que je ne ferois.pas plutôt arrivé en 
Angleterre. ,que jettavaillerois àla-conver-
fion des Proteftans, ce qui fa i foi t que chaque 
Jour qui retardoit mon départ , lui duroit une 
année & lui faifoit fa i re tout fon poflible 
pour l 'expédition de mon voyage,que je fou-
haitois encore plus que lui , étant prêt à partit 
dés le lendemain., fi-j'euffe trouvé le tems Se 
«n Vaifleau à propos. 

M a i s Dieu quim'avoit toujours accompa-
gné pendant prés de -quatre-vingt-dix jours 
de-voyage fur m e r , & qui m'avoitgaranti au 
milieu de plufieurs fâcheux orages , difpofa 
bien-tôt a^rés cela toutes leschofes néceifai-
res pour 1 accompliifement de ce que j'avois 
tant fouhai té , qui étoitde retourner en A n -
gleterre monPaïs natal,d'où il y a voit prés d e 

-vin"t-

p i i a i i u H »14 — ' ——- - _1 , 
& qui étoit commandé par un Flamand norn-
mé-Adrian Adrianzen qui demeuroit. alors a 
Douvres , avec qui ,je fis marché pour jnon 
paifage & pour être nourri à fa table. 

C e Vaifleau là partit de la barre de S .Lucar 
neuf jours après mon arrivée en ce.lieu-là,ou 
H attendoit .la .compagnie de quatre autres 
Navires -, mais principalement quelques bar-
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res d'argent des Indes ; qu'il n'eût ofé char-
ger dans le havre à peine de confiscation. 

¿Etant donc habillé d'une autre maniéré« 8c 
'prêt à mener une autre forte de vie que celle 
que j'avois faite jufqu'alors , étant change 
-d'un Américain à la mode d'un Anglois , le 
dixième jour de ma demeure dans S. Lucarne 
dis adieu à l'Eipagne & à t o u t e s les façons de 
faire des Efpagnols. : . 

Je dis aufïi adieu au vieux Rel ig ieux Paul 
-de Londres & à tous les autres qui étoient de 
ma connoiflance r & m'embarquai dans un 
bateau pour pafler la barre & m'en aller a no-
tre N a v i r e , qui dès ce foir là mit à la voile 
en la compagnie de quatre autres pour aller 
en Angleterre. 

Te pourrois reciter en ce lieu-ci toutes les 
bontez qu'eut pour moi Adxian A d r i a n z e n , 
& lescivi l i tez qu'il me témoigna pendant le 
v o y a g e , mais je dirai feulement que j'avois 
bien plus de fujet encore de remarquer la 
bonté de D i e u , qui nous donna un tems QC 
un vent fi favorable , que fans aucun orage , 
nous arrivâmes en treize jours à Douvres, ou 
j e defcendis 4 terre , & le N a v i r e entra dans 
les Dunes . 

Les autres qui defcendirent a Margaret t u -
rent amenez à D o u v r e s , où ils furent vifitez 
par les Officiers de la Douane , mais comme 
je ne parfois qu'Efpagnol > je ne fus point 
foupçonné c ' y ayant perfonne qui me crut 
être Anglois. 

Deux jours après je pris la poite avec quel-
ques Efpagnols & un Colonel Irlandois.pour 
aller à C a n t o r b e r y , & de là pafler à Grave-
i e n d . _ 

Lors 

des Indes Occidentale f. 3 o f 
TorS que j'arrivai à Londres je me trouvai 

fort en peine de ne pouvoir pas parler ma 
langue maternelle, n'en pouvant dire que 
quelques mots interrompus par c y par l à , de 
manière que cela me faifoit craindre d'avoir 
bien de la peine à me faire reconnoître pour 
être Anglois. 

Néanmoins je crus que mes parens qui fça-
voient que j 'avois été comme perdu pendant 
plufieursannées, me reconnoîtroient fi d 'a-
bord je m'adreifois à quelqu'un d'entr'eux , 
jufqu'à ce que je puffe mieux m'exprimer en 
Anglois . 

L a premiereperfonne à qui je m'adreiTai de 
notre famille , ôc dont j'eus la connoiiTance , 
fut Madame Penolope Gage veuve du C h e -
valier G a g e , qui demeuroit en la rue de faint 
J e a n , que j'allai trouver dés le lendemain de 
mon arrivée à Londres , afin de fçavoir paf 
fon moyen quels étoient mes autres parens. 

Néanmoins de peur de tomber en néceflî-
té en attendant, & afin que par leur moyen 
je puife me remettre dans l'ufage de ma lan-
gue maternelle que j'avois oubl iée , f ç a v o i r , 
quelle part mon pere m'avoit laiiTée dans fon 
b ien, & aprendre les moeurs du Pays , je crus 
par toutes ces raifons là que je ferois fort bien 
de m'informer d'eux & de tâcher à les trou-
ver. 

C o m m e je fus entré chez Madame Gage , 
elle crut bien que j'étois fon parent, mais elle 
fè prit à-rire endifant que je parfois comme 
un I n d i e n , ou comme un Gallois, & non pas 
comme un Anglois . 

Elle ne laiiTa pas de me faire un bon accueil 
dans f a m a i f o n , Se me fit conduire au logis 

Tura.Ill. C e d'un 



^o 6 Nouvelle Relation» &c. 
d'un de mes fireres, qui logeoic en la rue q u ' -
o n appelle Longaker, & qui étoitalors en.jat. 
Province de S u r r e y , où ayant f ç û m o n arri-
vée il m'envoya un homme & uncheval pour-
m'amener chez un de mes oncles,qui demeu-
roit à Gatton avec qui il é t o i t , afin que je 
paiTafle les fetes de N o ë l avec euxi 

C e t onc le qui me regardoit comme un 
h o m m e qui avoit été perdu >..&. qui étoit d e 
retour après vingt - quatre a n s , me reçue 
fort bien chez l u i , & me traita fort ob l i -
geamment , & enfuite m'envoya à Cheatn 
c h e z Monfieur Fromand qui croit auflï un de 
nos parens, avec qui ie demeurai jufques aux 
R o i s , après quoi je nu en retournai à Londres 
avec mon frere. , . 

Ainfi le Lecteur peut voir u n A m e r i c a m , 
qui après pluiieurs dangers par mer & par ter^ 
re arrive heureufement en Angleterre , ou i l 
p e u t , comme je f a i s , remarquer la granda 
bonté de Dieu envers m o i , pauvre & mtfc-
rable pecheur. 

F I N . 

T A . 

T A B L E 
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iiatitn que les Efpagnols n'ont encore ptifubju-

C c i guir-, 
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un voyage , avec flu fient-s autres particularité 

de cette contrée , 

D E S C H A P I T R E S . 
gtter ; l'Hiftoire à'ùn Religieux Efpagnol qui y à i r tries fêtes ,& comme ils furpaffent les Efp agitais 

en les imitant, lorfqu'ils ft difciplinent en public 

^C à certains jours dei année , 
C h a p . V I. Defcription de Citât où/ont à pit 

fent tes: Indiens du pais de Guatimala, de leur, 

mœurs & maniéré de vivre depuis U conquête 

& particulièrement de leurs fîtes annuelles , 6 

C h a p . V 1 1 . 2)e la méthode que les Efpagnol 

obfcrvtnt à l'égard du fervice qu'ils^ tirent de 

Indiens, QS quelle eft leur conduite entiers eux, 

I 6) 
C h a p . V I I I . Des habits des Indiens , d\ 

leurs logtmens , de leurs ouvrages , de leurs te 

cupations domtftiques, de leur police , de ¡eu 

mariages, ^ j _ 

G H A P . I X . L'Auteur continué a décrire ta ma le f é jour que je fis parmi eux -, avec un détail par 

niere de vivre des indiens , leur manger ordinal tkulierdece en quoi• con fi fie lt revenu des Cures 

re , leurs diverfes fortes de breuvages , 7 1 

C h a p . X . Defcription d'irne boiflon étrange de 

112; 
H a p . X V I . Divers moyens dont les Efpa- . 

gnols profitent de l'empire qu'ils ont fur ies in' 

diens, 111 

h A P . X V I I . Desdanfes des Indiens & de 

leurs in(l'umens , 117 

h A p. X V I U . Cofflwe l'Auteur fortit de la 

Ville de Guatimala pour aller demeurer avec les 

Indiens , izg 

h a p . X I X . L'Auteur continue la Relation 

de fon voyage > 

H A P i X X . Comme j'apris ta langue dès Indiens, 

& ce qui m'arriva de f lus remarquable pendant 

de ces Pays-là, j^x 

H ' A p . X X I-., Desifpt(itrs-x Ç$. de leurs fprtilè~ 

Indiens, & de la maniéré dont les Espagnols abul i e i > avec trois hiftoires remarquables fur ce fuiet, 

' - • • - - • • « • 1 6 7 

H A p. X X I I . L'Auteur rapertelesraifonsqui 

l'empêcherentde fe fervir de la permiffton qu'il re-

f i t de fon General de s'en retourner en Angleter-

re', & comme laconnoijfance qu'il avoit de lalan-

gMe d*. Pays lui fit accepter la Charge de Vicaire 

d'jsmatiilan & de toute la contrée , dont il fait 

une exatte defcription, aujfi-bienqne des moeurs 

des Indiens des avantages defonVicariatilU 

ils dépendent, x p ( £ h a p. X X I I I . L'Auteur fait enforte qu'on 

lent l'ote de l'emploi d'Amatitlan pour l'envoyer à Pe~ 

fent de leur inclinatitn a l'ivrognerie , 

C h a p . X I . Du Gouvernement des Indiens 

& delà fu(lice quis'ixerceentr'eux , 

C h a p . X I I . Des arts & métiers (¡u éxercen 

les indiens , & de leur exactitude & a $ fiance au. 

cérémonies de t'Eglife , & ce qu'ils pratiquent e. 

vers leurs Cun\ & autres Eeclefiaftiques s 5 

C h a p . X I I I . Des droits que les Indien, 

payent au Roi d'Efpagne , & aux Seigneurs dont 

• h a p . X I V . Des mœurs des indiens, de'ieûl 

fidélité, de leur, refpeii envers les Eccieftaftiques, tapa, oh il fait réfolution de f ê prévaloir enfin de la 

de leur éloquence naturelle ,de l'attache qu'ils ont femifflon qu'il avoit refilé de fon General, & 

encore à leurs anciennes fuperftitions ou idolâtrie; exécute habilement nonobjiant toutee que purent 

& de l'opjvion qu'ils ont de là Religion , iqî faire fes Supérieurs pour le retenir. 2 1 7 

C h a p . X V . De l'aplicaiisn des indiens i céii\ 

bru T A B L E 
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Contenus en la I V . Partie. 

C H A P I T R E P R E M I E R . 

RE c i t du voyage de L'Auteur de fui s le Village de 

Petapa jufqu'àtelui de la Trinité »•& de ce 

qui lui arriva dans le chemin, _ 

C H A. P . 1 1 . Continuation de fon voyage jufqu à 

Ri?]» , Port fur la mer du Sud, & de tequ il 

vit digne de remarque fur cette route , 118 

C H A P . I M . Son départ de Ralejo fur la mer du 

Sudi fon voyage jufqu'à Grenade; & defeription 

d'un Volcan de s Vil les de Léon & de Grenade , & 

delà Province de Nicaragua de ce quily a 

remarqué de plus considérable , * î 4 

C H A P . I V . Leur départ de la ViVt'ie Grena-

de. La rencontre d'un Cayman ou Crocodilled une 

inorme grandeur dont ils furent pourfuivis -, leur 

arrivée à'Cartbago , avec la defeription de cette 

Ville , & du pays par où ils pafirent pour y arri-

ver , 

G » A p . V . 1>e ce qui leur arriva depuis leur em-

barquement jufqu'à la prife de la frégate fur la-

quelle ils étaient, par un Mulâtre nommé Diaguil-

D E S C H A P I T R E S . 
li qui commandait une fregate en courfe fous un 

Pavillon Ballandois » . . 

€ H A F . v I . Leur débarquement en la riviere de 

Suere d'okils étaient fartis , & dece qui leur ar-

riva , £ c e qu'ils ont remarque de plus confiderà-' 

ble jufqu'à Cartbago » ZJ J 

C H A P . V I I . Leur départ de Cartbago >& dece 

qui leur arriva jufqu'ÌNicoya ; le négoce qui s y 

f a i t , & la defeription d'Une teintai e de pourpre 

particulière , & de la conduite cruelle d.un Gou -

verneur Efpagnol avec les Indiens » " 

C H A P. V I I I . Leur départ du Port des Saines 

fur la mer du Sud fleurs diverfes avantures 

qu'à Panama , „ . 

C H A P . I X . Defeription de Panama, d e f a j i t ^ -

tion , du commerce qui s'y fait , tant du- Perù que 

d'ailleurs , & de fon gouvernement, 

ge de l'Auteur jufqu'à Venta de Crûmes & furia-

riviere de Cbiagre, . . . . , 

r H A P . X . Defeription de la riviere de Cbiogre 

depuis Venta de Crûmes où l'Auteur s'embarqua 

jufqu'à Poito^bello , & de ce qu'il vit digne de? 

remarquependant cette route 3-tant fur la riviere 

C?H AP. X X Defeription de P o r t e l l o * du 

grand commerce q u i ï j f f > & ¿ ' " ^ i t 

à l'égard des Gallions defhnex audit 

c l a p X I I . Des difficulté* de l'embarque-

ment à Parto - bello pour Cariogene , de ce qui 

arriva à l'Auteur en celte rencontre , avec 
d'autres pai ticularite^ dignes de remarque^ 

T h A P X I I I - Defeription de Cartbageve . 

& de 'ce que l'Auteur y vit de flus remar^ 
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quable pendant leféjour qu'il y fit ; [insularité 

la chat,-de porc de ces Pays-là-, départ des g 

lions du Part de Carihagene ; leur route jufquh 

Havane, & leur départ de ce dernier Port, 2 

C H A P . X I V . Départ des GaUitmsdu Port 

la Havane , rencontre de la Flote de Vera-cru 

prifed'un de nos Navires au milieu de cinquante 

dew Navires , tant des Gallions que delà F loti 

d de ce qui arriva jttfques à ce que la Flote Ce /¡J 

para de nous, 2 5| 

C h a p , X V ; De ce qui arriva depuis làfépi 

ration des^ Gallions d'avecla Flote jufqu'au débat 

quement à faint Lucar de Barra-meda , 108 

^ H A P . X V I . Arrivée de CAuteur à-faint j j 

car , avec les particularite\de l'accueil qu'il y n 

f u t , jufqu'afon embarquement pour C Angle te*, 

re , & fan débarquement à Douvres, 30, 

Fin de là T a b l e de la III.. & I V . Partie 

i i : >: . 
• ^ :aî> Si 
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bien à rraverfer promptement la v a l l e e , & 
faire les trois lieues qu'il y a d'un village à 
l 'autre. 

Q u o i que mon étude principale en ce l ieu-
là fut de me perfectionner en la Langue In-
dienne j afin que jepufie prêcher,.aux Indiens 
& m e bien faire entendre, je ne lai fiai pourtant 
pas de continuer l e d e f i e i n q u e j 'avoisde re-
tourner en Angleterre , & pour cet effet d e 
travailler à avoir mon congé de R o m e o u 
d'Efpagne,par le moyen d'un Capitaine nom-
mé Ifidore de Zepeda,qui étoit un marchand 
de Seville , & maître d'un des navires qui la 
première année que je fus établi à M i x c o 3 

»portèrent des marchandées pour la ville de 
Guatimala. 
' J 'écrivis par ce Capitaine qui. pafibit fou-
vent par la valée de^ M i x c o , à mes amis erv 
Efpagne , dont j'eus réponfe , mais avec 
peu de fat isfa&ion fut ce que j 'attendoi^ 
d 'eux. . 

L 'amitié que j'âvois liée avec ce Capitaine-
Zepeda étoit fi grande , que je lui déclarai-
inon delTçin & le priai de m'emmener en E f -
pagne dans &>n vaifieau-, mais il le refufa, me-
reprefentant le danger où il fe mettroit fi l 'on 
enfaifoit plainte au Préfident de Guatimala-,.. 
jne'confeillant de demeurer où j 'étois, & 
de me munir d 'argent, afin que je pufie m'en, 
retourner avec.honneur après avoir eu mon 
congé-

îvle voyant donc obligé de demeurer e n ce 
païs- là , je me réfolus de me laifFer conduire 
à la providence de D i e u , qui fçauroit. bien, 
trouver les moyens pour m'en tirer, quand i l 
feroit nécefiaire pour fa gloire & pour, mon 
bien. Cepeu-, 

des- Infos Occidentales. r$y 
Cependant,je demeurai cinq ans entiers e » 

ces deux villages de Mixco & de Pinola,ou i l 
fe prefenta à moi desoccafions beaucoup plus-
favorables pour profiter , qu a pas un de tous' 
ceux qui m'y avoient précédé. 

C a r i a premiere annee que) y demeurai , 
Dieu y envoya une, des fept playes d Egypte* 
qui étoit celle des fauterelles >.n en ayant j a -
mais vu auparavant. , 

Elles croient fcmblables aux fauterelksde-
KEurope , mais plus greffes , & s envoloient 
toutes eniemble par troupes, Sc^en fi grand' 
nombre qu'elles rendoient 1 air obfcur Se em-
pêchoient le- Soleil de faire paroitre la l u -
miere. Par. tout ellès s'âttachoient en descen-
dant de l'air, l'on n'y voyoit autre chofe que 
des marques de ruine & de defolation j-car 
elles ne mangeoient pas feulement les bleds 
mais auiG les feuilles & les fruits-des arbres s , 
o ù elles-tomboient en fisgrand nombre , que 
de leur pefanteur elles rompoient les b r a n -
ches où elles s 'arrêtoient, & les feparoienc, 
du tronc de l 'arbre- . 

Les grands chemins en etoient-tout r o u -
verts , de forte qu'elles faifoient treflail l irs-
tout moment les.mulets qui alloient par le 
p a ï s , en fifflant autour de leurs oreilles, ôC en-
leur chatouillant les pieds. 

Je me fouviens même qu en allant çar le 
païs j'en étois fi i n c o m m o d é , que fi je n eulie 

• eu un mafque avec des lunettes devant mes 
yeux il m'auroit été impolï ible de pouvoir 
continuer mon chemin 

Les fermiers qui demeuroient fur la cote du-
Sud,fe plaignoient que leur Indigo qui e to i t 
encore en Herbe, étoit fur le point d etre ron. 
g é par ces fauterelles. " t - e u x 


